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Оракул вселенной





Средь чуждой темноты я вижу путь прямой…

Владимир Набоков




В пути природы все движется, ничто не застаивается, поэтому и возникает вся тьма вещей.

В Пути мудрых все движется, ничто не застаивается, поэтому все среди морей им покоряются.

Чжуан-Цзы (IV-III вв. до н.э.)




Так вот она, настоящая, с таинственным миром связь!..

Осип Мандельштам




Огромная жилистая рука зависла над беззвездной тьмой… В ожидании? Подкарауливая?

Рука дирижера? Или композитора? Или и того и другого? А может, это ни тот, ни другой? Пустота была бесформенна и включала в себя то, что должно было быть, и то, чему не суждено было случиться… бесконечные возможности.

Джон де Ченси "Космический дальнобойщик"






Пролог


Когда Алзор проходил тринадцатый рукав спиральной галактики Тумаран-IV, он уловил слабый всплеск нуль-поля, пришедший из Темных Пространств. Это было странно, ибо Тумаран-IV располагался на самой окраине Метагалактики, на границе не только миров обитаемых, но и Мира вообще. Алзор ощутил накат знакомой ледяной волны, прошедшей по телу от кончиков пальцев до мозга, и пелена перед внутренним взором лопнула сверкающей молнией, и он увидел… Впрочем, видел уже не он, Алзор. Видел Оракул Вселенной.
Здесь не должно было быть ничего. Лучи самых ярких солнц мира не долетали сюда, умирая в пути. Даже вакуум, этот бездонный океан энергии, совсем обмелел здесь, и буйству субквантовых частиц не находилось ни места, ни времени. И все-таки здесь было НЕЧТО. Призрачные нити вселенских струн убегали в бесконечность, невесомо парил свет и сверкающим монолитом вставала Твердь…
…Рой аспидно-черных шаров возник внезапно из мрака абсолютной ночи. На ходу перестраиваясь в боевой порядок, эскадра нуль-истребителей устремилась к Тверди…
"Почему, возвращаясь, некоторые Посланники пытаются меня уничтожить? Какая метаморфоза происходит с ними в Мире?" – Мысли завибрировали в титаническом мозгу Вседержителя, когда все было кончено, и распавшиеся на праатомы боевые корабли канули в ничто. Ответа не было. Безукоризненно-холодная, абсолютная логика Вседержителя спасовала.



ЧАСТЬ I . ЭКСПЕДИЦИЯ НА ЗЕМЛЮ



Свивая тысячи путей в один,

Бурливый, как река,

Хотя, куда мне плыть по ней,

Не знаю я пока.

Джон P.P. Толкиен






Глава 1


Комната освещалась лишь скудным светом от видеоэкрана да дюжины разноцветных индикаторов приборной панели, поэтому об ее истинных размерах судить было трудно: стены и потолок тонули в темноте. По этой же причине нелегко было заметить человека, застывшего в огромном мягком кресле перед экраном. Когда взгляд постороннего наблюдателя все же обнаружил бы его, то он, наблюдатель, ни на секунду не усомнился, что человек задремал. На самом деле все обстояло не так: и комната была весьма скромных размеров, и человек перед экраном бодрствовал, и наблюдателя, тем более постороннего, в этом помещении не было да и быть не могло. Ибо оно (помещение) являлось строжайше охраняемым кабинетом начальника Отдела специального контроля, а перед экраном сидел сам хозяин кабинета мэтр Гордон Чалмерс, щурил покрасневшие от более чем двухсуточной бессонницы глаза и перетряхивал раскалившиеся мозги, пытаясь заставить их мыслить. Это было трудно. Однако решение, которое он должен был принять, являлось столь важным, что Чалмерс, совершив усилие поистине героическое, в который раз погнал свои мысли на гимнастику. Что ж, ему предстояло сделать выбор, и он его сделал. Выбор, который может решить ВСЕ. И теперь, перед тем как нырнуть в тревожные коридоры сна, он не мог еще раз не пройти весь путь – путь принятия решения. Итак, Зоров Александр Георгиевич. Возраст – 39 лет. Место рождения – 13-й (русский) сектор станции "Гея-11". Специальность – астрофизик. По окончании университета работал вначале на станциях Дальней разведки, затем в лаборатории Джереми Йорка. За монографию "О вероятностных подходах в теории метамоделирования Вселенной" удостоен серебряной медали Всемирной академии и докторского звания. В тридцать лет неожиданно бросает космогонические проблемы и подает заявление в отряд Планетарного Десанта. После спецподготовки в центре "Хакас" у Ямото Сузуки зачислен в группу "Ниагара" под командованием легендарного Джона Хоггинса. За пять лет принял участие в двенадцати крупных экспедициях, из них в трех – заместителем командора группы. Досрочно представлялся командором Хоггинсом к званиям "десантник-планетолог 2 ранга" и "десантник-планетолог 1 ранга". Так же неожиданно подает рапорт об уходе из отряда, уединяется в своей маленькой квартирке на станции "Гея-6" и серьезно занимается созданием светомузыкальных симфоний. Автор шести симфоний, две из которых имели значительный успех. Последние три года светомузыку не пишет. В очередной раз удивил своих друзей и знакомых, приняв участие в Транссолнечных регатах 79-го, 80-го и 81-го годов. Результаты весьма красноречивы: 79-й год – 26-е место в абсолютном зачете, 80-й год – малая серебряная медаль в классе яхт "Арктур", 81-й год – абсолютный чемпион регаты. В совершенстве владеет боевой техникой школы "призраков" Ямото Сузуки. Холост. Род занятий в настоящее время неизвестен. Адрес: "Гея-6", сектор 2, блок 77. Все. Лучшего кандидата не найти. Что же касается остального… Чалмерс ожесточенно потер пальцами виски, безрезультатно пытаясь разогнать свинцовую тяжесть. Сомнения, проклятые сомнения, оставят ли они когда-нибудь его?.. В конце концов он советовался с членами Круга, и его выбор одобрили. (Мэтр де Виньон, правда, заметил в конце их позавчерашней многочасовой дискуссии: "А куда нам, собственно, деваться? Его необходимо привлечь к самому активному сотрудничеству, сделать нашим надежным союзником", на что все промолчали, а Ольга Уинсток-Добровольская улыбнулась одной из своих самых грустных улыбок.) Все, спать, приказал самому себе Чалмерс. Кресло развернулось и превратилось в тахту. Перед тем как провалиться в небытие, он не удержался и еще раз взглянул на экран, прямо в бездонные до неправдоподобия глаза Александра Зорова. Голографический портрет был сделан не просто хорошо. Его, без сомнения, исполнил художник. Мастер. Серьезный, вдумчивый, живой человек пытливо вглядывался с экрана в Гордона Чалмерса, и какие-то слова, казалось, вот-вот сорвутся с его твердых, красиво очерченных губ, в самых уголках которых неожиданно угадывалась сестра знаменитой улыбки Джоконды, – глаза и губы, казалось, жили на этом лице отдельной, таинственной жизнью. Остальное – гладко зачесанные назад светло-русые волосы, очень высокий лоб с едва заметными морщинками, тонкие, почти прямые брови, чуть вздернутый нос и жестко очерченная линия подбородка были как бы антуражем, фоном, на котором разворачивалось непостижимое, колдовское действо… И главными в этом действе были, бесспорно, глаза. Они царили на лице спокойно, словно уверенные в своем первопрестольном праве, чуть задумчивые, чуть грустные, чуть любопытные, чуть ироничные, чуть еще какие-то. Мудрые и добрые. И очень-очень одинокие. Глаза, в которых при всем желании невозможно разглядеть дна. Вобравшие в себя всю бесконечность мира. Чалмерс тряхнул головой, отгоняя странное гипнотическое очарование этих глаз, выключил терминал и с наслаждением вытянулся на тахте. Завтра ему предстоял трудный день.
Проснувшись, Чалмерс прошел в соседний блок, где по полной программе принял комплекс ионных процедур, горячий массаж и ледяной душ. Съев сандвич и выпив чашку горячего и очень крепкого кофе (куда, после некоторого раздумья и непродолжительной борьбы с собой, плеснул несколько больших капель коньяка), шеф ОСК почувствовал себя вполне готовым к той непростой миссии, которая его ожидала. Набрав на клавиатуре соответствующий код, Чалмерс вызвал джампмобиль к ближайшей причальной мачте. Скоростной лифт в считанные минуты доставил его к шлюзовой камере. Облачившись в легкий скафандр (предосторожность, на взгляд Чалмерса, совершенно излишняя, но требуемая суровым сводом законов безопасности межстанционных сообщений), он через переходной тамбур перебрался в серебристую капсулу летательного аппарата, занял место в одном из кресел и набрал код шестой станции. Мягко взвыли антигравы, бесшумно полыхнуло белое пламя за кормой, и джампмобиль устремился в черную бархатную бездну, испещренную мириадами светящихся точек.
В это утро Зоров проснулся в холодном поту и с колотящимся сердцем. Это было плохо само по себе, но гораздо хуже выглядела причина – странный, пугающий сон, повторяющийся с удручающей регулярностью.
Комната, пустая и длинная. В конце комнаты – зеркало, огромное, выше человеческого роста. Он подходит к нему и с мучительным любопытством глядит на свое отображение. На нем надета маска, но снять ее и взглянуть на свое истинное лицо он не может из-за охватившего его невыносимого ужаса… Зоров прислушался. Совсем близко волновалось море, невидимые в ночной темноте волны с шипением накатывались на песок. Небесный свод торжественно сверкал бриллиантовыми россыпями звезд, чуть голубея к востоку, – приближался рассвет. На этот раз Зоров выбрал для ночлега пустынный морской берег. Спал на брошенной просто на песок подстилке, укрывался тонким пледом из искусственной шерсти. Но даже эта романтическая обстановка и всегда благотворно действовавший на него шум моря не позволили избежать изнуряющего душу сна.
"Ну почему, почему мне так часто является этот нелепый сон, этот борхесовский кошмар?" – Мысль давно не давала покоя Зорову, но оставалась без ответа. Он с неожиданной злостью щелкнул по радиобраслету, выключая голопроекторы. Окружавшая его псевдореалъность исчезла, лишь свежий морской воздух да маленький пятачок с настоящим морским песком, где он лежал, напоминали о ней. (Песок этот, кстати, был доставлен с Земли полуконтрабандным способом его другом и коллегой по Планетарному Десанту Ником Николсоном после перехода того из Дальнего Поиска в группу "Гея"). Зоров находился в маленькой овальной комнатке с матовыми стенами и потолком, испещренными серебристыми точками голопроекторов, и полом из зеленого пластика. Комнатка была знакома ему гораздо лучше пресловутых своих пяти пальцев, знакома до осточертения, и Зоров, поморщившись, с помощью радиобраслета создал в стене два широких окна, выходящих на морской берег. Сквозь них в комнату влетал свежий, напоенный бескрайними морскими далями ветер, доносились плеск волн и крики чаек. Поколебавшись, Зоров добавил стайку резвящихся подле берега дельфинов и белокрылый бриг вдали. Поглазев несколько минут на заоконную красоту, он тяжело вздохнул и поплелся в спортзал.
"Зал", впрочем, сказано чересчур. Комнатушка поменьше спальни раза в полтора, где едва помещались универсальный тренажер и "уголок Сузуки" для отработки техники боевого искусства "призраков". Испытывая все чаще и чаще состояние необъяснимой внутренней неудовлетворенности, а то и странной болезненной раздвоенности, когда Зоров в полном смысле слова не мог найти себе места, он заставлял себя идти на предельные физические нагрузки, словно готовился к побитию спортивных рекордов. Это помогало – иногда лучше, иногда хуже, но другого способа он просто не знал – применительно к себе, во всяком случае. Заставить себя заниматься чем-то серьезным он не мог – многое было перепробовано, но удовлетворившая бы его точка приложения сил – всех сил – так и не была найдена. А всевозможные развлечения, позволявшие бездумно убивать время, претили ему на уровне инстинкта.
Впрочем, одна отдушина все-таки существовала, хотя поначалу пугала его и даже на какое-то время заставила усомниться в здравости собственного рассудка. Испытав впервые необычное состояние, когда в нем как бы проснулось второе "я", мыслившее совершенно самостоятельно, с которым можно было общаться, спорить и вести пространные диалоги, Зоров ужаснулся и лишь какой-то неосознанный внутренний импульс подавил желание немедленно подвергнуться психоанализу со сколь угодно глубоким ментоскопированием. Постепенно, однако, от общения со своим вторым "я" он начал испытывать все возрастающее удовольствие, а со временем научился вызывать "внутренний голос" по желанию; Зоров даже придумал ему имя – Вяз (по первым буквам "второе "я" Зорова"), – и его забавляло, что получилось название одной из разновидностей земных деревьев. Беседовали они, как правило, в обстановке, когда Зоров мог отрешиться от внешнего мира и по крайней мере надеяться, что кто бы то ни было не прервет неожиданно их диалога. Темы разговоров бывали самые разные, но вот последние месяцы, как заметил Зоров, их стало все больше сносить к бездонным омутам "вечных" вопросов. И сегодняшний разговор не стал исключением.
– Привет!
– Привет! – ответил Зоров и, закрыв глаза, представил, как Вяз удобно устраивается в кресле напротив. – Как поживаешь?
– Поживаешь, предположим, ты. Мое существование является первой производной от твоего.
– Интересно! – восхитился Зоров. – Я, значит, твоя первообразная функция, выражаясь математическим языком?
– Совершенно верно. И как первообразная однозначно задает все свойства своей производной, так и я однозначно задан тобой.
– Гм… Почему же я тогда не знаю тебя? Ведь, следуя твоей логике, я должен заранее знать все твои ответы на свои вопросы, чего нет и в помине.
– Ты не можешь знать до конца меня, поскольку не знаешь себя. Все знания человека о самом себе – лишь первый, верхний срез того, что люди издревле называют душой.
– Надводная часть айсберга?
– Пусть будет так, если тебе нравятся банальные сравнения.
– Вот даже как! Яйцо курицу учит, как говаривали древние. Кстати, упрекнув в банальности меня, ты сделал то же в отношении себя, ибо ты – моя производная! Согласно твоим же, между прочим, словам.
– Банальное сравнение употребил тем не менее ты, а не я. И вообще, если ты не подзабыл математику, производные говорят о свойствах функций больше, чем сами функции. Наиболее глубокие и тонкие свойства открываются при изучении их производных. Так что я на твоем месте уделял бы гораздо больше внимания своему второму "я"…
– Ну и язва же ты. Вяз!
– А вот это уже неплохо. Вяз – язва. – Вяз захихикал. – Может, ты меня переименуешь? Аббревиатура практически не изменится; "я" Зорова второе… Так что имеет место почти классическая анаграмма. Буква "а" лишняя, правда. Хотя можно придумать массу вариантов.
– Нет уж, оставайся лучше Вязом. Дерево есть такое, между прочим.
– Один небезызвестный писатель прошлого замечательно написал: "Над кем смеетесь? Над собой смеетесь!"
– Это ты к тому, что являешься вторым срезом моей души, если воспользоваться твоим, совершенно не банальным сравнением?
– "Срез души", если хочешь, не есть сравнение. Это самостоятельный образ. А в остальном – да. Стрела, направленная в любой из срезов души, ранит всю душу.
– Ты обиделся?
– Ну что ты, конечно же, нет. Более того, я считаю, что пикировка есть прекрасное средство для снятия чрезмерного психоэмоционального напряжения. Мое замечание носило гораздо более общий характер.
– Гм… Ну хорошо. А что ты скажешь о моих снах? Особенно об этом, с зеркалом?
– Затрудняюсь ответить. А это значит, что разгадка их лежит гораздо глубже – в третьем, четвертом, пятом срезах…
– Как ты воспринимаешь эти глубокие срезы?
– Честно говоря, никак. Или почти никак. Угадывается какая-то бездна… Одновременно темная и светлая, теплая и холодная… Очень трудно объяснить. Тем более что ЭТО находится на самой грани… или даже за гранью моих ощущений. Кстати, только что я подумал, что термин "срез души" хоть и интересен в чем-то, но далеко не адекватен. И вообще аналитический подход вряд ли приемлем для изучения человеческой души.
– Ты удивительно перекликаешься с теологами прошлого. "Душа есть Божественное начало в человеке, поэтому ее невозможно познать, как и самого Бога".
– Если ты сейчас иронизируешь, то совершенно не к месту.
– Никак, моя производная верит в Бога?
– Смотря что вкладывать в это понятие. Я, конечно же, не верю в существование сидящего на облачном троне старца… Бог, с одной стороны, есть категория духовная, моральная, а с другой – физическая. Первая – творение самого человека. Вторая – объективная реальность.
– И что же, по-твоему, есть Бог в физическом смысле?
– Сложный вопрос. Полного ответа я, естественно, не дам, но некоторую ясность попробую внести. Напомню, что оформившийся как философская система еще в XVIII – XIX веках материализм, поначалу начисто отрицавший Бога, в веке XX уже компромиссно провозглашал: "Бог есть природа". Тем самым, учитывая материалистический постулат о том, что природа эволюционирует методом проб и ошибок, отвергалась роль Бога как силы, творящей из хаоса гармонию. Это неверно в том смысле, что природа или, более общо – Вселенная, включает в себя как творящие силы, так и силы разрушающие.
– То есть, если я правильно понял, Бог есть творящие силы Вселенной? Но что это за силы?
– Погоди. Давай вначале поговорим о силах разрушения. Точнее, не о самих силах – их природа может быть весьма разнообразной, а о законах, которым они подчиняются. Наиболее простым законом в некоей иерархии есть общеизвестный закон возрастания или, точнее, не убывания энтропии. Если бы действовал только этот закон. Вселенную ожидала бы так называемая тепловая смерть. Однако, как выяснилось, действуют также законы самоорганизации определенных структур в диссипативных системах. Первые открытия в этом направлении сделаны еще во второй половине XX века.
– Знаю. К сожалению, с тех пор синергетика мало продвинулась вперед. Человечество захлестнули другие заботы.
– Да. Однако стрит задуматься вот о чем. Даже на самом низком физическом уровне имеют место законы противоположного действия, что, кстати, вполне согласуется с диалектическим принципом единства и борьбы противоположностей Гегеля. Если предположить существование ИЕРАРХИИ ЗАКОНОВ, то становится очевидным: всю иерархию законов разрушения человек, гениально обобщив, назвал ДЬЯВОЛОМ. Иерархию же законов созидания от наипростейших законов синергетики до высших, обуславливающих появление жизни и разума, он назвал БОГОМ. Бог и дьявол, таким образом, не есть некие сверхъестественные существа, а глубинные законы бытия.
– Что-то уж очень просто…
– Нет, к сожалению. Все чертовски усложняется, если от законов перейти к силам. Если предположить существование некоего творящего поля и учесть современные концепции о возможности энергетической жизни и энергетического разума, то…
– Недолго и до живого Бога дойти. – Зоров не удержался и усмехнулся. – А если серьезно, то кое в чем ты, бесспорно, прав. Только сдается мне, что все гораздо сложнее, ЕЩЕ сложнее… Но об этом нам придется порассуждать в следующий раз. Кажется, ко мне пришли.
– Здравствуйте. Меня зовут Гордон Чалмерс. Я возглавляю Отдел специального контроля при Высшем Координационном Совете. Прошу уделить мне десять – пятнадцать минут для очень важной беседы.
– Добрый день. – Зоров испытывающее взглянул Чалмерсу в глаза. Редко кому удавалось выдержать такой взгляд, но Чалмерс глаз не отвел, и лицо его осталось невозмутимым. – Проходите, присаживайтесь.
Чалмерс поблагодарил, прошел в холл (крошечную комнатку с двумя пуховыми креслами, журнальным столиком и пальмой) и медленно опустился в мягчайший пух. Зоров расположился напротив, с интересом разглядывая нежданного гостя.
– Мне приходилось слышать об Отделе специального контроля, – произнес Зоров, чуть-чуть опередив уже приоткрывшего рот Чалмерса. – Хотя трудно отделить в тех байках правду от вымысла. Кстати, судя по значку, вы член ВКС.
– Я член Президиума ВКС, – сказал Чалмерс. – И даже – член круга Шести. Естественно, обладаю всеми полномочиями Круга. Организация, которую мне поручили возглавлять, очень серьезная и ее роль трудно переоценить.
– И чего же хочет очень серьезная организация от простого гражданина Содружества? – с иронией спросил Зоров.
– Доктор физики, десантник, "призрак", композитор, чемпион регаты… Не совсем обычный гражданин. – Чалмерс позволил себе улыбнуться.
– Тем не менее я не член Совета и тем более Круга. Что вам от меня надо?
– Вы не слишком приветливы.
– Извините. – Зоров тряхнул головой. – В последнее время мое настроение оставляет желать лучшего.
– Быть может, вам хотелось бы найти новую точку приложения ваших сил и необычных способностей?
– Сразу берете быка за рога? – Зоров усмехнулся. – Впрочем, я сам противник ходьбы вокруг да около. Я понял так, что вы хотите мне что-то предложить.
– Да, Александр Георгиевич. И очень важное. Хотя и очень рискованное. Требующее одновременно аналитического склада ума, обширных знаний и высокого уровня специальной подготовки. Этим всем вы обладаете.
– А вы умело берете быка… Настолько, что мне сразу хочется согласиться… даже не зная сути вашего предложения.
– Скажем так: некая секретная миссия, заключающаяся в сборе и анализе исключительно важной, но недоступной для получения обычными методами информации. Миссия будет состоять из двух этапов. По крайней мере я надеюсь, что мы обойдемся двумя этапами. С заданием на первом этапе в общих чертах я познакомлю вас прямо сейчас. Если вы согласитесь нам помочь, завтра приступим к детальной разработке.
– И в какую галактику мне предстоит лететь? – в тоне вопроса еще сквозила ирония, но мышцы Зорова непроизвольно напряглись, как у бегуна на стартовой колодке.
– Обойдемся Млечным Путем. И даже Солнечной системой. А еще точнее – нашей прародиной. С некоторых пор там стали происходить странные вещи…
– Вот как, – медленно произнес Зоров. – Значит, экспедиция на Землю…



Глава 2


К причальной мачте с пристыкованным, планетолетом неизвестного Зорову типа под названием "Везувий" он прибыл точно в назначенное время. На платформе перед кабиной лифта его уже ожидал высокий худой мужчина в форме летного состава Звездного флота.
– Герлах, второй пилот, – встречавший протянул руку.
– Зоров, – представился Зоров, пожимая руку.
– Прошу! – Герлах жестом указал на поджидавшую кабину. – Вылет через сорок минут. – Лифт стремительно прыгнул вверх вдоль причальной мачты; примерно на полпути он выскочил из зоны искусственной гравитации, и, как всегда во время резкого перехода к невесомости, Зоров испытал несколько неприятных секунд. Лифт плавно остановился, щелкнули замки стыковочного узла, зашипели клапаны пневмосистемы переходного тамбура. – Прибыли, – прокомментировал Герлах. Кроме командира Джона Корнуэйна, на корабле находилось еще два пассажира – обещанные Чалмерсом члены разведгруппы, которую на Земле предстояло возглавить Зорову. Оба ладные, крепкие парни с неторопливой кошачьей грацией в движениях, не оставлявшей сомнения в солидном уровне специальной подготовки. Со спокойным достоинством обождав, пока Зоров и Корнуэйн обменяются приветствиями, они представились своему новому шефу:
– Василий Климов.
– Дэн Ахава. – Быстрое твердое рукопожатие с легким наклоном головы; одинаковые глухие комбинезоны с красноречиво сверкавшими на груди золотистыми молниями. Впрочем, на лацкане куртки самого Зорова поблескивал значок, котировавшийся гораздо выше; у Климова и Ахавы загорелись глаза.
– Вы имели честь быть учеником сэнсэя Ямото Сузуки? – уважительно спросил Ахава.
– Совершенно верно. – Зоров улыбнулся одними уголками губ. – Было, правда, это уже давненько.
– Когда – большого значения не имеет, – сказал Климов. И, немного помолчав, добавил: – Я дважды подавал рапорт в его группу, но оба раза неудачно.
– Мне просто здорово повезло, – сказал Зоров. – А что касается того, что время не имеет особого значения, то это так. Школа есть школа. Порой мне кажется, что годы вообще не властны над тем, что вложил в меня сэнсэй. Наверное, это чувствует каждый его ученик.
Вспыхнуло оранжевое табло предполетной готовности.
– Прошу занять свои места.
Зорову показалось, что командир корабля произнес эти слова неприязненным тоном да еще и скривился, будто предстоящий полет был для него чем-то сродни посещения горячо "любимой" космонавтами врачебно-контрольной комиссии. Экипаж и пассажиры удобно устроились в огромных креслах-коконах. Свет в рубке погас, и мерцание индикаторов наполнило помещение зыбкими сполохами. Вперед и вдоль распахнулись экраны внешнего обзора. Табло отсчитывало последние секунды перед стартом. У Зорова вдруг тревожно защемило сердце, словно он забыл что-то очень важное…
Некогда голубая планета, на протяжении веков воспетая не одним поколением поэтов, вот уже более трехсот лет мрачным красновато-бурым призраком наматывала витки вокруг Солнца. Спровоцированный кучкой ультраэкстремистов ядерный конфликт на Ближнем Востоке привел к чудовищной по масштабам экологической катастрофе. Перед лицом неминуемой гибели человечество вынуждено было забыть на время все распри, но даже объединенных сил земной цивилизации не хватило для спасения планеты – во всяком случае, в том виде, который обеспечивал бы процветание ее народов. Впрочем, тогда вопрос о процветании прозвучал бы дико и неуместно. Стоял вопрос неизмеримо более важный – о спасении земной цивилизации, о выживании человечества. Тогда-то и появился проект "Ковчег", разработанный, группой наиболее дальновидных ученых разных стран. Генеральный секретарь ООН Пьер де Луар, сам крупный биолог, обеспечив реализации проекта режим наибольшего благоприятствования, правительства практически всех ведущих стран согласились субсидировать проект. Началось беспрецедентное по масштабам строительство космических кораблей, челноков, орбитальных станций и комплексов. В Приземелье, а также на Луну и Марс забрасывалась самая современная техника, непрерывным караваном доставлялись необходимые материалы и комплектация. Десятки тысяч наскоро прошедших специальную подготовку строителей и монтажников развернули грандиозное строительство стационарных планетарных баз и больших космических станций. Реализацию проекта облегчили и ускорили крупнейшие научные открытия, позволившие овладеть антигравитацией и энергетикой гравитационного резонанса. Последовавшая за этим революция в технологии позволила создавать огромные – на десятки тысяч человек – космические платформы. Хроника тех дней зафиксировала их старты – исполинские сверкающие диски бесшумно отрывались от земли и величаво уходили в небо… Далеко не все земляне изъявляли желание покинуть родную планету и избрать местом жительства Луну, Марс или открытый космос. К тому же и процент отсева среди добровольцев был очень высок. Специальная комиссия из врачей, психологов и социологов проводила жесткий отбор кандидатов в космические переселенцы. Проходили физически, психически и генетически здоровые люди, причем преимущество отдавалось специалистам высокого класса в различных областях человеческой деятельности. Все это приводило к тому, что увеличение числа космических переселенцев – особенно на первых порах – происходило медленно, и понадобилось специальное решение ООН, чтобы резко увеличить количество аттестационно-пропускных пунктов во всех регионах планеты. Создание больших космических платформ прямо подталкивало к такому решению, хоть не всем оно и пришлось по вкусу. Как бы там ни было, к концу XXI века в космос переселилось уже несколько миллионов человек. А на Земле к тому времени положение еще более ухудшилось. Бушевала пандемия, вызываемая неизвестным ранее вирусом; всплыли новые модификации ВИЧ, казалось, навсегда побежденного СПИДа; увеличилось число онкологических заболеваний; все чаще вспыхивали и со все большим трудом гасились локальные эпидемии давних спутников человечества – холеры, тифа, чумы; тайфуном пронесся над планетой смертоносный "мадагаскарский грипп". Одновременно резко ухудшился климат Земли. Над океанами и материками, практически не затихая, гуляли опустошительные ураганы, возросла сейсмическая активность земной коры. Планета, казалось, хотела стряхнуть со своей кожи докучливых созданий, изгадивших, испоганивших ее лик. В этой ситуации (что психологически и социологически было, видимо, вполне объяснимо) между жителями Земли, остающимися на планете, и космическими переселенцами отношения резко обострились, причем со стороны первых гибкое слово "отношение" следовало бы уточнить так: неприязнь, переходящая в ненависть; экстремизм, доходящий до геофанатизма; отдельные вооруженные столкновения, перерастающие в настоящую войну. Как это случилось во Флориде, когда вооруженный до зубов двухтысячный отряд геофанатов уничтожил две готовые к старту космоплатформы и причинил большой ущерб поселку переселенцев. Самое страшное, что в этой бойне погибло и было ранено более пяти тысяч человек…
Все усиливающееся и обостряющееся противостояние остающихся и уходящих, в которое стремительно вовлекались политики всех мастей и рангов, военные, полицейские, мафиози и террористы, привело руководство проекта "Ковчег" к трудному, но единственно верному в сложившейся ситуации решению о сворачивании работ на Земле. И 29 марта 2107 года последняя космическая платформа покинула планету. Объединенные идеей "общего врага" геофанаты с утратой оного очень скоро нашли выход бушевавшей в них и неутоленной жажде разрушения. Начавшиеся междоусобные свары быстро переросли в локальные по характеру, но глобальные по общим масштабам вооруженные конфликты: они охватили всю Землю. Центробежные тенденции стремительно нарастали, и вновь прогремевшие в 2112 – 2113 годах ядерные взрывы довершили распад планетарной цивилизации человечества. И осталась надежда только на ее космическую ветвь. И эта ветвь не только не засохла, оторванная от материнской почвы, но и пустила побеги – вначале редкие, робкие, а затем все более густые и буйные. Пришедшие на смену ядерным реакторам экологически чистые генераторы гравитационного резонанса снабжали планетарные и межпланетные станции Космического Содружества Наций всеми необходимыми видами энергии. Комбинаты белкового синтеза обеспечивали хоть и не очень разнообразной, но питательной и содержащей все необходимые витамины и элементы едой, а столь желанное разнообразие в рацион вносили дары Зеленого Острова – огромного оранжерейного комплекса, построенного на Луне. Оснащенные самым совершенным оборудованием и новейшими технологиями, работали заводы и фабрики по выпуску строительных конструкций, средств защиты от жесткого излучения и метеоритов, транспорта, средств связи, энергоблоков и коммуникаций, медицинской и другой техники. Гравитационные генераторы создавали привычную для людей силу тяжести, а специальные электрические и магнитные системы излучали энергетический фон, практически идентичный земному. Совершенная голографическая техника, воссоздавая картины любых уголков родной планеты, и обязательные для каждой станции имитационные комплексы, где земная реальность воплощалась физически, несколько притупляли чувство ностальгии, которое психологи Содружества считали одним из самых опасных рифов на пути Звездного Ковчега человечества. Естественно, грозили ковчегу и другие рифы, таящиеся как в загадочной и до конца не понятой человеческой природе, так и в окружающем Мире. Хоть и не избежав отдельных пробоин, "Ковчег" уцелел и вышел на фарватер. К середине XXIII века общая численность Содружества достигла 50 миллионов человек, и, как отмечалось в аналитическом докладе специальной комиссии ВКС, "вопрос ВЫЖИВАНИЯ снимается с повестки дня и на смену ему приходят проблемы РАЗВИТИЯ и КОСМИЧЕСКОЙ ЭКСПАНСИИ человечества". К этому периоду относилось и эпохальное открытие Рихарда Рейли принципиальной возможности гиперпространственных переходов; техническая реализация открытия, над которой работали лучшие специалисты Содружества, заняла 20 лет и завершилась триумфальным полетом к Проксиме Центавра первого Р-звездолета дальнего радиуса "Разум". Человек сделал первый шаг по уходящей в бесконечность звездной дороге, а на родине человечества тем временем кровавый и огненный хаос сменился хаосом чахлым и унылым, изредка взрываемый, планетарными катаклизмами. Ностальгия привычной занозой сидела в сердце каждого человека, независимо от поколения, и взор Содружества, пристальный и полный щемящей боли, обратился к своей несчастной колыбели. Было снаряжено несколько экспедиций к Земле. И то, что увидели глаза исследователей и сняли видеокамеры, не могло не ужаснуть. Зоров вспомнил отрывки из отснятых материалов.
…Океаны с обширными нефтяными пятнами. Радиоактивные реки. Руины городов. Пепелища атомных электростанций. Громадные, занесенные пеплом пустыни и ядовитые пустоши. Ледники, опустившиеся до 40-й параллели… Особенно поразили Зорова чудом уцелевшие и найденные одной из экспедиций видеоматериалы о "втором всемирном потопе". В результате резко усилившейся тектонической деятельности произошла катастрофа, превосходящая даже трагедию Атлантиды. Японские острова и большая часть Камчатки рухнули в тектонический разлом в земной коре, образовавшийся в Тихом океане. С ревом, от которого и за тысячи миль сходили с ума люди, вода хлынула в образовавшийся провал, где встретилась с огненным океаном магмы. Чудовищный взрыв потряс планету, столбы воды и пара выросли чуть ли не в стратосферу. Исполинские суперцунами несколько раз обошли земной шар… Непроницаемые облака затянули небо, и ночь пала на землю, и дождь более двух месяцев беспрерывно шел над всей планетой… Это было страшно, и последствия суперкатаклизма ощущались даже спустя двести пятьдесят лет. Только одна запись ужаснула Зорова больше. Это был материал об уцелевших живых существах планеты. Химико-радиоактивные мутации породили монстров, на которых даже на экране невозможно было смотреть без содрогания. И где-то в городских развалинах, пещерах и чащах уцелевших лесов жили уцелевшие люди… Только были ли это ЕЩЕ люди? Один из первых исследователей сохранившихся поселений землян Сильвестр Ариаднов назвал увиденное "мутагенным кошмаром". И дело было не только в облике мутантов – развал генома привел к поистине жутким социальным извращениям. Все это могло лишь добавить яду в болезненно саднящую занозу в сердце, и ВКС принял решение засекретить поступающую от экспедиций информацию; так что подавляющей части граждан Содружества были доступны лишь наиболее общие обзоры. Неудивительно поэтому, что Зоров испытал близкое к шоку потрясение, получив возможность изучать все материалы. И чем больше он узнавал, тем с меньшим энтузиазмом относился к предстоящему полету. Однако Зоров совершенно не догадывался о том, что кое-кто из сидящих рядом в рубке испытывает подобные чувства. Только гораздо более сильные.
В состав отряда внутрисистемных кораблей входило всего семь планетолетов суперкласса "Онтарио-альфа". По степени защиты и энерговооруженности они мало чем уступали даже десантным звездолетам дальнего радиуса. Пять из них работали во внешнем поясе, в основном на Юпитер и Сатурн; два, в том числе и "Везувий", были подчинены Отделу специального контроля и использовались для десанта на Землю. Утверждение "командир планетолета "Везувий" Джон Корнуэйн не любил полетов к Земле" было верно, как и утверждение "бильярдный шар больше атома водорода", и в той же степени не отражало, качественной оценки содержащейся в нем информации. Впрочем, словами нелегко было бы выразить всю невыносимость овладевавшего им странного болезненного состояния, нараставшего с приближением к Земле; сам Корнуэйн окрестил его "геофобией". Состояние это действительно было сродни многочисленным фобиям, особенно боязни темноты. Так же как больному ноктофобией в темном помещении непреодолимо мерещатся всякие ужасы, Корнуэйн ничего не мог поделать с охватывавшим его липким знобящим страхом, пересилить который удавалось с громадным трудом. Началось это при третьей по счету посадке на Землю. У самой планеты, уже во время маневров торможения, предшествующих входу в атмосферу, корабль вдруг накрыло странное серое облако… Погасли экраны внешнего обзора, умерли индикаторы, отключились тормозные двигатели… Мертвлящая холодная волна прошла по телу, словно он попал в мощный ледяной поток, для которого телесная оболочка не была преградой, и кванты неведомой субстанции свободно проникали в каждую клеточку его организма, в каждый нейрон мозга, принося жуть и одиночество мертвой пустыни, над которой никогда не взойдет солнце… Он испытал ни с чем не сравнимый ужас, ему хотелось съежиться, уменьшиться до атомарных размеров; противоречивые желания самому стать квантом этой субстанции, слиться с ней, и в то же время вырваться из мертвого потока разрывали его сознание… Потом все исчезло, и Корнуэйн с не меньшим страхом узнал, что ни второй пилот, ни четверо летевших на корабле исследователей не видели и не ощутили ничего подобного. Также не зафиксировали никаких аномалий приборы, кроме вакуум-резонатора Росса: с поразительно точным временным совпадением прибор зарегистрировал необычно сильный всплеск так называемого белого шума вакуума. Последнее убедило Корнуэйна, что он не сошел с ума и что его организм прореагировал на неведомое воздействие, к которому другие оказались нечувствительными. С тех пор страх поселился в его душе. Он подал два рапорта в группу пилотов Дальнего Внеземелья, но оба раза ему было отказано. После второго рапорта, правда, его пригласил на собеседование сам шеф отдела; Корнуэйн долго рассказывал о том, как тяжело ему видеть мертвые ледяные пустыни на месте некогда буйных лесов, и что глаза тех, в кого превратились люди, снятся ему по ночам, и многое другое в том же духе. Все это не убедило Чалмерса, но кое-чего Корнуэйн добился – его отправили во внеочередной отпуск, и двухнедельная фиеста на Планете карнавалов подействовала на него, как ливень на иссушенную долгим летним зноем землю. Однако вскоре все вернулось на круги своя. И Корнуэйн так и не смог объяснить никому, и себе в первую очередь, почему он не сообщил о своих галлюцинациях и страхах. Впрочем, для себя он причину придумал: неизбежная после его рапорта медкомиссия (по самой полной программе, а то и сверх того), отстранение от полетов… А какой-то уголок сознания ядовито нашептывал, что самообман далеко не самое лучшее изобретение человеческого разума. Тем временем каждый полет к Земле давался Корнуэйну все с большим трудом. И наконец, он решил: этот – последний. Вплоть до того, что он вообще уйдет из Звездного Флота.
"Везувий" приближался к Земле. Знакомая волна удушливой слабости накрыла Корнуэйна.
– Я возьму управление, командир? – полувопросительно-полуутвердительно обратился Герлах. Корнуэйну иногда казалось, что его второй пилот о многом догадывается.
– Давай, – кивнул Корнуэйн и откинулся в кресло. Зоров, Ахава и Климов дремали. Темный сигарообразный предмет перечеркнул левый экран; вспыхнуло алое табло "МЕТЕОРИТНАЯ АТАКА"; бортовой компьютер начал противометеоритный маневр и одновременно дал залп из лазерной пушки. В следующее мгновение слепящая вспышка ярче солнца заслонила Вселенную, страшной силы удар обрушился на корабль; потухли все обзорные экраны и индикаторы; и только табло "АВАРИЯ" длинными алыми вспышками разрывало темноту рубки.
Беспорядочно вращаясь, "Везувий" падал на Землю. Скорость корабля была еще велика, и ему грозила безрадостная перспектива подобно болиду вспыхнуть в атмосфере и кучей горящих обломков рухнуть на поверхность планеты. Если экипажу не удастся предотвратить катастрофу… Зоров очнулся первым. В голове звенело, в глазах плыли разноцветные круги, из прокушенного языка сочилась соленая кровь. Он рванулся, и кресло послушно выпустило его из спасительных объятий.
– Командир, очнись! Командир!.. – Он затряс Корнуэйна за плечо. Алые вспышки раздражали до бешенства. – Командир! – Он наотмашь хлестнул Корнуэйна по лицу. Тот застонал и открыл глаза. В зловещем мигающем свете взгляд был бессмысленно-плоским, стеклянным. – Авария, командир! Надо что-то делать! – крикнул Зоров на ухо Корнуэйну, стараясь перекричать нараставший гул. Корпус планетолета отвратительно вибрировал, что-то шипело и трещало за переборками. В глазах Корнуэйна вдруг проступил такой ужас, что Зоров отшатнулся.
– Все… Конец… – просипел он, страшно, мертвенно бледнея. Мигающий красный свет усугублял и без того жуткую картину.
– Герлах!!! – гаркнул Зоров. Но Герлах уже сам очнулся. Он мгновенно оценил обстановку и скомандовал:
– Всем в бот! Корабль уже не спасти.
– Тащите Корнуэйна, а я возьму своих ребят! – Зоров оглянулся на Климова и Ахаву. Ребята, впрочем, уже очухались и, чуть пригнувшись, стояли у кресел, держась за них: несмотря на невесомость, сила инерции вследствие вращения корабля вытворяла неожиданные и весьма неприятные штуки в виде непредсказуемых рывков и толчков. В бот, намертво принайтовленный в специальном ангаре к массивным стальным фермам, все пятеро забрались минут через десять. Быстро облачились в скафандры. Гул за бортом перешел в рев, температура внутри корабля резво поехала вверх. Автономные системы бота работали нормально, и Герлах облегченно вздохнул.
– Загерметизировать скафандры, – скомандовал он, занимая командирское кресло.
С охваченного ужасом Корнуэйна толку было мало, и Герлах отчетливо сознавал, что только от него сейчас зависит спасение их жизней. Выходной люк ангара, очевидно, заклинило, и Герлах, закусив губу и задействовав светофильтры, включил носовую лазерную пушку. Полыхнуло неистовое пламя, фонтаном взметнулся рой сверкающих искр, и спустя несколько минут бот выскользнул в огромную, с неровными оплавленными краями дыру в корпусе корабля. Еще несколько секунд Герлаху понадобилось, чтобы стабилизировать полет бота. Бешеный хоровод светил на экранах остановился. Пять человеческих жизней были спасены.
– Все о'кей! – шумно выдохнул Герлах. – Можно сказать, с того света выскочили. – Он красноречиво взглянул на один из экранов, где уже разгоралась, погружаясь в земную атмосферу, падающая звезда под названием "Везувий". – Но теперь все будет в порядке.
"Ой ли?" – мысленно усомнился Зоров, а вслух спросил:
– Что это было?
– Боевая ракета с ядерной начинкой, – хрипло сказал Корнуэйн.- Однажды меня уже атаковала подобная штука, года два назад. Гиблая планета. Нашпигована этой дрянью. Зря мы сюда суемся.
Зоров вспомнил поведение Корнуэйна в первые минуты катастрофы. Что-то было здесь не так… Неужели нештатная ситуация, пусть и опаснейшая, смогла вызвать у командира корабля вспышку такого ужаса? Особенно странно это выглядело на фоне блестяще державшегося и действовавшего Герлаха.
– Зря мы сюда суемся? – осторожно переспросил Зоров. – Ну, знаете, летать с таким настроением…
– Я два рапорта подавал. – Корнуэйн затемнил стекло шлема, и лица видно не было, но голос заметно дрожал.
– Извини меня, командир, – произнес Герлах тихо. – После твоего второго рапорта меня вызывал сам Чалмерс. Долго расспрашивал… Я сказал, что ты прекрасный пилот и отличный командир. Я не погрешил против истины. Но я и не сказал всего, о чем догадывался. Нельзя тебе сюда летать, не твой это маршрут…
– Не мой… – угрюмо согласился Корнуэйн. Он просветил стекло шлема, и все увидели залитое потом лицо с суетливо двигающимися губами и мертвыми, застывшими глазами. Зоров невольно отвел взгляд…
– Я никому этого не рассказывал. Но вы сейчас услышите. Все. Тем более что это мой последний полет. Сюда, во всяком случае. – Корнуэйн замолчал, опустив веки. Пот стекал по лицу крупными каплями. Бот тем временем вышел на круговую орбиту. До поверхности планеты, скрытой сплошной бурой облачностью, было чуть больше двухсот километров.
Запинаясь и делая длинные паузы, Корнуэйн начал свой трудный рассказ. Его выслушали молча. Тягостную тишину нарушил Зоров, подытожив:
– Итак, галлюцинации, беспричинный страх и ракетные атаки… Отмечены, кстати, и другие странные события, происходящие здесь. Интересно, имеет ли все это одну причину, или действуют несколько независимых факторов?
– Ракетные атаки скорее всего стоят особняком, – вмешался Герлах. – Четыреста лет назад Земля была буквально напичкана оружием. И несмотря на многочисленные кампании по разоружению, остались и по сей день секретные базы, функционирующие в автоматическом режиме и вооруженные самыми совершенными по тем временам средствами уничтожения, в том числе ракетами класса "земля – космос". Со временем управляющая электроника стала давать сбои. Результат, как говорится, налицо. Что касается других странностей и феноменов… Чего-либо определенного оказать не рискну.
– Собственно говоря, – сказал Зоров, – нас для того и послали, чтобы мы попытались во всем разобраться на месте. – В его голосе напрочь отсутствовал энтузиазм.
– И вы будете пытаться? После всего, что с нами произошло? Без корабля, без соответствующего оборудования, без запасов воды и продовольствия? – Корнуэйн попытался произнести это с сарказмом. Неудачно – голос все еще дрожал.
– Можно запросить с базы подкрепление, – предложил Климов.
– Наш второй планетолет "Кавказ" сейчас на регламенте, – сказал Герлах. – На верфи "Оклахома-3". Выйдет не раньше, чем через две недели.
– Других кораблей нет? – спросил Зоров.
– Предназначенных для работы в здешних условиях – нет. А другие посылать опасно. Такой вот, скажем, взрыв планетолет любого иного класса разнес бы вдребезги. Есть еще несколько кораблей класса "Онтарио-альфа", но все они работают в Дальнем Внеземелье, у планет внешнего пояса.
– А десантный звездолет?
– Десантный звездолет?! – с изумлением переспросил Герлах.
– Но для этого надо как минимум решение командующего Звездным Флотом! Или даже Высшего Координационного Совета.
– Чалмерс член ВКС и может в принципе провести через Совет такое решение. Дело очень серьезное, я знаю далеко не все, но думаю, определенная часть Совета очень встревожена происходящим на Земле. Но время, время!.. У нас его нет, и поэтому мы должны взвесить и оценить наши силы и возможности. Прошу вас, Герлах! В первую очередь я хотел бы послушать вас.
– Бот может дважды сесть и взлететь. На борту имеется автономная водно-воздушная регенерационная установка "Фильтр-2А", обеспечивающая в штатном режиме суточную потребность в воде и воздухе двух человек, в предельном режиме – трех. Так что потребление воды необходимо будет сократить и дышать придется частично земным воздухом через обычные дезактивирующие фильтры. На борту имеется месячный запас пищи из расчета на двух человек. Пятерым, значит, должно хватить на двенадцать дней. Плюс трехсуточный НЗ. В общем, две недели голодать не придется. Теперь об оружии. Сам бот оснащен двумя достаточно мощными лазерными пушками; кроме этого есть два тяжелых ручных лазера и у каждого на поясе скафандра – лазерный пистолет, совмещенный с пси-парализатором.
– В нашем арсенале есть и еще кое-что. – Зоров похлопал по футляру серо-голубого металла. – Хорошо, что не забыл в спешке. Это гравирезонатор. – Герлах щелкнул языком, Климов присвистнул. Гравитационные резонаторы были самым страшным по силе и разрушительной мощи оружием, изобретенным человеком. Впрочем, использование созданных на принципе гравитационного резонанса устройств в качестве оружия запрещалось Мировой Хартией. В виде исключения гравирезонаторами оснащались группы планетарного десанта при исследовании некоторых особо опасных планет в других звездных системах.
– Серьезные, видать, дела творятся на Земле-старушке, если вас снабдили этой штукой… – протянул Климов задумчиво.
– Я уже говорил об этом. – Зоров помрачнел. – И взял я гравирезонатор, лишь подчинившись прямому приказу Чалмерса. Не лежит у меня душа к таким штукам.
– Вы видели гравирезонатор в действии? – спросил Ахава. – Воочию, не в учебных фильмах?
– Да. Дважды. Первый раз я увидел его в работе на Кантосе, четвертой планете Ригеля. Мой командир Джон Хоггинс применил его против тамошних панцирных супер-ящеров. Этих тварей не берут ни лазеры, ни ракетные ружья. Конечно, ядерный заряд килотонн этак с десять пришелся бы им не по вкусу, но резонатор в данном случае оказался и эффектнее, и эффективнее. Второй раз мне довелось самому… гм… стрелять. На меркурианском полигоне "Пурпурная долина". Должен сказать, что употребленное мною слово, "стрелять" не совсем верно отражает суть… Очень надеюсь, что на Земле гравирезонатор нам не понадобится.
– Судя по вашей последней фразе, вы настаиваете на посадке? – глухо спросил Корнуэйн.
– Я исхожу из информации Герлаха, вашего помощника и человека, спасшего жизнь всем нам. Кроме того, я считаю, никому из нас не следует забывать о таком понятии, как долг. Если же кто-то думает, что я предвкушаю удовольствие от предстоящей работы, то он заблуждается.
– Это авантюра, – упрямо сказал Корнуэйн.
– Насколько я могу оценивать себя, авантюризм и так называемый дурацкий героизм мне совершенно чужды. Я пережил немало приключений, особенно за годы работы в отряде Планетарного десанта, но почти никогда не бросался навстречу опасностям очертя голову. Тем не менее, чтобы положить конец непродуктивной дискуссии, предлагаю решить вопрос голосованием. – Все это было сказано ровным холодным тоном, и Зоров по очереди посмотрел в глаза каждому из сидящих в тесной рубке бота. Никто не отвел взгляда, кроме Корнуэйна, упрямо уставившегося куда-то в сторону.
– В этом нет необходимости, – после долгой паузы произнес Корнуэйн, – исход голосования представляется очевидным. Карл, в сложившейся ситуации я прошу тебя принять обязанности командира разведбота.
– Принимаю, – негромко сказал Герлах. – Где будем садиться? К сожалению, кристалл магнитной памяти с координатами сгорел вместе с бортовым компьютером "Везувия".
– У меня есть дубликат. – Зоров разгерметизировал скафандр и достал из внутреннего кармана куртки маленькую металлическую коробочку. – А обследовать нам надо два района. Один расположен на севере Аравийской пустыни, другой – в трех тысячах километров на северо-восток. Поскольку передвигаться по планете нам придется пешком, вопрос точности приземления становится весьма актуальным.
Герлах кивнул, вводя КМП в приемное устройство компьютера. Зоров еще раз оглядел участников экспедиции. Климов и Ахава не отрывались от экранов внешнего обзора. Оба были сосредоточены, но спокойны. Корнуэйн вновь затемнил шлем, и его лица не было видно. Начиналось самое интересное, и Зоров мысленно пожелал всем удачи. Он не знал (ЗНАНИЕ придет к нему много позже) и не думал даже, что выдающийся историк грядущего Поль Тауберр через сто лет назовет этот эпизод "поворотным пунктом в истории нового человечества".



Глава 3


В пламени и реве посадочных двигателей разведбот пронизывал атмосферу. Без антигравов от членов экипажа в буквальном смысле осталось бы мокрое место – Герлах тормозил с ускорением 60 "g". Сразу после тропопаузы началась облачность; тяжелый, многокилометровый слой облаков окутывал планету. Экраны внешнего обзора автоматически переключились на компьютерное изображение, формирующееся в результате обработки данных различных локационных систем. Несмотря на все совершенство компьютерной графики, изображение поверхности планеты на экранах рождало чувство зловещей нереальности.
– Там, где мы скоро приземлимся, стационарные спутники слежения зафиксировали несколько сильных взрывов, без сомнения, ядерных, – произнес Зоров, пристально глядя на носовой экран.
– Ого! – бросил Климов.
– Это еще не "ого", хотя само по себе и заслуживает внимания. Есть другое "ого"… Одновременно со взрывами были отмечены кратковременные, но весьма значительные по амплитуде скачки напряженности гравитационного поля. Член специальной экспертной комиссии ВКС Тиль Юханссон высказал предположение о применении какого-то гравитационного оружия, чем едва не поверг весь Совет в шок. Поскольку на Земле не было такого оружия, значит, оно попало туда извне… Крайне неприятная версия, согласитесь.
Корнуэйн невнятно пробормотал что-то вроде "Я же говорил вам!..", Ахава фыркнул, как рассерженный кот, а Климов коротко бросил:
– Разберемся!
В это время бот вынырнул из облаков, и все увидели расстилающуюся внизу унылую желто-серую равнину.
Герлах посадил разведбот на буром каменистой плато, омываемом застывшими рыжими волнами песчаных барханов, почти в самом центре указанного Зоровым района.
– Радиация за бортом порядка тысячи рентген, – сказал Герлах озабоченно. – Это на пределе возможности скафандров.
– Придется подстраховаться биохимией, – сказал Зоров. Сдвинув пластину, защищавшую миниатюрную панель на браслете управления, он нажал несколько кнопок. Тут же ко рту Зорова приблизился блестящий гибкий шланг, из небольшого раструба на его конце точно на язык выпала продолговатая ярко-зеленая капсула. Эту же операцию проделали Климов к Ахава.
– Держите с нами постоянную связь, – попросил Герлах, напутствуя разведчиков крепкими хлопками по спине. – Не молчите, рассказывайте все, что видите.
– Обязательно! – сказал Зоров. – Причем в этом гораздо больше смысла, чем может показаться на первый взгляд. В нашем походе мы можем столкнуться с чем угодно. Поэтому лишь совпадение информации по всем трем каналам – я имею в виду, во-первых, наши индивидуальные телекамеры, во-вторых, трансляция показаний наших Индикаторов Жизни и, наконец, наша устная информация – может дать гарантию, что с нами все в порядке. Готовы? – Он оценивающее оглядел Климова и Ахаву. В скафандрах, с тяжелыми лазерами на груди, они выглядели весьма внушительно.
– Готовы, командир! – В один голос откликнулись разведчики.
– Пошли! – Зоров махнул рукой.
Переходной тамбур бота был настолько тесен, что три человека в скафандрах едва-едва помещались в нем. Несколько томительных, долгих секунд ожидания… Наконец открылся наружный люк, легкая лесенка соскользнула вниз… Секунды стайкой спринтеров рванулись вперед, и вот уже разведчики очутились на земле. Или на Земле. И то, и другое верно.
…Дул сильный, почти ураганный ветер, взметая бурые тучи пыли и песка. В мятущейся мгле над головой едва угадывалось низко просевшее небо; облака неслись бешеным потоком, чтобы тысячами ниагар обрушиться за невидимый горизонт. Осмотревшись, Зоров достал из поясной сумки "планшетку" – замечательный и незаменимый для разведчиков прибор, заменявший и карту, и компас. На экране размером с тетрадный лист высвечивалась в любом заданном масштабе карта местности, где указывалось местонахождение разведчиков, базового корабля и объекта исследования.
– Мы сейчас вот здесь, – показал Зоров. – Поскольку бот рядом, на экране наши изображения пока слиты. А вот искомый объект. По прямой до него чуть меньше трех километров.
– А что это за окружности красного цвета вокруг объекта? – спросил Ахава.
– Эквилинии уровней радиоактивного заражения местности. Они в самом деле представляют собой почти правильные концентрические окружности, центр которых совпадает с объектом. Кстати, еще одна загадка: в самом центре, где радиация, казалось бы, должна быть максимальной, она резко падает. Расположение взрывных воронок – вот этих оранжевых точек – тоже наталкивает на мысль, что некий объект подвергся массированному ракетному обстрелу как с обычными, так и с ядерными боеголовками.
– Но интравизионная съемка не зафиксировала никакого объекта! – возразил Климов. – Обычная пустыня, даже камней нет.
– В этом нам предстоит убедиться. Только после того, как мы там побываем, будем делать выводы.
– Внимание! – В наушниках послышалась скороговорка Герлаха. – Неидентифицируемый объект в виде шара диаметром сорок пять метров движется на высоте сто двадцать метров прямо на нас! Веду объект носовой пушкой.
Темно-фиолетовый, почти черный шар неспешно материализовался из песчаной мути. Он двигался строго прямолинейно и совершенно, беззвучно со скоростью около ста километров в час; у Зорова появилось ощущение отстраненности, нездешности шара, словно проецировался он откуда-то из другого измерения, неподвластный ни земной гравитации, ни могучим порывам ветра. Но, конечно, объект был вполне материален: Зоров видел, как вихрился песок, обтекая шар, и едва уловимый флуоресцирующий след тянулся за ним. Климов и Ахава вскинули лазеры на изготовку.
– Отставить, – негромко сказал Зоров. Ему вдруг почудилось, что ветерок ласковой прохладой коснулся его лица, серебристыми колокольчиками отозвалась в душе далекая нежная музыка.
– Опять… Черт!..
Хрип Корнуэйна дисгармонией ворвался в наушники. Шар окутался тончайшим радужным ореолом, будто оказался внутри огромного мыльного пузыря… И тогда на Зорова впервые накатило ЭТО. Что ЭТО было? Галлюцинация, бред, сон наяву, результат воздействия какого-то наведенного излучения? Вопросы эти мучили Зорова долго, аж до момента Великого Прозрения.
…Он ощутил себя на чужой, неизвестной планете. Восприятие окружающего мира странно раздваивалось: он видел его как бы со стороны, глазами постороннего наблюдателя, и в то же время он жил в этом мире, ибо звали его Рэлл, и был он бойцом элитарного войскового образования, именуемого Голубой Гвардией. В ряды Гвардии он попал по священному призыву Его императорского величества благодаря высокому росту и большой физической силе и вопреки тому, что был в душе поэтом и философом. Открыто заниматься поэзией и философией он, увы, не мог: поэтов отправляли на рудники, а философов просто вешали. Так, ненавидя войну, он вынужден был воевать; разум и тело подчинились неизбежности, и только дух мятежно порывался прочь из адских тисков действительности… Все это, впрочем, Зоров "вспомнил" гораздо позже, когда наваждение кончилось. (Самой, пожалуй, большой странностью этих видений была "остаточная память": у Зорова как бы оставалась частица памяти существ, во внутренний мир которых он на какое-то время проникал; он мог копаться в этом кусочке памяти, извлекая то или иное событие, – казалось бы, классический случай конфабуляции; впрочем, Зоров всегда был уверен, что это не так, и загадка эта имеет другое объяснение.) А в тот момент он мог только ВИДЕТЬ и ОЩУЩАТЬ. Равнина, сколько хватало глаз, была выжжена напалмом и укрыта буровато-серым, местами еще дымящимся пеплом. То здесь, то там валялись обуглившиеся, исковерканные бронетранспортеры и самоходки повстанцев, кое-где попадались слоноподобные нейтронные излучатели, будто в немом реве задравшие раструбы-хоботы к рыжему, точно поржавевшему небу; встречались и отсвечивающие ртутным блеском покореженные остатки решетчатых конструкций генераторов гравитационной защиты. Почерневшая от недавно бушевавшего огня, вся в трещинах и воронках, узкая бетонная дорога прорезала холмы, теряясь в застилавшем перспективу дыму. По дороге, огибая воронки и перепрыгивая трещины, двигался бронепаук с эмблемой скрещенных голубых молний. Командирский люк был открыт, и Рыжий Кот, осматриваясь, злорадно скалился и довольно щурил глаза. С каждой минутой движение машины становилось все более затруднительным. Количество единиц самой разной техники, всех этих колесных, гусеничных, ползающих, прыгающих, летающих и прочих смертоносных, предназначенных для разрушения и теперь самих разрушенных машин у обочин и на самой дороге увеличивалось. Все указывало на то, что бронепаук Голубой Гвардии приближался к центру железного побоища. Наконец, обогнув опрокинутую ракетную установку с вывороченными внутренностями из обгорелого металла и пластмассы, бронепаук остановился. Впереди, проступая из дыма, виднелось приземистое конусообразное здание.
– Фосс и Гант – здесь, Рэлл и Маутт – за мной! – скомандовал Рыжий Кот.
Рэлл спрыгнул на черный, потрескавшийся от страшного жара бетон следом за командиром. За ним из люка выбрался Маутт, волоча тяжеленный ультрафиолетовый лазер. Огибая оплавленные и покрученные стальные балки, развороченные бетонные плиты с торчащими в разные стороны кусками арматуры, груды каких-то дымящихся обломков, трое гвардейцев-истребителей гуськом кинулись к чернеющей стене сооружения.
– Здесь была их центральная лаборатория, а потом и штаб, – сказал РЫЖИЙ Кот, когда они подбежали к еще более потрескавшейся и черной, чем дорога, бетонной стене. – Нам приказано было захватить лабораторию невредимой… относительно, конечно, – Рыжий Кот хмыкнул, – ну и пришлось дать нейтронный удар с воздуха. Ну а затем ракетами по квадратикам – чтоб, значит, технику им попортить малость…
Сквозь проем в еще неостывшем бетоне, по щиколотки утопая в черной бетонной крошке, они пробрались внутрь сооружения. Дальше была еще одна стена, стальная. Воздух в межстенном промежутке жутковато светился, ионизированный радиационным излучением. Рэлл с содроганием подумал, что от очень быстрой и неминуемой гибели их спасают только благословенные БАРКи – боевые антирадиационные костюмы.
– Давай. – Рыжий Кот махнул рукой Маутту, указывая на стальную стену. Тот направил ствол лазера на темный металл, установил лимб мощности на отметку "0,5" и нажал спуск. Самого луча видно не было, но в точке соприкосновения его с металлом вспыхнуло ярчайшее синее пламя. Очертив замкнутый контур, пламя погасло, и толстенная стальная плита рухнула внутрь. Шагнув вслед за командиром через окаймленный малиновой окантовкой раскаленного металла проем в стене, Рэлл почти сразу наступил на что-то мягкое. Он включил фонарь – и тошнота клубком подкатила к горлу. У его ног лежал труп человека. Череп был расколот, и вокруг головы по полу и стене были разбрызганы уже почерневшие мозги. Человек, очевидно, опускался по лестнице (на нижней ступеньке которой и сейчас покоились его ноги) и сорвался головой вниз…
– Рэлл, ты что там копаешься? Давай сюда! – услышал он словно сквозь вату голос Рыжего Кота.
Вдали, у входа в туннель, замигал фонарь, и Рэлл, пошатываясь, побежал туда. Туннель, в котором они очутились, был очень длинным и, по-видимому, охватывал здание по периметру. То и дело от него в сторону центральной части здания ответвлялись темные коридоры, встречались и ведущие вверх и вниз лестницы.
И везде были трупы. В основном это были трупы мужчин, хотя изредка встречались и трупы женщин. Почти все лежали в странных, неестественных позах, в каких их застигла смерть после короткой мучительной агонии. Рэлл едва сдерживал приступы дурноты. Вскоре они свернули в один из коридоров, ведущих к центру здания. Рыжий Кот шел уверенно, изредка сверяясь с зажатым в руке планом. Ближе к центру наведенная радиация была послабее, свечение померкло и пришлось включить рефлекторы на шлемах. Через несколько минут они прошли еще один поворот, и три ярких луча вырвали из тьмы картину, от которой замутило и бывалого Маутта; даже Рыжему Коту стало, наверное, не по себе, так как он приостановился и пробормотал проклятие. Обширный, очевидно, центральный зал последнего убежища повстанцев был буквально завален трупами. Груды мертвых тел лежали, сплошь укрывая пол в зале страшным бугристым ковром. У Рэлла помутнело в глазах, он закрыл их и едва устоял на ногах. Судорожно крутанул вентиль кислородного баллона до отказа и прерывисто, жадно задышал. Только благодаря БАРКу, полностью защитившего от невыносимого трупного смрада, он не потерял сознание. Кислород возымел свое действие – туман в сознании Рэлла развеялся, но он по-прежнему боялся открыть глаза.
– Ничего не поделаешь, – хрипло сказал Рыжий Кот, – придется идти по этому. Там, в центре зала, есть сейф. Нам во что бы то ни стало надо завладеть его содержимым. Это приказ, – добавил он жестко, заметив, как Рэлл и Маутт отшатнулись. И сам сделал первый шаг. Содрогаясь всем существом, Рэлл шагнул следом. Потом он не смог бы ответить на вопрос, сколько длилось кошмарное путешествие – несколько минут или час. В мозгу сработала защита, спасая от непомерной перегрузки, – и на некоторое время Рэлл превратился в бездумно шагающего робота. Тем не менее какая-то часть мозга фиксировала все, что он успевал увидеть: скрюченные тела, словно схваченные судорогой, да так и застывшие; странный и жуткий оскал на лицах мертвецов, многие из которых лежали в разорванной одежде – видно, разорвали ее во время агонии; краем уха Рэлл услышал, что Рыжий Кот пробормотал что-то на счет "газовых бомб для верности", и понял, что нападавшие отнюдь не ограничились нейтронным ударом, хотя еще со времен Шестой Великой войны газовое оружие было запрещено. И в том уголке мозга, который все подмечал, анализировал и ПОНИМАЛ, родилась звенящая нота; тонкий и болезненный звук впился в сердце Рэлла, и оно отозвалось, подобно камертону, и звук ширился и крепчал, разрывая, казалось, все внутренности, обжигая невыносимым огнем… Он все же сделал несколько последних шагов и оказался на небольшой пустой площадке, в центре которой громоздилась сложная конструкция неизвестного назначения. Перед ней на небольшом возвышении стояли три кресла. В двух из них Рэлл увидел скорчившиеся фигуры в самодельных, очень тяжелых и столь же неэффективных антирадиационных костюмах. Кресло в центре пустовало, зато на его спинке висел настоящий боевой антирадиационный костюм, БАРК, покрытый тончайшей пленкой из сверхплотного нейтронита, способный защитить от любых мыслимых радиационных ударов.
– Странно, – сказал Рыжий Кот, глядя на эту картину, – как они смогли раздобыть настоящий БАРК? А если все-таки ухитрились это сделать, то где тот, кто его носил? Он-то должен был уцелеть… – Эта загадка была ему явно не по зубам, и он шагнул к серому цилиндру гравитационного сейфа. И яростный вопль огласил своды – сейф был пуст. Повинуясь внезапному порыву, Рэлл тоже шагнул вперед, в ярко освещенный круг света возле сейфа. Вдруг вспыхнул пронзительный, слепящий лимонный свет. Что-то предостерегающе каркнул Рыжий Кот, отпрыгивая назад. БАРК сам по себе соскользнул с плеч Рэлла, и золотистая молния пала на него… На мгновение все исчезло… и Рэлл увидел, обретя зрение, излучину реки с удивительно чистой и прозрачной водой, и странное зеленое небо над головой, и услышал щебетание птиц и тихий шелест ветра в кронах похожих на серебряные зонтики деревьев. Ужас, охвативший его, постепенно таял, и он вначале медленно, а затем все быстрее зашагал к сложенному из бревен маленькому домику на берегу реки.
Фиолетовый шар медленно и величественно удалялся. Климов и Ахава внимательно следили за ним. В наушниках кто-то тяжело дышал – скорее всего Корнуэйн. Зоров взглянул на часы. Прошло не более минуты, а скорее всего несколько секунд; эти секунды, однако, вместили часы чужой жизни, не менее реальной, чем его собственная.
– Внимание! – негромко произнес Зоров. – Прошу каждого доложить о своих ощущениях. Ахава!
– Никаких ощущений, командир. – Голос Ахавы выразил удивление.
– У меня тоже, – подтвердил Климов. – Напряжение ощущалось… я готов был стрелять при агрессии со стороны шара… Не отрывал глаз от него. А так ничего.
– Никто не видел ореола, похожего на мыльный пузырь?
Ахава и Климов ответили отрицательно. Герлах, следивший за происходящем на экране, также ничего не заметил. И лишь Корнуэйн сказал, что плотное серое облако на несколько секунд отрезало внешний мир, и он вновь, как уже бывало, ощутил мощный ток неведомой субстанции сквозь себя…
– Вы видели какие-либо картины? – поинтересовался Зоров.
– Нет, – ответил Корнуэйн. – Достаточно того, что я почувствовал. Я смертельно устал и хочу воспользоваться аппаратом гипносна.
– Это ваше право, – сказал Зоров. – Герлах, что зарегистрировали приборы?
– Самое главное – шар имеет стопроцентное альбедо в нейтринном спектре. Даже представить не могу, из чего сделана его оболочка. У нас, во всяком случае, таких материалов нет.
– Мы, очевидно, отнюдь не единственные разумные существа во Вселенной, – рассеянно проговорил Зоров. Мозг его напряженно работал.
– Чужие? – Голос Герлаха дрогнул.
– Во всяком случае, это пока наиболее вероятно. – Зоров словно размышлял в слух. – Однако не могу представить объекта их интересов и целей. Особенно если учесть… – Он осекся, решив пока не говорить о своих видениях. – Ладно, размышлять будем потом. Сейчас мы должны работать в режиме сбора информации. Я теперь более чем когда-либо склонен посмотреть на предмет атаки неизвестных воителей.
Однако, преодолев путь к центру "горячей зоны", разведчики ничего не обнаружили. Если не считать, конечно, идеального круга диаметром около полукилометра, словно лазерным лучом вырезанного из сплошной стекловидной массы, в которую превратился не успевший испариться под действием ядерных температур песок. В самом круге песок был обычным – не оплавленным, даже не почерневшим. И главное; не радиоактивным. Зоров взял пробы песка и уже потом, в боте, измерил его радиоактивность. Прибор показал 5 микрорентген. Вряд ли бы это сильно озадачило Климова, Ахаву и даже Герлаха. Но физик Зоров знал, что этого просто не может быть! Ведь существует в конце концов такая штука, как наведенная радиация. А запаянный в свинцовую капсулу песок нахально противоречил этому!



Глава 4


– Мне кажется, что сюда надо направить большую и хорошо оснащенную экспедицию, – сказал Герлах мрачно, когда они взлетели, и бот прыжком через стратосферу выходил на новую точку посадки.
– Вы совершенно правы, – кивнул головой Зоров. – Отправляя меня на Землю в качестве командира разведгруппы, Чалмерс имел в виду не столько мои навыки десантника, сколько то, что я доктор физики. Но, признаюсь, поставлен в тупик. Можно, конечно, все списать на вмешательство некой сверхцивилизации. Иногда это, знаете, очень удобно…
– Но тогда тем более нужны самые широкие и многоплановые исследования! – воскликнул Герлах.
– Согласен, – сказал Зоров. – И тем не менее нам надо выжать все, что возможно, из нашего пребывания здесь.
– Скажите, командир, а чем заинтересовало экспертов место нашей второй посадки? – спросил Климов.
– Спутники слежения зарегистрировали исчезновение огромного радиоактивного пятна. Предполагается, что там была свалка радиоактивных отходов, образованная на месте взорванной атомной электростанции еще триста лет назад. И вот эту свалку будто языком слизало.
– Язык уж больно великоват, – засмеялся Ахава.
– Дезактивация такого протяженного района, даже при нашем нынешнем уровне техники, потребовала бы громадных затрат и большого времени. И мне вовсе не смешно, когда я оцениваю мощь неведомых сил… – задумчиво произнес Зоров.
– Если мне не изменяет память, существовал проект "Надежда", – сказал Герлах, – в котором серьезно рассматривалась возможность дезактивации всей Земли и возвращения на нее человечества.
– Он оказался чересчур дорогим. Хотя в Совете нашлось немало людей, убеждавших коллег принять проект, не считаясь ни с какими затратами. Впрочем, отклонен проект так и не был – Совет постановил вернуться к его рассмотрению через двадцать пять лет. А сейчас вот возникло впечатление, что кто-то уже начал его осуществлять. Кто-то весьма могущественный…
Разведбот приземлился на обширной равнине, сплошь укрытой травяным ковром. Следов цивилизации не было. Никаких. Только травяное море под низким серым небом, с которого сеялся мелкий дождь. Радиация тоже отсутствовала. Зоров стоял возле разведбота и ничего не мог понять. Интравизионная съемка, выполненная со спутников до исчезновения свалки, рисовала совсем иную картину.
– Здесь недалеко должен быть город, – сказал он стоящим рядом Климову и Ахаве. – Километров семь на северо-запад. Надо посмотреть.
– Я бы вас подбросил, – послышался в наушниках голос Герлаха, – да вот топлива осталось только на обратный путь.
– Ничего, доберемся, – сказал Зоров. – Тем более что мы налегке.
Учитывая благоприятную радиационную обстановку, разведчики сбросили тяжелые скафандры и оделись в легкие, но тем не менее достаточно надежно защищавшие от неблагоприятных внешних воздействий специальные комбинезоны, на десантном жаргоне именуемые "камуфло". Одним из самых замечательных их свойств была способность к мимикрии – изменению окраски под цвет окружающей местности, что в определенных ситуациях оказывалось весьма полезным.
– Предлагаю пробежаться, – сказал Зоров, – в качестве, так сказать, легкой разминки. А то совсем застоялись…
– Есть, командир! – в один голос воскликнули разведчики, и широкие улыбки осветили их лица. Герлах с неожиданно возникшей тревогой смотрел на быстро удаляющиеся фигурки. Не любил он здешних городов.
…Город выплыл из туманной мглы подобно зловещему ночному кошмару. Он начинался сразу, без какого-либо перехода: трава обрывалась, упираясь в потрескавшийся серый бетон исполинского разрушенного здания. За ним в сгустившейся мгле угадывались другие, тоже со следами разрушений, со слепыми глазницами выбитых окон, обвалившимися крышами и покосившимися стенами. Разведчики замедлили ход и двигались теперь мягким скользящим шагом, зорко поглядывая по сторонам. Улица, по которой они шли, была усеяна битым кирпичом вперемешку со стеклом, кусками бетона с торчащей ржавой арматурой, покореженными металлическими трубами и прочим хламом. Стояла глухая ватная тишина. У Зорова появилось гнетущее ощущение, будто кто-то тяжело, неприятно смотрит ему в затылок… По тому, как резко оглядывались Ахава и Климов, можно было предположить, что и они чувствуют нечто подобное. Тем временем стали попадаться порыжевшие от коррозии остовы разнообразных самодвижущихся экипажей, в основном на колесном ходу.
– Странно, – вдруг сказал Климов. – Мне дважды доводилось бывать в земных городах во время прошлых экспедиций. Даже в тех, где нет людей, полно всяческой гадкой живности – крыс, змей, насекомых… Здесь же все мертво.
– Что-то здесь не так… – поддержал его Ахава, настороженно рыская глазами по сторонам. – Не могу понять, в чем дело, но чувствую.
Взгляд в затылок свинцово потяжелел. Город казался огромным, затаившимся в сгустившихся сумерках чудовищем. И оно явно готовилось прыгнуть.
"Что-то не так" – слишком мягко сказано", – пронеслось в голове Зорова, и он подал знак "К бою". Вовремя. Чудовище прыгнуло. Серые стены сразу трех окружавших их зданий лопнули, и клокочущая, хрипящая, визжащая черная масса излилась из зияющих провалов. Три слепящих фиолетовых жгута пронизали воздух и принялись стегать эту массу, оставляя дымящиеся огненные следы. Масса содрогнулась, вой и визг немыслимой силы обрушился на барабанные перепонки. Скорость ее движения упала, но она все же приближалась к разведчикам, а с одной стороны выбросила длинный шевелящийся язык, грозивший отрезать путь к отступлению. Зоров полоснул по нему огненным ножом и скомандовал:
– Отходим, быстро!
Но они не успели. Купол приземистого круглого сооружения с четвертой стороны – откуда, собственно, они пришли – вздыбился и рухнул набок, и черная волна, перехлестнув через край, потекла на разведчиков.
– Веер! – коротко бросил Зоров.
Со стороны это выглядело так: Климов и Ахава, стоя спиной друг к другу, вели непрерывный огонь в своих секторах по сто восемьдесят градусов каждый. Словно гигантский огненный циркуль очертил круг с пылающей границей, внутри которого находились разведчики. Черная масса, содрогаясь, остановилась у огненной черты, но набегавшие сзади волны нечисти подталкивали свой авангард, громоздились на него, и было ясно, что прорыв пылающего кордона – дело нескольких секунд.
– Сейчас, сейчас, – бормотал Зоров сквозь зубы, стоя между Климовым и Ахавой и колдуя над замками металлического футляра.
Мгновение – и в его руках оказался блестящий цилиндр с утолщением в средней части, черным октаэдром с одного конца и двумя верньерами с другого. Климов и Ахава молниеносно присели, продолжая вести огонь; Зоров вскинул цилиндр, крутанул верньер и нажал ярко-красную кнопку, расположенную на утолщении в средней части цилиндра… Низкий вибрирующий гул заглушил даже визг черной массы; от черного октаэдра протянулся слабо мерцающий световой канал, по которому тонкой змейкой стремительно скользнула пульсирующая золотая нить… Вздыбившийся девятый вал черной смерти, вот-вот готовый рухнуть на разведчиков, вдруг осел, черная масса задрожала и заструилась, как воздух над раскаленным металлом… и вдруг опала, рассыпаясь серым прахом. Беззвучно и страшно превращались в пыль дома, близкие и далекие, и несколько секунд спустя разведчики стояли на ровной, как стол, поверхности, покрытой коркой гравинита – однородного конгломерата-монолита, в который спаяли едва ли не все элементы Периодической системы страшные силы гравитационного резонанса. Город был уничтожен, стерт с лица земли.
– Первый раз вижу эту штуку в действии, – сказал Ахава хрипло. Климов промолчал и только поежился.
– У нас не было выбора, – хмуро произнес Зоров. – Иначе эта пакость сожрала бы нас и имен не спросила.
– Что это было, кстати? – спросил Ахава.
– Представления не имею, – сказал Зоров. – Меня перед полетом знакомили со многими опасными представителями земной фауны, но ничего подобного я не встречал.
– Может, это и не фауна даже, – сказал Климов. – Может, это флора. Или еще черт знает что.
– Все возможно. Хотел бы я только знать… – но Зоров недоговорил: отчетливый стук, идущий откуда-то снизу, прервал его.
– Да это же SOS! – воскликнул Ахава.
– Три точки… три тире… три точки. Точно! – выпалил Климов, опускаясь на четвереньки.
Зоров и Ахава наблюдали, подавляя нетерпение, как он ползает, время от времени прикладывая к монолиту ухо. Наконец с возгласом "Здесь!" он вскочил на ноги и лазерным лучом очертил вокруг себя круг диаметром полтора метра. Стук прозвучал еще несколько раз и прекратился.
– Будем вскрывать, – сказал Зоров, направляя ствол лазерного пистолета на очерченный участок.
Однако им пришлось основательно повозиться, пока, углубившись почти на метр, они прошли слой гравинита и добрались до металла.
– Стоп! – скомандовал Зоров, как только во все стороны брызнули капельки расплава. – Это, несомненно, люк. Теперь следует работать с исключительной осторожностью, чтобы не пострадали люди.
Снова послышался стук.
– Помогите открыть люк, – перевел Зоров и отстучал в ответ: "Отойдите от люка на безопасное расстояние. Будем прожигать люк лазером". Когда кусок металла с раскаленными до вишневого накала краями с грохотом рухнул куда-то вниз, разведчики увидели вертикальный колодец с лестницей, сваренной из толстых железных прутьев. Колодец имел глубину метров пятнадцать и заканчивался круглым помещением, из которого в стороны уходили горизонтальные туннели. На дне колодца никого не было. Разведчики переглянулись. После пережитых неприятных минут очень уж не хотелось лезть неизвестно куда для встречи неизвестно с кем.
– Интересно, куда делся тот, кто стучал? – задумчиво спросил Климов. Оставив сей риторический вопрос без ответа, Зоров связался с Герлахом и коротко обрисовал ситуацию.
– Мы спускаемся под землю, поэтому скорее всего связь прервется, – закончил он свое сообщение.
– Может, этого делать не следует? – озабоченно спросил Герлах. – Все происшедшее выглядит крайне скверно. Не кажется ли вам, что риск неоправданно велик? Тем более что вы не сможете воспользоваться гравирезонатором под землей – это равносильно самоубийству.
– У нас есть лазерные пистолеты и парализаторы. Не думаю, что риск в данном случае больше того, который всегда сопутствует делам такого рода. До связи, Герлах! Часов через двенадцать – пятнадцать, думаю, вы нас услышите.
– Удачи всем! – с тяжелым сердцем произнес Герлах.
Им с Корнуэйном оставалось одно – ждать.



Глава 5


Когда разведчики очутились на дне, шедший первым Зоров боковым зрением зафиксировал неясное движение справа, в одном из боковых туннелей. Реакция "призрака" мгновенна, и неуловимо короткий миг спустя темный зрачок лазерного пистолета уже смотрел в нужную сторону, и палец твердо лежал на спусковой кнопке, готовый отправить в полет смертоносный луч. И тут же рука с оружием опустилась вниз… Видение, подобное золотисто-голубому всплеску. Девушка невиданной, чарующей красы, настоящая фея из сказок. Она скользила, окруженная сполохами сиреневого света, двигаясь с поразительной грацией, как бы перетекая из одной позы в другую, струясь воздушно и непредсказуемо, – прекрасное, гениальное движение, а уж в этом любой "призрак" знал толк. В какой-то момент сполохи стали ярче, сонм странных призрачных видений закружился вокруг Зорова, щемящая нежность и грусть коснулись сердца теплым крылом…
– Что с вами, командир?! – свистящий шепот Климова вернул Зорова к реальности.
– Где она?! – выдохнул он, дико поводя глазами.
– Кто, командир? – Кроме Климова и Ахавы, тревожно взиравших на Зорова, никого не было. Тускло освещенные туннели убегали вдаль. Насколько хватало глаз, они были пусты.
– Да так… Померещилось, видно. – Зоров напряженно всматривался в туннель, где ему явилось волшебное видение.
– И все-таки: кто стучал? – задумчиво спросил Климов.
Зоров нахмурился:
– Это мы сможем выяснить, исследуя один из туннелей. Их четыре, и все они одинаковы на вид. В одном из них мне привиделась фигура… фигура женщины. Если это была галлюцинация, то вопрос Климова приобретает зловещий смысл.
– Тогда давайте начнем именно с этого туннеля, – предложил Ахава.
Очень скоро, однако, разведчики убедились, что в какое-то одно конкретное место туннель не ведет, поскольку он начал разветвляться, превращаясь в настоящий лабиринт. Сводчатые, неярко освещенные скрытыми светильниками коридоры то раздваивались, то сходились, а то вообще разбегались веером. Иногда встречались узкие, как лаз, переходы на другие уровни, порой на пути попадались просторные помещения, границы которых терялись в полутьме, и приводилось включать фонари. Чтобы не заблудиться, Ахава предусмотрительно оставлял на развилках "радиоклопов" – микроминиатюрные радиомаячки, совсем неприметные на фоне серого облицовочного пластика. Зоров шел наугад, полностью доверившись интуиции. Он был уверен, что рано или поздно они наткнутся на жителей подземелья, поскольку многие признаки указывали, что оно обитаемо. И вот, пройдя очередной поворот, он заметил впереди мелькнувшую тень. Жестом скомандовав "Внимание!", он молниеносно нырнул в боковой коридор, где глаз уловил движение… и замер. Готов он был ко многому, конечно. Но жуть овладела им, когда он увидел существо с бесформенным, скрытым под грубой мешковиной туловищем, тоненькими паучьими лапками и о двух головах… Одна казалась почти нормальной, лишь кожа была, пожалуй, чересчур бледной, зато в маленьких глазках просвечивал ум и читались любопытство и страх. Вторая голова была маленькой, со сморщенной коричневой кожицей и неестественно выпученными красноватыми бельмами. Беззубый черепаший рот беспрерывно открывался и закрывался, являя алый раздвоенный язык.
– Кто ты? – спросил Зоров, содрогнувшись. За спиной его тихо охнул Климов.
– Х-хто т-ты, х-хто т-ты, – прошелестела большая голова, а маленькая страшно задергалась и захрипела.
– Мутант, – выдохнул Ахава, судорожно сглотнув. – Ну и урод!
– Он не виноват, – жестко произнес Зоров, за какое-то мгновение полностью овладев собой. И вновь спросил (все разговоры велись на интерлинге): – Здесь еще есть… люди?
– Лю-ди, лю-ди… Есть-есть. Лю-ди есть. Сюда. Я-ма. Я-ма.
– Яма? Какая яма? – наморщил лоб Зоров.
– Лю-ди жить я-ма. Вы хо-дить за мной. Я показывать.
Зоров отметил, что с каждой секундой речь мутанта становилась все более осмысленной.
– Как тебя зовут? – спросил он.
– Бет-ти. Бетти.
Жаркий шепот Климова за спиной:
– Бетти?! Неужели женщина?!
– Женщина – нет. Мужчина – нет. Я Бетти.
– Ладно, Бетти. Веди, – махнул рукой Зоров.
…Это в самом деле напоминало огромную яму, точнее, котлован, выкопанный под землей для неведомых целей. На нескольких мачтах горели электрические фонари, на противоположном пологом склоне у темных круглых отверстий в рост человека дрожали светлячки костров. На дне котлована темнело странное сооружение, при строительстве которого были использованы самые неожиданные предметы и материалы: автомобильные кузова и обломки решетчатых ферм, стеклоблоки и куски труб, железнодорожные шпалы и большие фигурные пластмассовые щиты непонятного назначения. Возле строения темнели неподвижные фигурки. Смутным, непонятным ужасом веяло от этой картины; тем не менее Зоров решительно устремился вниз по грубым земляным ступеням за Бетти, с удивительной резвостью перебиравшего своими паучьими ножками. Климов и Ахава с мрачными лицами готовых ко всему и на все бойцов последовали за своим командиром. По мере приближения к толпе становились различимыми черты лиц молчаливо стоящих существ, назвать которых людьми не поворачивался язык. И все-таки это были люди; жалость остро полоснула по сердцу Зорова, заглушая другие чувства. На разведчиков никто не обратил внимания; казалось, все чего-то ждали, глядя на темный провал входа в сооружение. Бетти нырнул в толпу и сразу растворился в ней.
– Что будем делать, командир? – вполголоса спросил Ахава.
– Ждать и смотреть, – так же тихо ответил Зоров. – Как говаривали в древности, в чужой монастырь со своим уставом не ходят.
В толпе произошло какое-то шевеление, тихий шелестящий вздох пронесся в застывшем воздухе. Из темноты материализовалась высокая женская фигура, с головы до пят затянутая в обтягивающее белое одеяние. Из прорезей в капюшоне будто бы исходило слабое голубоватое свечение. Женщина, казалось, не обратила на разведчиков внимания, застыв в торжественной позе с протянутыми вперед и вверх руками. Вздох, уже более громкий, вздох невероятного облегчения, почти стон, пронесся над котлованом. Обезображенные лица вдруг неуловимо изменились, осененные неведомой благодатью, и Зоров явственно увидел токи светящейся голубой ауры, исходившей от женщины в белом. Он невольно затаил дыхание… голубое свечение стало ярче, пронзительнее…
Неведомое ранее блаженство волной вскипело в нем, пронзило все естество… И исчезло, достигнув кульминации. Свечение сразу же погасло, и женщина устало опустила руки. Люди, склонив головы, побрели прочь. Зоров перевел дыхание. За спиной шумно вздохнули Климов и Ахава. И в этот момент женщина развернулась, царственно изогнув стан, откинула на плечи капюшон, явив свой прекрасный, уже виденный Зоровым лик феи – Зоров едва удержал возглас изумления, – и пристально посмотрела ему в глаза. Совершенно непроизвольно Зоров напрягся… синее пламя коснулось полированной серой стали и отразилось… заметалось…
Несколько мгновений длился безмолвный поединок… Наконец, она слегка отшатнулась, и Зоров ощутил мощный ток исходившего от нее изумления.
– Проходите, – раздался высокий, мелодичный голос. И повернувшись, она вошла в здание.
С немалым удивлением отметив, что незнакомка произнесла "Проходите" по-русски, Зоров шагнул следом. Он оказался в просторном зале, задрапированном волнами серебристо-голубого материала. У дальней стены напротив входа находился полукруглый постамент, на котором гордо возвышался золотой трон, украшенный сияющими самоцветами. С потолка лился мягкий свет. Златокудрая фея торжественно воцарилась на троне под странным символом – устремленной вертикально вверх стрелой, от которой влево и вправо ответвлялись закручивающиеся в тугие узлы спирали.
– Кто вы? – вырвалось у Зорова. – И… что все это значит?
Уголки губ незнакомки, казалось, дрогнули в насмешливой улыбке.
– В далекие, но незабвенные времена, когда люди жили здесь под приветливыми голубыми небесами, и солнце сияло им ярко и ласково, и незамутненные воды рек стремились к живому и могучему отцу-океану, входя в жилище, было принято приветствовать хозяев, а уж затем задавать вопросы.
Краска бросилась в лицо Зорову. Краснел он очень редко, но всегда мучительно. Вот и сейчас щеки его вспыхнули так, что хоть прикуривай.
– Прошу меня простить. Все происходящее настолько удивительно и неожиданно, что я в самом деле позабыл о приличиях (что недопустимо ни для обычного человека, ни тем более для разведчика). Здравствуйте, и мир дому сему.
– Рада приветствовать вас и ваших друзей. Меня зовут Дальвира.
– А меня – Александр, Александр Зоров. – Он склонил голову в полупоклоне. – Со мной Василий Климов и Дэн Ахава. М-м-м…
– Вы, очевидно, хотите узнать, не меня ли видели в колодце? – Дальвира неожиданно рассмеялась – звонко и весело. – Да, это была и я, и не я. Изображение, трехмерный фантом. Разве у вас нет подобных технических возможностей?
– Почему же… есть, – отозвался Зоров автоматически, на уровне почти подсознания отметив это "у вас".
– Тогда вы не должны удивляться.
– Мне показалось, вас тоже кое-что удивило, – сказал Зоров.
Синий огонь в огромных глазах Дальвиры всколыхнулся и затрепетал.
– Значит, вас зовут… Александр Зоров, – медленно проговорила Дальвира, будто не расслышав вопроса. – Странно…
– Что же здесь странного? – поднял брови Зоров.
– По первым слогам получается… Алзор. Да, Алзор.
– Ну и что?
Дальвира запрокинула голову и произнесла речитативом:
– И придет Звездный Оракул, и имя ему будет – Алзор, и все сущее примет его, и он примет сущее, и поведет он за собой братьев и сестер, и проведет их по лезвию меча и острию иглы, и тогда сердце Вселенной сольется с Вечностью…
Словно студеная волна прошла по телу Зорова…
– Что это, Дальвира?
– Древнее пророчество. Очень древнее. Впрочем, будет об этом. Проходите и присаживайтесь на эту скамью, вы и ваши друзья. Кстати, я правильно сказала – друзья? Может, более точно: коллеги? соратники?
– В данном случае верно и то, и другое, и третье. – Зоров улыбнулся, усаживаясь.
И тут же у него екнуло сердце, когда он заметил, что пальцы рук опустившихся рядом Климова и Ахавы сложены в тайном условном знаке "ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТЬ!". Зоров взглядом спросил: в чем дело? Климов незаметно скосил глаза на свой браслет, где, помимо прочего, помещался Индикатор Жизни. Зоров бросил взгляд на свой ИЖ. Две шкалы – радиационная и пси-излучения – показывали фоновые уровни. Но вот нуль-резонатор Росса… его просто зашкалило. Но почему, черт побери, и что это значит? Об этом говорил Корнуэйн… Но что? Надо обязательно вспомнить… или не надо? Надо, но надо – что?! почему мысль постоянно уходит в сторону?!
"…Я разведчик, разведчик, черт меня побери! И действовать я должен как разведчик, а не как олух царя небесного!" Зоров сжал челюсти, затем расслабился. Небольшой аутотренинг… так, как учил сэнсэй Ямото Сузуки. О, да мои ребята совсем подупали духом… вот-вот заснут. Да что это, в самом деле! Черт знает что делается! Медленно, медленно рвется цепкая паутина неведомого воздействия. Странно, очень странно, начал вести себя пси-анализатор.
Хромоиндикаторное табло окрашивается то в нежно-розовый, то в вишневый цвет – нет таких цветов на хромоэталоне. В затылке вязкими ударами пульсирует боль… и вдруг откуда-то, из глубин… нет, не сознания, не подсознания даже… как бы издалека и в то же время из-под самого сердца… сила… СИЛА явилась во всем своем звенящем великолепии. И грянула… ГРЯНУЛА! Все сметающая, живительная! Но – стоп. СТОП? Почему – стоп? Ах, вот оно…
"Простите меня, Алзор… Мне не следовало делать этого…" Едва слышный, изумленный и слегка испуганный голос Дальвиры шелестит в сознании. Все… уф-ф! Пелена в сознании тает, испаряется тяжкий груз, немилосердно давивший на затылок. Мир обретает былые краски… Все. Зоров со сложным, для самого себя необъяснимым чувством посмотрел на Дальвиру. Обида не обида, злость не злость, укор не укор… Что-то из этого спектра присутствовало, конечно, но привычное и объяснимое затмевало нечто иное, головокружительно глубокое и всеохватное… И она увидела ЭТО ИНОЕ, и прошептала, с растерянностью и восторгом:
– Невероятная, непостижимая сила… Неужели…
– Что "неужели"? – Вопрос автоматически сорвался с уст разведчика Зорова, а истинный Зоров испытал острое чувство утраты: дверь в ослепительный и грозный мир, чьим хозяином он только что был, захлопнулась.
– Неужели вы именно тот Алзор, о котором говорится в древнем пророчестве. Если это так…
Всем телом Зоров ощутил нарастающий гул. Идиотским рефреном зазвучало в мозгу: все это чушь… абсурд… чушь… абсурд… Предательски навалилась и пригнула к земле уже знакомая тяжесть.
Хотя нет, эта тяжесть имела другой цвет… ЧЕРНЫЙ. Превозмогая тяжесть и черноту, он поймал глаза Дальвиры и увидел в них стынущий ужас… уже не придуманный – настоящий.
…ЧЕРНЫЙ СВЕТ…
– Командир! Командир, что с вами?! – Голос Климова. И – мрак.



Глава 6


Очнулся Зоров в затхлом, вонючем каменном колодце. Все тело болело, словно его долго и изобретательно избивали, не оставляя без внимания ни единого квадратного сантиметра. Но кости, к счастью, целы. И мышцы слушаются. В голове вот только вроде как кто-то чужой сидит. Чертовски неприятное ощущение! Да ладно… Головой потом займемся. Вначале – наружный осмотр. Так. Комбез цел. Пояс, браслет – повреждений нет. Лазерный пистолет пропал – плохо. Зато гравирезонатор болтается в чехле за спиной… Странно. Оставили самое грозное оружие. Хотя здесь, под землей, его не применишь. Впрочем, почему не применишь? Если задаться целью отправить к праотцам всех этих милых обитателей подземелья, так нет ничего проще. Одно плохо – сам туда же отправишься. И надо-то всего ничего – оба лимба на 0,01 выставить. А если на единичку? Так, прикинем. Радиус Земли равен 6370 километров. Объем, значит, порядка триллиона кубических километров. Если оба канала врубить на сто процентов выходной мощности, то через три секунды старушка Гея превратится в идеальный шар из гравинита без намеков на какую-то там флору, фауну, атмосферу и прочие непотребности.
…Ну и идиотизм в голову лезет! Шарик из гравинита, надо же! Кто там первый назвал Землю шариком? Гагарин? Кстати, он родился не так уж далеко от этих мест… Теперь там скорее всего ледяная радиоактивная пустошь. Боже, в какую мерзость превратил твой "венец творенья" свой космический дом! И разве не заслуживает эта мерзость быть уничтоженной, стертой со звездного лика Вселенной? А ведь это очень просто… оба лимба на единицу… как бы сами собой руки переместили футляр с гравирезонатором на грудь. Щелкнули замки. Милая блестящая игрушка. Игрушка, которая может очистить планету от скверны. От мутантов-людей и мутантов-животных. От радиоактивного дерьма. От зловещих красавиц и прочих незваных пришельцев из темной космической бездны. Итак, оба лимба – на единицу. Вот так. А теперь… но высвободить чудовищные силы всеобщего разрушения он не успел. Могучий аккорд потряс его, разрывая путы чужой воли. А потом острый синий свет пал на него, вспух огромный радужный пузырь…
Климов и Ахава держались весьма настороженно во время беседы командира с Дальвирой. Они не восприняли их незримый поединок, далеко не все оказалось доступным их пониманию в насыщенном подтекстом диалоге, но они четко среагировали на внезапный ужас, исказивший лицо Дальвиры; и когда что-то темное метнулось к Зорову, два синхронно вспыхнувших луча встретили это нечто неистовой яростью испепеляющего огня. И как знать, чем закончилось бы дело, если бы вдруг не разверзлась земля под ногами Климова и Ахавы, и не рухнули оба в хитро замаскированный люк.
На короткий миг с пронзительной ясностью Зоров осознал себя щепкой в игре двух могучих, всеобъемлющих и всепроникающих сил. Казалось, вот-вот ему откроется грандиознейшая из тайн Мироздания, недоступная человеку, да и любому другому мыслящему существу во Вселенной. Но свету Озарения на сей раз не суждено было достигнуть Зорова – мрачный свет иного мира коснулся его глаз.
…На сей раз его звали Динг, и был он бойцом десантного отряда ударной армии адъюнкт-генерала Ронка Хемса, сохранившего верность Президенту. Отряд получил приказ форсировать реку Тиану в зоне атомного удара и закрепиться на плацдарме на правом берегу. Динг хорошо знал эти места – он вырос здесь. Но сейчас он не узнавал родных мест: все было чужое. Самое страшное, что чужой была красавица Тиана. Черная маслянистая вода несла на своем горбу всякий хлам; Динг угрюмым взглядом проводил какие-то обломки, напоминающие скелет доисторического монстра; диван с отломанной спинкой и распоротым брюхом; деревянные балки с поперечинами; телеграфные столбы с пучками оборванных проводов; перевернутый вверх дном их десантный катер "Быстрый" (к названию белой краской неровными торопливыми буквами было приписано похабное слово); проплыла и канула во мрак целая вереница спасательных кругов, никого и никогда уже не спасущих. Еще вода несла трупы: сотни, тысячи трупов; груды, толпы трупов; их было столько, что в памяти невольно всплыла панорама Большого марафонского заплыва в первый день месяца Воды, когда тысячи бронзовокожих гайян прыгали в серебристые воды Тианы и плыли от Мыса Ветров до арки Возрождения у центрального канала; только тогда над водой висели смех и веселые возгласы, и река расцветала яркими пятнышками купальных шапочек… а сейчас мертвые пловцы в мертвой тишине неспешно плыли по мертвой воде, не пытаясь обойти друг друга и первыми достичь финиша, – их финиш уже состоялся. У них все было позади: любовь и ненависть, радость и горе, смех и слезы, и этот последний бой, отчаянный и безнадежный, был тоже позади, да и сама смерть осталась уже в прошлом. А была радиоактивная река, которая несла радиоактивные трупы в радиоактивный океан, и черный безжизненный город, и мертвая страна от подпирающих небо Седых гор до обрывающейся в океан долины Изобилия. Был невыносимый смрад, проникающий в противогаз, от которого мутилось сознание и к горлу волнами подкатывала тошнота. И еще была тьма: не глухая и непроницаемая, а неверная, пугливая, дрожащая тьма, подобная неопытной проститутке, неумело и стыдливо обнажающей свое тело… и как избавление от чудовищного, невыносимого кошмара пала к ногам Динга Лучезарная Дорога, ведущая в бесконечность, и он, затаив дыхание, сделал первый шаг.
Зоров пришел в себя. На этот раз полностью. Голова была свежей, светлой, думалось легко и быстро. Тело не гудело уже от боли, мышцы подрагивали от переполнявшей, их силы. Он был готов ко всему. Колодец, где он находился, был глубок, но Зорову приходилось выбираться и не из таких ловушек. Зачехлив гравирезонатор и забросив его за спину (мысль о том, что чья-то злая воля едва не спровоцировала его на уничтожение Земли, заставила содрогнуться), он извлек из кармана перчатки с присосками и выдвинул дотоле скрытые в толстой подошве ботинок острые стальные крючья. Не так давно при контрольном прохождении зачетной трассы Малого полигона в Дейзервальде ему пришлось карабкаться по совершенно гладкой отвесной скале высотой метров сто. Не прошло и пяти минут, как Зоров уже был наверху. Помещение, в котором он оказался, своей мрачностью напоминало склеп. Мертвая тишина… Кажется, никого. Зоров длинным стелящимся прыжком достиг стены и прижался к ней. Так. Из "склепа" только один выход – похожий на разинувшее пасть чудовище туннель, но именно оттуда радиоволны доносят тихое попискивание "радиоклопа". И он где-то совсем близко, иначе слабый сигнал не достиг бы приемника. Вперед! Мягкий скользящий бег… Чувства обострены до предела… Теперь-то уж его никто не остановит, черт побери! Опасность справа! Чья-то темная фигура бросается наперерез, но Ямото Сузуки недаром считал Зорова своим лучшим учеником. Молниеносно изогнувшись, чтобы избежать возможного удара в то место, где он еще мгновение назад находился, Зоров нанес нападавшему безукоризненно исполненный "тоби-еко-гери". Раздался короткий сдавленный вскрик, и неизвестный упал. Мысленно похвалив соперника, почти успевшего среагировать и едва не погасившего удар Зорова блоком "джуджи-укэ", он склонился над темной фигурой… и изумленный возглас вырвался из его груди: перед ним лежал не кто иной, как Климов! Зоров быстро сунул ему под нос флакончик тетрагексала и, когда Климов открыл глаза, яростно зашептал:
– Климов, дьявол вас побери! Зачем вы отключили свой ИОЗ?!
ИОЗ – индивидуальный опознавательный знак – был неотъемлемой частью десантной экипировки и позволял разведчикам в любой обстановке узнавать друг друга.
Климов потряс головой:
– Ну и бьете вы, командир… Что касается ИОЗа, так и ваш молчит.
Только тут Зоров увидел, что Климов прав. Он нахмурился. В последнее время хмуриться приходилось гораздо чаще, чем хотелось бы. Помогало это, правда, мало.
– Каким-то образом наши ИОЗы выведены из строя. Так мы можем поубивать друг друга… Где Ахава?
– Не знаю, командир. Когда та штука бросилась к вам, мы начали стрелять, но буквально в ту же секунду пол под нами исчез, и мы свалились в какой-то гнусный колодец и потеряли сознание. Ахава очнулся первым и растолкал меня. Включив фонари, мы обнаружили, что лазерные пистолеты наши пропали, а люка вверху вроде как бы и вовсе не было – фонари освещали сплошной бетонный монолит. Потом мы отыскали узкий и низкий боковой лаз. Очень он нам не понравился, но делать было нечего, и мы поползли. Ползли около четверти часа, по шею в отвратительной вонючей жиже… Пришлось загерметизировать костюмы, иначе каюк был бы. В общем, выбрались кое-как. Оказались в широкой галерее, где раньше не были. А потом: Ахава исчез.
– Как исчез?!
– Не знаю. Стоял рядом, а я отвернулся, осматриваясь. А потом вроде как холодом пахнуло. Я глядь – а его уже нет. И ни малейшего звука, шороха… Чертовщина какая-то!
"По теории Коллинза, так называемый локализованный трансфуркационный гиперпереход должен сопровождаться резким, почти мгновенным понижением температуры в зоне пробоя на несколько десятков градусов. Неужели…"
– Что предпримем, командир? – вопрос Климова перебил строй мыслей Зорова.
– Надо вернуться в котлован, – чуть поколебавшись, сказал Зоров. – Мне кажется, Дальвира сможет нам оказать содействие.
– Вы думаете? – с сомнением спросил Климов.
– Другого просто не остается. Я почти уверен, Василий, что здесь столкнулись какие-то две могущественные силы… а мы очутились между ними, как между молотом и наковальней. Но силу, которую представляет Дальвира, у меня есть определенные основания считать дружественной нам.
– Хорошо бы… Хотя по мне – что молот, что наковальня… Как говорится, хрен редьки… Другое плохо, командир. Безоружны мы. У вас, я вижу, пистолета тоже нет. А от гравирезонатора под землей проку мало. Странно все же, что его оставили.
Такая мощь все же… Откуда им знать, что нам в голову стукнет. Зоров решил пока умолчать о том, что ему едва не "стукнуло". Они двинулись по туннелям и переходам, отыскивая поставленные радиомаячки, и спустя сорок минут, повторив часть однажды уже пройденного пути, очутились у входа во "дворец". Котлован выглядел пустым и безжизненным на этот раз, и даже огоньки костров на противоположном склоне погасли. Отогнав дурные предчувствия, Зоров решительно толкнул дверь.
Исчезновение Дэна Ахавы, как выяснилось уже много позже, произошло вследствие десинхронизации фокусирующих систем аппаратуры внепространственного перемещения, принадлежавшей представителям "третьей силы" (в терминологии Зорова), о существовании которой сам Зоров в тот момент и не подозревал. Протянувшаяся весьма издалека гиперпространственная воронка нащупала не тот объект трансфуркации и слизнула ничего не подозревавшего Ахаву, переправив его далеко за пределы Солнечной системы. Гиперпереход всегда сопровождается кратковременным помутнением сознания, а у некоторых даже полной его потерей. Сопутствующие этому весьма специфические вестибулярные ощущения очень памятны (на сленге звездолетчиков это называлось "слоновий пинок"), так что человек, хоть единожды испытавший трансфуркацию, ни с чем ее не спутает. Ахаве приходилось летать на Р-звездолетах, поэтому, когда он пришел в себя в странной овальной кабине с бегущей огненной мозаикой на стенах, он уже знал, что его куда-то зашвырнуло через гиперпространственный туннель. Имелось три очень интересующих Ахаву вопроса: во-первых, КУДА; во-вторых, КТО; в-третьих, КАК? Третий вопрос был следствием хорошо известного ему факта, что для осуществления прыжка через гиперпространство требовались специально оборудованные корабли, которых предварительно надо было разогнать до определенной пороговой скорости… Хотя теория не отрицала принципиальной возможности "локализованных" переходов, не требующих предварительного разгона, практическая их реализация, как говорилось в соответствующем учебном пособии, "наталкивается на непреодолимые технические трудности". Неужели кому-то удалось преодолеть непреодолимое? Было очень похоже, что это так. И Ахаву весьма интересовало, как выглядел этот "кто-то". Ответ на этот (второй) вопрос был скорее всего близок. Внимательно оглядев кабину, Ахава заметил кнопку со знакомым символом "Выход" и нажал ее. Массивные створки дверей разъехались в стороны; Ахава осторожно шагнул вперед… он оказался в обширном круглом зале со сферическим потолком. Рядом находились, как он понял, еще несколько таких же кабин. В центре зала сверкала массивная колонна, вырубленная, казалось, из сплошной глыбы черного хрусталя. В ее глубине неспешно ходили сполохи холодного голубого огня, складываясь в причудливые узоры. Поодаль у стены с несколькими большими экранами размещался внушительного вида пульт с креслами перед ним. В одном из кресел кто-то сидел, но голову его скрывала высокая спинка. Ахава, пригнувшись, двинулся вперед, ступая мягко и неслышно. Однако успел сделать только несколько шагов: сдавленный возглас за спиной заставил его молниеносно обернуться… Он успел увидеть женщину в ослепительно белом одеянии… расширенные от страха глаза… зажатый ладонью рот… слабую желтую вспышку сзади и справа он уже не увидел. Тьма вязким колпаком накрыла его, и Ахава медленно опустился на пол.



Глава 7


Внутри резиденции Дальвиры ощущение безжизненности и покинутости, овладевшее разведчиками в котловане, усилилось. Свет уже не лился с потолка, и им пришлось на полную мощность врубить свои фонари, до предела расфокусировав лучи. Зал был пуст; в центре безжизненной глыбой возвышался трон. Разведчики начали тщательный осмотр. К их немалому удивлению, они не обнаружили даже намека на какие бы то ни было люки в сплошном бетонном покрытии пола; цельность стен также не вызывала сомнений. Зато в дальней, сужающейся части зала они наткнулись на хитро замаскированную дверь, за которой скрывалась маленькая комнатка. Дальвиры и здесь не было, зато на узкой кровати сидела старуха со сморщенным, как печеное яблоко, лицом, однако без каких-либо явных признаков уродства. Она пытливо взглянула на разведчиков темными живыми глазами, не выказывая никаких признаков страха.
– Здравствуйте, – сказал Зоров, – мы ищем Дальвиру. Вы не подскажете, где ее найти?
Старуха сдвинула плечами и произнесла на интерлинге:
– Я не понимаю вас.
Зоров спохватился, что заговорил по-русски, и поспешил повторить вопрос на интерлинге.
– Здравствуйте, пришельцы, – заговорила старуха, несколько необычно растягивая гласные. – Я не могу вам помочь. Та, которую вы называете Дальвирой, ушла. Она вернется, но никто не знает, когда это будет. Может, пройдет час, а может – несколько дней.
– Куда она ушла? – спросил Зоров.
– Я не ведаю этого, пришелец. Она исчезает и появляется внезапно, из трона.
– Надо будет обследовать трон, – быстро произнес Зоров по-русски. Климов кивнул.
– А кто она такая? – Вопрос этот более других интересовал Зорова.
Глаза старухи будто осветились мягким светом.
– Она – великая Мать-Целительница, Появляющаяся-Из-Огня, Свет-Во-Мраке, Лучезарная…
– Понятно, понятно, – вынужден был перебить Зоров. – А откуда она?
– Из Мира Света, пришелец. И приходит к нам, чтобы нести частицу Света, чтобы исцелять и согревать.
– Где находится этот "Мир Света"?
– Не ведаю того. Да и кто может знать сие, кроме самой Лучезарной? – Даже на рафинированном интерлинге старуха умудрялась использовать необычные речевые и стилистические обороты.
– Вряд ли мы узнаем от нее что-то существенное о Дальвире, – сказал Климов.
Зоров кивнул и спросил:
– А кто вы будете?
– Меня зовут Пифия. Я угадываю будущее, – в голосе старухи прозвучали горделивые нотки.
Зоров с трудом сдержал улыбку. Пифия, надо же!
– И что же вы угадываете?
– Я вижу недоверие в твоих глазах, пришелец. Но я редко ошибаюсь, и мои пророчества почти всегда исполняются. А узнаю я, сколько отмерено жизни любому человеку.
– Вот как? – Зоров ощутил невольный интерес. – И сколько жить осталось, скажем, мне?
– Мне нужен предмет, тебе принадлежащий. Но обязательно такой, который соприкасается с живой плотью… медальон, часы, браслет…
Зоров подумал и принялся расстегивать браслет своего Индикатора Жизни. Через тончайшие платиновые электроды, контактирующие с кожей на запястье, прибор считывал всю жизненно важную информацию о здоровье и жизнедеятельности человеческого организма.
– Погодите, командир!
Климов, незаметно подмигнув Зорову, расстегнул на груди "молнию" комбинезона, сунул руку за пазуху и извлек плоский ярко-оранжевый камешек на цепочке. Зоров сразу узнал редчайший минерал огневит с Центурии, шестой планеты Арктура. Но он не мог знать, что это подарок Климову от его друга Альфреда Боско, погибшего больше года назад в сиреневых песках Андалура, и что Климов, в отличие от Боско, никогда не надевал камешек на шею, а носил памятный сувенир в специальном кармашке куртки. Старуха тем временем достала из ящичка под кроватью листок желтоватой, очень плотной на вид бумаги и положила кусочек огневита вместе с цепочкой на него. С немалым удивлением Зоров увидел, что по поверхности листка, точно по экрану, побежали пестрые волнистые линии… Секунды через три их бег замедлился и, оформившись в какие-то символы, линии застыли.
– Нет! – визгливый голос старухи стеганул по нервам. – Нет! Это не твой камень! Иначе ты бы уже был мертв ровно 421 день!
Климов почувствовал, что у него шевельнулись волосы на затылке.
– Да… – выдавил он, содрогнувшись. – Альф погиб на Андалуре 11 декабря прошлого года. То есть…
– То есть 421 день тому назад, – тихо произнес Зоров, сплетая кисти рук в замок. – Это была не самая удачная ваша шутка, Василий. Ну ладно. Теперь моя очередь. На сей раз без обмана. – И Зоров протянул свой Индикатор Жизни.
Пифия, недовольно бормоча что-то под нос на неизвестном разведчикам языке, положила браслет Зорова на лист. Вновь заволновались, завихрились разноцветные линии… долго, гораздо дольше не могли почему-то успокоиться… Наконец сложились в какой-то короткий символ. Пифия, слабо вскрикнув, упала ничком. Разведчики словно оцепенели. Так прошло несколько томительных мгновений. Старуха лежала недвижимо, и Зоров, стряхнув оцепенение, бросился к ней и осторожно приподнял.
– Дышит… Жива, значит. Ф-фу, напугала она меня.
Он уложил ее на кровать, а сам, подняв и защелкнув на руке браслет с Индикатором Жизни, взглянул на листок. На фоне цвета выгоревшего кумача темнел знак, напоминавший лежащую на боку восьмерку. Знак медленно таял, точно испаряясь, пока не исчез совсем.
Когда Ахава пришел в себя, он обнаружил, что лежит на дне котлована возле того самого странного здания, где они подверглись нападению. На Земле. И царило вокруг могильное спокойствие. Он длинно и изысканно выругался по-японски, более обозленный, чем удивленный концовкой своего приключения.
"Вернули, значит. Положили почти там же, где взяли. С поистине вселенской добротой. Предварительно вырубили, конечно, с ласковым таким намеком – не суй, мол, нос, куда не следует… Как там Вася говорит в таких случаях? Не суй свиное рыло, где еду дают? Нет, по-другому как-то… Кстати, чем это они меня? Скорее всего с помощью пси-парализатора. Теперь – кто? Люди?
Очень похоже, во всяком случае. Девица – ну совсем как землянка. И тот значок в камере… Вот только техника повыше будет. Может, какая-нибудь закрытая лаборатория Академии? Простому десантнику ведь не докладывают, чем занимаются на переднем крае науки и тем более за ним…" Ахава с трудом поднялся на ноги. Болели суставы, его слегка подташнивало, в голове гудело. Тем не менее он шагнул к входу в здание и нос к носу столкнулся с выходящими Зоровым и Климовым.
Приведя старуху в чувство и убедившись, что ее жизни ничто не угрожает (открыв глаза, старуха отвернулась к стенке и упорно молчала), разведчики вновь вышли в зал и занялись обследованием трона. О загадочных гаданиях Пифии говорить желания не было ни у Зорова, ни у Климова. Самый скрупулезный осмотр трона ничего не дал.
– Если предположить, что трон маскирует вход в некий внепространственный туннель, то вполне вероятно, что открывающий дверь замок реагирует только на биополе Дальвиры. У нас, кстати, тоже есть подобные устройства, – сказал Зоров после часа безрезультатных поисков скрытых кнопок и рычагов. – Впрочем, сейчас не это главное. Надо искать Ахаву.
– Да, командир, – мрачно произнес Климов. – Мы должны найти его.
К их радости, долго искать не пришлось – они столкнулись с Ахавой сразу за порогом "дворца".
Приветствия разведчиков ограничились крепкими тумаками в спину. Но глаза и улыбки сказали все.
– Куда ты девался, чертяка? У тебя что, Р-генератор в заднице? – блаженно улыбаясь, осведомился Климов.
– Как ни странно, ты удивительно близок к истине, – ухмыльнулся Ахава. Затем, уже совершенно серьезно, он подробно рассказал о своем приключении. Зоров помрачнел.
– Я воздержусь от комментариев, – произнес он. – Думаю, нам пора выбираться отсюда и возвращаться домой. Герлах и Корнуэйн уже заждались, наверное.
– Сюда бы настоящую экспедицию – большую, мощную, хорошо оснащенную, – мечтательно сказал Климов.
Когда они выбрались из котлована и быстрым шагом двинулись в обратный путь, Зоров нарушил молчание:
– Экспедиция будет, – твердо сказал он. – И, я уверен, не одна. Человечество долго стояло перед запертой дверью, но сейчас она начинает приоткрываться. И мы шагнем за порог.
– Что только нас ожидает там? – задумчиво спросил Ахава.
– Что бы ни ожидало – человек не остановится.
– Да, – согласился Ахава, – так уж мы устроены, что не останавливаемся, а запертые двери только подстегивают… и если мы не находим ключей, то просто взламываем эти двери. Нужно ли ломать – вот вопрос! Зоров искоса взглянул на Ахаву и усмехнулся.
– А вы философ, Дэн.
– Я действительно люблю поразмышлять над разными вещами и философию изучал в свое время. Вы удивлены? Но тогда то, что вы доктор физики, еще более удивительно.
– Видите ли, Дэн, я долго, как это говорится, искал себя. Я еще и светомузыку писал, и в транссолнечных регатах участвовал…
– Так не вы ли, часом, выиграли гонку в восемьдесят первом? – неожиданно вмешался Климов.
– Да. Интересуетесь гонками на фотонных яхтах?
– Мой брат яхтсмен. И в той гонке занял шестое место.
– Виктор Климов?! Помню, как же. Тесен мир однако.
Ахава засмеялся.
– Интересно, что бы вы сказали, командир, если бы узнали, что профессор Тосиро Като мой родной дядя по матери? Вы должны его знать.
– Вы решили заставить меня усомниться в теории вероятностей, – тоже рассмеялся Зоров. – Конечно же, я знаю Тосиро Като, слушал его блестящие лекции по физике микромира. Что ж, я очень рад. Будет о чем потолковать на обратном пути.
Так, перебрасываясь фразами и не забывая зорко поглядывать по сторонам, разведчики вышли в знакомый туннель, который привел их к колодцу – выходу из-под земли. Неожиданности больше не подстерегали их – они благополучно выбрались наверх и зашагали по гладкому гравиниту в направлении ожидающего их бота с Герлахом и Корнуэйном. Был день, и Зоров автоматически отметил, что их поход длится уже почти восемнадцать часов. С тусклого серого неба сеялся мелкий дождь, на плоской, как стол, равнине глазу не было за что зацепиться. Несмотря на всю унылость окружавшего их пейзажа, настроение разведчиков было приподнятым. И это было естественной реакцией молодых мужчин, профессионалов, хоть и чертовски уставших, но выполнивших задание и, несмотря на обилие опасных, неприятных и странных приключений, обошедшихся без потерь. Что случалось далеко не всегда, и им это было известно лучше, чем кому-либо.
– Дэн, кусать хосесь? – спросил Климов не очень хорошо говорившего по-русски японца. И сам заржал, не дожидаясь ответа.
– Я-то и хочу, и буду, – спокойно отозвался Ахава, пряча в уголках губ улыбку, – А вот ты – нет. Тебе не дадут.
– Это почему же? – возмутился Климов.
– А потому, что таких, как ты, в этот… ах да, калашный ряд! Не пускают.
Тут же и Зоров не выдержал и так расхохотался, что слезы выступили.
– Ну, Дэн, так вы весь аппетит Василию отобьете!
– Что вы, командир! Сделать это почти столь же трудно, как изменить мировую константу.
– Ладно, Дэн, – с притворным огорчением буркнул Климов.
– Два – один в твою пользу. Пока! – Он сделал ударение на последнем слове. – Вы, японцы, народ хитрый, но и мы не лыком шиты.
– Это в смысле – не из лаптей щи хлебаете?
– Лаптем, а не из лаптей, балда! – Климов снова развеселился.
– Балда? – глубокомысленно переспросил Ахава. – А, знаю! Вы, русские, очень любите эту самую балду гонять.
– Командир! – охнул Климов. – Я понял, кто Дэна похитил. Наши ребята, русские! Во как здорово Дэна погоняли!
Тут уже не сдержал улыбки и невозмутимый японец.
– Два – два, Вася, согласен. Боевая ничья.
– Чья или ничья – это мы еще поглядим.
– Ну, ну, разошелся! Недаром говорят: не будите русского медведя… Предлагаю, как говорят шахматисты, все-таки ничью.
– А вы неплохо знаете русский фольклор, Дэн, – заметил Зоров. – Во всяком случае, лучше, чем я – японский.
– У меня, как и у вас, командир, тоже было много разных увлечений. Сколько, например, вы знаете земных языков? Не безукоризненно, конечно, а на уровне разговорного общения и чтения беллетристики?
– Из родственных русскому неплохо знаю украинский и польский. Затем английский, французский, немного испанский.
– Я знаю двадцать три языка. На многих, в том числе и на русском, говорю с заметным акцентом, но вполне свободно. Кстати, о языке: на каком языке говорила с вами Дальвира?
– На русском, как ни странно. Это вас смутило, Дэн?
– Ты тоже слышал русскую речь? – не ответив на вопрос Зорова, повернулся к Климову Ахава.
– Да… А как же, черт побери! К чему ты клонишь, Дэн? А что, по-твоему, я должен был слышать суахили?
Теперь уже Ахава проигнорировал вопрос Климова. Он торжествующе обратился к Зорову:
– Вот вам, командир, еще одна загадка. Дело в том, что я совершенно отчетливо слышал льющуюся из уст Дальвиры безукоризненную японскую речь!
Климов присвистнул.
– Это значит, – сказал Зоров, усилием воли гася нахлынувшее возбуждение, – что она общалась с нами телепатически. Внушая при этом, что говорит на родном для каждого языке.
– Посланница иного мира! – воскликнул Климов.
– Во всяком случае, я все больше склоняюсь именно к этой мысли.
Зоров несколько раз глубоко вздохнул. Он никак не мог отогнать воспоминания об одном странном сне из далекого детства… Сколько лет ему было? Семь, восемь? Или, может быть, девять? Начитавшись и насмотревшись фантастики, он страстно мечтал, что именно он, когда вырастет и станет звездолетчиком, первым из людей встретится с братьями по разуму. И однажды ему приснился сон… Страшный и непонятный, ибо совершенно не совпадал с его оптимистическими грезами наяву. И не догадка, а уверенность в поразительном, невероятном сходстве картин того детского сна с происшедшими в подземелье событиями больно хлестнула Зорова по нервам. Он постарался скрыть свое состояние от Ахавы и Климова, Кажется, ему это удалось, во всяком случае, если они что-нибудь и заметили, то приписали это удивительному открытию телепатических способностей Дальвиры.
– В общем, одну загадку можно считать разгаданной, – заявил Климов с довольной улыбкой.
– Твое заявление, Василий, сильно отдает фанфаронством, – сказал Ахава.
– Вот как? – язвительно спросил Климов. – Тогда что ты скажешь о другой загадочке – о результатах гадания некой старушенции по имени Пифия? – И он рассказал Ахаве о том, что произошло в маленькой комнатка. По ходу повествования он как-то незаметно помрачнел, и даже явное изумление на обычно бесстрастном лице друга не потешило самолюбие Климова – а именно этой цели он поначалу добивался.
– А что вы скажете, командир? – почему-то тихо спросил Ахава.
– Я вижу, что легкий треп перешел в серьезный разговор… Скажу честно: поначалу и меня гадание этой Пифии стукнуло по нервам. Но я ученый, и в трансцендентальную чушь не верю. Факт либо должен иметь научное материалистическое объяснение, либо это не факт.
– Я позволю не согласиться с вами, командир, – сказал Ахава. – Выводы из научного знания, но не материалистического, а духовного, также бывают верны и подтверждаются практикой, экспериментом, каковой, как известно, является критерием истины. Зоров хотел возразить, но вдруг вспомнил долгие часы медитаций и неспешных, полных скрытого смысла разговоров с сэнсэем Ямото Сузуки в тиши опустевшего зала "до-дзе", когда остальные ученики покидали его, и он оставался наедине с учителем…
– Видите ли, Дэн, я глубоко убежден, что два пути познания мира – научно-материалистический и духовный – когда-то непременно сольются, и будет построена удивительная и – главное! – ВЕРНАЯ картина мира во всей ее грандиозной сложности, красоте и величии. Но до этого, очевидно, еще далеко. Что же касается прорицаний Пифии, так еще Оккам предостерегал от введения лишних сущностей. Почему все не объяснить гораздо проще: старушка оказалась, как и Дальвира, телепаткой и смогла прочитать необходимую информацию о погибшем друге Климова в его же мозгу.
– Гм… допустим. А как вы объясните предсказание в собственный адрес?
– Пифия по поручению Дальвиры сыграла с нами партию какой-то сложной и пока непонятной мне игры. И уж не думаете вы, Дэн, что я в самом деле буду жить вечно, черт побери?! А вообще я считаю, что разрешению подлежат в первую очередь загадки фактические, от которых, как ни крути, не отмахнешься. И… – Конец разговору положил Климов; самым бесцеремонным образом прервав командира, он громогласно сообщил:
– Бот в зоне прямой видимости!
Последнюю сотню метров разведчики преодолели бегом и попали прямо в объятия Герлаха и Корнуэйна.
– Черт побери, – сказал. Герлах, сияя. – Мы уже начали тревожиться. Ну, рассказывайте!
В этот момент спрятавшийся за спину Климова Ахава сделал зверское лицо и продемонстрировал энергичную пантомиму, изображавшую процесс пожирания пищи. Герлах и Зоров изо всех сил сжали зубы, чтобы не засмеяться; даже у неулыбчивого Корнуэйна задрожали губы. И тут объект пародии, ужаснувшись, что сейчас Зоров начнет обстоятельно рассказывать об их приключениях, жалобно сказал:
– Ребята, а может, вначале поедим? – И грянул хохот.
…Стартовали сразу после обеда. Утомленные Климов и Ахава тут же уснули. Зоров, которого Герлах и Корнуэйн заставили-таки выдать все подробности необычной разведки, полулежал в кресле, прикрыв глаза; сладкая полудрема овладела им, но крепкий сон не шел. Потребность поделиться с кем-либо не только голой информацией, но и выводами и умозаключениями была столь велика, что он не удивился, услышав явственно: "Привет! Вот и я".

Глава 8


– Хорошо, что ты появился, – сказал Зоров, – нам есть о чем потолковать.
– Я думаю. Новостей столько, что и в голове не помещается. – Вяз, как показалось Зорову, ухмыльнулся.
– Меня интересует, что ты думаешь обо всем этом.
– Давай думать вместе. Это всегда продуктивнее. Итак, вспомним имеющиеся у нас факты.
– Факт номер один: на Земле, около трехсот лет назад покинутой "звездной ветвью", спутники слежения обнаружили ряд явлений, объяснить которые естественными причинами невозможно.
– Сражение в Аравийской пустыне с применением ядерного и гравитационного оружия и исчезновение громадной свалки радиоактивных отходов, произошедшее точно по мановению волшебной палочки. Причем если первую загадку можно хотя бы попытаться разрешить без привлечения новых сущностей, то для разгадки второй всех известных нам сущностей, оказывается, явно недостаточно.
– Не совсем с тобой согласен, мой мудрый Вяз. Даже объяснить сражение без новых сущностей не удастся. Анализ снимков из космоса и виденное нами воочию позволяют сделать вывод: некий объект подвергся массированному ракетному обстрелу, причем часть ракет была оснащена ядерными боеголовками. Для защиты объект применил гравитационное оружие, сбивая ракеты и отклоняя их от курса резкими скачками напряженности поля тяжести. В непосредственной же близи от себя объект воздвиг мощнейший энергетический заслон, проникнуть сквозь который не удалось ни электромагнитному излучению, ни ударным волнам, ни радиации. После исчезновения объекта в зоне, укрытой колпаком защитного поля, остался песок – странный песок, между прочим. То, что он был не радиоактивен на момент исчезновения объекта, – понятно. Но как этот самый песок остался таковым и после снятия защиты, когда тысячи рентген обрушились на него со всех сторон, – этого я объяснить не могу. Моих знаний физики не хватает, во всяком случае.
– Возможно, лабораторные исследования песка что-либо прояснят.
– Может быть. А может, и нет. Понимаешь, можно как-то попытаться объяснить ракетную атаку… скажем, объект спровоцировал электронные системы наведения одной или даже нескольких секретных ракетных баз, и они сработали. Нечто подобное произошло при подлете "Везувия" к Земле. Можно предположить, что объект представлял собой наш космический корабль, принадлежащий какой-то неправительственной группировке.
– "Звездные Всадники"?
– Не исключено. Когда Элдон и его "Звездные Всадники" двенадцать лет назад захватили два десантных звездолета и крейсер высшего класса с полным вооружением и канули в космическую бездну, их так и не нашли. Хотя ходили слухи, что они несколько раз выходили на связь с Советом.
– Об этом можно спросить у Чалмерса. Кто-кто, а он знает все не из вторых рук. Но сейчас речь о другом. Насколько я тебя понял, ты допускаешь возможность объяснения событий в Аравийской пустыне без привлечения новых сущностей, если будет объяснен "феномен песка".
– Да. Но, заметь, это только первый факт. А как прикажешь обойтись без новых сущностей, объясняя факт номер два? Исчезновение огромной радиоактивной свалки в течение буквально нескольких десятков минут предполагает гораздо более высокий уровень техники, чем есть у нас. Вопросы?
– Да уж… Возразить трудно. Но, возможно, у "Всадников" оказался некий гений,, который изобрел все это… все, что не укладывается в рамки обычных представлений.
– Дело в том, что в отличие от авторов проекта "Надежда" Артура Воронцова и Рамона Чандры Курт Элдон выдвинул идею поиска двойника Земли в других звездных системах и предложил бросить все силы Содружества на ее реализацию. Когда Совет "зарубил" его предложение, Элдон рискнул с группой единомышленников пойти на беспрецедентную авантюру – захват звездолетов, – которая тем не менее удалась. Поэтому вряд ли взоры "Звездных Всадников" обратятся к старушке-Земле. Это одно возражение. Второе заключается в том, что между самым гениальным открытием и его техническим воплощением – "дистанция огромного размера". Реализация простейшего варианта трансфуркационного гиперпространственного перехода заняла двадцать лет, и это при всем научно-техническом потенциале Содружества! Даже если некий гений из группы Элдона и придумал способ, скажем, внепространственного перемещения огромных масс вещества без их предварительного разгона до пороговой скорости Р-перехода, то никто не заставит меня поверить в возможность практической реализации этого открытия за несколько лет без соответствующей материально-технической базы.
– Тем не менее, если вспомнить, что приключилось с Дэном Ахавой…
– Ну, во-первых, масса Ахавы вместе со всем снаряжением порядка ста килограммов. Масса удаленных с поверхности Земли радиоактивных отходов, по оценкам экспертов, порядка ста миллионов тонн. Улавливаешь разницу?
– Гм… Ну, а во-вторых?
– Во-вторых, ты забежал вперед. Сам приучал меня к систематизации. Но, коль уж ты завел разговор об этом, могу сказать: я далеко не исключаю, что в основе и исчезновения огромной массы радиоактивных отходов, и странного происшествия с Дэном лежат идеи Коллинза о локализованных трансфуркациях… Кстати, на месте свалки после ее исчезновения несколько часов подряд шел снег, что совершенно нехарактерно для тех широт в это время года, но что очень хорошо согласуется с теорией Коллинза.
– Но ведь Ахаву переместили и затем вернули люди! Неужели ты допускаешь мысль, что нечеловеческая цивилизация пользуется символикой, абсолютно идентичной нашей?
– Да, такое допускать глупо… И все же… Если это люди, то кто они такие и где находятся? Во всяком случае, предположение Ахавы о некой сверхсекретной лаборатории элементарно проверяется. Чалмерс должен знать и это. Но если выяснится, что такой лаборатории официально не существует…
– То она может существовать подпольно! Разве можно исключить такую возможность?
– Ты прав, Вяз. Эту возможность нельзя не только сбрасывать со счетов, но и надо тщательно проверить. Но это уже ведомство Чалмерса.
– Ну-ну. Блажен, кто верует. Сдается мне, мил-человек, что влип ты в эту историю по уши. И придется тебе, а не кому-нибудь другому, раскручивать этот клубок до конца.
– Впрочем, мы вновь отвлеклись. Что там еще у нас в загашнике загадок и тайн?
– Кой-какая мелочишка завалялась… Ну там атака неизвестной биомассы… Дальвира с ее фантомной техникой, телепатией и разговорчиками с намеками неизвестно на что… мои что-то уж слишком реалистические галлюцинации… Волна поистине дьявольского наваждения, едва не заставившего меня врубить гравирезонатор на сто процентов выходной мощности… Смешная мелочишка, не правда ли? Что там еще? Ах да… гадание еще это дурацкое. Ну, это уже в самом деле чепуха. А вообще винегретик занятный получается, черт бы его побрал!
– Что-то ты занервничал…
– Совершенно не представляю, что я буду докладывать Чалмерсу. Простой перечень событий? Но это может сделать и Вася Климов, и Дэн Ахава. На меня ведь надеются, как на ЭКСПЕРТА, понимаешь?!
– Давай-ка лучше спать. Гляжу я – ты совсем переутомился. Как утверждали еще наши предки, утро вечера мудренее. Хотя в открытом космосе понятие "утро" и "вечер" весьма условны. Как, впрочем, и "день", и "ночь".
– Ты что, решил поупражняться в словесной гимнастике?
– Я просто хочу тебя отвлечь и успокоить. И хочу, чтобы ты уснул.
– В смысле "спи спокойно, мой друг"?
– А ты заметно поглупел, братец.
– Ладно, не злись. Я в самом деле подустал. Буду баиньки.
– Приятных снов. И не переживай – доклад Чалмерсу у тебя получится на высшем уровне.
Замечание Вяза относительно "высшего уровня" оказалось на удивление пророческим, но несколько в ином смысле. Потому что докладывать Зорову пришлось не Чалмерсу, точнее, не только Чалмерсу. Ему пришлось держать ответ перед Кругом Шести – по сути, верховной властью Содружества.



Глава 9


Еще со времен начала проекта "Ковчег" сложилось так, что управление переселенцами осуществляли ученые и инженеры. Вполне возможно, что исключительное везение "ковчеговцев" заключалось в том, что в штабе проекта не оказалось ни единого человека из тех, кои громко именуются "политическими деятелями". Затем, на протяжении первого столетия жизни вне Земли, когда вопрос стоял ребром – быть или не быть космическому содружеству, – научно-техническая элита продолжала играть первую скрипку в решении кардинальных проблем как тактики, так и стратегии единой сверхзадачи – выживания "космической ветви" человечества. Позже, когда главные задачи были решены, начала сказываться инерция. Имевшие место попытки (весьма вялые, к слову) реанимировать "политическую жизнь" в том смысле, в котором этот термин употреблялся на Земле, провалились. Космическое Содружество Наций оказалось на удивление устойчивым образцом технократического общества, просто и логично устроенного, не подверженного, казалось, социальным взрывам и потрясениям, не разъедаемого ржавчиной внутренних противоречий.
"Казалось" продолжалось почти двести лет. Первый тревожный сигнал прозвучал в 2256 году, в очередной раз подтвердив старую истину, что ничто не вечно под луной и звездами. Медики содружества столкнулись со странным психическим заболеванием, впервые описанным Рауфилдом и Хилтоном; проявлялось оно в глубочайшей депрессии, охватывавшей заболевшего, причем с течением времени обострения случались все чаще и становились все продолжительнее, а периоды ремиссии укорачивались. При отсутствии лечения болезнь, как правило, заканчивалась суицидом. Однако и медицинское вмешательство лишь замедляло течение болезни. Несмотря на доказательство неинфекционности синдрома Рауфилда – Хилтона, число заболевших неуклонно росло; вначале десятки, затем сотни, а потом уж и тысячи людей погибали. К 2326 году, то есть за семьдесят лет, прошедших с момента выявления первого больного, от синдрома Рауфилда – Хилтона погибло двенадцать тысяч человек. Но в 2326 году Рауль Бадервилл изобрел ментаскоп – могучее средство проникновения в психику человека, и в этом же году он применил свой аппарат для исследования психики больных смертельной болезнью. Полученные ментаграммы были переданы для изучения врачам (в основном психиатрам и психоаналитикам), занимавшимся поисками эффективного лечения синдрома Рауфилда – Хилтона. Избитое словосочетание "эффект разорвавшейся бомбы" в данном случае более чем применимо: из 38 просмотревших ментаграммы врачей 37 заболели ураганной формой синдрома, и лишь самый молодой из них двадцатишестилетний врач-психоволновик Джозеф Ладоцки не только устоял, но и открыл достаточно эффективное средство борьбы с болезнью. Правда, не сразу, а лишь спустя два месяца изнурительных экспериментов в закрытом психоневрологическом диспансере, где изолировали всех выявленных больных синдромом Рауфилда – Хилтона. Для лечения пришлось использовать новейшую психотронную волновую технику. Практически сразу же методика лечения, ментаграммы больных да и вообще все, связанное с синдромом, было глубоко засекречено. В те же годы произошло еще несколько загадочных и труднообъяснимых с научной точки зрения событий. Глухие пересуды вызвала гибель и затем якобы возвращение с того света капитана космокрейсера "Торнадо" Лайоша Вирта. Возле Фобоса марсианскими станциями слежения были зафиксированы два неопознанных космических объекта предположительно искусственного происхождения.
Вблизи орбиты Урана бесследно исчез, передав крайне странное сообщение, рудовоз "Аляска". Жители станции "Гея-12" испытали кратковременное расстройство сознания, проявившееся в ярких видениях и галлюцинациях наяву. В 2346 году решением Коллегии ВКС был создан Отдел специального контроля, который, по замыслу его основателей, должен был стать щитом Содружества. До этого момента переселенцы счастливо обходились весьма немногочисленной муниципальной полицией, структуру и функции которой определял директорат каждой станции индивидуально; кроме того, непосредственно ВКС подчинялся Центральный департамент безопасности, состоящий из двухсот тридцати человек. Этого вполне хватало, чтобы уголовные преступления в Содружестве являлись событиями исключительными, особенно тяжкие. Но против грозно вторгшегося в жизнь переселенцев неведомого полицейские профессионалы оказались бессильны. Принципы, положенные в основу деятельности ОСК, во многом совпадали с базовыми принципами некогда могущественного секретного ведомства одной из самых развитых стран Земли – США. Ведомство называлось Агентством национальной безопасности и занималось технической разведкой и контрразведкой, а также составлением аналитических отчетов и прогнозированием, включая концептуальную разработку наиболее перспективных идей. Как в свое время и в АНБ, в ОСК были привлечены крупные ученые, специалисты по информатике, системному анализу, компьютерной технике, связи и вооружению, наиболее талантливые офицеры департамента безопасности, несколько лучших космических экипажей и отряд разведчиков из числа космодесантников. Несмотря на скромное и непритязательное название, на особую важность ОСК в структуре ВКС указывал хотя бы тот факт, что начальник отдела входил не только в Коллегию и Президиум Совета, но и в Круг Шести.
…Все это промелькнуло в памяти Зорова, когда они с Чалмерсом направлялись в скрытую в недрах скалистых пород Марса резиденцию Верховного Координатора Содружества Антуана де Виньона.
Сведения эти, как потом выяснилось, были отрывочными, скудными и кое в чем далекими от истины. Он многого не знал тогда. И в этом смысле у него еще все было впереди.
Высокие двустворчатые двери бесшумно разъехались в стороны, пропуская Чалмерса и Зорова в большой, несколько мрачноватый холл, явно стилизованный под какую-то земную древность. Из-за огромного стола с внушительным бюро и множеством замысловатых украшений, искусно маскировавших компьютерный терминал и экраны четырех правительственных каналов связи, стремительно возник высокий молодой человек с гривой платиновых волос и острыми темными глазами на матово-бледном лице. Несколько скрадывающий фигуру костюм старинного покроя не мог обмануть Зорова – перед ним был мастер боевых искусств, возможно, даже "призрак".
– Добрый день, – поздоровался молодой человек, внимательно оглядел вошедших и жестом указал еще на одни двери в глубине холла: – Экселенц ждет вас.
Желая проверить свое предположение, Зоров незаметно для Чалмерса сложил руки в тайном жесте-приветствии "призраков". К его удивлению, молодой человек никак на это не прореагировал. Впрочем, Зоров сразу же позабыл об этом эпизоде, едва открылись вторые двери.
Легкая терраса, казалось, чудом зацепилась за краешек скалы над двухсотметровой пропастью. Внизу глухо рокотал прибой; во все стороны простиралась бесконечная водная гладь; длинные океанские волны утюжили ее, на бегу расчесывая свои зеленовато-синие косы гребешками снежно-белой пены. На западе золотой парус заката медленно уплывал за горизонт, а на востоке небо, как губка, впитывало предвечернюю синь. Свежий соленый ветер несся над океаном, подгоняя стайку заблудившихся облаков. Мир дышал красотой – гордой и умиротворенной, и она приняла Зорова, не нарушив чарующей гармонии: ветер пощекотал ноздри и взлохматил волосы; что-то задиристо крикнула чайка, едва не задев его крылом; и словно фантастическим изумрудом, заходящее солнце одарило его прощальным, легендарным зеленым лучом… Легкое покашливание Чалмерса вернуло Зорова в ситуацию, и тут только он приметил увитую вечнозеленым плющом беседку и ощутил на себе пытливые взгляды сидевших там пятерых человек. Круг Шести. Верховная власть Содружества. Конечно же, Зоров знал их всех, но никогда ему не приходилось видеть их "живьем". Он ощутил невольное волнение. Антуан де Виньон. Выдающийся историк, профессор, академик, верховный Координатор. Николас Шароши. Знаменитый инженер, изобретатель, автор нескольких крупнейших технических проектов, талантливый организатор. Главный технический координатор. Лэмюэль Лоусон. Прославленный нейрохирург, автор уникальных методик полихроматической лазерной хирургии мозга. Начальник Главного медико-биологического управления ВКС. Ольга Уинсток-Добровольская. Поэт, писатель, социолог, основатель новой футуросоциологической школы. Возглавляет Отдел социально-общественных исследований ВКС, Главный социолог Содружества. Эйнард Эйфио. Гениальный физик, создатель общей теории пространственно-временных многообразий, единым образом описавший микро-, макро- и мегамир. Президент Академии наук. И наконец, Гордон Чалмерс, математик, лингвист, психолог, вот уже двенадцать лет возглавляющий ОСК. Круг Шести. Живые легенды. Волнение Зорова начало перерастать в замешательство. Что скажет он им, с чего начнет? К тому же ему вдруг почудилось, что в направленных на него пристальных взорах кроме вполне понятного ожидания (быть может, даже нетерпения) и интереса сквозит еще что-то… Настороженность? Опасение? Тревога? Зоров почувствовал себя совсем неуютно, но тут навстречу ему легко поднялся де Виньон – тонкий, стремительный, с копной непокорных солнечно-рыжих волос, усыпанный веснушками, голубоглазый, в легкой простой накидке, перехваченной узким поясом, внешне совершенно не соответствующий облику высшего должностного лица Содружества. Улыбаясь, он протянул Зорову руку:
– Рад приветствовать вас, Александр! Судя по вашей реакции, вы эстет!
Зоров смущенно улыбнулся в ответ, пожимая руку де Виньону.
– И не вздумайте возражать, я видел, как вы смотрели на эту красоту. Сам порой глаз оторвать не могу.
И столько непринужденного дружелюбия было в улыбке, глазах, всем облике де Виньона, что скованность и волнение полностью покинули Зорова. Поздоровавшись с остальными членами Круга и усевшись в предложенное де Виньоном кресло, он с сожалением заметил, что красоты земных пейзажей во всем их великолепии остались только на кристаллах магнитной памяти.
– А вы бы хотели, Саша, участвовать в работе, конечной целью которой явилось бы возрождение этого чуда наяву? – низкое грудное контральто могло принадлежать только Ольге Уинсток-Добровольской. Она задала вопрос на чистейшем русском и испытывающе глядела на Зорова своими неправдоподобными фиалковыми глазами.
– Но… разве это возможно? – вырвалось у Зорова.
Что-то повисло в воздухе, он словно загустел, и даже ветер затаил дыхание. Зоров физически ощутил напряжение, порожденное его вопросом, хотя и не понимал, в чем тут дело. Ситуацию разрядил де Виньон. Он как-то мгновенно преобразился, подобрался, и глаза сверкнули полированным металлом. Несколько секунд он в упор рассматривал Зорова, затем откинулся на спинку кресла и от души рассмеялся. И напряжение лопнуло.
– Иногда правильно поставленный вопрос значит больше, чем ответ на него, не так ли? – смеясь, он лукаво взглянул на Ольгу. Она чуть покраснела и опустила глаза. Похоже, это был фрагмент какого-то давнего и так и неоконченного спора.
– А на ваш вопрос, Александр, я и сам был бы не против получить ясный и однозначный ответ. Хотя кое-что из последних событий на Земле свидетельствует о том, что это возможно. Не понятно только – как. Но не это главное. Главное, что тем путем, которым мы шли до сих пор, дальше идти нельзя. То есть идти, конечно, можно, но вот куда он нас заведет? Самое плохое заключается в том, что пока не идти тоже нельзя! И остается только надеяться, что мы вовремя изменим курс, не переступив той точки пути, из-за которой возврата уже нет.
У Зорова голова шла кругом. Он ничего не понимал. Де Виньон уловил его состояние.
– Немного позже мы вам все объясним. Пока скажу одно: мы очень надеемся на вашу помощь, Александр.
– Но почему именно на мою? – не удержался Зоров. "Свет на мне клином сошелся, что ли?"
Не подозревая, как близко он подобрался к истине, Зоров тем не менее почувствовал, что хватил через край: слишком уж эмоционально прозвучали последние слова.
– Простите… Но я ничего не понимаю, – пробормотал он, смутившись.
– Я уже сказал – мы вам все объясним. Только, если вы не возражаете, вначале расскажите нам об итогах вашей разведки.
– Отчет об экспедиции на Землю. – Чалмерс ободряюще улыбнулся Зорову.
– Да. Да, конечно. – Зоров глубоко вздохнул, приводя мысли в подобие порядка. – Вначале я изложу основные события в хронологическом порядке, а затем перейду к комментариям, анализу и выводам. Сразу хочу предупредить, что на вторую часть особых надежд возлагать не следует, особенно это касается выводов…
Как ни был сосредоточен Зоров на собственном рассказе, тренированное внимание разведчика фиксировало малейшие нюансы реакции его слушателей. Хотя те, бесспорно, стремились быть бесстрастными и ничем не выдавать своих чувств. Удавалось это им неважно. Зоров без труда перехватил несколько быстрых многозначительных взглядов, которыми по ходу рассказа обменялись де Виньон и Чалмерс. Эйфио задумчиво поглаживал свой огромный с залысинами лоб, и кончики его пальцев заметно дрожали. Лоусон выглядел совершенно спокойным, и только побелевшие костяшки пальцев, сплетенных в замок, выдавали его истинное состояние. Зато Шароши с огромным трудом удавалось усмирять свой темперамент: он сидел как на иголках, иногда даже порываясь прервать Зорова, но каждый раз его останавливал потяжелевший взгляд де Виньона. И только Ольга застыла точно изваяние, так и не отведя пристального, взгляда от Зорова в течение всего повествования. Закончив, он перевел дух и еще раз пробежался взглядом по лицам, ожидая какой угодно реакции, но только не той, которая последовала. Главный социолог Содружества Ольга Иннокентьевна Уинсток-Добровольская вдруг громко рассмеялась и сказала, ни к кому конкретно не обращаясь:
– Ну, что я вам говорила? – но в глазах ее веселья не было и в помине, а залегли в них дремучие тени тревог и сомнений. Впрочем, в этот момент очень разные глаза очень разных людей были удивительно похожи… Пауза грозила затянуться. Первый почувствовал это де Виньон; он встал и сказал, обращаясь к Зорову:
– Вы блестяще выполнили задание. От имени Совета выражаю вам благодарность.
Зоров тоже встал, захлестываемый волнами неловкости и смущения. Чалмерс, заметив его быстро розовеющие щеки, поспешил прийти на помощь:
– Что вы имели в виду, говоря о необходимости привлечения нескольких новых сущностей?
Зоров облегченно вздохнул – он всегда терялся и испытывал смущение, когда ему "выражали благодарность", – и мысленно сказал Чалмерсу "спасибо". Что же касалось новых сущностей, так это было как раз то, на чем Зоров закончил. Мысль, как он считал, в расшифровке не нуждалась, тем более лучшим умам Содружества, но в данном случае за это хвататься следовало, и немедленно, ибо если утопающий хватается за соломинку, ужель не ухватится он за целое бревно?
– Видите ли, мэтр Чалмерс, при всем желании я не смог втиснуть все факты в рамки более или менее правдоподобных объяснений, где фигурировал бы только один неизвестный и принципиально новый фактор. Их как минимум должно быть два. Или даже три. Кстати, анализ песка готов? – задав вопрос, Зоров перевел дух и почувствовал себя почти хорошо.
– Да, – впервые заговорил Эйнард Эйфио. У него был тихий, с хрипотцой голос, он двигал нижней челюстью, будто пережевывал слова. – Очень интересным образом изменена субатомная структура песка. Дело в том, что облученный песок излучает, но не гамма-кванты, а нейтрино. Таким образом, отводится избыток получаемой при радиационном облучении энергии в полном соответствии с законами сохранения…
– Идеальный генератор нейтрино, – пробормотал пораженный услышанным Зоров.
– Да. Причем спектр принимаемых излучений практически не ограничен.
– Я что-то плохо представляю себе механизм этого явления… – сказал Зоров, хмуря брови.
Эйфио хмыкнул.
– Я, молодой человек, не представляю его вообще. На эту проблему сейчас брошены лучшие силы. Придется подождать.
– Ждать можно, если есть время, – задумчиво произнес де Виньон, барабаня пальцами по перилам террасы. – К тому же что изменит ответ на столь мелкую в общем масштабе загадку? Получим подтверждение того, что мы и так знаем?
– А что мы, собственно, знаем? – с горечью спросил Чалмерс.
– Особенно по сравнению с тем, что мы знать должны и обязаны?
– Ну, Горди, тебе-то уж такие настроения не к лицу. – Де Виньон улыбнулся, но, как показалось Зорову, через силу. – Ты бы еще и нас, рефлексирующих интеллигентов, успокоил…
– Нашел мне "рефлексирующих интеллигентов". – Чалмерс фыркнул. – Но в одном ты прав, Антуан. Опускать руки нельзя. Никак нельзя. Тем более… – Он неожиданно оборвал фразу и повернул голову к Зорову: – Скажите, Александр, в самом начале своего рассказа вы упомянули об основных событиях, произошедших с вами и вашими товарищами на Земле. Можно ли это понимать так, что имели место эпизоды хоть и относящиеся к целям экспедиции, но не заслуживающие быть упомянутыми в вашем отчете?
Зоров подумал и, поколебавшись, рассказал о покрытом флером мистики гаданий старухи и об упомянутом Дальвирой странном пророчестве касательно человека (или не человека?) по имени Алзор. И вторично реакция членов Круга поразила его. Де Виньон побледнел и несколько раз медленно кивнул головой. Шароши вскочил и забегал по террасе, бормоча что-то под нос по-венгерски. Эйфио энергичными круговыми движениями начал массировать виски. Глаза Лоусона округлились, взгляд на несколько секунд застыл. Ольга тихо охнула и спрятала лицо в ладони. Спокойнее других прореагировал Чалмерс. Он только вздохнул и произнес тихо:
– Эти мелочи, пожалуй, самое интересное и важное из того, что случилось с вами на Земле, Александр Георгиевич… Хотя, честно сказать, чего-то в этом духе я ожидал, потому и стал расспрашивать о якобы мелких и незначительных деталях. – Жесткая вертикальная складка прорезала его лоб, несколько секунд он молчал и продолжил посуровевшим голосом: – Сейчас мы вам откроем некоторые совершенно секретные сведения. Это необходимо в свете того, что вам предстоит сделать. Хотя в данном случае можно было бы употребить и более громкие слова типа "совершить" и даже "свершить". И мы бы очень хотели, чтобы вы всегда оставались нашим союзником… сознательным союзником.
– Чьим – вашим? – спросил Зоров. – Круга Шести?
– Человечества, – тихо произнес де Виньон, вставая.
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– Вы хотите сказать, что я нечеловек? – почти прошептал Зоров, тоже подымаясь с кресла. Сердце внезапно обожгло леденящим холодом.
– Нет, вы человек. На этот счет будьте спокойны. Но… впрочем, скоро вы все поймете. Просто я не хочу забегать вперед и буду стараться придерживаться определенной канвы в передаче информации. А мне надлежит сообщить вам, пожалуй, наиболее важную ее часть. И я должен это сделать не потому, что я Верховный Координатор, а потому, что историк. Ибо мой рассказ пойдет о событиях исторических. Не возражаете, если я буду прохаживаться туда-сюда? От некоторых профессорских привычек бывает очень трудно отвыкнуть… – Де Виньон несколько раз прошелся перед молчаливой и крайне малочисленной аудиторией; по сути, она состояла только из одного "студента". Впрочем, остальные тоже слушали с напряженным и даже каким-то болезненным вниманием. Хотя и знали все, о чем говорил де Виньон.
– Довольно сложно определить отправную точку моего рассказа. Начать можно и от Рождества Христова, а можно и еще раньше, – произнес де Виньон, и уже почему-то от этих малозначительных вступительных фраз Зорова бросило вначале в жар, а затем в холод.
– Но я выберу 2011 год, когда было запатентовано первое устройство магнитной кристаллозаписи, что привело к настоящей революции в технике записи информации. Емкость кристалла магнитной памяти в миллионы раз превосходила емкость дискет и компакт-дисков. В 2013 году на конгрессе ЮНЕСКО была предложена идея уникального проекта "Суперинформ", предполагавшем произвести запись на КМП всего накопленного человечеством багажа знаний, памятников культуры и истории. Проект был принят и вынесен на сессию ООН, где его утвердили. В этом же году несколько ведущих электронных фирм мира принялись за его осуществление. Тысячи программистов трудились за терминалами компьютеров в крупнейших библиотеках, архивах, информационных центрах и музеях, сотни видных ученых и искусствоведов отбирали материалы, достойные быть увековеченными в сверхпрочных кристаллах первого всепланетного "Суперинформа". Круглосуточно осуществлялась перезапись на КМП печатных и рукописных текстов, магнитных лент, дискет и компакт-дисков, кодировались и писались самые разнообразные аудио- и видеоматериалы, в том числе с использованием появившейся к тому времени голографической техники. К 2028 году титанический труд был в основном завершен. И тут начались… м-м… скажем так, события, каждое из которых в отдельности выглядело совершенно случайным, но все вместе… А когда происходит множество похожих случайностей, это волей-неволей наталкивает на определенные мысли. Необходимо отметить, что центральное хранилище "Суперинформа" располагалось в штате Массачусетс в специальном бункере на глубине 20 метров. Так вот, за четыре месяца в хранилище по разным случайным причинам произошло три пожара, дважды хранилище подвергалось затоплению неизвестно откуда взявшимися грунтовыми водами, и в заключение на хранилище упал метеорит, разрушив наземные постройки. К счастью, запаса прочности и принятых при строительстве бункера мер предосторожности хватило – "Суперинформ" – уцелел. В 2029 году директором "Суперинформа" становится Август Кауфман – личность выдающаяся и загадочная. Его совершенно справедливо называли гением информатики и системного анализа, но главный гений его был в другом. Я расскажу о нем подробнее, Август Кауфман заслужил это. Родился он в 2003 году в Канзас-Сити, в семье биржевого маклера. В детстве и юности ничем не выделялся среди сверстников, весьма посредственно учился в колледже, после окончания которого стал служащим одной из мелких страховых компаний. В 2023 году он неожиданно увольняется и едет в Принстон, где поступает в университет на факультет информатики и системного анализа. Продемонстрировав поистине удивительные способности, он окончил университет за три года и начал работать в Массачусетском технологическом институте. В 2027 году он уже доктор наук и профессор. В 2028 году за цикл работ по системному анализу современных физических теорий удостаивается звания лауреата Нобелевской премии по физике. В 2029 году он обращается в ООН с просьбой назначить его директором "Суперинформа", и эту просьбу удовлетворяют. Свою деятельность в качестве директора Август Кауфман начинает с проведения беспрецедентных мер по защите "Суперинформа". Он добивается финансирования строительства гигантского защитного колпака над "объектом SI", как официально начал именоваться "Суперинформ". Колпак был изготовлен из открытого в 2012 году материала под названием "стеклопласт-12-С", обладавшего колоссальной прочностью. Для сравнения скажу, что из применяемых нами материалов по прочности его превосходит лишь гиперонит. Когда в 2030 году сооружение колпака было закончено, поразить "Суперинформ" с воздуха стало возможным лишь в результате прямого попадания ядерного заряда мощностью не менее мегатонны. Не удовлетворившись этим, Кауфман семикратно дублирует содержание всех КМП хранилища и размещает их в разных местах планеты в специальных сейфах, особая композитная броня которых могла выдержать ядерный взрыв средней мощности. Места хранения контейнеров засекретили настолько глубоко, что на всей планете в эту тайну оказалось посвящено три или четыре человека. Один из контейнеров, кстати, был передан и нашим предкам – первым переселенцам. Естественно, что мы тоже сделали несколько копий, сохранность которых обеспечивается очень тщательно. Впрочем, я отвлекся…
Де Виньон несколько секунд молчал, глядя в океанскую даль, уже подернутую синей вуалью сумерек.
– Тем временем Август Кауфман отважился на шаг… в общем, на самый главный поступок в своей жизни. Почему я употребил слово отважился? Потому что он, видимо, уже знал, что его ожидает. В жизни каждого человека рано или поздно наступает момент… главного выбора. У Августа Кауфмана такой момент наступил в последний день мая 2031 года, когда он, предварительно соединив несколько суперкомпьютеров "IBM-OMEGA" и подключив к ним "Суперинформ", ввел в получившуюся мегакомпьютерную систему разработанную лично им программу системного анализа истории, культуры и науки Земли.
На Зорова накатило ощущение холодной пустоты в груди и сладкого ужаса – памятное, но позабытое чувство из раннего детства, возникавшее, когда отец рассказывал ему "страшные" истории про пиратов, чудовищ и злых колдунов: слушать жутковато, а не слушать никак нельзя – интересно! Де Виньон продолжал:
– Далее события приобретают авантюрно-детективный характер. Автомобиль, в котором Кауфман ехал на работу, попадает в катастрофу, вызванную неожиданным оползнем участка дороги. Лишь благодаря счастливой случайности и бронированному "мерседесу" он уцелел и почти не пострадал, если не считать нескольких ушибов. Предъявив подоспевшим полицейским удостоверение сотрудника ООН категории "А" (по межправительственному соглашению ряду сотрудников ООН, причисленных к так называемой категории "А", надлежало оказывать всяческое содействие на территории любой из стран – членов ООН), Кауфман потребовал срочно доставить его к Суперинформу, и уже спустя несколько минут он мчался по шоссе на патрульном автомобиле. В полутора милях от "объекта SI", в тот момент, когда полицейский "форд" обгонял монстроподобный бензовоз, последний взорвался. "Форд" вышвырнуло с дороги, но росший на обочине кустарник смягчил удар, и сержант-полицейский вместе с Кауфманом отделались парой сломанных ребер (шишки и царапины не в счет). Как показало тщательное расследование, взрыв произошел из-за обрыва цепи заземления, накопления избыточного статического заряда на корпусе бензовоза и проскочившей искры. Аварию в тот момент посчитали трагической случайностью. Другой точки зрения, видимо, придерживался сам Кауфман. Каким-то образом добравшись, наконец, до "Суперинформа", он приказал начальнику охраны установить пропускной режим "ноль", а сам заперся в центральной аппаратной. Трое суток он работал с компьютерной системой, заблокировав все выходы во внешнюю компьютерную сеть. Питался сандвичами и кофе, которые приносили ему офицеры охраны. На четвертые сутки в центральной аппаратной прогремел взрыв и завыли аварийные сирены. Глазам охранников, взломавших дверь в аппаратную, предстала картина ужасных разрушений. С огромным трудом удалось потушить бушевавший огонь. Обгоревший труп Августа Кауфмана обнаружили в кресле перед дотла испепеленным главным терминалом. В мертвой хваткой сжатом кулаке трупа следственная бригада ФБР и майор спецотдела "Зет" ООН Гарри Хоупер обнаружили кристалл магнитной памяти. Причину катастрофы так и не установили. Удалось лишь выяснить, что перед взрывом Кауфман зачем-то разблокировал один из каналов во внешнюю компьютерную сеть. Какая информация была передана или принята Кауфманом – осталось загадкой. Что касается магнитного кристалла, то содержал он, несмотря на обширные лакуны неизвестного происхождения, информацию столь сенсационную и невероятную, что даже самые умные и дальновидные эксперты, принявшие участие в расшифровке и анализе "Завещания Кауфмана", поначалу не смогли оценить всей грандиозной важности этого документа для судьбы человечества… Де Виньон замолчал.
Ночь уже распахнула просторные звездные крылья над океаном. Ветер утих, но невидимые волны по-прежнему суетились и шумели внизу. Беседку освещал лишь неяркий зеленоватый свет, мягко льющийся с потолка. Зорову, однако, было не до красот звездной летней ночи в океане. Холодной змеей заползло в душу чувство, что все это когда-то с ним происходило: и эта ночь с бриллиантовыми россыпями звезд над головой, и глухой рокот волн, и беседка с темными фигурами за большим овальным столом, и рассказ о загадочных событиях более чем трехвековой давности, каждое слово которого – словно шаг в таинственное и зловещее подземелье… Борясь с ознобом, он обхватил плечи руками. Пауза грозила затянуться: де Виньон молчал, погрузившись в раздумье, и застывшее лицо его в зеленоватом свете напоминало маску. Чалмерс деликатно кашлянул. Де Виньон встрепенулся, с трудом освобождаясь от тягостных дум, и с усилием провел ладонями по лицу, будто пытаясь размягчить, размять его теплом и силой рук. Удалось ему это плохо, маска лишь чуть изменила выражение, и даже губы едва повиновались ему, когда де Виньон заговорил:
– Да… Много тайн и загадок хранит история человечества, но Август Кауфман, похоже, подобрался к самой главной тайне. Тайне тайн. Я не буду подробно пересказывать "Завещание Кауфмана", вы скоро сможете с ним познакомиться. Скажу главное. Подвергнув системному анализу большую часть известных, менее известных и почти неизвестных исторических событий, историю развития культуры, науки – в общем все то, что в широком смысле можно назвать ИСТОРИЕЙ ЗЕМНОЙ ЦИВИЛИЗАЦИИ, Кауфман предложил гипотезу, вероятность которой по оценке мегакомпьютера на целый порядок превысила вероятности всех остальных, вместе взятых эволюционных гипотез, объясняющих, почему земная цивилизация развивалась так, а не иначе. А именно: на протяжении нескольких тысячелетий на земную цивилизацию периодически, с различной интенсивностью и с переменным успехом воздействовали две полярные силы высшего порядка. На интуитивном уровне человечество осознало эти воздействия, назвав эти силы соответственно богом и дьяволом.
Зоров непроизвольно вздрогнул, вспомнив свой недавний диалог с Вязом.
– На первый взгляд значение открытия Кауфмана, – а он говорит об этом в своем "Завещании" не как о гипотезе, а как об открытии, – не столь уж велико. В конце концов большая часть человечества верила в тех или иных богов, а все земные религии без исключения основывались на противоборстве двух начал – творящего или доброго и разрушающего или злого. Иными словами, краеугольным камнем любой религии или, что в принципе одно и то же, любого духовного пути познания истины (в отличие от пути научно-материалистического) является признание божественности всего сущего; божественные силы созидают, творят, а силы антибожественные разрушают, стремятся все обратить в хаос. Очень существенно, что духовный и научно-материалистический пути развития шли параллельно, практически не пересекаясь, если не брать во внимание время от времени предпринимавшихся попыток экспериментальных исследований некоторых паранормальных явлений и артефактов. И лишь Кауфман, дав материалистическую трактовку открытых им полярных сил высшего порядка, соединил два пути постижения истины в самой, пожалуй, главной точке. Не ограничившись констатацией факта, Кауфман высказывает глубокие идеи о физической сущности этих сил, вводит понятие многослойных воздействий и иерархии слоев.
И опять Зоров подивился схожести некоторых своих мыслей с идеями жившего более трех веков назад человека по имени Август Кауфман…
– Очень интересен исторический анализ Кауфмана. Крупнейшие, глобально-поворотные события в истории Земли нашли неожиданное и изящное объяснение. Гибель Атлантиды и конец легендарного золотого века, расцвет и крушение Римской империи, титанический взлет человеческого духа в эпоху Возрождения и темный, мрачный застой средневековья, Ренессанс, потрясения великих революций, закончившиеся коммунистическо-фашистским кошмаром, Неовозрождение начала XXI века… Весьма впечатляет коротко, практически тезисно изложенная Кауфманом его теория зарождения и развития полимонотеизма. Но, бесспорно, самым поразительным разделом "Завещания Кауфмана" является тот, в котором он прогнозирует развитие человечества на четыреста лет. Причем в данном случае вместо слова "прогнозирование" следовало бы употребить другое – ясновидение. Ибо точность и конкретность предсказания грядущих событий буквально ошеломляет. Так, например, атомная трагедия на Ближнем Востоке была предсказана Августом Кауфманом с точностью до месяца. Фантастически верно угаданы им и многие последующие события. В бесстрастное, академически-суховатое изложение порой вкрапляются тревожно-настойчивые интонации. Особенно это становится заметным, когда Кауфман говорите проекте "Ковчег": "Реализация проекта есть тактическая сверхзадача человечества, которая позволит ему выжить и перейти к решению сверхзадачи стратегической. Поэтому к работам по проекту должны быть привлечены лучшие умы и специалисты планеты", – это дословно. И я могу, как историк, заявить со всей ответственностью, что более трехсот лет все происходило почти в полном соответствии со сценарием Августа Кауфмана. Земная история знает немало великих прорицателей, но даже самый известный из них – Нострадамус – сильно проигрывает в сравнении с Кауфманом. К сожалению, наиболее поврежденным оказался конец записи, излагающий события нашего времени. Тем не менее одна из сохранившихся фраз весьма примечательна. Привожу дословно: "В 2343 году космическая ветвь человечества принесет плод, имя которому будет – Оракул Вселенной, и постигнет он сущее, и проведет сестер и братьев над бездной, и все вместе они воздвигнут новый большой дом". Перекликается с пророчеством Дальвиры, не так ли, Александр?
И тут будто какой-то переключатель щелкнул в мозгу Зорова. Он перестал удивляться. Совсем. Нет, он продолжал понимать, что услышанное им носит экстраординарный характер. И уже начинал осознавать, что ему во всем этом уготована совершенно особая роль. Но… будто весь спектр эмоций, как-то: удивление, изумление, обалдение и прочие "ения" – оказался вычеркнут из его психоэмоциональной сферы. А осталось… нет, что-то осталось, конечно. Ведь не мог же тот индеец ну совсем не удивиться. (Одним из ходовых анекдотов времен молодости Зорова был такой: чудо-медицина XXI века воскресила индейца, замерзшего в веке XVIII; когда его привезли в Нью-Йорк и показали Эмпайр-Стейтс-Билдинг, индеец хладнокровно произнес: "Хороший вигвам, однако. Большой", – и принялся раскуривать трубку.)
– Жаль, трубки нету, – пробормотал Зоров.
– Что вы сказали? – наклонился к нему де Виньон.
– Да так… ничего. А что касается вашего вопроса, экселенц де Виньон, то отвечаю: да, весьма перекликается. Только Дальвира назвала имя – Алзор, а Кауфман – год моего рождения. Интересно, не правда ли? Мне вот тоже… оч-чень интересно. И как вы все это объясните мне, простому смертному, о мудрейшие из мудрейших?
– Запредельное торможение, – буркнул Лоусон. – И не только у уважаемого Александра. Предлагаю попить вина.
– Вы, очевидно, хотели сказать – выпить вина, Лэмюэль? – Ольга Уинсток-Добровольская поспешила скрыть свое явное смятение за дымовой завесой иронии. "У меня так не получится – подумал Зоров. – Меня если уж несет, так несет…"
– Именно попить. Без всяких ограничений, кто сколько захочет, – сказал Лоусон мрачно. Откуда-то из стены выехал столик на колесиках, уставленный разными бутылками.
– Русские люди издревле славились безудержным пьянством и лихой удалью, – громко сказал Зоров. Схватив первую попавшуюся бутылку, он небрежно срубил ребром ладони горлышко и несколькими большими глотками опростал содержимое. Круг Шести тихо, но удивительно синхронно ахнул.
– Бургундское 1748 года, – сказал Чалмерс. – А вы молодец, Зоров. Особенно здорово у вас получилось это… шшш-их! – и бутылка открыта. Тем более, если учесть, что спиртное, насколько я знаю, вы употребляете крайне редко.
– Вообще-то да, – сказал Зоров. – Хотя во время работы в десанте приходилось… гм… употреблять. Иногда.
– В десанте? – поднял брови Лоусон. – Но там же сухой закон!
– Иные законы, как правило, имеют исключения… – усмехнулся Зоров. – Но мы отвлеклись. Я хочу извиниться за свою выходку. Понесло меня, как говорится, не в ту степь…
– Ничего, Саша, вы еще прекрасно держитесь, – с грустной иронией улыбнулась Ольга, наливая себе в миниатюрную рюмочку розовый ликер. – Впрочем, так и должно быть. Вы ведь не простой смертный, как изволили, простите, брякнуть сгоряча, ну а уж мы-то тем более не мудрейшие…
Зоров деликатно продолжал, пока каждый из присутствующих выпил что-либо по вкусу, потом спросил, ни к кому специально не обращаясь:
– Хорошо. Тогда – кто же я?
Ответил де Виньон:
– Вы нетерпеливы, Александр. Во-первых, я еще не совсем закончил свой рассказ. Во-вторых, вам еще предстоит послушать мэтра Эйфио. Только после этого я отвечу вам, если, впрочем, в этом не отпадет нужда. Вы согласны?
Зоров молча кивнул.
– Тогда я заканчиваю. Но чтобы плавно перейти к тому, что будет рассказывать Эйнард, я приведу еще одно пророчество Кауфмана: "Грядет рыцарь – покоритель пространства, грядет рыцарь, который соединит малое и великое, и грядет рыцарь, познающий тайну времени и информации". Что можно предположить в этой связи? Если первый, очевидно, Рихард Рейли, отец покоривших пространство Р-звездолетов, второй – наш уважаемый коллега Эйнард Эйфио, то третий…
– Третий – Джек Мак-Киллан, что также совершенно очевидно, – вмешался Эйфио, мрачно сдвинув к переносице кустистые брови.
– Да, – вступил в разговор Чалмерс, – Джек Мак-Киллан. Погиб при загадочных обстоятельствах здесь, на Марсе, сорок два года назад в возрасте двадцати трех лет. Полицейское расследование ни к чему не привело, однако некоторые обстоятельства дела дали основание привлечь к нему ОСК. Тогдашний шеф ведомства Всеволод Лисовски писал в официальном рапорте: "Смерть Мак-Киллана выглядит совершенно случайной. Однако если учесть, что к трагическому исходу привела целая цепь случайных событий, вероятность каждого из которых ничтожно мала, то имеются основания предположить наличие "фактора Кауфмана". Особенно если принять во внимание то, над чем работал Мак-Киллан". Вот так. Об остальном расскажет мэтр Эйфио.
Взгляды присутствующих скрестились на физике, но Эйфио несколько секунд молчал, поглаживая виски, словно его одолевали сомнения, и Зоров успел еще подумать, что ему тоже либо придется столкнуться с "фактором Кауфмана", либо, что вполне возможно, он уже с ним столкнулся…



Глава 11


– Мне довольно трудно определить уровень изложения, – произнес наконец Эйфио задумчиво. – Понятие об идеях Мак-Киллана имеют все члены Круга, хотя и в разной степени. Вполне естественно, и в этом нет ничего обидного, что мой уровень восприятия этих идей как профессионального физика-теоретика так же отличается от уровня "технаря" Шароши, как и его от уровней гуманитариев де Виньона и Уинсток-Добровольской. Несколько особняком в этом плане стоят математик-лингвист Чалмерс и специалист по мозговой деятельности человека Лоусон. Конечно, мне было бы проще всего ориентироваться на уровень доктора физики Зорова, имеющего блестящие теоретические работы, особенно если учесть, что он-то как раз и не знает ничего из-за принятого сорок лет назад не весьма разумного и так и не отмененного до сих пор решения Совета о засекречивании информации по Мак-Киллану. Тем не менее я постараюсь уйти от чересчур специальной подачи материала, поскольку, как мне кажется, даже имеющим допуск к любым секретам уважаемым коллегам не помешает в чем-то обновить, а в чем-то и углубить свои познания о мире, каким представлял его Джек Мак-Киллан. К сожалению, даже останься я один на один с Зоровым, я не смог бы изложить теорию Мак-Киллана во всем ее несомненном блеске, ибо все выкладки Мак-Киллана оказались уничтоженными. Но даже то, что дошло до нас, уцелело благодаря счастливому случаю и молодому – тогда молодому – физику Роберту Кларенсу, сокурснику Мак-Киллана. Они как-то встретились в компьютерном центре "Атлант" Института фундаментальных проблем физики, разговорились, и Джек рассказал Кларенсу о создаваемой им теории. Услышанное потрясло воображение Кларенса и он возжаждал немедленно ознакомиться собственно с теорией и в особенности со специально разработанным Мак-Килланом математическим аппаратом, на которой она базировалась. К величайшему сожалению, ему не удалось этого сделать. Для меня не столь существенно, что именно помешало Кларенсу, об этом, если потребуется, скажет мэтр Чалмерс. В данном случае важен сам факт: теория Киллана на какое-то время оказалась утерянной для человечества. Хотя пересказ Кларенса изучался, что называется, вдоль и поперек. Хотя к созданию теории, базирующейся на дошедших до нас идеях Мак-Киллана, были привлечены самые светлые умы Содружества. Хотя… впрочем, достаточно. Посыпание головы пеплом ума оной не прибавит…
– Итак, по Мак-Киллану, первоосновой Большой Вселенной является совершенно особое состояние материи, некий конденсат поля – вещества – пространства – времени – информации, в котором реализуется весь набор виртуальных вселенных. Я понимаю, что слово "весь" режет слух профессионалу, играя роль аналогичного словечка "всех" в знаменитом парадоксе Рассела, но уточнить его, увы, не могу. Стохастические колебания конденсата приводят к образованию своеобразных "пузырей", каждый из которых есть не что иное, как отдельная вселенная с конкретным набором свойств – имеются в виду универсальные законы, мировые константы, число измерений и т.п. Раздувшийся за пикосекунды с момента образования – мы, например, называем это Большим Взрывом, – пузырь-вселенная заполняется как бы "слепком" с конденсата-первоосновы, своего рода "моментальной фотографией осуществленной виртуальности", простите за вычурность сравнений и претенциозность терминологии, – кстати, весьма далекой от адекватности. Я не хочу сказать, что разрабатывающие идеи Мак-Киллана физики вообще не пользуются новыми терминами; в чем, в чем, а в этом они большие мастаки и фантазеры. Другое дело, что даже Зорову мне трудно в двух словах объяснить смысл терминов "температура вероятности", "прецессирующий сингулярный ряд" или, скажем, "темпоральный фантом"… Так что я иду по пути максимально возможной наглядности в ущерб строгости, хотя о подлинной строгости, естественно, говорить не приходится, ибо до сих пор теория как таковая не воссоздана. Упомянутая мной "моментальная фотография" несет полную информацию о вселенной и предопределяющей – до определенного этапа – ее развитие как в пространстве, так и во времени, ибо и то, и другое есть движение вдоль особых "силовых линий" информационного поля-слепка. Структура информационного поля исключительно сложна, в самом крайнем упрощении ее можно уподобить постоянному магнитному полю, силовые линии которого замыкаются на двух полюсах – северном и южном. "Силовые линии" информационного поля так же замыкаются на двух разноименных полюсах. Один из них есть как бы средоточие информации об энтропийных процессах разного уровня и его можно назвать информационным полюсом энтропии, или полюсом разрушения и хаоса. На другом полюсе сосредоточена информация о всевозможных процессах структурного усложнения от простейших синергетических до зарождения жизни и разума. Все без исключения происходящее во Вселенной есть результат взаимодействия этих двух полюсов, причем проявления этого взаимодействия могут быть самыми разнообразными. От чего же зависит преобладание сил созидания или разрушения в данной точке обобщенного пространства Вселенной? Пожалуй, это один из самых интересных, но и самых сложных вопросов, возникающих при ознакомлении с идеями Мак-Киллана. Возможно, роль здесь играют несколько факторов, хотя не исключено, что их может быть достаточно много. Некоторые наглядные понятия, сразу приходящие на ум, как-то: "направление" движения вдоль "силовой линии", "близость" к тому или другому полюсу и прочие подобные – оказываются, увы, неприменимы; недаром приходится употреблять столько кавычек… К сожалению, об этом Мак-Киллан ничего не рассказал своему бывшему сокурснику Роберту Кларенсу. Но вот другой момент был обрисован им достаточно определенно. По заранее ли заданному и единственно ли возможному сценарию происходят события во Вселенной? И да, и нет, отвечает Мак-Киллан. Рассмотрим две Вселенные, иди, точнее, два состояния одной и той же Вселенной, разделенные по четвертой координате временным интервалом Планка. [Планковский временной интервал; в современной физике считается наименьшим из всех имеющих физический смысл временных длительностей. – Примеч. автора.] Мак-Киллан утверждает, что переход Вселенной из одного состояния в другое может быть осуществлен множеством способов, причем множество это счетное. Вопрос о конечности или бесконечности этого множества оказался столь сложным, что даже Мак-Киллан не мог ответить на этот вопрос, хотя и предполагал, что оно бесконечно.
– Счетность множества является следствием дискретности физического мира? – спросил Зоров, слушавший Эйфио о напряженным вниманием и со все возрастающим профессиональным интересом.
– Совершенно верно. Таким образом, каждая обобщенная точка пространственно-временного континуума является точкой виртуального ветвления Вселенной на множество вселенных. Более подробно на этом интереснейшем моменте я остановлюсь ниже. Сейчас хочу подчеркнуть лишь, что присутствие информационного поля приводит к тому, что не все возможности равновероятны и после определенного, достаточно большого числа переходов, что соответствует какому-то осязаемому промежутку времени, Вселенная приходит в заданное – или в одно из заданных – информационным полем состояние. Воспользуюсь наглядной, хотя и весьма условной аналогией. Если на диэлектрическую пластинку, под которой расположен магнит, насыпать железный порошок, то вначале ничего не произойдет. Однако если сообщить пластинке легкую вибрацию – скажем, постукивать по ней пальцем, – то железные пылинки расположатся вдоль силовых линий магнитного поля, хотя движение каждой песчинки достаточно хаотично. Таким образом, как в пространстве, так и во времени в диалектическом единстве пребывают свобода выбора и предопределенность…
– Причем это можно проследить на разных иерархических уровнях мира, не так ли, мэтр? – Вновь задал вопрос Зоров, воспользовавшись паузой. Эйфио удовлетворенно кивнул:
– Вы попали в точку: от простейших квантовых состояний неопределенности, которые постулировал еще Гейзенберг в начале XX века, до свободы выбора личности и цивилизации… Хм! К интересным, однако, можно прийти выводам, не так ли? Но об этом, если уважаемая аудитория не возражает, поговорим позже. Сейчас я хочу конкретизировать физическую картину мира по Мак-Киллану. По его мнению, в нашем "пузыре" реализовался набор счетного множества как бы вложенных "друг в друга" трехмерных континуумов. Сама Вселенная имеет одиннадцать измерений, или, точнее, одиннадцать базисных координат: наряду с привычными нам длиной, шириной и высотой, а также не менее привычным, но гораздо менее понятным "четвертым измерением" Минковского имеют место еще шесть, так сказать, законсервированных измерений, проявляющихся в микромире лишь на расстояниях порядка планковской длины, а в макромире для их распрямления требуются плотности энергии, в триллионы триллионов раз превышающие энергию кварк-глюонного распада… Представить такую плотность энергии невозможно, но она достигается в областях прямых и обратных сингулярных пробоев континуума, черных и белых дыр в просторечии… Кстати, благодаря фундаментальному открытию Рихарда Рейли мы научились с помощью резонансной гравитационной раскачки "распрямлять" какое-то из этих измерений и скользить вдоль пятой координаты практически мгновенно, не прибегая к энергиям столь чудовищным.
– Разрешите вопрос, мэтр? Открытие так называемого резонансного гиперпространственного трансфуркационного Р-перехода базировалось на уравнениях Рейли – Коллинза. Удалось ли Мак-Киллану построить более общую модель?
– Удалось, и он прямо говорил об этом Кларенсу. Уравнения Рейли – Коллинза являются частным случаем обобщенных уравнений Мак-Киллана. К сожалению, они утрачены вместе со всей теорией. Надеюсь, не безвозвратно… Но вернемся к нашим баранам, то бишь к базисным координатам. Я пока назвал десять координат, но есть и одиннадцатая, и она представляет исключительный интерес. Сам Мак-Киллан назвал ее фазой, по аналогии с фазой гармонического колебания, и эта аналогия, по всей видимости, весьма удачна. Точно так же, как две одинаковые синусоиды никогда не совпадут, отличаясь по фазе, так и два трехмерных мира не совпадают, отличаясь по фазовой координате.
Переход между этими мирами возможен, как правило, в областях сингулярных пробоев континуума. Однако могут существовать пространства, где барьер между параллельными мирами снижается и не исключены туннельные эффекты. К сожалению, Мак-Киллан не сообщил ответ на самый, пожалуй, сложный и противоречивый вопрос. Во-первых, только ли один путь развития осуществляется из бесконечного множества "впечатанных" в информационное поле вариантов, или Вселенная подобна дереву с бесконечным числом точек ветвления и физически сосуществующих вселенных-"ветвей"? В последнем случае возникает "во-вторых": как соотносится множество вселенных-"ветвей" с множеством сдвинутых по фазовой координате вселенных и можно ли между этими множествами установить взаимно-однозначное соответствие. Если такого соответствия не существует, то картина мира чудовищно усложняется, и я совсем не представляю теории, которая может адекватно ее описать… – Эйфио обвел слушателей большими грустными глазами и с извиняющейся улыбкой произнес: – Очень трудно "на пальцах" объяснять крайне сложные вещи, особенно если сам их не понимаешь… Тем не менее попытаюсь продолжить, хотя в этой части рассказа мне предстоит выйти за рамки чистой физики. Как я уже говорил, информационное поле хранит программу или, точнее, бесконечный набор программ возможных вариантов развития нашей Вселенной. Развитие ее во времени – в грубом приближении – соответствует механическому движению в событийном пространстве информационного поля. Само информационное поле неизменно, но только до поры. Поскольку понятие "развитие во времени" к нему неприменимо, следует говорить о структурных изменениях поля в точках обобщенного одиннадцатимерного пространства с различными временными координатами. Вновь обращаюсь к весьма условным аналогиям, приведу в качестве примера известные более трехсот лет эффекты Зеемана и Штарка ядерной физики: расщепление линейчатых спектров ядер под действием магнитных и электрических полей. Информационное поле обладает тонкой и даже сверхтонкой структурой, это свойство поля универсально и имеет место как бы "всегда", но обнаруживается только при особом взаимодействии с высшими проявлениями эволюционного процесса и формами организации материи – жизнью и разумом. При этом возникает целый ряд удивительных эффектов, порожденных обратной связи поля и разума. Чуть уходя в сторону от основной линии, тем не менее не могу не упомянуть о том, что Мак-Киллан усматривал прямую корреляционную связь между ступенью развития живой материи и ее энергетикой.
– Тут, пожалуй, он не оригинален, – впервые прервал Эйфио Лоусон. – На этот факт обращали внимание многие биологи.
– Не спорю, – мягко улыбнулся Эйфио. – Я скверный знаток биологии и не исключаю, что и у Мак-Киллана были кое-какие пробелы в этой области. Тем не менее представление об эволюции живого как о спирали изменения энергетики организмов выглядит – для меня по крайней мере – весьма привлекательно. В самом деле: простейшие потребляли энергию в виде квантов электромагнитного излучения; далее по мере усложнения форм жизни энергия использовалась все более опосредованно, но завершит спираль разум на высшей ступени, видимо, самым рациональным прямым энергопотреблением на фундаментальном уровне – непосредственно из вакуума, модуляцией нулевых колебаний которого и осуществляется в элементарных ячейках обобщенного пространства запись информации. Вот так, от нуль-поля, являются энергетическим фундаментом всего сущего, до информационного поля и Разума вселенной – воистину грандиозный мост мироздания! – Эйфио несколько секунд помолчал и, внезапно оживившись, произнес:
– Кстати, точка зрения Мак-Киллана на пресловутый Разум вселенной выглядит достаточно материалистично. Информационное поле само по себе не может мыслить, хотя и является совершеннейшим инструментом разума. Это как бы грандиозный мозг, из которого выкачана кровь и нервные волокна "молчат"; он дремлет до поры, но как только кровь заструится по артериям и капиллярам и тьмы импульсов оживят нервные волокна, произойдет, быть может, самое великое чудо мироздания – рождение Метаразума.
Роль крови и импульсов должны сыграть пока разрозненные разумы, затерянные средь звездных россыпей космоса.
– Мак-Киллан считал, что эта стадия развития Вселенной еще не наступила? – быстро спросил Зоров. Он ощущал непонятное возбуждение, лицо его горело. Де Виньон и Чалмерс обменялись быстрыми взглядами, но Зоров не заметил этого, прикипев глазами к Эйфио.
– Да, он считал именно так. Каждая цивилизация активирует, по его мнению, определенную часть информационного поля, образуя ноосферу данной цивилизации. Ноосфера взаимодействует со всеми индивидуумами биосферы, но лишь некоторые способны осознать это взаимодействие и даже по собственному желанию "включаться" в ноосферу – я имею в виду медитацию различных ступеней и проникновение духа в астральный мир и миры высших порядков; все эти вещи на нашей Земле были известны тысячелетиями, но Мак-Киллан дал строгое обоснование этим и многим другим феноменам. К этому, я думаю, мы еще вернемся, а сейчас скажу, что предвестником этапа объединения Мирового Разума Мак-Киллан считал появление отдельных личностей, способных "включаться" не только в собственную, но и в другие ноосферы. Образуются как бы мостики между ноосферами, которые со временем будут расширяться, ветвиться, пока не произойдет Великое Слияние.
Зоров сжал виски руками. Не происходило ли с ним на Земле нечто подобное?!
– Тут, однако, картина опять-таки усложняется. Мак-Киллан полагал, что делокализация ноосферы любой цивилизации может быть осуществлена только при определенном, достаточно высоком уровне ее развития, достичь которого весьма непросто. Дело в том, что перед каждой из цивилизаций есть три пути развития.
Эйфио вынул из нагрудного кармана мнемоблокнот и быстро провел магнитным стилом несколько линий.
– Скажите, Александр, вам знаком этот рисунок? – Эйфио протянул блокнот Зорову, и тот с интересом всмотрелся в экранчик: – Это так называемая четырехполюсная схема событийного пространства нашей Вселенной, предложенная Мак-Килланом. Хотя уважаемый де Виньон утверждает, что подобные идеи содержались еще в некоторых древних философских учениях Земли.
– Александру Георгиевичу, возможно, будет небезынтересно узнать, что эта схема найдена и в "Завещании Кауфмана", – сказал Чалмерс. – К сожалению, комментарий к ней оказался практически уничтожен лакунами. Важно, однако, другое – Мак-Киллан не мог знать об этой схеме, как, впрочем, и о самом "Завещании". Это исключено.
– Зато его теория легко объясняет этот, на первый взгляд, мистический факт! – живо отреагировал Эйфио. – И он…
Эйфио вдруг осекся, глядя на Зорова. С разгорающейся в глазах тревогой смотрели на него и остальные члены Круга. А творилось с ним в самом деле нечто странное: челюсть отвисла, лицо побледнело, округлившиеся глаза выражали безграничное изумление. Простенький рисунок вернул ему способность удивляться, да еще как.
– Трон!.. Трон Дальвиры венчал точно такой же символ! – выпалил он, подавшись вперед всем корпусом. – Только вместо плюса и минуса там были другие значки… Что это значит?! Что это может значить, мэтр?!
Но ответил Зорову не Эйфио, а де Виньон:
– У меня есть предчувствие, что именно вам предстоит найти ответы на многие вопросы, Александр. И на этот тоже. – Лицо де Виньона приобрело угрюмое выражение. – Я прошу продолжить, Эйнард.
– Стрела условно обозначает временную ось Минковского, значками "минус" и "плюс" отмечены полюса Разрушения и Созидания информационного поля. Так вот, на своем пути из прошлого в будущее цивилизация может либо свалиться на одну из спиралей, либо пройти между полюсами по пути, который Мак-Киллан назвал "Путь Равновесия". Сваливание на левую спираль ведет к преобладанию сил Разрушения, нарастанию полиэнтропийных процессов и в конечном счете к гибели цивилизации. Соскальзывание вправо ведет к застою и медленному угасанию разума. В обоих случаях происходит коллапс и уничтожение ноосферы. И лишь третий вариант развития – движение по Пути Равновесия – может поднять цивилизацию до уровня, когда она готова вместе с другими, также прошедшими свой Путь Равновесия цивилизациями, образовать Мировой Разум. Все три пути развития той или иной цивилизации "впечатаны" в тонкую и сверхтонкую структуру информационного поля, соединяя, как я уже говорил, казалось бы, несоединимое: свободу выбора, случайность и предопределенность.
– Скажи, Эйнард, а что происходит при вмешательстве одной цивилизации в судьбу другой? Особенно если первая является цивилизацией высшего порядка? – спросил де Виньон.
Эйфио, казалось, был готов к этому вопросу; он кивнул и сказал:
– При любом взаимодействии любых цивилизаций, независимо от их уровня, происходит дополнительное расщепление линий информационного поля, что приводит к появлению новых возможностей для обеих цивилизаций…
– Как все это может выглядеть применительно к человечеству? – этим вопросом де Виньон, очевидно, направлял разговор в русло проблем самых важных и актуальных.
– Между точной количественной теорией и ее качественным, к тому же весьма поверхностным, обзором – громадная разница. Тот, кто мог, быть может, дать ответ на этот вопрос, погиб много лет назад. Нам остается дожидаться нового гения, способного воссоздать теорию Мак-Киллана.
– Или нового Августа Кауфмана, – в полголоса пробормотал Зоров.
– Прекрасно? – Де Виньон стремительно повернулся к Зорову.
– Именно это ожидал я услышать от вас. Поскольку новым Кауфманом, по всей видимости, должны стать вы!
В воцарившейся тишине Зоров несколько раз кивнул головой. Говорить он не мог.
– Видите ли, Александр, – мягко продолжил де Виньон, – если принять идею Мак-Киллана о взаимодействии человеческого мозга с информационным полем, то логично предположить существование людей, способных считывать "впечатанную" в поле информацию. В разные времена их называли оракулами, ясновидцами, прорицателями, пифиями, ведунами. Так, Эйнард?
– Совершенно верно. Более того, этим взаимодействием можно объяснить практически все паранормальные явления, такие как телепатия, телекинез, левитация и другие.
– Эти явления допускают определенную классификацию, мэтр, я не ошибаюсь? – у Зорова наконец прорезался голос.
– Не ошибаетесь. – Эйфио благожелательно кивнул. – В первую очередь по энергетическому принципу. Любые явления, связанные с высвобождением энергии, легко объяснить, если учесть связь между информационным полем, и нулевыми колебаниями вакуума, о которой я говорил. Информационная первооснова есть одновременно и первооснова энергетическая. Отсюда все и проистекает… Что касается механизмов включения этих явлений, то в их основе, я убежден, лежит явление резонанса, как универсального ключа к высвобождению очень больших энергий при приложении ничтожно малых. Другой тип явлений, которые принято называть трансцендентальными, легко объясняется наличием обратной связи между ноосферой и человеческим мозгом. Спиритизм, легенды о загробной жизни и переселении душ… А все очень просто: энергетический слепок с создания человека – то, что тысячелетиями называли душой, – навечно остается запечатленным во всепроникающем и неуничтожимом поле информации.
– Красиво! – искренне произнес Зоров. – В самом деле практически все становится объяснимым. Но как вы узнали, что я – кандидат в Кауфманы, так сказать?
– Вас отследили по ряду критериев, – сказал Чалмерс. – И компьютер выдал максимальную вероятность. Тем более сам Кауфман предсказал год вашего рождения.
– Я хотела бы сделать одно замечание, – вступила в разговор Ольга Уинсток-Добровольская. – Я, например, совершенно согласна с Кауфманом, что некие, силы высшего порядка пытались удержать нашу цивилизацию на Пути Равновесия. Однако события XXI века едва не отбросили ее на гибельные витки левой спирали. "Едва" – это если бы не проект "Ковчег". Теперь мы, Звездная Ветвь человечества, идем по Пути Равновесия… во всяком случае, пытаемся это делать. И как раз тогда, когда все плохое, казалось, уже позади, мы вновь ощутили внимание неких могущественных сил…
– И в этот период на арену должны выйти вы, Александр, – произнес де Виньон. – Теперь вы понимаете, как много от вас будет зависеть. Возможно, даже все.
Зоров взглянул на де Виньона. Тот болезненно хмурил брови, а в глазах сквозь мятущиеся тени тревог и сомнений пробивалось неукротимое пламя надежды.
– Я сделаю все, что в моих силах, экселенц, – твердо сказал Зоров. – И что бы ни готовила мне судьба, я всегда останусь человеком.
Молчание тяжким сомнением повисло в воздухе. На Зорова никто не смотрел. Зоров ощутил холодную злость.
– Вы не верите мне? – Голос звенящим клинком вспорол тишину.
– Верим, – сказал де Виньон и встал.
– Нам просто ничего другого не остается, – тихо произнесла Ольга Уинсток-Добровольская. Она тоже поднялась и, гордо откинув голову, посмотрела в глаза Зорову долгим взглядом своих невероятных фиалковых очей.
– Вы уж постарайтесь, Саша, – неуверенно произнес Шароши. – Извините меня, но я инженер, технарь… и от всего этого у меня голова идет кругом… Хотя и понимаю, насколько все это серьезно. И вот еще что, Саша, – он вдруг оживился, – если вам понадобится техническая помощь – ну, сотворить какую-нибудь необычную штучку-дрючку, – обращайтесь непосредственно ко мне. Идет?
– Договорились. – Зоров улыбнулся. – Спасибо!
Добродушие Шароши растопило лед в душе, как теплый солнечный луч снежинку.
– Удачи вам, Александр! – Лоусон протянул Зорову тонкую руку с длинными пальцами гениального хирурга и музыканта-виртуоза. – Очень велик был соблазн попросить вас подвергнуться глубокому ментаскопированию. Как ученому мне трудно было устоять, и вы, наверное, поймете меня: Но как член Круга Шести я голосовал против. Я верю вам и верю в вас.
– Благодарю вас, мэтр. – Зоров склонил голову, осторожно пожимая руку Лоусону. – И обещаю вам – очень скоро я сам попрошу подвергнуть меня сколь угодно глубокому ментаскопированию. Так что наука не пострадает.
Они рассмеялись, и напряжение вдруг лопнуло, как мыльный пузырь. Члены Круга окружили Зорова, что-то говорили и желали ему, улыбаясь и хлопая его по спине и по плечам, напрочь позабыв свой высокий статус, а Ольга, сверкнув глазищами, обняла и на секунду коснулась губами его губ, от чего у Зорова вдруг сладко заныло сердце… И лишь Гордон Чалмерс не принимал участие в этих шумных напутствиях и пожеланиях. Во-первых, ему еще предстояла долгая и серьезная беседа с Зоровым. А во-вторых (в свете "во-первых"), только он догадывался, по какой неимоверно, непредставимо трудной дороге делает свои первые шаги его подопечный, еще не Алзор, но уже, кажется, и не просто Зоров.



Глава 12


На территорию Главного центра специальной подготовки (Большого полигона, или БП в просторечии), занимавшего площадь почти тридцать квадратных километров, попасть можно было по-разному. Помимо предназначенного для большого начальства парадного входа и нескольких грузовых ворот туда вели всевозможные двери, дверцы, люки, лазы, а также окна и оконца как с приставленными лестницами, так и без оных. Число и расположение всех этих входов часто и самым прихотливым образом менялось, так что полную информацию по этому вопросу на любой момент времени имели только главный оператор полигона и центральный компьютер. Каждый вход имел свой номер; такой же номер значился на пропуске курсантов. Попасть не в свой вход было невозможно в принципе, но даже найдя его (после весьма долгих и еще более нудных поисков), курсант встречал отнюдь не ковровую дорожку и звуки фанфар. Ибо даже свой, родной вход имел секрет, или попросту "придурь". Сюрпризы, ожидавшие курсанта уже с первых шагов, были самыми разнообразными и подчинялись лишь буйной фантазии дежурных операторов.
…Потратив почти три часа, Зоров нашел наконец свой вход. Им оказалась невзрачная дверца в стене, охватывающей БП по периметру. Дверца была (точнее, казалась) деревянной и очень хлипкой; Зоров знал, впрочем, что из-за наличия гиперонитовой прокладки ее не возьмет даже луч тяжелого лазера. Еще оператору удалось создать впечатление, что дверцей не пользовались по крайней мере лет триста. Внимательно осмотрев дверь, Зоров сунул квадратик пропуска под зрачок фотоэлемента (который в данном случае был замаскирован под обросшую мохом замочную скважину). Дверца с тягучим скрипом отворилась, являя взору короткий коридорчик, оканчивающийся ведущей вверх лестницей. Ухмыльнувшись, Зоров коротко разбежался и одним прыжком перемахнул коридорчик, очутившись сразу на лестнице. Он угадал только наполовину – пол коридорчика в самом деле обрушился вниз, в затхлое подземелье Штрафных Кругов, но туда же рухнул и лестничный пролет; Зоров едва успел среагировать и задержал собственное падение, изо всех сил упершись руками и ногами в стены. Висеть над пропастью, упираясь в вертикальные и к тому же весьма скользкие плоскости, было не совсем удобно; Зоров быстро осмотрелся, ничего особенного не заметил, зато ощутил пренеприятнейшую вещь: стены медленно, миллиметр за миллиметром, начали раздвигаться. Не испытывая восторга от перспективы падения в какое-нибудь вонючее болото или еще куда похуже (чего-чего, а всяческой мерзости в Штрафных Кругах хватало), он избрал единственно возможный в его ситуации путь. Вспомнив старинную технику ниндзя (одну из базовых техник "призраков"), Зоров устремился вверх, благо пока у него был еще хоть какой-то упор. Стремился он, однако, отнюдь не стремительно: улитку обогнал бы, а вот черепаху сомнительно… Отбросив непрошеные мысли о замечательных присосках, которыми оснащены десантные комбинезоны, Зоров удвоил усилия, поскольку стены продолжали неуклонно разъезжаться; и в самый последний момент, предшествующий потере опоры, ему удалось совершить почти немыслимый бросок вверх и ухватиться кончиками пальцев за выступ в стене у самого потолка. Выступ начал неприятно подрагивать, и Зоров, с максимально возможной скоростью перебирая руками, добрался до небольшого отверстия в потолке и каким-то образом исхитрился пролезть через него наверх, хотя в обычной ситуации он с большим сомнением отнесся бы к предположению, что через эту дырку способен пролезть даже кот.
Тяжело дыша, Зоров вслух высказал мнение о чрезмерной ретивости оператора, придумавшего столь подлую "придурь", и огляделся. Результаты "рекогносцировки на местности" были малоутешительны:
Зоров находился в сводчатом туннеле визуально неопределимой длины; зато вполне определимо, причем не только визуально, было нечто, довольно быстро приближавшееся к нему.
"Нечто" напоминало чудовищного паука-скорпиона, и Зоров, пробормотав несколько старинных ритуальных русских слов, пустился наутек. Некоторое время ему удавалось держать дистанцию; долго так продолжаться не могло, Зоров отлично понимал это, поэтому он на бегу оглянулся, оценивая размеры монстра и вероятность проскользнуть ему за спину. Пытаясь экспериментально проверить эту возможность, он подобрал один из в изобилии валявшихся камней и швырнул назад, целясь в промежуток между надвигающейся на него махиной и стеной туннеля. Камень шутя был пойман чудовищным щупальцем, и в этот момент Зоров вспомнил, что такое есть паук-скорпион: пожарный робот в шахтах Европы и Ганимеда, чрезвычайно богатых ценнейшими рудами. С плазменным резаком Зоров не расставался, он знал теперь, что делать, и вскоре рукотворный пожар бушевал в туннеле за его спиной. Немедленно включилась основная, запечатанная в главной матрице программа "паука-скорпиона", и он изрыгнул из "жала" поток огнегасящей жидкости. В ситуации, когда робот занимался своей основной работой, проскользнуть за его спину труда не составляло. Оставив за спиной робота, Зоров двинулся по туннелю уже в противоположном направлении. Теперь он бежал ровным экономичным бегом глубоко и размеренно дыша; взгляд его внимательно обшаривал стены, пол и потолок туннеля в поисках выхода, но не находил и намека на что-либо подобное. Постепенно им овладевала смутная тревога. Он уже не сомневался, что проходил одну из трасс Полигона, но почему его запустили на нее без тренировки?! Такое, как он знал, не только не практиковалось, но и было прямо запрещено специальной инструкцией. И дело было вовсе не в угрозе жизни или здоровью курсантов; в этом смысле Полигон был абсолютно безопасен, ситуация на трассах постоянно контролировалась системой Высшей Аварийной Защиты, вмешивающейся при возникновении любой реальной опасности. Дело было в другом: подобные вещи могли травмировать психику неподготовленного или растренированного курсанта. Кому, в самом деле, приятно ощущать себя беспомощным новичком, либо барахтающимся в зловонных топях Штрафных Кругов, либо раз за разом спасаемым роботами Высшей Аварийной Защиты… За очередным поворотом туннеля Зорову почудилась какая-то тень… Он замер, неуловимо быстрым движением прижавшись к стене. И тут вторая странность происходящего точно молнией высветилась в его мозгу: он шел по трассе без оружия! Что также являлось нарушением писаных и неписаных правил Полигона. Никто ведь, в самом деле, не мог знать, что у него есть плазменный резак, да и тот считать оружием можно было лишь с очень большой натяжкой. А если бы резака у него не оказалось?! Чуть подвинувшись вперед, Зоров заглянул за угол, куда круто сворачивал туннель. И ужас ледяной рукой сжал его сердце. Панцирный удав с планеты Тартар, адское порождение вечных кровавых сумерек воплощенного ада… Это не робот, никакая биопласттехника не способна создать эту кошмарную голову с неподвижными мертвыми глазами и дрожащими ядовито-белесыми мембранами то ли ушей, то ли еще каких органов чувств, воспроизвести смертельную грацию движений… Зоров утер холодный пот со лба. Влип он здорово. Даже лазерный пистолет не дает гарантий в поединке с этим чудовищем, а уж плазменный резак ему, что ивовый прутик тигру… Может, удав его не заметил? Он зря надеялся на это. Исполинская морда взметнулась вверх, пятидесятиметровое тело изогнулось, и Зоров едва успел отпрянуть назад: сгусток мгновенно убивающего яда с шипением расползался там, где только что была его голова.
…Так Зоров еще никогда не бегал. Буквально за несколько секунд очутился он за добрую сотню метров от поворота. Удав тоже выполз из-за угла и теперь быстро перемешался следом, змееподобно изгибая громадное туловище. Но человек бежал быстрее, и дистанция между ними увеличивалась. Вдруг Зоров будто на стену налетел: потушив пожар, паукообразный колосс возвращался, на ходу развлекаясь тем, что в мелкую щебенку сокрушал попадающиеся на пути большие камни. Зоров не имел ни малейшего сомнения, что робот не видел разницы между камнем и ним, Зоровым… Он отчаянно рванул плазменный резак из специального кармана: только бы успеть! Адское пламя с шипением вырвалось из раструба и очертило огненный круг. Вновь, как несколько минут назад, вспыхнули сланцевые породы, в которых был выдолблен туннель. Хвост-брандспойт "паука-скорпиона" дернулся и нацелился на огонь, скорость его бега снизилась. Зато панцирный удав наподдал, и Зоров едва увернулся от дальнего ядовитого плевка гада.
"Пора!" – Зоров еще раз полыхнул микропротуберанцем и, как только заработал брандспойт и туннель затянуло облаком пара, броском послал свое тело за спину роботу. Занятый более важным делом, робот, как и в первый раз, не обратил внимания на пролетевший мимо "камень", и Зоров длинными прыжками понесся прочь. Через две-три секунды пожар был потушен, и программа робота вновь переключилась; эти секунды понадобились панцирному удаву, чтобы сблизиться с "пауком-скорпионом" на длину своего тела. Выплюнув огромную порцию яда (не причинившего, естественно, никакого вреда роботу), никогда и ни перед кем не отступавший монстр пошел в атаку… уже отбежав метров пятьдесят, Зоров услышал оглушительный треск и ужасающий вопль и обернулся на бегу. Кричал, предсмертно извиваясь в гиперонитовых клешнях робота, никогда не издающий никаких звуков удав, а громоподобный треск издавал ломающийся броневой панцирь чудовища. Примерно через полкилометра Зоров обнаружил узкий боковой проход и устремился туда, радуясь, что ему удалось покинуть изрядно надоевший туннель. Очень скоро он обнаружил, что радовался преждевременно, поскольку то, что он увидел, грозило гораздо большим унынием: очутился Зоров на большом скалистом уступе над огнедышащей бездной. Чтобы, видимо, не подвергать его лишним искушениям и тем самым избавить от жестокой участи печально известного осла, проход в скале за спиной затянулся, словно его и не существовало. Над бездной был протянут толстый трос из сверхпрочного и сверхлегкого монополимера капротаркона. В подобной ситуации всякие рассуждения о свободе выбора личности выглядели, мягко говоря, неуместными. Впрочем, это упражнение Зорову приходилось в свое время выполнять. Суть его была предельно проста: курсант должен с помощью троса добраться до противоположного края пропасти. Самым надежным и эффективным способом передвижения считался способ с использованием специального карабина. При отсутствии оного (что случалось в девяти случаях из десяти) курсанты цеплялись за трос ногами и скользили под ним, перебирая руками. Иногда операторы то ли скуки ради, то ли для разнообразия и полноты ощущений (не своих, естественно, а курсантов) устраивали атаки различных, но всегда крайне неприятных летающий тварей. Тогда бедняге испытуемому приходилось зависать над бездной, удерживаясь ногами и одной рукой, а второй рукой палить по тварям из приданного оружия. Об этих мелочах Зоров, впрочем, решил не думать, поскольку у него не было не только специального карабина, но и сколько-нибудь эффективного оружия. Потоптавшись несколько секунд на краю уступа, Зоров посмотрел в непроницаемую темень над головой, где, как он знал, были скрыты следящие видеокамеры, и показал кулак. Справедливо полагая, что сие мало облегчит его участь, он со вздохом присел, хватаясь руками за трос; спустя мгновение он уже медленно скользил над геенной огненной. Как ни старался Зоров не думать о том, что находится под ним, воображение по обыкновению вело себя по-хамски, красочно и ярко рисуя картины бушующих внизу огненных валов; шедший снизу жар существенно подогревал и воображение, и спину. Преодолев метров тридцать, Зоров ощутил дискомфорт и иного рода. Хотя сама по себе тончайшая капротарконовая нить, из тысяч которых был свит трос, была идеально гладкой, обилие их переплетений превратило поверхность троса в отдаленное подобие наждачной бумаги. Вскоре ладони Зорова пекло так, будто их поджаривали на медленном огне. И снова острое ощущение неправильности, ошибочности происходящего овладело им. На маршрут курсанты всегда уходили в защитной одежде, степень которой соответствовала категории маршрута и классу его опасности. Порой приходилось уродоваться и в гиперонитовых скафандрах высшей защиты… Но как бы выручил Зорова сейчас даже легкий костюм первой степени! Перчатки, во всяком случае, предохранили бы руки… жар в ладонях становился невыносимым. Стиснув зубы, Зоров обернул руки кусками разорванного пополам носового платка, передвинулся еще на несколько метров и решил передохнуть, пропустив трос под локтевыми сгибами рук. Впереди еще ожидало не менее двух третей, пути. И в этот момент с черного неба пошел каменный град. Первые камешки были маленькими и не могли причинить травмы; Зорову только пришлось спрятать под руками лицо, потому что даже маленький камешек мог легко выбить глаз. Но затем, когда мимо стали со свистом проноситься камни величиной с голубиное яйцо, Зоров совсем загрустил. Когда один такой с хрустом задел грудную клетку, он едва не потерял сознание от боли. Надо было что-то предпринимать, и быстро. То, что происходило, в принципе не могло происходить на Полигоне. И тем не менее оно происходило. Зоров на ощупь отыскал колпачок на браслете Индикатора Жизни, скрывающий маленькую красную кнопку, отвернул колпачок и нажал кнопку. Он знал, конечно, что на время прохождения Полигона сигналы индивидуальных ИЖ не идут дальше центральной диспетчерской, но ведь и там круглосуточно дежурит специальная врачебно-спасательная бригада, и они просто обязаны отреагировать на его SOS! Камень с острыми как бритва гранями чиркнул по ноге выше колена, и Зоров зашипел от боли. Скосив глаза, он увидел, как рваная рана набухает кровью. И тут в мозгу всплыло: фактор Кауфмана! Мысли завертелись волчком, и страшно обидно стало, что ему, видимо, придется разделить судьбу Мак-Киллана и самого Кауфмана… Отчаяние застилало глаза, камни впивались и долбили израненное тело, и он решился… Рывком, как гимнаст на перекладине, взметнул тело над тросом и встал на него ногами. Оторвал от троса кровоточащие ладони и выпрямился. Сорвал с себя куртку, благо она была из плотной и очень прочной ткани, растянул ее на согнутых в локтях руках, максимально наклонил импровизированный зонт, чтобы уменьшить площадь обстрела и добиться оптимального рикошета и, балансируя над огнедышащей пропастью, двинулся вперед, как канатоходец. Вряд ли он решился бы на такой способ передвижения, руководствуясь только логикой и тем, что принято называть "здравым смыслом". Трос под ним гудел и раскачивался, в голове ширилась пульсирующая боль, нещадно ныло израненное и избитое тело, да и эффективность импровизированного зонта вызывала большие сомнения… И все-таки он шел. Сектор видимого мира странно сузился перед ним, мозг воспринимал лишь изображение убегающего в бесконечность троса и ноги, сантиметр за сантиметром скользящей вперед. И все-таки он шел. Один из камней угодил в "зонт", срикошетил, и импульс отдачи едва не сбросил Зорова вниз. Другой попал точно в руку, и темная вспышка боли в который раз затопила сознание. И все-таки он шел. Гудение троса и свист летящих камней заглушали другие звуки, и все же ему показалось, что он услышал далекий вой аварийной сирены. Спустя еще некоторое время, когда Зоров находился почти на середине каната, все вокруг озарилось неестественно ярким светом, какая-то огромная тень наискось перечеркнула уже не черный, а сверкающий небосвод, и мягкая властная сила увлекла Зорова куда-то… Впрочем, ему уже было все равно. Будто кто-то повернул рубильник в его мозгу и отключил сознание.



ЧАСТЬ II. ПЛАНЕТА КАРНАВАЛОВ



Он был в ответе за все это…

Хотя приписать себе это в заслугу он не мог.

Он мог лишь нести вину.

Роджер Желязны. "Джек-из-Тени".






Глава 1


Его забытье напоминало очень сложный фантасмагорический сон; перед ним разворачивалось некое странное действо, но видел он все как бы сквозь туман или мутное от потоков воды стекло; он напрягался, пытаясь "навести резкость", но как только это ему почти удавалось и он начинал понимать суть происходящего, ткань псевдореальности разрывалась, и взору его представало нечто еще более странное и загадочное. Он видел не одного, а множество "себя", все были в масках, но он прекрасно узнавал их всех: и Вяза, и свое безымянное "третье", и четвертое, и пятое… Все они двигались по опасно сверкающим хрустальным канатам, пересекавшим необъятную многомерность некоего сверхпространства самым прихотливым образом. Кое-где в сверкающую паутину вплетались вызывающие неясную, глухую тревогу аспидно-черные нити, и по ним также кто-то передвигался, пугающе чуждый и странно знакомый в то же время. Очередной переброс унес его в бесконечность; отсюда таинственное сверхпространство казалось блистающим кристаллом с бесконечным числом граней, а вокруг… Он едва не задохнулся от близости всеобъемлющего, абсолютного понимания ИСТИНЫ… и в этот момент впервые пришел в себя. Вначале он увидел сплошное бледно-розовое пятно на снежно-белом фоне, затем из пятна понемногу проступили глаза… поразительно знакомые глаза, в узких щелочках которых таились мудрость и любовь.
– Сэнсэй… – пробормотал Зоров, силясь приподняться на кровати.
– Лежи, Саша, – твердая ладонь Ямото Сузуки на удивление мягко уложила Зорова на место. – Лежи, тебе пока нельзя вставать.
– Что со мной? Я болен? Ранен?
– Ничего страшного. На удивление, конечно. Ты помнишь, что с тобой случилось?
Зоров помнил. Хорошо помнил. Он молча кивнул.
– Что это было, сэнсэй?
– Пока не знаю. – Сузуки пощипал себя за подбородок, что было у него крайним выражением неудовлетворения, – Такое впечатление, что Главный компьютер центра сошел с ума. Его уже демонтировали и увезли к кибернетикам на исследование.
– Это "фактор Кауфмана", – услышал Зоров и тут только разглядел, что лежит он в маленьком, сверкающем чистотой помещении, и кроме Ямото Сузуки возле него в аккуратном белом халате сидит шеф ОСК Гордон Чалмерс.
– Я так и думал. – Зоров мрачно кивнул и облизал пересохшие губы. – Мне можно чего-нибудь выпить?
– Смотря чего, – усмехнулся Чалмерс. – Врачи разрешили тоник. Пока. До бургундского очередь еще дойдет. Вот, пей.
Зоров улыбнулся и с наслаждением сделал несколько глотков. Силы быстро возвращались к нему.
– Когда мне можно будет встать? – По тому, как Зоров спросил это, как бы между прочим, в промежутке между глотками тоника, хорошо знавший его человек мог легко догадаться, какое значение Зоров придавал ответу на этот вопрос.
– Сейчас сюда придут доктора, тебя обследуют, и тогда это выяснится, – ответил Чалмерс. – Хотя профессор Бирнс утверждает, что с твоей просто-таки удивительной жизненной потенцией уже завтра ты уже будешь в норме.
– Хорошо. – Зоров подавил вздох облегчения и расслабленно откинулся на подушку. – Ненавижу валяться на больничной койке. Надеюсь, мэтр, случившееся не будет поводом для отмены задания?
Чалмерс некоторое время помолчал, отвернувшись.
– Честно сказать, я бы с удовольствием отменил его, – неприятным скрипучим голосом произнес он, не глядя на Зорова.
– Но… всегда возникает это проклятое "но".
– Я полагаю, "но" в мою пользу, мэтр?
– Ямото, твой ученик вконец разучился владеть своими эмоциями, – сказал Чалмерс все тем же скрипучим голосом. – Торжество так и брызжет из его глаз.
– Он рад, что может продолжить свой путь, ибо истинный мастер никогда не свернет с него. На этом пути Мастер может пасть, но не отступить. Но в одном ты прав, Горди, – настоящий Мастер никогда не выставит на всеобщее обозрение то, что переживает его душа.
– Значит, я еще не настоящий Мастер, – пробормотал Зоров.
– Но я в самом деле рад.
– Сейчас ни я, ни кто-либо другой не в состоянии достоверно оценить степень опасности, с которой тебе придется столкнуться на Планете Карнавалов, – сказал Чалмерс. – Однако уже сейчас ясно: довести там дело до конца способен только ты. Увы.
– Но почему "увы", черт возьми?! Вам радоваться надо!
– Радоваться, говоришь? – произнес Чалмерс, болезненно морща лоб. – Не получается как-то радоваться, когда тебя загнали в угол.
– В угол? Не понимаю, мэтр…
– А что тут понимать… На тебя началась охота – это очевидно. Поэтому по всем канонам посылать тебя нельзя, ибо риск возрастает настолько, что даже не поддается оценке. С другой стороны, нам крайне необходимо знать, что на самом деле происходит на Планете Карнавалов, поскольку от этого, похоже, напрямую зависит судьба Содружества. Эффективно сработать в этом направлении по силам только тебе, и это для меня тоже совершенно очевидно. Это и есть классический угол, из которого я не вижу разумного выхода, поскольку отправить тебя на задание, конечно, выход, но отнюдь не разумный. А другого просто нет, обстоятельства давят и вынуждают принять плохое решение, я ощущаю гнетущее бессилие и страх… Ладно, пойду, не пристало начальнику плакаться в жилетку подчиненному. А ты давай выздоравливай. Тренируйся, силенок набирайся. Придется лететь тебе, никуда ты не денешься. Времени на подготовку – две недели, включая технический инструктаж.
Чалмерс вышел. И тогда заговорил Ямото Сузуки:
– Когда-то, очень давно, жил в Стране, восходящего солнца великий Мастер. С малых лет чудесным образом узнал он о своем грозном предназначении, и ступил на путь совершенствования тела и духа, и прошел его до конца. Еще юношей овладел он уровнем "генин", став непревзойденным бойцом. В зрелые годы он к мощи тела прибавил мощь духа, развив в себе такие психические способности, которые любого нормального человека повергали в мистический ужас. Так он взошел на уровень "тюнин", второй уровень великого пути. Но впереди были девять ступеней просветления и совершенства уровня "дзенин". Кожа его стала подобна твердому темному дереву, а волосы побелели, как снег на вершине Фудзиямы, когда он взошел на последнюю, девятую ступень.
И постиг он суть бытия земного и небесного, и коснулась его гармония небесных сфер, и понял он Предначертанное… И спустился он во мрак Подземного Царства, и вызвал на поединок самого Повелителя Тьмы, ибо ощущал в себе силу для этого. Вздрогнула Земля, огромные волны прошли по морям-океанам, пробудились спящие вулканы, пали на земную твердь небесные камни…
Сузуки надолго умолк, взор его погас, словно обратившись внутрь.
– И кто победил? – прервал вопросом затянувшееся молчание Зоров.
– Ты забыл мои уроки, посвященные вежливости, – с неудовольствием произнес Сузуки. – Ты должен был молчать, даже если бы я не заговорил еще несколько часов… А что касается поединка… Он продолжается и по сей день. Когда наступал Мастер, на Земле воцарялись мир, добро и любовь. Но все чаще преимущество переходило к Повелителю Тьмы, и тогда зло, насилие, жестокость захватывали мир, и его заливали потоки крови… Вот так.
– Красивая легенда, – задумчиво сказал Зоров. – Она, по-моему, не только отражает один из принципов даосской философии о гармонии темного и светлого начал инь и ян, но и в какой-то степени является проекцией европейских религиозно-философских концепций о непримиримой борьбе Добра и Зла…
Легкая тень неудовольствия пробежала по лицу Сузуки.
– Порой ты излишне пытаешься под все подвести, выражаясь твоими же словами, теоретическую базу и расчленить истину анализом. А ведь истина – это синтез. Нельзя рассказать басню тигру, поймав того за хвост. Поразмышляй об этом, пока будешь выздоравливать. – Сэнсэй встал, поклонился и вышел.
"Интересно, что он хотел этим сказать?" – думал Зоров, озадаченно глядя на дверь. Как и много лет тому назад, слова Учителя порой ставили его в тупик. Долго ему ломать голову не пришлось, дверь распахнулась, вошла целая делегация светил врачебного Олимпа, среди которых Зоров узнал председателя Высшей медицинской контрольной комиссии профессора Бирнса и самого члена Круга Шести Лэмюэля Лоусона. Зорову помогли перелечь на антигравитационную повозку (которую медики упрямо продолжали именовать "каталкой", несмотря на отсутствие у нее даже признаков колес), и торжественная процессия направилась в диагностический центр.
Только через несколько часов, подвергнутый устрашающему количеству анализов и диагност-процедур, Зоров вновь оказался в своей палате и с наслаждением вытянулся на кровати. Чувствовал он себя словно после марш-броска километров на двадцать, да с полной десантной выкладкой, да по трассе категории не ниже третьей… Радовало одно: послезавтра он сможет покинуть стены лечебно-восстановительного центра и приступить к тренировкам под руководством сэнсэя Ямото Сузуки. Почти как в славные далекие деньки… вот именно почти. Зоров непроизвольно нахмурился. Да, многовато приключилось с ним в последнее время, даже чересчур… Он почувствовал вдруг нараставшую потребность в собеседнике, который бы знал его, как никто другой, и которого он знал бы так же.
– Ну вот мы и снова вместе. А ведь могло быть хуже, не так ли. Вяз?
– Хуже, лучше… Принимай происшедшее как данность, – проворчал Вяз.
– Ты что, не в настроении?
– А чему радоваться?
– Может, и ты боишься чего-то, как мэтр Чалмерс?
– Ты глуп. И мне стыдно, что у меня такое неразумное первое Я. Мне не приходилось встречать человека более мужественного, чем Чалмерс. Индивидуум, не испытывающий страха вовсе, ущербен точно так же как тот, кто лишен чувства боли. Смелым и отважным можно считать лишь человека, на поступках которого испытываемый им страх не отражается, а если и отражается, то изменяет их в лучшую сторону. Преодоление страха – суть смелости. И чем более эффективно преодоление, тем более высокой степенью отваги отмечен человек. А уж превратить опасность и ее страх в источник силы – это удел героев.
– У тебя, очевидно, очередной ностальгический приступ по пропахшим нафталином истинам с тысячелетней бородой?
– Истина – даже если она древняя, общеизвестная, банальная даже, – тем не менее истина. И если кое-кто начинает ее подзабывать, то нелишне напомнить…
– Хорошо. Я не об этом хотел вести речь. Но напоролся на твою вторую ипостась – язву, то бишь "Я Зорова Второе уязвляющее".
– Скорее "уязвленное", – буркнул Вяз. – Однако ты прав, настроение у меня ни к черту.
– Что так?
– Расставание всегда тяжело, даже если перспектива впереди будто бы неплоха.
– Ты говоришь загадками.
– Видишь ли, этот наш разговор будет… последним, Алзор.
– То есть… Не понимаю.
– У меня такое предчувствие. А может, в свете изложенного Эйфио, и знание. Точнее, предзнание.
– Нельзя ли подробнее? А то, признаюсь, у меня даже мурашки по спине побежали…
– Каким-то образом я знаю, что события скоро пустятся вскачь и захлестнут тебя – настолько, что тебе будет не до глубокомысленных диалогов со вторым срезом твоей души… или твоей первой производной… со мной, короче. А затем произойдет некий качественный скачок, и я стану тебе не нужен… точнее, ты поглотишь меня, как и свое третье "я", и все остальные, о которых пока можешь только догадываться. Меня это и радует, и огорчает одновременно… Такие чувства могла бы испытывать мыслящая гусеница перед превращением в куколку.
– Куколка затем, как правило, превращается в красивую бабочку, – заметил Зоров.
– Поэтому я и говорил о радости. Но, как мне кажется, ты хотел потолковать о другом.
– Даже не знаю теперь… Слово "последний" настроило меня на минорный лад.
– Ерунда. Начнем с того, что мое мнение не есть истина в последней инстанции. Не исключено, что я ошибаюсь и нам предстоит еще множество приятных диалогов. О чем ты хотел поговорить? О том, что произошло после возвращения с Земли?
– Да. И особенно – о разговоре с членами Круга. Пожалуй, тогда я пережил самое большое потрясение в жизни.
– Уверен, не последнее. У тебя еще все впереди, как в песне поется. Но что же из услышанного поразило тебя больше всего?
– Трудно даже ответить однозначно… Пожалуй, история Августа Кауфмана и его поразительное "Завещание". Как физика, меня захватил рассказ Эйфио о Мак-Киллане и его теории. Ибо если она верна, то является самым грандиозным достижением человеческого разума за всю историю существования нашей цивилизации. Кауфман и Мак-Киллан! Два таких ярчайших гения – и их загадочная гибель, от которой веет холодком потустороннего, как и от зловещего словосочетания "фактор Кауфмана"… Ты знаешь, он ведь и меня коснулся.
– Знаю. Ты – значит, и мы все, твои производные, – был на волосок от смерти.
– Ничего, Вяз, прорвемся. Против лома нет приема, окромя другого лома, как говаривали мои предки. Плохо только, что о грозящем ломе почти ничего не известно. Хуже всего, что не знаешь, в чьих руках этот лом…
– А вот это тебе, уверен, предстоит выяснить на Планете Карнавалов. Так сказать, конкретно. Потому что в общем виде суть явления под названием "фактор Кауфмана" должна разъясняться в теории Мак-Киллана.
– Не сомневаюсь, милый Вяз. Вот только теория не дошла до нас, в силу все того же злополучного "фактора".
– Рано или поздно теория будет восстановлена. Над этим, как ты знаешь, работают, притом очень упорно. Кстати, ты бы не желал испробовать свои силы?
– Нет. Пока, во всяком случае. Передо мной сейчас только одна цель – Планета Карнавалов. Остальное второстепенно. Хотя я бы покривил душой, если бы утверждал, что никогда не пытался облечь качественные положения и выводы в стройный ансамбль математических абстракций. Пока без особых успехов, но кто знает… И вот еще что: на меня исключительно сильное впечатление произвел тезис Мак-Киллана о неизбежном слиянии двух великих путей познания сущего – пути духовного и пути физического. И если мне и суждено внести свою лепту в воссоздание теории Мак-Киллана, то я отнюдь не убежден, что произойдет сие на традиционном для меня физическом пути. И оставляя пока в стороне любые математические абстракции, хочу сказать еще несколько слов о картине мира по Мак-Киллану. В дополнение к тому, что услышал от Эйфио.
– Во мне ты найдешь очень внимательного и заинтересованного слушателя.
– Не сомневаюсь. Итак, если принять четырехполюсную модель Вселенной, можно попытаться сделать предположение о характере сил Разрушения и Созидания. Как отмечал Эйфио, вся информация о Вселенной изначально закодирована в модуляциях базисного энергоуровня Мироздания – нуль-поля вакуума. Для удобства назовем эту закодированную запись исходной матрицей информполя. Принятие полярной модели приводит к выводу о существовании вполне реальных физических воздействий как искажающего, так и восстанавливающего характера. Энергетика этих сил, очевидно, того же, наиболее глубинного уровня – базисного. Сочетание этих воздействий, имеющее некий главный вектор равноденствия, и приводит к движению Вселенной по четвертой координате событийного пространства, то есть во времени.
– Весьма фундаментальный вывод. Но у меня по ходу возник вот какой вопрос: можно ли считать, учитывая, что Вселенная эволюционирует в сторону усложнения, что силы Созидания превалируют над силами Разрушения?
– Во-первых, тебе следовало бы вместо "учитывая" употребить слово "предполагая". Усложнение Вселенной в процессе эволюции отнюдь не бесспорная аксиома. Хотя совершенно очевидная для меня, причем на всех уровнях: микро, макро, мега. Ну а во-вторых, я думаю, что воздействие полюсов на Вселенную строго симметрично – во всяком случае, в достаточно большие промежутки времени.
– Почему же тогда происходит усложнение Вселенной, если принять этот постулат?
– Попробую ответить, используя несколько видоизмененную аналогию Эйфио. Представим дерево, в которое корневая система поставляет два вида веществ: А и Б. Если в ветви дерева создается преимущественная концентрация любого из веществ, то ветвь гибнет. Характер гибели ветви может быть при этом различен – сути это не меняет. И лишь примерное равенство концентраций – скажем, колебание процентного соотношения веществ А и Б возле положения равновесия с точно определенной величиной предельного отклонения – приводит к дальнейшему росту ветви.
– Путь Равновесия?
– Да.
– А не кажется ли тебе в таком случае, что для поддержания равных концентраций нужен… гм… садовник?
– Не хотелось бы привлекать новых сущностей, но, пожалуй, без садовника не обойтись. Тем более что он сам, так сказать, "засветился". Во время экспедиции на Землю. А теперь нити ведут все к той же Планете Карнавалов. Вот почему она – задача номер один.
– В этом ты прав на все сто, Алзор. Однако, если не возражаешь, вернемся к нашим баранам и поговорим о глобальной концепции информполя. Меня интересует твое мнение об изменениях в структуре исходной матрицы при появлении жизни и разума, и вообще о причине их появлений.
– Хорошо. Вернемся к аналогии с веткой. Итак, пусть необходимые условия ее роста выполнены. Обычная ветка растет, реализуя свой генетический код. Наша ветка – Вселенная растет, реализуя матрицу информационного поля, КОТОРАЯ ПРЕДУСМАТРИВАЕТ ПОЯВЛЕНИЕ И ЖИЗНИ, И РАЗУМА.
– Не лишенная изящества схема. Ты сегодня в ударе.
– Благодарю, Вяз.
– Но кто вложил все это в матрицу информполя? Кто создал саму матрицу?
– Хм. Тебя упорно подвигает к богоискательству… Возможно, никто, и матрица образовалась сама собой из того непредставимого правременного конгломерата Мак-Киллана, который – виртуально – включает в себя ВСЕ. А может… может, все было и иначе. И когда-нибудь, не исключено, мы узнаем об этом.
– Не разделяю твоего оптимизма. И давай лучше продолжим тему возникновения жизни и разума. Как отражается это на информполе? Останется ли оно неизменным?
– Эйфио говорил о расщеплении энергетических линий информполя и образовании его тонкой и сверхтонкой структуры, а также о возможности очень сложных процессов обратной связи. Это значит, что в какой-то момент своего развития разум может частично принять на себя функции "садовника", что без надлежащего метасознания неминуемо приведет к срыву с Пути Равновесия либо на левую, либо на правую спираль.
– Под метасознанием ты понимаешь различные религиозные учения?
– Да, но не только. Глубокие философские идеи, мессианство, пророческие озарения, самопожертвование во имя спасения Разума в самом широком смысле – я включаю туда и понятия "дух", "душа"…
– Твои слова привели меня к интереснейшей ассоциации… причем весьма плодотворной, как мне кажется. В XX веке на нашей прародине, в России, жил удивительный философ, мыслитель, человек великой духовной силы Даниил Андреев.
– Как ты можешь знать об этом. Вяз?
– Мне более, чем тебе, открыты глубокие пласты того, что раньше называли "генетической памятью" и что более точно можно было бы определить как "резонансное информационно-полевое надсознание". Это надсознание позволяет проникнуть как к корням генеалогического древа, так и проследить лестницу инкарнаций духовной сущности. Очень редко кому удается такое, лично у меня это ассоциируется с погружением в глубокий, темный, мрачный колодец, где на грани восприятия движутся в причудливом хороводе мириады светлячков; иногда удается коснуться мерцающего огонька, и тогда приходит просветление, понимание и… знание. Один из таких кусочков светоносной субстанции поведал мне о великом человеке с судьбой трагической и прекрасной: трагической, потому что почти всю свою жизнь, подвергаясь страшным преследованиям, он провел в тюрьмах и ссылках, и прекрасной, ибо, несмотря ни на что, он написал "Розу Мира" – интегральное религиозное, философское, духовное, этическое и метафизическое учение, полное света и любви.
– Я так понимаю, что сейчас это учение незаслуженно забыто.
– Космическое Содружество Наций, увы, отказалось от многих сокровищ религиозно-философских учений Земли. Не думаю, что это хорошо. Что касается Даниила Андреева, то его "Роза Мира", творение исключительно ДУХОВНОЕ в самом высоком смысле этого слова, в некоторых плоскостях удивительным образом перекликается с сугубо МАТЕРИАЛИСТИЧЕСКОЙ теорией Мак-Киллана!
– Даниил Андреев создал нечто особенное, не имеющее аналогов в прошлом духовном опыте человечества?
– Как раз нет? В его учении находят место многие религиозные и религиозно-философские учения предшествовавших поколений самых разных народов, а уж великие религии занимают особое положение… Многие идеи Андреева как бы резонируют с идеями интегральной йоги великих философов Индии, что буквально вплотную подводит к Мак-Киллану.
– Ты можешь привести пример?
– Могу. Мак-Киллан приходит к выводу о существовании для любого материального объекта информационного образа, который полностью содержит описание этого объекта во всех измерениях, где он существует. Об этом же более трехсот лет тому назад говорил Андреев, называя этот информационный образ "брамфатурой". И это далеко не единственная параллель.
– Тогда логично предположить, что Даниил Андреев мог напрямую контактировать с информполем Вселенной.
– В "Розе Мира" тому есть прямые подтверждения. Сам Даниил Андреев называл такие контакты "инфрафизическим прорывом психики". Наиболее полно ему удалось изучить Шаданакар, то есть брамфатуру Земли. Его описание Шаданакара поражает сложностью и громадным количеством деталей, которые крайне трудно просто выдумать. Он рисует поразительный мир, хотя адекватность некоторых картин может вызвать сомнение и даже протест у человека с материалистически ориентированным мышлением. Однако я твердо убежден, что дело здесь не в ошибках Даниила Андреева и тем более написанное им не есть плод больного воображения. Невероятно сложная попытка духовного, метафизического, поэтического и философского постижения сверхсложной структуры информполя Земли и ее метасферы, включающей в себя ноосферу, биосферу, сферу вещественных предметов и стихий, не могла найти адекватных изобразительных средств. Даниил Андреев вынужден был, помимо введения новых терминов и понятий, прибегнуть к своеобразному "осказочиванию" описания, его одушевления.
– Это напоминает мне Мак-Киллана, который вынужден был для адекватного теоретического описания создать принципиально новый математический аппарат. Да, обладатели сходных паравозможностей сталкивались со сходными проблемами. Тот же Кауфман произвел революцию в системотехнике своими самоизменяющимися алгоритмами и гибкими программами с бесконечным числом степеней свободы.
– Но вот что интересно: каждый из гениев, выходивший на контакт с информполем, хоть и искал, точнее, вынужден был искать новые средства отображения Истины, непременно находил их в рамках своего пути познания. И лишь Мак-Киллан, отнюдь не являясь новатором в этом смысле, поскольку своим языком избрал математику, совершил поистине революционный, не имеющий аналогов шаг к объединению, казалось бы, принципиально необъединимого.
– Что несколько напоминает историю с пятым постулатом Евклида: параллельные прямые, не пересекающиеся в его геометрии, обязательно пересекаются в геометриях высших порядков.
– Неплохая аналогия. И даже, не побоюсь этого слова, глубокая. Повторюсь: ты сегодня в хорошей форме, Алзор!
– Благодарю, Вяз. И рискну пойти чуть дальше. Можно ли искусство – музыку, живопись, поэзию и так далее – безапелляционно отнести к духовному пути познания? Или так называемую "чистую математику", подчеркнуто чурающуюся приложений, к пути физически-материалистическому? Нет? Вот и я так думаю. И в свете этого Истина о Вселенной представляется мне грандиозным сверкающим кристаллом, каждая грань которого воплощает определенную частичку всеобщей сущности и соответственно определяет способ познания этой частички.
– Теперь ты заговорил как поэт. Хочешь таким образом приблизиться к одной из граней твоего умозрительного кристалла?
– Кристалл не совсем умозрительный, хотя, видел я его, будучи без сознания. Кстати, тогда же мне пришлось впервые взглянуть на все мои "я", в том числе и на тебя. Вяз. Незабываемое зрелище!
– Мы все были в масках?
– Да, но…
– А кристалл ты увидел уже позже?
– Все так, но объясни мне в конце концов…
– Все очень просто, Алзор. Ты увидел то, чего обычным зрением увидеть нельзя. Это подтверждает мои слова, сказанные в начале нашей беседы: ты подошел вплотную к Рубежу, и этот наш разговор – последний.
– К какому рубежу? Рубежу слияния?
– Слияния, перерождения, трансформации, метаморфоза… Называй как хочешь. Но это неизбежно. А кристалл… Может, так в самом деле выглядит сущность нашей Вселенной, ее квинтэссенция.
– Я увижу его еще раз?
– Не знаю, я не пророк. Но думаю, да. Иначе все теряет смысл.
– Когда я был… внутри кристалла и видел всех вас, бредущих по каким-то сверкающим нитям, мне удалось разглядеть и еще кое-что: в сверкающем переплетении попадались нити темные, почти черные, и по ним скользили страшные призрачные тени… Что это могло быть, Вяз?
– Не знаю.
– Ты стал неразговорчивым.
– Да. Пора прощаться, Алзор. Прости, но я уже не советчик тебе. И даже не собеседник.
– Что так?
– Ты перед качественно новым уровнем. Я могу лишь помешать взойти на него.
– Ну что ж. Тогда – прощай, Вяз.
– Прощай, Алзор. Верь в свою звезду, никогда не опускай рук, но и Боже избавь тебя переоценить собственные силы!
– Я буду начеку, – пообещал Зоров. – Как охотник на смертельно опасного зверя.
– Лучше уж – как охотник на Снарка, – произнес Вяз со странным подтекстом.
– Погоди, я ничего не понял… – начал было Зоров и умолк, ощутив гулкую, сиротливо-щемящую пустоту внутри.



Глава 2


Геостационарный орбитальный комплекс "Гея-13" в просторечии именовался "Расслабуха", что вполне соответствовало его сути. Своим происхождением он был обязан активному подвижнику проекта "Ковчег", известному психологу и психиатру Бенедикту Рою. Добиться включения этого объекта в план строительства стоило Рою усилий поистине титанических, хоть он и иллюстрировал совершенно банальный тезис о том, что люди должны не только работать, но и развлекаться. Дело, видимо, было в том, что обошлась "Расслабуха" почти в триллион долларов. Вариантов "расслабления" было множество, и подобраны они оказались таким образом, что не только давали заряд положительных эмоций, но и могли эффективно снимать эмоции отрицательные. Последнему предназначению комплекса отдавался известный приоритет, ибо Рой самой опасной для личности считал ситуацию, когда неизбежно накапливаемые отрицательные эмоции, не имея выхода, загоняются вглубь. Все это было хорошо известно еще со времен Фрейда и Юнга, однако Рой поднял вопрос досуга космических переселенцев на новый рубеж, помимо глубоких теоретических построений оставив после себя громадное число практических разработок и рекомендаций. Научно-технический прогресс не обошел стороной и "Гею-13". Представлявшая поначалу некий гибрид всевозможных злачных мест старушки-Земли, к середине XXIV века "Расслабуха" разительно переменилась. Связано это было, в первую очередь, с применением волновой психотехники, которую крайне неохотно, после нескольких переголосований, санкционировал ВКС, оговорив при этом массу ограничений и необходимость жесткого контроля со стороны специальных служб. Обширные залы, оснащенные психотронными генераторами, существенно потеснили пестрый лабиринт баров, ресторанов, диско-клубов, варьете, видеозалов, стриптиз-шоу и казино, но полностью одолеть их не смогли. Что-то оставалось такое в нехитрых земных развлечениях XX – XXI веков, чего не могли заменить навеянные гипноиндукцией самые красочные и жизненные реалии. Что касается всего спектра развлечений и удовольствий, предлагаемого на "Гее-13", то крен к "темной стороне Луны" был заметен даже неискушенным глазом. Веселились здесь редко высоконравственно, часто небезобидно и порой даже небезопасно. Идея посещения Зоровым "Расслабухи" принадлежала Чалмерсу.
– Я убежден, что перед вылетом на Планету Карнавалов тебе будет полезно окунуться в пестрый мирок "Геи-13", – сказал шеф ОСК Александру Зорову. – Это поможет быстрейшей адаптации на планете-курорте.
Находившийся в отличной форме после двухнедельных тренировок Зоров, что называется, рвался в бой, и сулившее некоторую заминку на пути к основному заданию решение Чалмерса воспринял без особого энтузиазма. В тот момент никто не мог даже предположить, к чему приведет мало что решавшее посещение Зоровым станции "Гея-13".
Расслабленно полулежа в кресле в кабине джампмобиля, по выверенной траектории мчавшегося к далекой пока еще искорке орбитального комплекса, Зоров не без досады размышлял о том, что ему сейчас предстояло, и лишь врожденная добросовестность и намертво впаянное Десантом чувство ответственности не позволяли отнестись к решению Чалмерса спустя рукава. Поэтому он позволил себе лишь мысленно чертыхнуться и стал перебирать и упорядочивать наспех загруженную в память информацию о станции, уже не одно столетие служившей притчей во языцех, потихоньку составляя план своих действий, забегая чуть-чуть вперед, что плану этому суждено было рассыпаться как карточному домику. Голубоватая искорка впереди тем временем выросла и превратилась в сложную асимметричную конструкцию. Ее отличие от других трансорбитальных комплексов бросалось в глаза издалека. В помине не было обилия индивидуальных причальных мачт, делавших орбитальные станции похожими на фантастических ежей, зато ярко переливалось на солнце внушительное жерло джампвокзала. Привыкший к максимальной заполненности (говоря проще – к тесноте) внутристанционных помещений, Зоров даже головой покачал, очутившись на просторном перроне, залитом ровным естественным светом. Перрон представлял собой внутреннюю часть выпуклого неправильного многогранника, рассеченного плоскостью пола; каждая из граней напоминала пчелиные соты и служила основанием многочисленных разгонных шахт джампмобилей, некоторые из которых зияли чернотой, а другие призывно светились зелеными огоньками пустующих кабин. Посредине перрона золотисто мерцали идеально круглые проемы гравитационных эскалаторов, одни из которых поглощали вновь прибывших, пожелавших вкусить прелестей "Расслабухи", а другие извергали уже вкусивших и, надо полагать, оными пресытившихся. Зоров шагнул в ближайшую шахту и через мгновение оказался в еще более обширном, чем перрон, зале. Создатели "Геи-13" строили с размахом и места не жалели. Зоров огляделся. Из зала во все стороны убегали, маня таинственным шафранным светом, многочисленные коридоры и галереи. Некоторые из прибывших – очевидно, завсегдатаи – сразу целенаправленно устремились куда-то, другие задерживались у огромного разноцветного экрана, служащего и путеводителем, и рекламным проспектом. Палитра предлагаемых развлечений была весьма широка и разнообразна. Кричаще-яркие неонки, зазывающие в различные злачные места "а-ля XX век" сменялись светомузыкальном заумью "троп-авангарда", шикарные рестораны и бары составляли достойную конкуренцию изысканным клубам, пикантные "живые" шоу-программы привлекали зрителей и участников едва ли не больше, чем самые знаменитые гипнореали… Остановившись у экрана, Зоров погрузился в раздумье, соотнося увиденное с выработанным планом; ход его мыслей прервал тихий женский голос:
– Вы, наверное, здесь впервые?
Легкая тень досады скользнула по лицу Зорова, он обернулся – и застыл. Все исчезло: и станция, в расслабляюще праздную атмосферу которой он должен был окунуться, и Чалмерс со всеми своими проблемами, и сам сэнсэй Ямото Сузуки, и какое-то там задание на какой-то там планете… Осталась вселенная, точнее, две вселенные, и звезды, парящие в безбрежной ночи… и глядящие на него в упор. Он вздрогнул и отступил на шаг. И тогда лишь пришел в себя. Перед ним стояла девушка. Кому-то она могла показаться симпатичной, кому-то – даже красивой, но для Зорова – во всяком случае, в первые минуты их знакомства – она была Обладательницей Глаз. Ничего другого он просто-напросто не видел. А глаза… Много позже Зоров долго и мучительно пытался найти слова, которыми можно было бы описать их хоть приблизительно, но на ум не приходило ничего лучшего, чем те, что родились в самый первый момент: вселенные, полные звезд, озера мерцающей тьмы…
Видимо, он непроизвольно произнес эти слова, беззвучно, одними губами, потому что обрамляющие Глаза ресницы тревожно дрогнули, и их обладательница спросила:
– Простите… вы что-то сказали?
Теперь Зоров увидел розовато-мерцающие губы, по-детски пухлые, чуть приоткрытые, обнажающие идеально ровные белые зубки; губы пытались улыбнуться, но что-то мешало им, что-то, спрятанное в морщинках у уголков рта и почему-то ассоциирующееся у Зорова со странной печатью давней, давней печали… Затем ему удалось охватить взглядом все лицо с кожей чудесной белизны и легким, едва заметным румянцем – отблеск закатного солнца на девственно чистом снегу; мягко очерченный подбородок и чуть вздернутый нос; гордый высокий лоб над узкими дугами бровей в обрамлении тяжелых черных волос. В следующую секунду глаза Зорова поднатужились на еще более общий план, и он увидел гибкую фигурку в глухом облегающем платье цвета темного пламени, кисти рук – тонкие и нежные, как скрипичные струны, длинные стройные ноги, обтянутые паутинкой ртутно поблескивающих новомодных колгот, узкие ступни, удобно покоящиеся в туфельках-"кузнечиках".
– Вы так и будете молчать?
Поле зрения Зорова вновь опасно сузилось, и властно царящие над всем Глаза едва вторично не отправили его в нокдаун.
– Простите… – Слово далось Зорову так, словно на центрифуге в предельном тренировочном режиме. – Я… задумался.
– Ценное качество, – с едва уловимой иронией произнесла девушка. – Хотя здесь предпочитают не думать, а заниматься другими вещами. Вы, вне всякого сомнения, здесь впервые. – Теперь это прозвучало как утверждение, а не вопрос.
– Да, да, – энергично закивал головой Зоров, постепенно обретая дар речи и хоть какое-то подобие уверенности в себе. – Никогда раньше не был здесь, хоть приходилось слышать многое… то есть разное… вот и прилетел… отдохнуть, так сказать… – Он вдруг покраснел, запутавшись в дебрях слов и ощущая их дурацкую двусмысленность. И сделал героическую попытку поправить ситуацию: – Я, честно говоря, немного ожидал от посещения "Рассл…", то есть "Геи-13"… но увидел вас… и оказалось, что приятные неожиданности могут подстерегать даже в этом… гм… месте… – Тут у Зорова хватило ума замолчать; мысленно простонав: "О Господи, что я несу!" – Он опустил глаза и покраснел еще больше. Девушка молчала, но, поскольку Зоров не осмеливался поднять глаз, фантазия живо дорисовала язвительную усмешку на гордом лице, и он произнес с тихим отчаянием: – Не смейтесь… Я веду себя чертовски глупо, но уж очень все как-то… неожиданно.
– Да… неожиданно, – согласилась девушка, и это добавило Зорову смелости:
– А для меня, сказать точнее… ошеломляюще. Вы только не подумайте ничего дурного… я не собираюсь говорить принятых в подобных ситуациях комплиментов, я вообще не умею их делать, тем более нет таких слов, чтобы описать ваши глаза. Я уже думал… но самые красивые слова бессильны. Ну, вот теперь я сказал все как есть… так что не судите строго. Он сделал героическое усилие и поднял глаза. И не увидел ни насмешки, ни иронии; казалось, она даже не слышала его, всматриваясь ему в лицо со странной настойчивостью, словно пытаясь разглядеть что-то пока недоступное. Зоров ощутил вдруг хлынувший на него хаос неожиданных, непонятных эмоций, и собственные переживания поспешно ретировались и попрятались в закоулках души, потому что тут все было гораздо, гораздо серьезнее. Но пока он ничего не мог понять. Озадаченный и озабоченный, Зоров напряг восприятие, и в этот момент девушка, он видел это, приняла решение.
– Меня зовут Джоанна Рамирос, – после короткой, но мучительной борьбы с собой, от которой жарко полыхнула чернота ее глаз, произнесла она и быстрым, решительным движением протянула руку.
"Как голову на плаху", – шальной ракетой пронеслось в сознании Зорова, и от чудовищной нелепости этого сравнения он вздрогнул и потряс головой, пытаясь вышвырнуть из мозгов занозистую мысль.
– Александр… Александр Зоров, – хрипло произнес он и осторожно пожал тонкую ладонь.
– Рада знакомству, – стандартную фразу венчала стандартная улыбка, но за ней крылось нечто отнюдь не веселое, и было заметно, что маскирует она другие чувства и мысли… настойчивый и едва ли не болезненный интерес, какое-то непонятное, нервическое ожидание…
– Итак, вы прибыли сюда отдохнуть, – сказала Джоанна.
Вновь стандартная фраза и неясный, тревожащий подтекст… Зоров молча кивнул, совершенно не представляя, как вести себя и что говорить. Броситься очертя голову в омут неопределенности, куда явно и круто сворачивал вроде бы безобидный разговор? Но если бы он смог разглядеть хоть намек на ключ к происходящему… Выручил инстинкт – тот самый, который непроизвольно отодвигает человека от края пропасти. Зоров сделал вид, что ничего особенного не происходит, и обычный разговор скользит себе по обычному, накатанному руслу.
– Вы тоже на отдых? – постаравшись придать голосу беззаботные интонации, спросил Зоров.
– Увы, я здесь работаю. Поэтому, кстати, хорошо отличаю завсегдатаев от новичков. Далеко не все любят бывать здесь, а кое-кто открыто называет "Гею-13" не только миленьким словечком "Расслабуха", но и похлеще – притоном. – Она не изменила тона, по-прежнему вся в ожидании, как натянутая тетива арбалета.
– Глядя на вас, Джоанна, я убеждаюсь, что критики "Геи-13" столь же далеки от истины, как Туманность Андромеды от Солнца, – игривый тон почти удался Зорову.
Лишь едва-едва дрогнули уголки губ Джоанны, взгляд слегка затуманился, тетива чуть ослабла. Было заметно, что она приняла очередное решение:
– Будем считать, Александр, что я отвергла брошенный вами спасательный круг. – И совершенно неожиданно спросила: – Вы любите стихи?
Зоров даже не удивился, лишь зябко повел плечами. "Вновь мгла заволокла путь, и кони захрапели, пугаясь топкой, вязкой почвы".
– Почему вы спросили об этом?
– Когда я обратилась к вам и вы обернулись, то долго и как-то странно смотрели на меня… а потом будто бы прошептали стихотворную строку.
– Я уже говорил, – Зоров смутился, – это было навеяно чарами ваших глаз… А стихи я люблю. Только вот на интерлинге стихов не пишут. У вас какой родной язык?
– У меня их два – английский и испанский. Предки моей матери жили в Англии, в графстве Суссекс, в настоящем средневековом замке. А отец у меня испанец, Алонсо Рамирос. И он говорит, что в его жилах течет кровь великого Гарсиа Лорки. А значит, она течет и во мне. Вы знаете испанский?
– Немного.
– Тогда послушайте.
Как-то незаметно они углубились в одну из галерей и оказались на небольшой уютной террасе, примыкавшей к галерее. За распахнутым настежь окном шумел ночной парк. Шел дождь, пахло прелыми листьями, деревья стояли, как затаившиеся в ночи великаны. Две-три звезды мерцали в тусклом разрыве облаков. Откуда-то издалека доносилась музыка, тихая и грустная, и сливалась с шорохом дождя и негромким, печальным голосом Джоанны.
Я твое повторяю имя
По ночам во тьме молчаливой,
Когда собираются звезды к лунному водопою,
И смутные листья дремлют,
Свесившись над тропою.
И кажусь я себе в эту пору
Пустотою из звуков и боли,
Обезумившими часами,
Что о прошлом поют поневоле.
Я твое повторяю имя
Этой ночью во тьме молчаливой,
И звучит оно так отдаленно,
Как еще никогда не звучало.
Это имя дальше, чем звезды,
И печальней, чем дождь усталый.
Полюблю я кого-нибудь снова
Как любить я умела когда-то?
Разве сердце мое виновато?
И какою любовь моя станет,
Когда белый туман растает?
Будет тихой и светлой? Не знаю.
Коль могла б по луне погадать я,
Как ромашку, ее обрывая!
[Перевод с испанского Я. Серпина]
Закончив читать, Джоанна долго молчала, глядя в заоконную тьму, изредка едва слышно вздыхала. Зоров тоже молчал, боясь нарушить чуткое очарование.
– Это мое любимое стихотворение Лорки, – не оборачиваясь, с затаенной болью в голосе произнесла Джоанна. – И самое близкое. Я лишь чуть изменила третью строфу, рассказав от имени женщины. От своего имени.
Зоров молчал, болезненно напрягаясь и вздрагивая душой. Он давно уже понимал, что все происходит неспроста, а сейчас окончательно уверовал, что недаром подошла к нему эта девушка с неправдоподобно, мучительно прекрасными глазами, не просто так заговорила и прочитала щемящее, пронзительное стихотворение великого поэта… Это все должно иметь смысл, в который раз подумал Зоров. Это просто не может не иметь смысла. И разгадка рядом, как говорится, руку протянуть, шаг сделать… но он молчал, замерев и чуть дыша, стараясь унять сердце, которое, как ему казалось, слишком громко стучало в тишине. Шаг сделала Джоанна.
– Вы, наверное, думаете, почему я подошла именно к вам? – Девушка повернулась к нему с печальной улыбкой. – Я отвечу. Только вначале скажите: вам знакомо имя Энрико Гонсалес?
Зоров был готов, казалось, ко всему. Но вопрос Джоанны напрочь вышиб его из седла. Энрико Гонсалес. Весельчак, балагур, любимец всего Отряда… душа любой компании, неистощимый кладезь анекдотов, десантник божьей милостью, командир группы "Ураган"… Обрел вечный приют в черных скалах Гидры, четвертой планеты Беты Кассиопеи. Одиннадцать лет тому назад. А болит, как будто все случилось вчера… Но великий космос, откуда знает его эта девчонка?!
– Я любила его, – сказала Джоанна. – А к вам подошла, потому что увидела на груди точно такой же значок, который носил Энрико.
– Но Джоанна… Сколько же вам лет?!
– Двадцать восемь. Что, молодо выгляжу? Это обманчивое впечатление, уверяю вас. Порой я чувствую себя древней старухой… А тогда мне было семнадцать, и я любила… о, как я его любила! Возможно, вы подумаете, что я была молоденькой наивной дурочкой с романтическим ветром в голове? Отчасти да. Но Энрико я любила по-настоящему. Он был веселый, сильный. И добрый. И очень красивый. Девчонки за ним табунами увивались. Я жутко ревновала, бесилась… А потом сама призналась ему в любви и сказала, что хочу быть его женой. Он сразу стал каким-то очень серьезным… даже грустным, пожалуй. Раньше я таким его никогда не видела. "Десантнику лучше не иметь семьи, разве ты не знаешь?" – спросил. Я стояла перед ним, дрожала, как листок на ветру, и молила Бога, чтобы не разреветься. Он заглянул мне в глаза, покачал головой и положил свои широкие и теплые ладони мне на лицо. И держал так, пока я перестала дрожать и реветь перехотелось. От его ладоней точно ток шел, ласковый такой, успокаивающий… А потом вдруг снова заулыбался, поцеловал меня в щеку и сказал: "Ты подрасти пока, а я тем временем вылетаю свой регламент. Тогда и поженимся". Потрепал меня по волосам, подмигнул и ушел. Больше я его не видела, а через пять месяцев он погиб. Вот такая история. Десантники здесь нечастые гости, хотя Энрико любил бывать на "Гее-13". Меня часто брал с собой. Особенно ему нравились светомузыкальные представления на темы земной истории. Наверное, поэтому я и попросилась на работу в его любимый светомузыкальный театр "Гелиос". Так и работаю с тех пор. Сегодня у меня выходной, и я решила навестить сестру, она на Луне живет. Вышла на перрон… и тут вас увидела, значок этот… И не смогла пройти мимо. Все просто, Александр. Извините меня.
– Вы хотите уйти?
– Не знаю. Нет, наверное. К сестре я уже все равно не полечу. Настроение бесповоротно взлохмачено, как говорил поэт… так что, если вы не против, могу составить компанию. В качестве гида, например.
– Буду очень рад, – искренне сказал Зоров. И подумал, что хорошо хоть внешне он может держаться естественно. Странное внутреннее напряжение, от которого деревенел затылок и противно пересыхало во рту, не покидало его. Хотя вроде бы все и выяснилось.
– Где вы собирались развлекаться? – спросила Джоанна, искоса взглянув на Зорова.
– Планы дилетанта не стоят и ломаного гроша, – сказал Зоров. – Я полностью полагаюсь на ваш вкус.
– Гм… На вкус и цвет, как известно, товарищей нет… – Джоанна на секунду призадумалась, затем решительно качнула головой: – Так тому и быть. Идемте!
Они покинули террасу и по неярко освещенной галерее направились в глубь станции. На одном из перекрестков Джоанна ступила на самодвижущуюся дорожку и жестом предложила Зорову последовать ее примеру.
– Куда мы направляемся и что будет первым номером нашей программы? – осведомился Зоров.
– Это сюрприз, – улыбнулась Джоанна. – Хочу только уточнить: насколько я знаю, психотронные воздействия людей вашей профессии не интересуют, так?
– Совершенно верно. – Зоров вдруг вспомнил один забавный эпизод и невольно усмехнулся. И ответил на вопросительный взгляд Джоанны: – Однажды один мой коллега по имени Морис после знаменитого штурма Огненного Плато на Андалуре посетил "Гею-13" и от большого ума поперся на какую-то там гипнореаль, не удосужившись узнать даже ее название. Я могу только представить его состояние, когда очутился он на Огненном Плато, зажатый между двумя холмиками; с вершин которых в небо с ужасающим грохотом лупили фиолетовые молнии, а в шлемофоне хриплым сорванным голосом орал команды Иштван Пек по прозвищу Сенбернар… Объяснялось все просто – реаль была смонтирована из психобиограмм десантников, штурмовавших Плато. Морис же, естественно, этого не знал и, решив, что у него "рубка поехала", так заорал, что сбежался весь персонал. Недели две после этого вся База с хохоту покатывалась, а уж подкалывали Мориса еще, наверное, с год.
– Я слышала об этом случае. – Голос Джоанны дрогнул, но отнюдь не от смеха. Зоров взглянул на нее, и его поразила перемена, произошедшая в ее лице. Удивление, боль, обида плескались в огромных глазах… – Я не понимаю, Александр, не понимаю, как вы можете веселиться?! Когда гибнут ваши друзья и когда любой вылет для любого из вас может стать последним?! Объясните мне это?
Зоров непроизвольно коснулся руки Джоанны.
– Успокойтесь, пожалуйста. А объяснение очень простое, даже банальное. База, полная тоски и траурных рож, была бы хуже любого ада. С такими настроениями лучшие из лучших мерли бы, как мухи, в самых простых ситуациях. Вот вам доказательство "от противного", как говорят математики. Теперь чуть по-другому. Там мы все равны. Никто не знает, чей черед идти на рандеву с костлявой. Ни у кого нет преимуществ, ни у кого нет "блата". Там это не проходит. Поэтому мы в равной степени имеем право на все. В том числе и на веселье. Скажу больше – более всего на веселье. Это не парадокс. Мы обычные люди – но мы и не совсем обычные люди. Профессия накладывает отпечаток. Мы ощущаем это – и не хотим этого. И тогда остается только юмор и смех. Это то, что позволяет нам остаться людьми и не выродиться в касту неких суперменов. У нас очень сложное отношение к собственной профессии. Мы и любим ее, и ненавидим, и гордимся… конечно, каждый из нас ощущает определенную элитарность своего положения. Тут и баснословные премиальные, и восхищенные взгляды юношей и девушек, и многое другое. На отдыхе некоторые из нас любят порой изобразить этаких сорвиголов, которым сам черт не брат… есть такой грех. Но никто и никогда не переступил и не переступит определенной черты… Знаете, чего мы боимся больше всего? Не смерти, нет – отчуждения. Поэтому и ведем себя на людях не всегда… адекватно, чтобы не дай Бог не показать собственной ущербности. Вы удивлены? Разве бывают ущербные супермены? Увы, они есть. Я открою вам тайну: уже через несколько лет работы в Десанте утрачивается способность к ощущению и восприятию нормальных для обычного человека психоэмоциональных полутонов. Только – надрыв, только – предельный накал эмоций, только – полное напряжение всех сил. Человеку, который долго смотрел на солнце, не доступно богатство цветовой гаммы. Исключения? Бывают, как и из любого правила… Очень редко. В общении с обычными людьми десантник либо надевает маску и играет какую-либо роль, а попросту говоря, валяет дурака, либо, говоря образно, застегивается на все "молнии" и пуговицы, держа себя в броне постоянного самоконтроля. Потому-то и не любим мы долго находиться в нормальном обществе, предпочитая или одиночество, или тесный мирок Базы, где с нас слетает вся шелуха и мы становимся самими собой, и тогда мы хохочем по поводу и без, подначиваем друг друга, режемся в разные дурацкие игры и глушим контрабандный спирт, никогда, впрочем, не забывая пролить несколько капель на стол – за них, ушедших. Только делаем мы это молча, потому что даже там, среди своих, эта тема – табу. И скорбь свою никогда не показываем, глубоко-глубоко в себе храним, наглухо закрываем, от себя в первую очередь. Своеобразный защитный рефлекс, очень полезный. Ситуация – сегодня он, а завтра, вполне вероятно, ты – диктует свои правила. Не новая ситуация, кстати. Количеством войн дьявол человечество не обидел, а на войне как на войне… сплошь и рядом подобная ситуация получается. И колокол твоей души, звоня по погибшим, звонит и по тебе… Это гениально Хемингуэй подметил. А собственные поминки – препаршивая штука, от них прямиком к настоящим. Поэтому, чтобы работать и выживать, чтобы уходить и возвращаться, заставляешь себя забывать… хотя бы на какое-то время. Навсегда не получается, да это и хорошо, пожалуй, что не получается. Вот так, Джоанна. Наговорил я много разного, а вот сумел ли объяснить толком, не знаю.
– Я догадывалась… о многом. Хотела услышать подтверждение, так сказать, из первых уст. Видите ли, Энрико очень мало говорил о своей работе и своих… проблемах, так что мне приходилось много додумывать самой. Спасибо вам, что подняли завесу… столь ревниво оберегаемую. Даже не знаю, почему вы именно мне все это рассказали.
– Вы первая приоткрыли свою душу. Мне захотелось сделать для вас что-то подобное. К тому же, уверен, вы имеете на это право.
– Еще раз спасибо. Я хоть и о многом догадывалась, но кое-что из рассказанного вами оказалось… весьма неожиданным. Но есть вещи, которые я по-прежнему не понимаю. И главная из них: ради чего гибнут люди – и какие люди! Неужели есть цели, оправдывающие человеческую смерть? Или у нас по-прежнему цели оправдывают средства? И щепки летят, коль лес рубят?
– Вы задали исключительно трудные вопросы. Я не готов пока ответить на них в полном объеме. Но кое-что скажу. Возможно, на генетическом уровне в человеке заложено неистребимое стремление к движению вперед – в широком смысле. И никакие опасности – даже смертельные – не могут остановить его на этом пути. Зачем первые мореплаватели на неуклюжих плотах и утлых суденышках пускались в путь от родных берегов, не зная, что ждет их за чертой горизонта, и не имея представления о громадности Мирового океана? Зачем уже на более совершенных кораблях, но так же беспомощных против ураганов и других бедствий, моряки средневековья устремлялись на поиски неведомых земель и в кругосветные путешествия? Почему так манил человека в конце концов покоренный воздушный океан? Почему человек достиг полюсов, дна морских впадин и вершин казавшихся неприступными горных исполинов? Почему, наконец, шагнул к звездам? Это риторические вопросы, Джоанна, но согласитесь, что в них много общего с вопросами, которые волнуют вас.
– Много, да не все, – упрямо тряхнула головой Джоанна. – А даже если и все – вас что, полностью устраивает положение вещей? В частности, то, что касается гибели людей?
– Гибель людей не может устраивать никого и ни при каких обстоятельствах. Но это – восприятие смерти, причем субъективное. А объективно смерть происходит, как к этому ни относиться. Рано или поздно умирает любой человек, и это правило без исключений.
– Это схоластика. Я говорю о гибели преждевременной и преднамеренной.
– Ну, во-первых, смерть преднамеренная есть преступление. Что касается преждевременной смерти, то главное здесь – принципы добровольности, свободы выбора и здравого смысла. Сможете ли вы упрекнуть врача, привившего себе смертельный вирус, дабы отыскать лекарство и спасти сотни и тысячи людей?
– Смогу, если ситуация оставляет другие возможности. При современном уровне медицины подобная фантазия врачу даже в голову не придет. Можно поискать альтернативу и десантным исследованиям планет.
– В свое время живых десантников пытались полностью заменить автоматами. К сожалению, ничего хорошего из этого не получилось. На Сцилле угробили восемь "Фениксов", чудо автоматов высшей защиты, управляемых суперкомпьютерами с фантастическим быстродействием и громадной памятью. А произошло все потому, что автоматы столкнулись с очень интересным и в то время неизвестным физическим эффектом, получившим впоследствии название "хронополярного выверта". Автоматы спасовали перед неведомым, а десантник Теодор Храмов благополучно исследовал феномен, который теперь во всех учебниках называется "хронополярным вывертом Храмова – Уилкинсона" – по именам соответственно первооткрывателя эффекта и физика, обосновавшего его теоретически.
– Что ж, возможно, вы и правы. Но… ум понимает, а сердце не принимает.
– Как ни странно это звучит в моих устах, особенно после всех мною приведенных доводов, мое сердце испытывало и испытывает нечто подобное. Возможно, поэтому я и ушел из Десанта.
– Ушли? По собственной воле? – Джоанна спросила так, будто ослышалась.
– Да. По собственной воле, хоть и после долгих и довольно трудных колебаний. Вас интересует причина?
– Признаться, очень. Я хочу понять человека, добровольно оставившего Десант. Энрико говорил, что сделать это практически невозможно. А его друг Витольд Рунге как-то проговорился, что это сильнее любого наркотика. Можно, мол, еще бросить Десант после двух, максимум трех лет, да и то…
– Мой десантный стаж – шесть лет. Что в моем случае составляет 1646 плането-часов штатного режима.
– Это же больше четырех лет! Вы все сильнее удивляете меня. А кто у вас был командиром?
– Джон Хоггинс.
– Постойте… Это же группа "Ниагара"!
– О, вам знакомо это название?
– Да кто же не знает Большого Джона и его "Ниагару"?! Еще Энрико с восхищением отзывался о вашей работе, а Витольд так вообще называл "Ниагару" суперэлитной группой Планетарного Десанта.
– Насчет "суперэлитной группы" – явное преувеличение. Да, мы были на хорошем счету у руководства, нам поручали, как правило, ответственные и трудные задания. Возможно, нам чуть больше везло, чем другим. Но главную роль в нашей группе играл, конечно, командир. Джон – замечательный человек и великий десантник. О его интуиции до сих пор легенды ходят.
– Он жив, насколько я знаю?
– Да, ушел в отставку по возрасту, в сорок пять лет. Сейчас он первый заместитель начальника отряда.
– Теперь расскажите о себе.
– Мое решение уйти из Десанта было трудным, как я говорил. Кстати, на эту тему я много раз беседовал с Джоном, и в конечном итоге он согласился со мной.
– Даже так?
– Да. Он убедился, что я не могу реализовать себя в Десанте в той мере, какую требует мое естество.
– Я не совсем понимаю… – Джоанна закусила губу, лоб перерезала тонкая вертикальная морщинка.
– Это трудно объяснить. Попробую по порядку. По образованию я астрофизик, некоторое время работал по специальности, небезуспешно, так как защитил докторскую диссертацию и даже получил серебряную медаль Академии. Однако исподволь во мне начала накапливаться некая энергия, она требовала выхода, а занятия теоретической астрофизикой такового дать не могли. Я помучился немного… и подал заявление в Планетарный Десант. После двухлетней спецподготовки – вначале в Высшей школе имени Армстронга, а затем в группе Ямото Сузуки – меня зачислили в отряд. Первое время я был по-настоящему счастлив. Переполнявшая меня энергия, казалось, нашла достойную точку приложения, после каждого выполненного задания я испытывал наслаждение; нечто подобное, наверное, ощущает альпинист, покоривший неприступный горный пик… Смутное неудовлетворение настигло меня где-то на четвертом году работы в Десанте. Некоторое время я не обращал на эту "блажь" внимания, пока… пока не вынужден был обратить, скажем так. Как передать свое тогдашнее состояние? Так, наверное, мог бы чувствовать себя запущенный на мелкий каботаж десантный звездолет сверхдальнего радиуса… Внутреннее неудовлетворение не могло не вылезти наружу: я стал замкнут, раздражителен и, что хуже всего, начал неоправданно рисковать на заданиях. Тогда и состоялся первый разговор с Джоном на эту тему, первый в длинной цепи, которая и закончилась моим рапортом и весьма необычной резолюцией Хоггинса: "Сожалею, но считаю необходимым рапорт удовлетворить". Так я ушел из Десанта.
Зоров замолчал, устремив слегка затуманенный взор в перспективу пустынного туннеля с редкими прохожими, куда несла их, тихонько пощелкивая, самодвижущая лента. Он вспомнил лихой "прощальный банкет" на Плутоне, когда энергетик Базы, черноглазый носатый Левон Шенгелия по прозвищу Хрящ ухитрился в сменном ремкомплекте с тау-линзами протащить через частокол бдительных кордонов целых двенадцать литров спирта-ректификата, и вся десантура к чертям перепилась и после тихого Содома и Гоморры рухнула в нирвану… А на следующий день вернулся на Базу звездолет "Мираж" с группой "Порыв", которая недосчиталась двух человек, и банкет превратился в поминки, и хмурые десантники молча сидели за длинным столом в "кают-компании", допивая остатки спирта, и тогда Зоров едва удержался, чтобы не порвать свой рапорт… Колодцы памяти неохотно отпустили Зорова. Он встрепенулся, рывком вынырнув из прошлого, виновато взглянул на Джоанну, молча взиравшую на него своими глазищами, и пробормотал:
– Извините, Джоанна, кое-что вспомнилось…
– Что-то необычное, приятное и неприятное одновременно, так?
– Вы угадали. Вспомнил, как меня провожали из отряда… и как раз в это время не вернулись двое наших товарищей.
Они помолчали.
– Вы не хотите больше рассказывать? – тихо спросила Джоанна.
– Да нет, почему же… Уйдя из Десанта, я перепробовал много занятий, даже писал светомузыку и гонялся на транссолнечных яхтах… Каждый род деятельности затрагивал какую-то одну, максимум несколько струн моей души, если позволить столь высокопарное сравнение. А симфония… симфония все никак не получалась. Чувство, что я способен на что-то большее, порой обострялось до болезненного надрыва… Я физически ощущал ток безвозвратно уходящего времени… и тогда буквально не находил себе места. Так продолжалось довольно долго – до самого последнего времени.
– Вы хотите сказать, что нашли то, что долго и безуспешно искали?
– Пожалуй, да, – медленно проговорил Зоров, сузив глаза. И вдруг увидел убегающий в бесконечность трос под ногами, огнедышащую бездну внизу, смертоносный каменный град с непроницаемо-черного неба… и повторил: – Да.
– Любопытно. – Джоанна подняла брови и широко распахнула ресницы, от чего глаза и вовсе разлились на пол-лица.
– К сожалению, я не могу пока подробно рассказать о том, чем занимаюсь в настоящее время.
– В настоящее время, если не ошибаюсь, вы ищите развлечений в компании с малознакомой женщиной, – усмехнулась Джоанна. – Причем так заболтали ее, что она пропустила нужный поворот и теперь сама не знает, куда их занесло.
– Малознакомая женщина сама виновата, что ей до такой степени удалось разговорить малознакомого мужчину, – засмеялся Зоров. – Неужели мы в самом деле заблудились?
– Увы, это так, к моему стыду! Но что поделаешь, если за десять лет работы на станции я не удосужилась побывать в этом месте. Сейчас посмотрим на указатели… Ага, через пятьдесят метров будет гравилифт, и мы сможем выскочить на нужный нам уровень.
– Отлично! А могу я поинтересоваться, что выбрали вы для непроходимого дилетанта в вопросах праздного времяубивания?
Джоанна улыбнулась.
– "Праздное времяубивание", как вы выразились, имеет определенный смысл как эффективный фактор психологической разгрузки. Кроме того, оно может быть просто приятным… Сюрприз, который я для вас приготовила, – универсум "Парящие звезды"! Там можно и поужинать, и потанцевать, причем не только традиционно, но и самым экзотическим образом.
– Согласен. Особенно заманчиво звучит упоминание об ужине.
– О, я накормлю вас превосходными испанскими блюдами! Или вы предпочитаете русскую кухню?
– Я всеяден. Особенно когда голоден, – усмехнулся Зоров.
Кабина гравилифта, повинуясь набранной Джоанной программе, доставила их прямо в фойе универсума. Они очутились у входа в огромный зал в виде сильно вытянутого эллипсоида, с площадками и террасами, парящими просто в воздухе. Джоанна выбрала двухместный столик на живописной террасе, проросшей земными тропическими растениями, источавшими приятный аромат. Разместившись, Джоанна сразу принялась колдовать над пультом заказа, а внимание Зорова привлекло происходящее в центре зала. Суть он уловил сразу – в помещении плавно изменялась гравитация от обычной по периметру до полной невесомости в центре. Для танцующих пар и групп возникающие при этом новые, почти сказочные возможности имели последствия самые разнообразные. Если опытные танцовщицы и танцовщики использовали пониженную гравитацию для демонстрации головокружительных па и удивительных танцевальных связок и фигур, то большинство пытавшихся танцевать в непривычных условиях выглядели презабавно; в центре же зала завязалась фантастическая кутерьма и раздавались взрывы хохота.
– А мне здесь нравится, – сказал Зоров, с невольной улыбкой глядя на веселящихся людей. – У меня, каюсь, сложилось несколько иное представление.
– Ну, я привела вас в одно из самых безобидных мест. Есть тут и азартные игры, и "волники" весьма… гм… сомнительного содержания, и бойцовский зал.
"Волниками" называют гипнореали усиленного воздействия, способные возбудить определенные физиологические реакции организма, вспомнил Зоров. Интересно, насколько соответствует истине полученная им информация о "жестком контроле" над использованием здесь психотронной техники? Поинтересуюсь на досуге у Чалмерса, хотя скорее всего это вряд ли входит в компетенцию ОСК. А бойцовский зал? О таком вообще слышать не приходилось… Он спросил об этом Джоанну, занятую размещением на столе извлеченных из зева линии доставки тарелок и тарелочек с аппетитно пахнущей снедью.
– Вам знакома аббревиатура ДУИЧ? – вопросом ответила Джоанна после паузы, во время которой все было расставлено по надлежащим местам и изысканный стол достойно увенчала бутылка шампанского в ведерке со льдом.
– Естественно, – сказал Зоров. – Дистанционно управляемый имитатор человека. Мне приходилось работать с этими механизмами.
– Так вот, представьте себе зал с рингом в центре, на котором два имитатора лупят друг друга чем попадя… А если это зрелище уже не возбуждает, то можно посмотреть контактные бои людей.
– Развлечение на любителя, – пожал плечами Зоров. Но криминала здесь нет. Существует официальная спортивная федерация восточных единоборств, проводятся чемпионаты по каратэ, кунг-фу, кик-боксингу.
– Поединки, которые проводятся в обязательных защитных деинерционных костюмах, что полностью исключает риск серьезных травм. Так?
– Это известно всем, кто мало-мальски интересуется подобными видами спорта. Постойте, уж не хотите ли вы сказать…
– Да, здесь поединки происходят без всякой защиты. Смертельных исходов, насколько я знаю, пока удавалось избегать, хотя серьезные травмы бывают.
– Но это же запрещено! И чем занята в таком случае полиция?
– Она пытается что-то делать. Иногда даже облавы проводит, но поймать хозяев "аттракционов", как говорится, на горячем почти не удается.
– Но что-то надо же предпринимать!
– Что? Закрыть орбитальный комплекс? Насколько я знаю, против этого и социологи, и психологи.
– Я тоже слышал об этом. – Зоров мрачно кивнул. – Если уж зло неизбежно, то пусть оно будет хоть локализовано и контролируемо. Так они думают, во всяком случае, и даже пишут на эту тему диссертации.
– А вы как считаете?
– В плане локализации и контроля зла?
– Нет, в плане его неизбежности.
Я бы очень хотел ответить отрицательно, подумал Зоров. Я бы очень хотел сказать: "Зло можно уничтожить и жить вообще без зла". Но даже раньше я не смог бы сказать такого, ибо это противоречило бы духу той философии, в которую посвятил меня Сузуки-сихан. А теперь и подавно… Вслух он произнес:
– Мой великий учитель Ямото Сузуки как-то сказал, что победить зло нельзя, но с ним надо непрерывно бороться, и в этом смысл жизни. Если эти слова чуть-чуть обобщить, можно прийти к поразительно простой формуле: жизнь есть единство и борьба добра и зла. Это утверждение представляет собой некий синтез воззрений философов Востока о гармонии и единстве инь и ян, олицетворявших противоположные (темное и светлое) начала всего сущего, с евроазиатскими концепциями борьбы добра и зла и религиозной доктрины конечной победы добра как божественного начала. Однако сейчас не об этом. В формуле четыре существительных, определяющих пятое – "жизнь". Так вот, если допустить справедливость формулы, то очевидно, что жизнь невозможна, если отбросить любое из этих четырех определяющих существительных!
– О, да вы ко всему еще и философ! – хлопнула в ладоши Джоанна. – Поверьте, Александр, мне искренне жаль прерывать вашу глубокомысленную и очень интересную речь, но у меня сердце кровью обливается, когда я подумаю, что все это великолепие остынет и потеряет вкус! Давайте поедим, а потом я готова слушать вас хоть целую вечность.
– В принципе я сказал все, что хотел, – чуть смущенно произнес Зоров. – Без еды, кстати, жизнь тоже невозможна. И мы немедленно воздадим ей должное. – Он открыл шампанское и разлил золотистый искрящийся напиток по бокалам.
– За что выпьем? – Джоанна, лучисто улыбаясь, подняла свой бокал.
– Сегодня я заметил за собой неоднократные поползновения к чрезмерному умничанию, – сказал Зоров. – Это нехорошо, и я обязательно исправлюсь. В свое оправдание могу лишь сказать, что я оказался в плену вашего чересчур уж серьезного настроения. Поэтому тост, который я хочу предложить, очень традиционен и прост: за знакомство и за вас, Джоанна!
– Я согласна: за знакомство и за вас, Александр! – произнесла Джоанна. Возможно, чуть более серьезно, чем это предлагала ситуация. Нежный хрустальный звук поплыл под своды зала…
– Замечательно! Целую вечность не пила шампанского. – Джоанна поставила бокал и мечтательно вздохнула.
– Вы знаете, я тоже. Недавно, правда, в очень достойной компании пришлось выпить целую бутылку бургундского.
– Настоящего?! – ахнула Джоанна.
– Абсолютно убежден, что настоящего, – сказал Зоров. – В той компании подделок, суррогатов и "синтезухи" не употребляют.
– Ладно, мы люди скромные, обойдемся шампанским. Однако мы снова чересчур много говорим. Ешьте, ешьте!
На этот раз долго упрашивать Зорова не пришлось, тем более что он в самом деле проголодался, да и еда оказалась отменной. И вскоре – то ли превосходное шампанское и вкусные блюда повлияли, то ли воцарившаяся за столом непринужденная атмосфера оказала свое действие – почувствовал Зоров, что спали путы напряженности, спеленавшие все его естество с того самого мгновения, когда он обернулся на голос Джоанны. Да, он старался не подавать виду и, как ему казалось, вел себя непринужденно: что-то говорил, порой довольно интересно и убедительно, спрашивал, отвечал, философствовал, даже пытался шутить, улыбаться и делать комплименты… но путы держали крепко, и каждое слово, каждая мысль, каждый жест давались с трудом. В какие-то моменты он, правда, увлекался и забывал о путах, и тогда речь лилась легко, мысль была остра, оживало лицо и исчезала сухость во рту. Но длились эти моменты недолго, путы стерегли каждую паузу, чтобы напомнить о себе. И вот они исчезли, навсегда, насовсем, не лопнули, а растворились легко и почти неощутимо, и впервые за время их знакомства Зоров вздохнул полной грудью и улыбнулся безмятежно и открыто. Перемена не ускользнула от Джоанны.
– У вас изменились глаза, – сказала она, чуть наклонившись к Зорову. – Как будто вы из тени шагнули на солнце.
– Наверное, я очень вкусно поел, – рассмеялся Зоров. – А если серьезно, то подобного я не чувствовал со времен работы в Десанте. Знаете, когда после многочасового перехода где-нибудь на Кантосе или Андалуре возвращаешься на базу, сбрасываешь осточертевший скафандр высшей защиты и вытягиваешься в удобном кресле среди друзей в кают-компании…
– Неужели я оказала на вас столь ужасное действие? – Джоанна округлила глаза, в которых резвилась целая орава веселых бесенят. – Кантос, Андалур, скафандр высшей защиты… Бр-р-р!
Зоров старательно изобразил смущение.
– Я сказал это так… образно.
– Исключительно сильный образ!
– Ладно, воспользуемся более слабым. Скажем так: увидев вас, я почувствовал себя не в своей тарелке. А сейчас воспрял и духом, и телом.
– О, это гораздо лучше! И главное, реалистичнее: ведь чтобы почувствовать себя в своей тарелке, вам содержимое этой самой тарелки пришлось съесть! Как тут не воспрять!
Зоров посмотрел на пустую тарелку, стоящую перед ним, расхохотался и поднял вверх большой палец правой руки:
– Ну, Джоанна!.. Один-ноль в вашу пользу.
– Зачем же так? Я женщина строгая, но справедливая. У нас счет ничейный: один-один. Про осточертевший скафандр это вы хорошо сказали…
– Благодарю вас. Будем считать, боевая ничья в пользу прекрасного пола. А теперь предлагаю объявить перемирие, дабы до конца разобраться с шампанским и достойно завершить наш пир десертом!
– Возразить ну просто невозможно, – облизнулась Джоанна, глядя на аппетитную горку ананасовых крекеров. Когда крекеры исчезли настолько быстро и загадочно, что Зорову не досталось ни единого, он заметил, хитро взглянув на Джоанну:
– Теперь и у вас изменились глаза. Казалось бы, мелочь – какая-то там дюжина сладких крекеров, – но каков эффект!
– Да ну вас! – Джоанна прижала салфетку к губам, чтобы не прыснуть со смеху.
– Нет, правда, – сказал Зоров, глядя в смеющиеся глаза Джоанны, – вначале я увидел в них далекие, тревожные звезды, а теперь – теплые искры смеха… Замечательная и очень радующая меня метаморфоза.
Джоанна мягко коснулась руки Зорова.
– Если это и произошло, то благодаря вам, Александр, а уж никак не крекерам… которые, каюсь, слопала самым бессовестным образом. Кстати, я не только сладкоежка, но и чрезвычайно любопытна. Признайтесь, что вы прошептали, когда впервые увидели меня?
– Во-первых, не вас, а ваши глаза; всего остального в тот момент я просто не видел. А во-вторых, не скажу. Вы будете смеяться.
– Вы не правы. Что бы вы ни произнесли тогда, это шло от сердца. А над таким не смеются.
– Я не о том. Вы имеете в виду искренность чувств, а я – технику их изложения. Когда обычный человек хочет сказать что-либо о действительно прекрасном, он, как правило, впадает в грех высокопарщины и чрезмерных красивостей.
– Этим грешат многие начинающие поэты, – улыбнулась Джоанна, – и даже иные из великих не избежали сего… Так что давайте, не стесняйтесь.
– Ну ладно, – сокрушенно вздохнул Зоров. – Льщу себя надеждой, что критика не будет чересчур суровой. Так вот, увидев ваши глаза, я, как ни тщился, не смог отыскать сравнения более оригинального, чем "вселенные, полные звезд, озера мерцающей тьмы…"
– А вы знаете, для начинающего неплохо. И в самом деле напоминает отрывок стихотворной строфы. Констатирую проблески таланта, коей, при надлежащем прилежании и упорстве…
– Ну уж нет! – фыркнул Зоров. – Это было бы уже чересчур..
Джоанна рассмеялась, откинув голову:


– Не беспокойтесь, я не дам вам возгордиться. Александр Блок сказал гораздо лучше: "И очи черные, бездонные, цветут на дальнем берегу". Очаровательно, правда?
– Ну, куда уж мне тягаться с Блоком! Хотя, мне кажется, это звучало у него чуть иначе…
– Я знаю, в оригинале "синие". Но что делать, коль у меня глаза черные, а у Незнакомки Блока были синие…
– Вы знаете Блока?
– Немного. Вот послушайте, это оттуда же:
И странной близостью закованный,
Смотрю на темную вуаль,
И вижу берег очарованный
И очарованную даль…
Чудесно, не правда ли?
– Это не только чудесная поэзия, эти строки едва ли не с абсолютной точностью передают мое состояние буквально несколько минут назад… Разве это не волшебство? И еще одно волшебное открытие я сделал благодаря Блоку: у вас отличный русский! Вы специально изучали его?
– Очень хотела прочесть в оригинале Пушкина, Лермонтова, Блока… По той же причине выучила французский. А вот на большее меня не хватило – так и застряла на четырех языках. Интерлинг, естественно, не в счет. И, если уж разговор зашел о языках, хочу попросить вас говорить со мной по-русски. Вам, надеюсь, будет приятно, а для меня – прекрасная практика.
– С удовольствием. Тем более что эта ваша просьба предполагает продолжение общения.
– Вас это… в самом деле радует?
Глаза Джоанны уже не смеялись, сполохи прежних тревог и сомнений затрепетали в темной бесконечности, наполнили ее знакомым мглистым мерцанием, а голос… таким голосом она читала Гарсиа Лорку. Лицо Зорова стала серьезным, даже строгим; он взял ее тонкие руки, холодные и безжизненные в эту секунду, сжал их между своими большими и теплыми ладонями с еще заметными рубчиками "кауфмановских" шрамов и очень мягко произнес:
– Джоанна, на этот вопрос может быть только один ответ, и этот ответ – да! А разве вы могли подумать иначе?
– Я ведь ничего не знаю о вас… о вашей личной жизни.
– Чтобы быть предельно кратким, скажу, что у меня ее просто нет. Женат не был. Серьезных связей с женщинами тоже не имел.
– Странно… Почему так?
– Пока был молод, были увлечения… Но все оказалось несерьезным, прошло. В Десанте дал себе зарок, такой же, как Энрико и многие другие. А когда ушел из Десанта… Даже не знаю, что сказать. Возможно, поиски, о которых я рассказывал, отнимали слишком много времени и сил… и меня хватало разве что на мимолетные связи. Но это было все не то.
– А сейчас – то? Или – что? Извините, Александр, но для меня это очень важно.
– Для меня – тоже. Я думаю, сейчас именно то. Что бывает в жизни только один раз. Но… я все-таки прошу немного повременить. Это слишком серьезно для меня, и я должен быть абсолютно убежден, уверен… Не для вас – для себя. Не знаю, поймете ли вы меня.
– Мне кажется, я вас понимаю очень хорошо. Вы из тех людей, которые не могут быть надежны на сколько-то там процентов, на 95 или 99. Только на 100. А для этого не должно быть ни малейшего сомнения, никакой самой ничтожной вероятности… Так?
– Так. К этому меня приучили в Десанте, и по-другому я просто не могу.
– Хорошо. Я подожду. Мне не привыкать.
– Ты… вы имеете в виду Энрико?
– Я давно хотела предложить перейти на "ты". А ждала я только Энрико. И других мужчин в моей жизни не было. Теперь вот появился ты. И опять надо ждать. Скажи хоть, как долго.
– Совсем недолго. Две недели. Может, чуть-чуть больше. Кроме прочего, мне необходимо за это время выполнить одно задание.
– О котором пока нельзя говорить?
– Да, это задание ВКС, и оно строго конфиденциально. Я взялся за него, поскольку оно требует разнообразных знаний и навыков, а такого рода работа как раз по мне.
– Но это не опасно?
– Ну что ты, это ведь не десантный рейс. Небольшая командировка за пределы Системы, которая, возможно, окажется… гм… даже комфортной.
– Тогда все в порядке.
– Мы куда-нибудь пойдем еще?
– Я ты хочешь?
– Я – как ты.
– Знаешь, я устала и хотела бы побыть одна. Столько всего произошло!
– Тогда и я отправлюсь домой. Ты проводишь меня на перрон?
– Конечно. Идем.
Когда они покинули универсум, была ночь по местному времени. Неярко светили одиночные плафоны, создавая в галереях и переходах таинственный полумрак. Навстречу им попадались редкие прохожие, в основном служебный персонал станции. Добравшись до нужного гравилифта, они спустя несколько секунд оказались на перроне.
– Перед тем как ты улетишь, – сказала Джоанна, – я хочу тебе кое-что сказать о своем настроении… в начале нашей встречи. Ты потревожил сон моей юности… прекрасный и горький. Поэтому я и вела себя так. Но сон растаял… а реальность осталась. И эта реальность – ты. Это я к тому, что тень Энрико никогда не станет между нами. Есть еще вопросы?
– Нет. Да их и не было.
– Тогда лады.
Он попробовал улыбнуться над архаичным словом и что-то сказать, но не смог, потому что скулы свело и перехватило горло, и он только помахал Джоанне рукой. Она дождалась, когда в одной из разгонных шахт полыхнуло белым, и джампмобиль унес Зорова в космос, и жерло стало темным и безжизненным… По щеке ее скатилась слеза, и губы беззвучно прошептали: "Разве сердце мое виновато?.."



Глава 3


Обобщая данные, полученные при исследовании Млечного Пути с помощью новейшего гравитационного телескопа, астрофизик Нойберт Джанг в 2247 году выдвинул гипотезу о квазидивергентной структуре гравитационного поля галактики и ввел понятие гравитационных вакуум-источников. У гипотезы Джанга появились, как водится, и противники, и сторонники, и горячие споры не утихали более пятидесяти лет, пока в 2301 году к 61 Лебедя, где располагался ближайший к Солнцу гравитационный источник, не был направлен десантный звездолет "Луч" с необходимой гравиметрической аппаратурой на борту. Проведенные измерения показали существенное расхождение экспериментальных данных с классической теорией. Попытки спасти классическую теорию введением гипотетических "скрытых антимасс" напомнили печально известную историю со "скрытыми массами" положительного знака и выглядели, по выражению престарелого Джанга, "притянутым за очень большие ослиные уши". Вокруг 61 Лебедя вращалась единственная планета, удивительно напоминавшая Землю. Масса ее составляла 0,98 земной, состав атмосферы был практически идентичен земному, планета имела сходное магнитное поле и полное отсутствие болезнетворных вирусов и микробов. Лишь одно омрачало радость первых исследователей планеты: практически полное отсутствие суши. Длинные пологие валы катились по единственному, покрывающему почти всю планету океану, и лишь небольшой архипелаг из десятка мелких островков вблизи экватора скрашивал удручающую монотонность картин, увиденных разведчиками во время первых орбитальных витков. Фауна на островах отсутствовала, а весьма скудная флора оказалась представленной лишь несколькими разновидностями похожих на земной мох растений. Подводный мир состоял из водорослей и микроорганизмов, не представлявших опасности для человека. После смерти Нойберта Джанга планету официально нарекли в его честь. Первыми поселенцами на Джанге оказались, немногочисленные ученые, в основном физики-гравитационщики. Идея колонизации Джанга путем разворачивания в океане громадных плавучих платформ-городов была отвергнута ВКС в силу ее экономической нецелесообразности. И еще 50 лет на Джанге длилось почти полное затишье. Как-то, однако, кому-то в ВКС пришла в голову счастливая идея об организации на островах Джанга курорта. И еще через пять лет эти клочки суши преобразились. Зелень земных растений захлестнула их, запели привезенные птицы, запорхали разноцветные бабочки. Несколько великолепных курортных ансамблей раскинулись на самом большом острове архипелага, гордо названном Викторией, а сам Джанг как-то незаметно стали называть Планетой Карнавалов; звонкое же имя "Джанг" перекочевало к солнцу Планеты Карнавалов – звезде 61 Лебедя. С тех пор отдых на Планете Карнавалов стал мечтой каждого члена Содружества, однако далеко не каждый мог себе это позволить: двухнедельная фиеста на планете-курорте не входила в перечень бесплатных услуг и товаров и многим была не по карману. Определенные ограничения были связаны и с относительно невысокой пропускной способностью курорта. Его обслуживали два космических суперлайнера "Летящая звезда" и "Лунный свет", совершавшие чартерные рейсы раз в две недели.
…Все эти и многие другие сведения были записаны на магнитном кристалле, который бегло просмотрел Зоров, чтобы слегка освежить память. Его вылет был назначен на послезавтра рейсовым "Летящая звезда".
Закончив просмотр, Зоров вызвал на экран общий план и несколько секунд созерцал туманный голубой шар, так удивительно похожий на Землю, какой та была триста лет назад. Ностальгическое настроение, вызванное этой картинкой, рассыпалось вдребезги, стоило ему вспомнить снимок, который продемонстрировал Зорову Чалмерс в своем кабинете чуть больше двух недель назад.
Накануне отлета у Зорова и Чалмерса состоялся еще один разговор. Шеф ОСК выглядел встревоженным, и это не укрылось от Зорова.
– Что-то случилось, мэтр? – вежливо осведомился он. – Или вы никак не отыщите достойный выход из угла, куда вас загнали?
Бледные щеки Чалмерса налились пунцовым румянцем.
– Посмотрю, захочется ли тебе упражняться в весьма непритязательном остроумии через несколько минут, – в мрачном тоне Чалмерса проскользнули и исчезли язвительные нотки. – Но вначале прочти и запомни вот это. – Он протянул Зорову пластиковую карточку.
– Почему в таком виде? – поднял брови Зоров.
– Потому что в другом виде этой информации нет, – отрезал Чалмерс. – Да и эта карточка будет распылена на атомы, когда ты ее прочтешь. Здесь описание некоторых дополнительных защитных и страховочных мер, которые руководство ОСК и Круг Шести сочли необходимыми принять для обеспечения безопасности твоей драгоценной персоны на Планете Карнавалов. И соответствующие инструкции.
Когда Зоров закончил изучать текст, на лице его было написано изумление.
– И это все… для моего прикрытия?!
– Как бы и этого не оказалось мало… – проговорил Чалмерс. – А теперь о главном. Сядь покрепче только, не то грохнешься со стула. Вчера, просматривая список пассажиров "Летящей звезды", я обнаружил, что некая Лора Колинз, художник-дизайнер диско-шоу "Карнавал" на "Гее-13", сдала свой билет-путевку, который тут же переоформила на себя оператор светомузыкальных эффектов театра "Гелиос" Джоанна Рамирос, с которой ты познакомился позавчера во время посещения "Расслабухи" и провел некоторое время в универсуме "Летящие звезды". Молчи! И сядь… Я еще не закончил. Мне пришлось навести некоторые справки… и вот что я узнал. Зарплата Джоанны Рамирос со всеми "накрутками" не превышает трех кредитов в час. Так что при нормальной продолжительности рабочей недели, даже учитывая специфику ее работы, ей необходимо около десяти лет, чтобы заработать пятьдесят тысяч кредитов – столько, как ты знаешь, стоит билет-путевка на Планету Карнавалов. Трудовой стаж Джоанны Рамирос как раз и равен десяти годам, и на первый взгляд все в порядке. Однако за десять лет скопить требуемую сумму можно только в том случае, если вообще не тратить денег, а пользоваться только бесплатным товарно-вещевым минимумом. Я, конечно, признаю, что прожить на товарно-вещевой минимум вполне возможно, но очень трудно предположить, что молодая красивая женщина все десять лет упорно отказывает себе в разного рода платных удовольствиях и предметах роскоши. Мои сомнения подтвердились, когда я затребовал ее личный банковский счет. На ее карточке на вчерашний день числилось двенадцать тысяч кредитов. Далее логично было предположить, что Джоанна Рамирос взяла эти деньги в долг. Поставив компьютеру соответствующую задачу, я уже через десять минут получил информацию, что билет-путевку Джоанны Рамирос оплатила со своего счета некая Маргарет Рэдгрейв, косвенно проходящая по теме "Вторжение" как дочь исчезнувшего на Планете Карнавалов известного физика Джонатана Хрупера Рэдгрейва, с которым, я не исключаю, ты был знаком в свое время.
– Я слушал его лекции, – угрюмо буркнул Зоров. Лицо его, поменяв целую гамму выражений, стало темным, как ночь на планете Тартар.
– Я сомневаюсь, что ты в настоящий момент способен даже на самый поверхностный анализ ситуации, – сказал Чалмерс, – поскольку, судя по всему, ты серьезно увлечен этой женщиной.
– А вот это не ваше дело, – еще более угрюмо обронил Зоров.
– Ошибаешься. Это мое дело. Оно было бы моим в любом случае, а уж в нынешней ситуации… Короче говоря, на твои плечи ложится дополнительная забота, осложненная твоими личными переживаниями. Это хоть ты понимаешь?
– Я обещаю, что выясню все. Я уверен, что Джоанна не станет утаивать от меня какую бы то ни было информацию. И еще я уверен, что Джоанна… – Тут глухой голос Зорова осекся, едва уловимо для глаз мелькнула рука и ладонь яростно разрубила воздух. – Да в конце концов, мэтр, неужели вы допускаете мысль, что Джоанна – враг?!
– Не кричи, я не глухой. Я пока далек от предположений… такого рода. Я хочу просто разобраться, чтобы не предполагать, а знать. Улавливаешь разницу?
– Повторяю, я выясню все. И хоть уверен, что эта история имеет самое простое объяснение, обещаю быть объективным и беспристрастным.
– Не сомневаюсь. А ты высказал здравую мысль: чаще всего правильным оказывается самое простое. Запомни это.
– Запомню. Кстати, мэтр, как вам удалось узнать, что я познакомился с Джоанной. Неужели установили слежку?
– Нет, все гораздо проще. На "Гее-13" работают несколько агентов ОСК, в сфере интересов которых посетители, имеющие отношение к дальнему космосу, фундаментальным наукам и базовой энергетике. Ты, как доктор физики и бывший десантник, попал в их поле зрения.
– Вот как! Такие, значит, замечательные агенты… А почему же эти самые агенты, вместо того, чтобы подсматривать за… мм-м… безобидным времяпровождением вполне достойных людей, не докладывают своему руководству и вам, уважаемый мэтр, что на "Гее-13" творится черт знает что: распространяются возбуждающие низменные инстинкты "волники", устраиваются контактные бои между людьми без применения средств индивидуальной защиты… А? Признаюсь, мэтр, у меня было желание втихаря вернуться на станцию и хорошенько пошуровать там… Жаль, времени уже не было.
– Представляю, каких бы ты дров наломал, – усмехнулся Чалмерс. – А теперь отвечаю по существу: во-первых, мои агенты докладывают и об этом; во-вторых, эти вопросы находятся в компетенции полиции, а не ОСК, а полиция держит ситуацию, насколько это вообще возможно, под контролем; в-третьих, "подглядывание за безобидным времяпровождением вполне достойных людей" уже спасло жизнь как минимум троим из них… Вот так, Александр Георгиевич. А есть еще и в-четвертых. И это "в-четвертых" настолько серьезно, что им занимается лично Ольга Уинсток-Добровольская, и большое внимание ему уделяет сам де Виньон. Это проблема ушедших в отставку "экстремалов": десантников, пилотов и навигаторов Дальней разведки, пилотов-испытателей новых кораблей, людей некоторых других подобных профессий, сумевших выжить, дожить до почетной пенсии… и не знающих, куда себя приткнуть.
Большая и сложная проблема… Ну, да не о ней сейчас разговор, у нас своих проблем хватает. Я ведь еще так и не пожелал тебе удачи.
– Спасибо, мэтр. И извините меня. Выбили вы меня малость из колеи…
– Привыкай. Теперь с тобой это часто будут пытаться делать. Главное – не поддавайся.
– Я хорошо держу удар.
– Ох-хо-хо… Ахиллесова пята есть у каждого. Помни об этом и будь осторожен. Не забывай, чему тебя научили. Там все пригодится.
– Обязательно.
– Выяснение вопросов, связанных с Джоанной Рамирос, постарайся завершить до прибытия лайнера на Планету Карнавалов. Хорошо бы, если бы ты послал мне сообщение об этом прямо с борта звездолета.
– Не сомневаюсь, что так и будет.
– Надеюсь. Вот теперь, пожалуй, все. С этого момента ты считаешься официально приступившим к выполнению задания. Еще раз желаю удачи, Александр.
– Еще раз благодарю. К до встречи в этом же кабинете через пятнадцать дней.
Несколько секунд Чалмерс смотрел на дверь, закрывшуюся за Зоровым. Он не знал, да и не мог знать, что порог этого кабинета Александр Зоров никогда больше не переступит. А встреча их, которая все же состоится – в другом месте, – поставит такую проблему, с которой человечество еще никогда не сталкивалось.
Космический суперлайнер "Летящая звезда" и его брат-близнец "Лунный свет" летали к 61 Лебедя по очереди раз в две недели, чем и была обусловлена минимальная продолжительность отдыха на Планете Карнавалов. По ряду причин, часть из которых уже упоминалась, двухнедельный срок был, как правило, не только минимальным, но и максимальным. Когда несколько лет назад появились первые "невозвращенцы" с планеты-курорта, это вначале не вызвало серьезной тревоги. Ее забили уже позже, когда самые тщательные поиски исчезнувших не принесли результатов. Размышляя над полученной от Чалмерса информацией, Зоров внес некоторые коррективы в план своих действий. Касались они того, что начинать работу ему предстоит гораздо раньше, чем это предполагалось первоначально, то есть уже на борту лайнера. На Фобос, откуда стартовала "Летящая звезда", Зоров явился загодя и теперь, стоя чуть поодаль от прозрачных труб пассажирских гермотрапов и делая вид, что смотрит в экранчик карманного визора, внимательно наблюдал за посадкой. Громадное чрево лайнера поглощало пассажиров тремя широкими потоками по трем основным гермотрапам, и все-таки он сразу заметил Джоанну. На ней был надет дорожный брючный костюм, ладно облегавший точеную фигурку, на плече висела изящная сумочка. Поднимаясь по эскалатору, она несколько раз оглянулась по сторонам, явно ища кого-то глазами. Сердце Зорова на секунду замерло и забилось с удвоенной силой. На борт звездолета он поднялся одним из последних. Сунув квадратик билета в прорезь идентификатора, он через огромный и, на его вкус, чересчур уж шикарный переходной отсек (на других кораблях это помещение называлось "тамбуром", но здесь так именовать его не повернулся бы язык) прошел в радиальную галерею главного пассажирского уровня, стены, пол и потолок которой сияли жемчужным блеском, и через несколько минут очутился в просторном, изысканно оформленном центральном пассажирском салоне. Несмотря на большое количество людей (лайнер брал на борт более двух тысяч пассажиров), ощущение многолюдности не возникало как из-за исключительно удачного архитектурно-художественного решения салона, так и его более чем внушительных размеров. На большом подиуме перед квадратным стереоэкраном в два человеческих роста, в глубине которого бродили неяркие разноцветные сполохи, то и дело образуя дивной красоты узоры, стоял человек в парадной форме капитана-навигатора 1 ранга. Это был Клаус Дитрих Хуберт, капитан "Летящей звезды", живая легенда Звездного Флота. Он поднял руку, и легкий гомон в салоне мгновенно стих.
– Дорогие друзья, рад приветствовать вас на борту космолайнера "Летящая звезда", капитаном которого имею честь быть. По старой доброй традиции желаю вам приятного полета и еще более приятного отдыха на Планете Карнавалов,
Ему ответили аплодисменты и веселые возгласы.
– В момент старта вам необходимо занять свои места в каютах. Затем, во время разгона, который будет длиться восемнадцать часов, вы вольны заниматься самыми разнообразными вещами – перечень предоставляемых пассажирам услуг и развлечений есть в каждой каюте. Поскольку при гиперпереходе человек может испытывать некоторые неприятные ощущения, то в этот момент вам также необходимо находиться в каютах. При этом рекомендую воспользоваться моим советом, советом старого космического волка, и перед гиперпереходом включить аппарат гипносна. В этом случае гарантирую вам полное отсутствие любых неприятных ощущений. Еще раз желаю приятного полета!
Капитан с улыбкой оглядел пассажиров, отвесил общий полупоклон и исчез за неприметной дверцей, скрытой в ярко-оранжевых побегах эллорианского плюща. Зоров тем временем отыскал Джоанну, приблизился к ней и, стоя чуть сзади, тихо позвал:
– Джоанна!..
Она чуть вздрогнула, быстро обернулась… и сияние в ее глазах озарило все вокруг мягким, нежным светом.
– Господи, Саша!.. А я уже начала переживать. – И столько искренности было в ее взгляде и этих бесхитростных словах, что рухнула тщательно выстроенная схема разговора, и он только и смог сказать:
– Джоанна, мне надо знать все о том, как ты попала на "Летящую звезду". Все, понимаешь?
– А я и не собиралась скрывать это от тебя. Хотела, правда, сюрприз сделать… Но теперь вижу, что ты ожидал меня встретить. Что ж… Начну с того, что много думала о тебе. Ты улетел, я осталась… а мое любопытство так и не было удовлетворено. Посуди сам. Твое интригующее заявление, что ты наконец нашел дело по душе, после того, как перепробовал и бросил столько интереснейших занятий, каждое из которых элитарно само по себе; вдвойне интригующе, что дело оказывается секретным; наконец, втройне интригующе, что это таинственное и секретное дело исходит с самых высоких вершин, с уровня Высшего Координационного Совета! Продолжая размышлять, я вспомнила, что ты упомянул в связи с заданием ВКС о двухнедельной командировке за пределы Солнечной системы, которая, не являясь десантным рейсом, может оказаться даже комфортной! Ну какое есть место за пределами Солнечной системы, где условия можно назвать "комфортными"? Конечно же, только Планета Карнавалов! Но какое секретное задание ВКС может выполнять на планете-курорте доктор физики, десантник, да и вообще разносторонне одаренный человек?
И тут я вспомнила о цепи зловещих событий, происшедших на этой планете, которые были представлены в средствах массовой информации в искаженном свете. Я имею в виду исчезновение людей на Планете Карнавалов. Узнала я об этом совершенно случайно, а до этого, как и многие другие, верила, что люди там гибли в результате несчастных случаев, связанных с нарушением элементарных правил безопасности. Глаза на истинное положение вещей мне раскрыла Маргарет Рэдгрейв, дочь пропавшего профессора физики Джонатана Рэдгрейва. С Маргарет я училась в одной группе колледжа имени Рузвельта и однажды, несколько лет тому назад, случайно встретила ее на Марсе. Мы разговорились, и Маргарет сообщила об отце, об официальной версии и о том, что она неверна как в отношении ее отца, так и в отношении других пропавших и якобы погибших людей.
– Что ты имеешь в виду?
– А то, что все пропавшие люди живы! Но об этом чуть позже. Сейчас скажи, трудно ли мне было перебросить логические мостики между перечисленными факторами и сделать правильный вывод о характере твоей миссии? А когда я нашла твою фамилию среди пассажиров "Летящей звезды", я уже не сомневалась в точности собственных умозаключений.
– Ну прямо Шерлок Холмс в юбке! – проворчал Зоров, чувствуя, как с души сползает тяжкий камень.
– В данный момент – в брюках, – парировала Джоанна с победоносной улыбкой. – Неужели вы, мужчины, до сих пор думаете, что способность к логическому мышлению присуща только вам?
– Я так, допустим, не думаю и никогда не думал, – сказал Зоров осторожно.
– Я рада.
– Ты обещала закончить свой интересный рассказ.
– Естественно.
В этот момент полыхнуло изумрудным светом табло предполетной готовности, и сочный баритон произнес:
– Уважаемые пассажиры! До старта осталось десять минут. Просьба занять места в своих каютах. Повторяю…
Зоров сделал жест, словно отмахнулся от докучливой мухи. Джоанна понимающе улыбнулась:
– Известная мне информация укладывается в несколько фраз. Причем до того момента об этом знали только Маргарет и я. В Солнечной системе, конечно. Так вот, по традиции, восходящей к самому раннему детству, отец дарил Маргарет на день рождения букет алых роз. Утром в день своего рождения – первого после исчезновения отца – она проснулась и обнаружила на туалетном столике прекрасные алые розы.
– Это мог сделать кто-то другой! – воскликнул Зоров.
– Кроме роз, – невозмутимо продолжала Джоанна, никак не отреагировав на его возглас, – Маргарет нашла записку, написанную почерком отца. Он сообщал, что жив-здоров и занят очень важным делом. Он попросил дочь в постскриптуме записку уничтожить и сохранить все в полной тайне, так как в противном случае ему может угрожать настоящая опасность. Это, однако, еще не все. Через несколько месяцев Маргарет удалось купить билет-путевку на Планету Карнавалов. Она летела туда, полная надежд, но, увы, им не суждено было осуществиться. Более того, происшедшее там оставило у нее очень неприятный осадок. Стоило ей ступить на поверхность планеты, как за ней установили слежку, причем настолько явную, что даже она, дилетант, сразу ее раскусила. И все две недели пребывания на Планете Карнавалов она едва ли не в буквальном смысле чувствовала дыхание преследовавших ее агентов. Возвратилась она домой поистине в ужасном состоянии, потом понемногу успокоилась, тем более что алые розы продолжали таинственным образом появляться в ее комнате на дни рождения, а было всего их три. Потом она встретила меня и доверилась мне, повинуясь безотчетному порыву, по ее же словам. Позавчера я связалась с ней и вкратце обрисовала ситуацию, не называя, естественно, твоего имени, и предложила провести для нее небольшое расследование на Планете Карнавалов. Возможность успеха я мотивировала тем, что, во-первых, за мной вряд ли кто-то станет следить, а во-вторых, у меня будет возможность воспользоваться кое-какой информацией, добытой тобою, поскольку ты будешь заниматься, по сути, тем же, только на гораздо более высоком уровне. Маргарет приняла мои доводы и согласилась оплатить билет-путевку, поскольку средствами она отнюдь не стеснена. Гораздо труднее оказалось уломать Лору уступить мне билет… но и это мне удалось. Вот теперь все. Хотя нет, не все. Я забыла главное: затеяла я это лишь потому, что очень, ну просто очень хотела побывать на Планете Карнавалов вместе с тобой. – И Джоанна очень скромно опустила глаза.
Зоров вздохнул, поскреб затылок и подумал, что подобный поворот событий вряд ли обрадует Чалмерса. Впрочем, в данном конкретном случае ему, Зорову, на эмоции шефа глубоко наплевать (да простит он его!). Сейчас его гораздо больше волнуют собственные эмоции, а они, как на зло, ну какие-то совершенно сумбурные и противоречивые…
– Ладно, давай-ка двинем по каютам, – сказал он, бросив взгляд на табло предполетной готовности. – У нас теперь будет много времени для разговоров…
Проводив пришедшую от последних слов Зорова в состояние тихой эйфории Джоанну в каюту, сам Зоров и не подумал направиться к своей. Какое бы ни было его отношение к эмоциям Чалмерса в связи с последними событиями, работа есть работа, и информировать шефа он обязан обо всем. Дверь в служебный отсек космолайнера была заперта на магнитный замок. Нажав кнопку вызова дежурного, Зоров раскрыл под глазком следящей телекамеры удостоверение офицера Службы безопасности (он решил воспользоваться легендой номер три). Через несколько секунд дверь бесшумно распахнулась и на пороге вырос, судя по знакам различия, один из помощников капитана.
– Что случилось? – с тревогой спросил он.
– Мне нужна экстренная связь с абонентом А-ноль,
Рыжеватые брови помощника взлетели вверх, глаза распахнулись и слегка приоткрылся рот, от чего его веснушчатое лицо сразу поглупело. Какие-то вопросы так и вертелись у него на языке, но он мужественно превозмог себя, только судорожно сглотнул и жестом пригласил Зорова войти, поступив в точном соответствии с инструкцией. Через несколько минут они оказались в аппаратной Дальней связи.
– Офицеру Службы безопасности нужна экстренная связь с абонентом А-ноль, – бросил помощник капитана дежурному офицеру связи и обратился к Зорову: – По инструкции я обязан известить капитана.
Еще бы, подумал Зоров, абонент А-ноль – это Круг Шести… Помощник вышел, а связист, бросая искоса любопытные взгляды на Зорова, пробежался пальцами по клавиатуре пульта, настраиваясь на режим экстренной связи. По некоторым признакам, заметным профессионалу, Зоров определил, что лайнер отчалил от Фобоса и двинулся к указанному диспетчером коридору разгона. В этот момент сухо щелкнул магнитный замок, и вошел Хуберт. На твердом лице его не замечалось и тени той приветливости, с которой он обращался к пассажирам всего несколько минут назад. Он холодно взглянул на Зорова… и вдруг глаза его оттаяли огоньками узнавания.
– Алекс?!
– Да, кэп.
– Разрази меня сверхновая!.. Сколько лет-то прошло.
– Да уж… порядочно, кэп. – Лицо Хуберта оживилось, губы шевельнулись: – Эллора, Андалур, Кантос…
– Стикс, Тартар, Канопус II, Ригель, – с улыбкой продолжил Зоров. – Нам есть что вспомнить, кэп. Когда-то вы водили другие корабли, да и мы были другими пассажирами…
– Это тебе нужна связь?
– Да, кэп.
– Скажи мне, Алекс, какого дьявола тебя понесло в СБ? Тебя, лихого десантника "Ниагары"?
– Это длинная история. При случае расскажу.
– Знаешь, мне чертовски претит вся эта сверхсекретная возня, которую я стал замечать в последнее время. Шифры, допуски, секретные каналы СВЯЗИ, закрытые информационные файлы…
– На данном этапе это неизбежно, кэп, поверьте. Но скоро это кончится.
– Хорошо бы. А то скоро у лучшего друга пароль будешь спрашивать. Ладно, давай на связь. Айда отсюда, ребята, у нас нос пока не дорос до их секретов.
– Погодите, кэп, – запротестовал Зоров, – перед тем как покинуть аппаратную, вы, по инструкции, обязаны проверить, что я правильно набрал шифр входа в систему экстренной связи с абонентом А-ноль.
– А я знаю тебя, Алекс, и верю тебе, а инструкция… – и Хуберт произнес несколько энергичных немецких слов.
– Сдаюсь, сдаюсь, – махнул рукой Зоров, набирая на пульте вначале шифр входа в систему, а затем, когда убедился, что остался один, личный код Гордона Чалмерса.
Передав сообщение, Зоров отправился в свою каюту и оттуда позвонил Джоанне.
– Как настроение, звездная принцесса?
– Сгораю от нетерпения, мой принц! Мое сердце жаждет встречи с вами, тем более что уже разрешили выходить из кают. Кстати, где ты был, когда тебя не было? Я имею в виду, в каюте. Или ты можешь позволить себе игнорировать даже указания капитана?
– Принц хоть и не король, но тоже кое-что может. Что касается капитана, то именно ему я имел честь нанести визит.
– Ого!
– Ничего не "ого". Просто Железный Клаус, как когда-то называли нашего капитана, не всегда водил роскошные суперлайнеры по безопасным накатанным трассам. А был он, между прочим, пилотом десантного корабля "Горизонт" и частенько возил твоего покорного слугу сотоварищи отнюдь не на прогулку или осмотр космических достопримечательностей. Он обрадовался встречи, да и я тоже.
– И радость эта затмила для тебя все.
– Если ты под "все" подразумеваешь себя, то это глубочайшее заблуждение, которое я решительно намерен развеять. Я прошу вашей аудиенции, принцесса!
– А что остается бедной принцессе? – Джоанна вздохнула с улыбкой. – Подчиниться судьбе…
Восемнадцать разгонных часов пролетели незаметно в разговорах, прогулках по пассажирским палубам и оранжерейному кольцу, посещению обсерватории, где на Зорова вдруг накатило красноречие и он много и интересно говорил о звездах, которые знал издалека и видел вблизи, а некоторые даже показал Джоанне в мощные рейнж-телескопы космолайнера. Но ни единого слова не было произнесено о том, что ожидает их на Планете Карнавалов. И только после гиперпрыжка, когда космолайнер вышел на траверз 61 Лебедя, и Зоров встретился с Джоанной у понравившегося обоим фонтана в центре оранжерейного кольца, она сказала:
– А теперь, Саша, я хочу поговорить о главном. Я очень хорошо отдаю себе отчет в том, что ты прибыл сюда не развлекаться, а работать. Я, конечно, очень бы желала хоть чуть-чуть тебе помочь, хоть в чем-то быть полезной. Но еще больше я боюсь помешать тебе, оказаться обузой… Я никогда бы не простила себе этого. Поэтому ты должен сказать мне, что я могу и чего нет, и вообще как мне вести себя.
Зоров чуть привлек ее к себе, губами коснулся ее волос…
– Ты даже не представляешь, как я благодарен тебе за эти слова… как они тронули меня. А вести себя тебе надо будет самым что ни на есть обычным и естественным образом: отдыхать, веселиться, купаться в море, загорать… что там еще? Когда я смогу – буду рядом. Запомни главное – никаких самостоятельных действий, никакой шерлокхолмсовщины! Это моя работа, я готов к ней и буду ее делать. Вот так. Пообещай мне это.
– Обещаю, – твердо сказала Джоанна. – Но и ты пообещай мне кое-что. Если вдруг случится так, что я смогу оказаться тебе полезной, не отнимай у меня этой возможности.
Зоров подумал. Затем кивнул:
– Хорошо. Но решение об этом буду принимать только я.
– Согласна. И чтоб больше не возвращаться к этой теме, задам вопрос: как я должна поступить, если вдруг в твое отсутствие, когда дать совет ты не сможешь, я совершенно случайно натолкнусь на нечто, что может иметь отношение к твоему заданию?
– Запомнить, дождаться меня и рассказать. Все просто. Да, еще одно. Возможно, кто-то станет тебя расспрашивать обо мне, о том, как ты попала на Планету Карнавалов… Ты можешь рассказать, как мы познакомились, как ты загорелась идеей полететь на Планету Карнавалов вместе с понравившимся тебе инспектором главного энергетического управления, – а именно такова моя официальная "легенда", как уговорила свою подругу уступить тебе билет-путевку… Ни в коем случае не упоминай Маргарет Рэдгрейв, постарайся обойти вопрос, где ты взяла деньги. Вообще постарайся избегать "скользких" тем. Одна из главных предпосылок успеха моей миссии – полная секретность.
– Это я понимаю. Интересно, у твоего начальства есть хоть какие-нибудь здравые идеи об исчезнувших людях – где они, чем занимаются? И что вообще происходит на милом комфортабельном курорте?
– Если б знать, – сказал Зоров, – если б знать…



Глава 4


Космолайнеры типа "Летящей звезды" были предназначены для глубокого космоса и не приспособлены для посадок на атмосферные планеты. Поэтому, подойдя к Планете Карнавалов, лайнер лег на орбиту, а пассажиры заняли места в похожих на легендарные летающие тарелки гравитационных модулях. Когда все было готово, модульный отсек лайнера раскрылся подобно фантастическому вееру, образовав многолучевую звезду из причальных мачт, и золотистые капли модулей заскользили по лучам, скатились с них и устремились к заслонившему небо голубому туманному диску планеты. Когда вереница модулей пронзила атмосферу и они плавно опустились на специальную площадку, пассажиры сквозь распахнувшиеся люки веселыми толпами хлынули наружу; Зорову показалось, что в потоке людей промелькнуло знакомое мужское лицо, но он не смог вспомнить, при каких обстоятельствах он встречал этого человека. Это мало добавило Зорову хорошего настроения, поскольку его тренированная память крайне редко давала подобные сбои. Но тут в легкие ворвался пьянящий тысячами забытых ароматов воздух, глаза непроизвольно прищурились от яркого солнечного света, и он замер. Третья встреча с Планетой Карнавалов по силе эмоционального воздействия нисколько не уступала первым двум. В высоком ярко-синем небе парили жемчужные облака. С трех сторон посадочную площадку окаймляли тропические заросли, буйству красок которых могли позавидовать земные художники всех времен и народов. Оттуда доносился неумолчный птичий гомон. С четвертой стороны площадка метрах в пятидесяти обрывалась скалистыми уступами к океану. Белая лента песка, плавно изгибаясь, очерчивала границы тихой лагуны с прозрачной изумрудной водой.
Там, где воды лагуны сливались с открытым океаном, вода постепенно голубела, наливаясь темной лазурью к далекому горизонту, как бы вбирая в себя сочную синь небес. Разноцветные яхты скользили по водной глади лагуны, с внешней стороны песчаной косы океанскую волну ловили верткие серфы. Сияющий золотым перламутром диск Джанга висел почти в зените, рождая вокруг себя едва заметное зыбкое мерцание, словно невидимые глазу светоносные частички кружились возле своего светила-повелителя в призрачном танце. Был полдень, и пройдет еще немало часов, пока безудержный разгул дневных красок сменит мягкое колдовство медлительного вечера.
– Боже, как же здесь красиво! – прошептала Джоанна, сжимая руку Зорову. – И все настоящее…
Он ничего не ответил, зная, что такое увидеть это в первый раз, только коснулся губами ее волос. А глаза Джоанны были устремлены вдаль, и купались в лучезарной перспективе, и тонули в ней, а губы ее неслышно шевелились, будто молилась она одному ей ведомому богу. Остальные гости Планеты Карнавалов испытывали, очевидно, сходные чувства, поскольку ни один возглас, ни один посторонний шум не нарушили волшебного очарования. И лишь когда истомленные ненастоящим люди испили первую чашу настоящего до дна – так изнемогающий от жары и желания пить человек, добравшись до колодца, утоляет первую и главную жажду, – послышался негромкий, но странным образом подчиняющий себе голос:
– Дорогие гости. Планета Карнавалов приветствует вас!
Возле неширокого прохода в джунглях их ожидал высокий и стройный мужчина в блестящем белом одеянии.
– Идемте, прошу вас! После утомительного перелета вам всем необходимо отдохнуть.
Зоров непроизвольно напрягся. Что-то здесь было не так, что-то неуловимо изменилось… Холодная звенящая волна прокатилась по телу, родившись где-то под сердцем и родив совершенно новое, ни с чем не сравнимое ощущение. Он будто обрел второе зрение, и ослепительные краски другого мира обесцветили реальность, и своим новым, вторым зрением он увидел то, что могло бы быть. Он что-то негромко говорит встречающему их человеку, привлекая внимание, тот удивленно смотрит на него, пронзительная сила льется из его глаз прямо в душу Зорова, но другая, гораздо более мощная сила… СИЛА… дремлющая в Зорове до поры и уже однажды пробудившаяся на миг, легко встречает чужое вторжение… лишь доли секунды длится незримый поединок… и Зоров без труда одерживает верх. Но тут же понимает, что победа в этом эпизоде означает провал миссии. Он дезавуирован, и уже не в состоянии нанести упреждающий удар. НЕТ!!! Громадным усилием воли Зоров стер видение, замкнув второе зрение в тайный колодец сознания, превратил себя в обыкновенного человека, слился с толпой и послушно побрел вместе со всеми за человеком в белом. Никто ничего не заметил, даже Джоанна. В том, что же ЭТО было такое, он постарается разобраться как-нибудь на досуге… если он, досуг, у него здесь будет. А все же: что изменилось на планете-курорте? Ведь что-то изменилось, он чувствовал это, улавливая неясные флюиды этого изменения, но облечь смутные образы в привычную систему знаков, понятий и определений он пока не мог. Проход в джунглях напоминал арочный туннель; зеленоватый бутылочный сумрак окутал идущих, свет с трудом пробивался сквозь живую крышу. А ведь еще несколько лет назад здесь была широкая аллея, и молодая поросль по ее сторонам едва достигала трехметрового роста. Мелочь? Возможно. Но что-то ведь рождало ощущение подспудного давления на черепушку, ощущение противное и липкое, от которого надо непременно избавиться, потому что оно мешает и отвлекает похуже занозы в заднице… Он открыл слух, и в уши ворвалась веселая какофония несущихся из зарослей звуков; он улыбнулся и непринужденно взял Джоанну под руку. И она, совсем того не ведая, очень своевременно подыграла ему:
– Саш, как это называлось на Земле? Сельва? Джунгли? – Голос Джоанны прозвучал восхищенно и беззаботно.
– Тайга! – фыркнул Зоров. Сзади кто-то одобрительно хохотнул, оценив шутку. Шедший слева и чуть спереди маленький плотный человек в большой белой панаме обернулся и, широко улыбнувшись, сказал:
– Здесь всего понемногу, есть представители тропической флоры всех земных континентов, ботаники создали своеобразный тропический дендрарий. Имею честь быть причастным к этому диву как работник одной из лабораторий сектора земной флоры Центра биологических исследований. Моя лаборатория как раз занималась решением вопросов, позволивших появиться здесь всему этому. – Он широко повел вокруг рукой. – А теперь вот посчастливилось взглянуть на плоды своей деятельности, так сказать, живьем. Макс Дональдсон к вашим услугам. – Человек приподнял панаму и церемонно поклонился.
– Воочию увидеть результаты своего труда – это замечательно, – сказала Джоанна, – вам можно лишь позавидовать. Очень приятно познакомиться. Меня зовут Джоанна Рамирос.
– Александр Зоров, – коротко представился Зоров и пожал протянутую руку Дональдсона. – Так вы сюда отдыхать или работать? – спросил Зоров. Новый знакомый вызывал симпатию и невольно располагал к разговору.
– Что вы, что вы! – замахал руками Дональдсон. – Конечно же, отдыхать! Впрочем, я непременно переговорю с коллегами из местного отделения Центра, это совершенно естественно, не правда ли? Тем более что кого-то я знаю лично, кого-то по научным публикациям, а кое с кем довелось вместе грызть гранит науки, хе-хе. Но как ни интересны мне эти встречи, мой девиз на предстоящие две недели таков: делу – час, потехе – время! – Он заразительно рассмеялся, невольно вызвав улыбки на лицах Джоанны и Зорова.
Тем временем заросли кончились. Поток двигающихся по аллее людей медленно вливался в стоящую широким полукругом толпу уже вышедших на простор пассажиров "Летящей звезды". Овальная площадка, выложенная в шахматном порядке плитками розового и белого мрамора, легко вместила всех прибывших. Вид, открывающийся отсюда, оказался не менее величественен и красив, чем с места посадки гравитационных модулей. Справа широкая мраморная лестница поднималась к поразительной красоты дворцу, похожему на глыбу вспененного хрусталя. Слева и чуть внизу взору открывалась чаша амфитеатра – места всевозможных представлений, концертов и спортивных состязаний. Прямо убегала широкая аллея; в ее конце, за деревьями, угадывались невысокие строения. Там находились, как знал Зоров, административные и некоторые вспомогательные службы курорта, там располагался и энергоблок – объект пристального внимания Зорова в самое ближайшее время. Человек в белом подождал, пока последние пассажиры с "Летящей звезды" вышли из зарослей, легко взбежал на несколько ступенек ведущей к дворцу лестницы и поднял руку, призывая к вниманию.
– Дорогие друзья! Меня зовут Альфред Рушан, я один из тех, кто отвечает за организацию вашего отдыха. Заверяю вас, что я и мои коллеги сделаем все возможное, чтобы ваш отдых оказался веселым, беззаботным и полноценным, и полученного здесь эмоционального и физического заряда хватило бы надолго.
Ага, подумал Зоров, у меня это все будет наверняка, особенно веселье и полное отсутствие забот… Он внимательно посмотрел на Альфреда Рушана, хотя знал его по стереофото, как и остальных руководителей администрации планеты-курорта. Узкое лицо с впалыми щеками, на котором далеко выдается острый хищный нос, высокий лоб с залысинами, тонкие светлые брови и колючие серо-зеленые глаза, взгляд которых мог приобретать разящую остроту клинка. Этого на фото не увидишь. М-да, занятный субъект… Начальник курортного комплекса, между прочим. Особа, так сказать, приближенная к губернатору. Явные парапсихологические способности. По идее, должен многое знать из того, что творится у него под боком…
– В этом дворце, – продолжал Рушан, указывая на высившееся за спиной хрустальное диво, – вы будете жить, там же вас ожидают уютные рестораны, кафе и бары с самым богатым в Галактике ассортиментом блюд и напитков. Во дворце – мы называем его Дворец Радости – вы найдете также киноконцертные и танцевальные залы, оборудованные совершеннейшей техникой, площадки для занятий любыми известными видами спорта, бассейны всех разновидностей, диагностический и оздоровительно-лечебный центр, где вы можете получить консультацию специалистов самого высокого класса. Многим, я уверен, понравится городок Ретроленд, где можно окунуться в обстановку и культуру Земли самых разных эпох и народов. Но главное, конечно, вас ожидает не в этих стенах. Открытый воздух, небо, солнце, океан – вот то, ради чего вы преодолели космическую бездну, и я это прекрасно понимаю. Убежден, что ваши ожидания полностью осуществятся. Загар под лучами настоящего солнца – пусть не нашего родного Солнца, а Джанга, – купание в настоящем океане, подводные прогулки, катание на яхтах, серфах и водных лыжах, полеты на флайерах и дельтапланах, ночи на берегу у костра под звездным куполом неба – все это и многое другое ждет вас, чтоб хоть как-то унять живущую в сердце каждого ностальгию по утраченной Земле, ее небу, лесам и океанам… Кстати, Дворец Радости – не единственное место, где вы можете поселиться. Желающих провести отдых в тиши и уединении примут миниатюрные коттеджи на одного-трех человек, расположенные в живописных уголках на противоположном конце острова. Ваша свобода никем и ничем не будет ограничена, кроме ограничений, связанных с вашей личной безопасностью. В этой связи хочу сообщить, что с этого момента и до старта в обратный путь через две недели ваши Индикаторы Жизни необходимо перевести в режим "дельта". Это позволит Аварийно-спасательной службе постоянно контролировать состояние вашего здоровья и ваше местонахождение. Указанная мера предосторожности совершенно необходима, поскольку, к сожалению, полностью исключить вероятность несчастных случаев нельзя. Прошу вас, друзья, включить режим "дельта", делающий упомянутую мной вероятность исчезающе малой, а затем перейдем к более приятным вещам.
Несколько секунд Рушан выжидал, улыбаясь поощрительно и одобряюще, затем бросил взгляд на экранчик миниатюрного визора.
– Отлично, – произнес он удовлетворенно. – С борта "Летящей звезды" прибыло две тысячи триста двенадцать человек, и столько же только что зарегистрировал компьютер Аварийно-спасательной службы. Отныне каждый из вас находится под охраной спасателей-профессионалов. Хочу подчеркнуть, что, поскольку поступающая с ИЖ информация связана с правами личности, она является абсолютно закрытой, к ней не имеет доступа ни один человек, и лишь в случае прямой угрозы жизни или здоровью отдыхающего компьютер выдает соответствующие данные на дисплей оперативного дежурного АСС.
Вот даже как! Зоров едва удержался, чтоб не свистнуть от удивления, когда Рушан заговорил о режиме "дельта". Это была новинка, в информации ОСК об этом даже не упоминалось. Кто-то лихо придумал задействовать режим, применяемый исключительно в десантных операциях… Причем выглядит все вполне благопристойно: администрация курорта делает все возможное для обеспечения безопасности отдыхающих. Интересный вопрос: насколько благопристойно? Просто напрашивается прислать сюда инспектора по охране прав личности вкупе с толковым "головастиком" из Кибернетического центра. Впрочем, эти мысли не помешали Зорову вместе со всеми переключить свой ИЖ (точнее, некий аппарат, внешне выглядевший как ИЖ). На первом этапе он ничем не должен привлекать к себе внимания. И чтобы уж совсем не выделяться, стал слушать. Альфред Рушан с воодушевлением рассказывал о феерическом празднике Неба, Земли и Воды, который завершит двухнедельный отдых на Планете Карнавалов.
– Вас ожидает поистине сказочный костюмированный бал-маскарад с метаморфозами и сюрпризами, состязания в музыкальном, артистическом и спортивном мастерстве, дуэли остроумия, силы и ловкости, рыцарский турнир, победитель которого выберет Королеву праздника, и светомузыкальная фантасмагория "Объятия Земли вечной".
– Прелестно! – шепнула Джоанна. – Как ты думаешь, у меня есть шанс примерить корону?
– Если только я буду участвовать в турнире – то стопроцентный, – так же шепотом ответил Зоров. – И ты будешь самой красивой королевой.
Джоанна украдкой коснулась губами щеки Зорова, и щемящая нежность захлестнула его. И впервые острое сожаление, что он не простой курортник, чиркнуло по сердцу… Он с усилием вернул мысли в рабочую плоскость. Альфред Рушан закончил выступление и царственным жестом пригласил всех во Дворец Радости. Толпа зашумела, загалдела и с энтузиазмом двинулась по ступенькам.
– Не кажется ли тебе, Саша, что для пользы дела нам неплохо бы поселиться в соседних жилых блоках? – С видом прожженной заговорщицы произнесла Джоанна, а в глазах лукавым чертенятам тесно было.
– О да! – в тон ответил Зоров. – Еще бы! Дело, оно, как водится, превыше всего. Кстати, жилые блоки здесь называются апартаментами. Смею заверить, совершенно справедливо.
Переговариваясь таким образом, они миновали лестницу и остановились еще на одной площадке у самого подножия дворца. Отсюда он производил еще более сильное впечатление. Величественное здание не только не подавляло, но рождало ощущение устремленности ввысь; недаром один из художников назвал дворец "изваянным в хрустале полетом". Изящные колонны словно парили в воздухе, лишь слегка поддерживая невесомую громаду фасада с разноцветными порталами, арками, террасами, висячими садами и венчающими дворец шпилями куполов, гордо нацеленными в зенит; и все это лучилось, переливалось, мерцало в завораживающей игре света, в грациозном танце тысяч маленьких радуг. С площадки, куда привела главная лестница, веером разбегались четырнадцать разноцветных лестниц поуже. Поднявшись до середины одной из них, Альфред Рушан обернулся:
– Дорогие друзья! Наш дворец имеет четырнадцать жилищных секций и соответственно четырнадцать главных входов и столько же залов-фойе. Название каждого из них соответствует либо названию основного спектрального тона, которые образуют всем известные семь цветов радуги, либо имени одного из семи редких и красивых земных камней: алмаза; изумруда, сапфира, рубина, жемчуга, опала и янтаря. Пусть каждый из вас выберет свой любимый цвет или камень и отправится к соответствующему входу. Надеюсь, никто не будет разочарован.
Толпа немедленно пришла в движение, разделяясь на ручейки различной ширины, которые хлынули вверх по всем четырнадцати лестницам.
– И что выбрала очаровательная молодая пара? – Небесно-голубые глаза Макса Дональдсона лучились доброжелательностью. Он приблизился незамеченным и деликатно кашлянул, прежде чем задать вопрос.
– Лично у меня глаза разбегаются, – призналась Джоанна.
– Если исходить из моих профессиональных привязанностей, то мой цвет – зеленый, как преимущественный цвет земной флоры, а мой камень – янтарь, как единственный камень растительного происхождения. – Дональдсон рассмеялся.
– Мне очень нравится янтарь, – сказала Джоанна. – Он такой теплый, солнечный…
– Замечательно! Я выбираю янтарь! – С энтузиазмом воскликнул Дональдсон.
– Вы словно прочитали мои мысли, – улыбнулся Зоров, – потому что мне посчастливилось дважды побывать здесь, и оба раза я выбирал янтарную секцию. И сейчас с удовольствием поддерживаю ваш выбор.
– Значит, решено! – обрадовался Дональдсон. – Уверен, мы будем добрыми соседями. Мне всегда везло на хороших людей.
Арка янтарного входа, казалось, была выложена остывающими, но еще горячими кусочками солнца. В самом же холле царил таинственный янтарный полусвет.
– В качестве уже побывавшего здесь человека рекомендую поселиться на верхнем ярусе, – сказал Зоров. – Мы, таким образом, получим ряд преимуществ, обусловленных близостью крыши. Там и прекрасные смотровые площадки, и рестораны под открытым небом, и флайерные стоянки.
– Принимается! – Дональдсон энергично кивнул. – Конечно, если не возражает милая дама.
"Милая дама" не возражала, и они втроем направились к ближайшей стойке регистрационного автомата. Процедура регистрации заняла не более двух минут. Робот-регистратор выслушал пожелания и высветил на экране план последнего, сорок девятого яруса янтарной секции. Свободных апартаментов оказалось даже больше, чем занятых, – видимо, не так уж популярен оказался янтарь в качестве хранителя домашнего очага. Поколебавшись несколько секунд (в эти мгновения мозг его работал со скоростью компьютера), Зоров предложил Джоанне занять апартамент 49-207, а себе выбрал соседний 49-208, который, по его мнению, обладал рядом специфических преимуществ. Макс Дональдсон остановил свой выбор на номере 49-211. Робот вручил каждому миниатюрный магнитный ключик, уведомил, что регистрация произведена и необходимые данные внесены в информ Дворца Радости, пожелал хорошего отдыха и сообщил, что личный багаж будет доставлен в соответствующий апартамент в течение десяти минут после регистрации.
Скоростной лифт доставил Джоанну, Дональдсона и Зорова на сорок девятый ярус; менее чем за десять секунд они оказались в обставленном изысканной мебелью холле, одну из стен которого украшало знаменитое полотно Марка Страдиуса "Земная ностальгия". Из холла вели три коридора, освещенные мягким золотистым светом. Каждый ярус или этаж состоял из трех уровней: технического и двух жилых, основного и вспомогательного. На техническом, нижнем уровне располагались необходимые коммуникации, на основном, среднем – гостиные и спальные комнаты, на вспомогательном, верхнем – туалетные и ванные. В коридоры основного уровня выходили двери апартаментов. Следуя настенным указателям, Зоров с Джоанной и Дональдсоном быстро отыскали свои апартаменты.
– Вы не собираетесь на прогулку, молодые люди? – спросил Дональдсон, останавливаясь у дверей своего номера. Джоанна взглянула на Зорова; он едва заметно кивнул ей и сказал:
– Непременно, иначе ради чего стоило лететь столько парсеков? Примерно через час, идет? Пока получим багаж, устроимся, переоденемся в пляжный наряд…
– Идет! Встречаемся ровно через час. – Джоанна одарила мужчин улыбкой и, коснувшись ключиком дверного замка, исчезла в своем апартаменте, узор из кусочков янтаря на дверях которого изображал янтарное солнце, величаво опускающееся в янтарное море.
– Ваша спутница само очарование, – восхищенно произнес Дональдсон, – вам просто повезло! Как бы ни были великолепны условия отдыха, вдвоем он становится во сто крат восхитительнее.
– Мне показалось, среди прилетевших сюда есть женщины, чей девиз – свобода, – усмехнулся Зоров.
Лицо Дональдсона приобрело задумчивое и даже чуточку грустное выражение.
– Видите ли, Александр, в чем дело… Я женат, но по ряду причин моя жена не смогла отправиться со мной. К сожалению. Потому что я однолюб и не представляю себя в роли Дон Жуана. И это чертовски все осложняет…
Он вдруг запнулся и бросил испуганный взгляд на Зорова. Затем суетливо оглянулся, ища глазами дверь со своим номером.
– Ну, я пойду… багаж распакую, переоденусь. Значит, через час? Вот и хорошо, до встречи. – И Дональдсон, избегая взгляда Зорова, исчез за дверью.
Слегка озадаченный столь странной концовкой их разговора, Зоров пожал плечами и тут же выбросил это из головы. За час ему предстояло выполнить несколько весьма важных дел. Он быстро отпер дверь (с очень реалистичной картинкой налитых золотом колосьев пшеницы), запер ее за собой… и расслабленно прислонился к ней с внутренней стороны. Но только на секунду. Расслабляться было рано, да и времени на это не имелось вовсе.
Апартамент 49-208 состоял из уютного холла, просторной гостиной, обставленной мебелью в новомодном стиле "неоретро" (в самом названии которого заключался этакий шаловливый оксюморон – "новое старое"), и спальни, почти всю площадь которой занимало роскошное ложе под балдахином из золотистого флера. Полускрытая парчовой портьерой дверь вела из спальни на просторный балкон, прихотливо изогнутый двойным полумесяцем. Бегло осмотрев свою обитель, Зоров вернулся в гостиную. Одна стена ее представляла собой сплошное окно, зашторенное волнами бледно-желтого шелка, в другую были встроены искусно замаскированный люк линии доставки и многоцелевой стереоэкран; на третьей красовалась выполненная в классической манере XVIII – XIX веков картина, изображавшая щемяще-грустный земной пейзаж: поле, тропинка, роща с наполовину облетевшими желтыми листьями, и над всем этим – высокое голубое небо, слегка тронутое изморозью облаков, и улетающий в теплые края журавлиный клин. Зоров с трудом оторвался от созерцания полотна неизвестного ему, но бесспорно выдающегося художника, и обратил свое внимание на браслет с Индикатором Жизни, внешне, как уже упоминалось, совершенно не отличавшегося от обычного. Но вот внутренне… внутренне и по своей сути он являл собой настоящий шедевр субмикронной техники со столь широким набором специальных возможностей, что для его освоения Зорову понадобилось четыре часа прямой "гипнозагрузки" в память соответствующей информации и затем еще два дня занятий-тренировок под руководством специалиста. Сейчас пришло время воспользоваться кое-какими возможностями чудо-браслета. Вынув из замка браслета тонкую иглу, Зоров нажатием нескольких точек на корпусе активировал универсальный детектор, чувствительность которого, как говорил на занятиях специалист, "вплотную подходит к теоретическому пределу разрешающей способности любых физических приборов". Для Зорова-физика эта фраза говорила много. Взглянув на табло (которое в этот момент и близко не походило на стандартную индикационную панель ИЖ), Зоров недобро усмехнулся. Детектор показывал присутствие даже не одного, а сразу трех сканирующих полей, причем разнородных и независимых друг от друга. Нажав еще несколько точек, он получил характеристику каждого поля. Теперь надо было подумать. Поскольку многое из того, чем он собирался заниматься на планете и в своем апартаменте в частности, не предназначалось для чужих глаз и ушей, он должен был каким-то образом обезопасить себя от прослушивания и подсматривания. Напрашивающуюся установку защитного экрана (технически легко осуществимую с помощью того же браслета) он отверг сразу. Уж проще было выйти на площадь перед дворцом с табличкой на груди "Я – шпион". Гораздо привлекательнее выглядела мысль об активных помехах, но только в том случае, если источник помех расположить подальше, хорошо бы даже в другой секции, чтобы апартамент под номером 49-208 накрывался зоной помех как бы между прочим. А вот для этого ему уже нужен был его багаж. Поскольку багаж еще не прибыл, Зоров решил, чтобы не терять времени, записать (пока не отправляя) очередное шифрованное донесение Чалмерсу. Несколькими незаметными движениями он установил на браслете маску "расслабленное бодрствование" и плюхнулся на диван в соответствующей позе. Теперь браслет в режиме "ИЖ – дельта" передавал на компьютер АСС запись биотоков Зорова в состоянии "расслабленного бодрствования", что должны были подтвердить сканирующие апартамент излучения. На самом деле Зоров если и бодрствовал, то уж отнюдь не "расслабленно". Минуты полторы он потратил на специальные дыхательные упражнения, которые должны были помочь ему сконцентрироваться. Сама настройка на требуемый уровень концентрации заняла еще минуту. Теперь он был готов к записи. Еще на Марсе, обсуждая с Чалмерсом и начальником сектора спецсвязи ОСК Брауном различные шифры для передачи сообщений с Планеты Карнавалов, они остановились на изобретенном предшественником Брауна Тобиасом Свенсоном так называемом биограммном шифре. Суть изобретения Свенсона заключалась в следующем. Он установил, что если умеющий достигать определенной степени самоконцентрации человек мысленно произносил текст любой сложности, то особым образом снятые биограммы позволяли идентифицировать этот текст. Для этого у человека предварительно снималась "семантическая биокарта", служившая ключом к расшифровке закодированного в биограммах сообщения. Причем, поскольку "биокарта" отражала индивидуальность человека гораздо больше отпечатков пальцев или узора сетчатки глаз, этот шифр без ключа-карты не поддавался расшифровке в принципе. Запись сообщения потребовала ровно одиннадцать минут. К этому времени линия доставки выдала багаж Зорова – два чемодана из красивого коричневого пластика (но с прослойкой из гиперонита, что делало невозможным просвечивание и вскрытие). Эта особенность чемоданов в принципе могла привлечь к Зорову нежелательное преждевременное внимание, но тут уж ничего нельзя было поделать, кроме того, что Чалмерсу и его сотрудникам путем всяческих ухищрений удалось всучить такие же чемоданы еще сорока двум ничего не подозревавшим пассажирам "Летящей звезды". Небрежно открыв один из чемоданов, Зоров вытащил несколько комплектов стандартного пляжного одеяния, туалетные принадлежности и пакет со сменой белья. Разместив все это в надлежащих местах, он засунул оба чемодана в нижнее отделение шкафа, переоделся, оглядел себя в зеркало, не забыв подмигнуть своему отражению, и вышел из номера, беззаботно насвистывая какой-то мотивчик. До условленной встречи с Джоанной и Дональдсоном оставалось еще целых тридцать четыре минуты. Неторопливо пройдя в конец коридора, Зоров по лестнице поднялся на крышу Дворца Радости. Ему уже приходилось бывать здесь, но, как и в самый первый раз, захватило дух от восторга, и даже вся важность проблем насущных не смогла отодвинуть это чувство. После мягких янтарно-золотых тонов внутренних помещений дворца яркое, сочное великолепие красок ошеломляло, как внезапный и фантастический световой взрыв. Щедрый ливень солнечного света зажигал купола и минареты, и они сверкали в небесной лазури, споря с самим солнцем. Синяя бездна над головой простиралась в бесконечность, как и океан, блестевший голубым перламутром; где-то там, в запредельной дали, скрытой нежной вуалью туманного сияния, они смыкались, рождая вечную загадку горизонта и смутный, но властный порыв души в неведомое… Зоров с усилием вернул взгляд из засасывающей синей беспредельности и огляделся. Крыша дворца сама по себе также заслуживала восхищения, представляя собой сложное инженерное и эффектное архитектурное сооружение с многоуровневой композицией. Глаз терялся среди обилия цветочных клумб и сказочной красоты фонтанов первого уровня – собственно крыши, по периметру которой тянулась усаженная земными деревьями и кустами аллея, а к самому краю почти полукилометровой пропасти примыкали многочисленные смотровые площадки, огражденные ажурными перилами. Упасть, впрочем, с крыши было невозможно, так как ее со всех сторон окружал невидимый силовой барьер высотой пять метров. Стройные колонны возносили вверх второй уровень крыши, где располагались рестораны, кафе и бары под легкими, защищающими от прямых солнечных лучей тентами. Третий уровень отводился под стоянки и взлетные площадки для гравипланов, вертолетов, орнитоптеров, флайеров и других летательных аппаратов. Еще выше вздымались лишь купола и минареты дворца. Однако пора было приниматься за работу. Отметив, что народу на крыше практически нет, Зоров с праздным видом прошелся по аллее и остановился у декоративного куста причудливой формы. Сделав вид, что его заинтересовал этот куст, он как бы невзначай коснулся металлической пряжки на ремешке шорт, и в его руке оказалось нечто, по виду напоминающее пуговицу. Скосив глаза на экранчик браслета, Зоров увидел мерцающее число "38" и удовлетворенно хмыкнул. Еще одно неуловимое движение пальцев – и "пуговица" скользнула в траву. На техническом языке "пуговица" называлась длинно и скучно: "Микрогабаритный универсальный блок активного подавления сканирующих систем мод. "5-50"; цифры означали, что блок обеспечивает подавление любых известных человеку сканирующих устройств, кроме нейтринного интравизора, в течение пяти минут с момента включения в радиусе 50 метров. Экран же браслета Зорова показывал, что расстояние от него до его чемоданов равно 38 метрам и, таким образом, апартамент № 49-208 полностью закрывался активными помехами. Пройдя несколько десятков шагов, Зоров выбрал еще одно подходящее место, и вторая "пуговица" скрылась в траве. Поскольку каждый блок-подавитель активировался дистанционно с браслета, Зоров мог спокойно возвращаться в номер и в течение выбранных им десяти минут заниматься своими делами, не предназначенными для посторонних. Точнее, пока только одним делом – ему предстояло установить мощный и долго действующий блок-подавитель, способный "вырубить" всю сканирующую аппаратуру в его апартаменте в любое требуемое ему время. Идея, как это осуществить, у него уже имелась, она была подсказана необычными конструктивными возможностями мощного блока-подавителя, которым его предусмотрительно снабдили; надо только проверить одну вещь, и тогда… Зоров даже засмеялся, представив озадаченные лица операторов пеленгующих приборов, пытающихся засечь местонахождение источника активных помех… Когда, проделав все необходимое, Зоров в условленное время вышел в коридор, на лице его блуждала улыбка, в которой хорошо знающий его человек с удивлением обнаружил бы изрядную долю ехидства – чувства, Зорову почти не присущего.



Глава 5


Веселый шум и гам, складывающийся из тысяч возгласов, вскриков, смеха, уносился в океанский простор. Не усидевшие и часа в роскошных апартаментах, люди устремились на пляж, на столь долгожданное свидание с океаном, воздухом и солнцем, и теперь резвились, как дети, сбросив груз забот и волнений. Большинство оккупировали берег чудесной лагуны, но были и такие, что отправились дальше, к открытому океану, чтобы ощутить мощь океанской волны. В их числе оказались Дональдсон и Зоров с Джоанной. Поначалу несколько неуверенно державшийся Дональдсон быстро успокоился, глядя на безмятежное поведение Зорова, и привычная улыбка прочно обосновалась на его круглом добродушном лице. Когда же они наконец бросились в воду, и пологие океанские волны начали мерно подымать и опускать их с амплитудой около четырех метров, Дональдсон пришел в совершенный восторг, и его пронзительное "и-и-их!" разносилось далеко вокруг; громче пищала только Джоанна, когда особенно большая волна с белым пенным гребнем накрывала ее с головой. Это было поистине захватывающе, и Зоров, то рассекая упругую воду мощными гребками, то отдаваясь на волю волн, на какое-то время забыл обо всем. А тем временем в одном из служебных помещений Дворца Радости происходили события, имеющие самое прямое и очень опасное отношение и к Зорову, и к его миссии.
– К ВАМ посетитель, мэтр, – прошелестел голос в интеркоме. – Отдыхающий с новой смены.
– Просите. – Рушан удивленно приподнял бровь, от чего лицо его приобрело неожиданное сходство с хищной птицей. Он по опыту знал, что в день прилета отдыхающие беспокоили персонал крайне редко. Дверь отворилась, и в рабочий кабинет Альфреда Рушана вошел человек… и Рушана подбросило вверх.
– Вы?!
– Как видите. – Посетитель сделал приветственный жест и улыбнулся одними губами, тонкими и бескровными. Он был среднего роста, неприметной наружности, разве что в бесцветных глазах порой возникало опасное колючее мерцание. Глаза роднили Рушана и его посетителя, в остальном совсем несхожих.
– Надо же, я снова просмотрел вас в толпе! – Рушан суетливо развел руками, чувствуя себя не совсем уверенно. Как всегда, впрочем, и как любой другой посвященный.
– Меня трудно заметить, особенно в толпе. Время трибуна с "очами огненными" еще не пришло. Существующее воплощение почти идеально подходит для решения… задач.
– Но… что вас привело сюда сейчас? У нас все отлажено, отработано, мы четко выполняем предписанное…
– Всему созданному здесь – вы понимаете, о чем я, – угрожает серьезнейшая опасность… даже две. И трудно сказать, какая из них… смертоноснее. Первая и, так сказать, непосредственная опасность связана с прибытием на планету нового агента ОСК.
– Но до сих пор все их попытки агентурного внедрения терпели крах!
– Знаю. Но это было до сих пор. Дело в том, что этот агент – очень необычный агент.
– Вы знаете, кто он?
– Да.
– Тогда сообщите нам, и мы его нейтрализуем! – Рушан хлопнул ладонью по столу. Так же точно, как уже делал неоднократно.
– На сей раз этого делать нельзя. Малейшая неточность в выборе методов и средств может привести… к катастрофе. Я сам займусь этим.
– Но… как вы обойдете запрет прямых воздействий? Вы же сами говорили…
– Стоп. Вы не учитываете всех моих возможностей, хотя я говорил вам о них, как посвященному первого уровня. Напоминаю: я могу в определенных пределах влиять на энтропийно-вероятностные процессы и изменять непрямые причинно-следственные связи высших порядков. Часто этого оказывается достаточно для достижения… нужного результата. Не ограничиваясь этим, я привез с собой двух… гм… учеников-помощников, над которыми запреты прямых воздействий довлеют гораздо в меньшей степени. И еще. Большие надежды я возлагаю на совсем особый фактор – фактор наживки, приманки, так сказать. У любого человека есть уязвимое место. Наконец, главное. Этот человек обладает страшной силой. Даже у меня кружится голова, когда я пытаюсь заглянуть… Впрочем, это не важно. Важно то, что сила эта пока невостребована, она – потенциальная. Если я успею… тогда все будет должным образом. Страшно подумать, что будет, если я НЕ УСПЕЮ. Именно поэтому вам нельзя вмешиваться. Любое неадекватное действие может пробудить эту силу… и тогда получится, как в старинной сказке про джинна в бутылке.
– В таком случае… какая вам необходима помощь?
– Только пассивная. Поэтому я и не сообщаю вам имени агента. Ведите себя так, будто нашего разговора не было.
– Но если мы его обнаружим?
– Тогда действуйте, как действовали в подобных ситуациях раньше, против других агентов. Только я сомневаюсь, что у вас что-либо получится.
– Простите, но мне непонятно в таком случае, зачем вы вообще все это рассказали? Если вести себя мы должны так, будто ничего не знаем?
– Я говорил также и о пассивной помощи. Это значит, что вы не должны мешать нам, что бы мы ни делали. Предупредите всех своих сотрудников.
– Теперь ясно. А делается это просто. Я введу вас в компьютер, как работающих по императиву "Карт-бланш". Формально вы будете подчиняться только губернатору. Ну а фактически… вы понимаете.
– Хорошо. Это меня устраивает.
– Кстати о губернаторе… Вы не желаете встретиться с ним?
– Позже. Передайте ему наш разговор. Я знаю, он не сторонник кое-каких моих методов, но в крайних ситуациях действенны только крайние меры. Он умный человек и должен это понять. У меня все.
– Вы здесь… под своим именем?
– Да. Игры в конспирацию порой опасны.
– Мэтр Роберт Фосс, значит. – Рушан позволил себе улыбнуться. – Ну а ваши… помощники?
– Вот их имена и коды. – Фосс протянул Рушану маленькую пластиковую карточку. – Этого вполне достаточно для введения в компьютер.
Рушан взял карточку, взглянул и поднял бровь:
– Вы… посчитали необходимым?
– Да, – отрезал Фосс. – Здесь и сейчас решается многое. Очень многое. Возможно, даже ВСЕ. Прощайте, Рушан. Я буду выходить на связь только в самых… экстраординарных случаях. – Он повернулся и исчез так же внезапно, как и появился.
И тут только Рушан вспомнил, что не спросил Фосса о характере второй опасности, угрожающей происходящему как здесь, так и в далекой Солнечной системе. Впрочем, долго ему об этом размышлять не пришлось. На связь вышел оперативный дежурный АСС и доложил, что с 13.35 до 13.45 по местному времени во дворце зарегистрировано вседиапазонное излучение типа "белый шум", подавившее штатное функционирование всех трех сканирующих систем в апартаментах (следовал перечень номеров). Работали, очевидно, поочередно два короткодействующих источника активных помех типа "5-50", оставленные неизвестным лицом на крыше в районе периметровой аллеи янтарного сектора. После выполнения своей функции источники самоликвидировались. Вот и началось, подумал Рушан, устремив неподвижный взгляд в пространство. И жестом, в котором без труда угадывалась обреченность, нажал бледно-розовую кнопку на пульте перед собой. Кнопок было четыре, и Рушан со странным безразличием подумал, что очередь дойдет и до оранжевой, и до красной, и до ярко-алой кнопки. Но это будет позже, а пока он, действуя в соответствии с принятым порядком и указанием Фосса, объявил тревогу третьей степени. К 19 часам местного времени отдыхающие, уставшие и счастливые от переполнявших их впечатлений, потянулись к Дворцу Радости. Поскольку сутки на Планете Карнавалов длились 28 земных часов (а именно земной час, равный 3600 секундам, был выбран в качестве стандартной временной длительности), то это время не могло считаться даже вечером, а всего лишь концом дня; всем, однако, "кусать хоцца", как справедливо заметил Вася Климов своему другу и напарнику Дэну Ахаве в недавней экспедиции на Землю, особливо, как мог бы теперь добавить их командир Александр Зоров, после активных морских купаний. И вот уже стали заполняться кафе и рестораны величественного дворца. Джоанна, Зоров и Дональдсон, также не обойденные чувством голода, свой выбор остановили на уютном маленьком кафе на четыре столика, расположившегося на верандочке у самого края платформы второго яруса крыши, – отсюда открывался дивный вид на океан. Дональдсон за обе щеки уплетал какое-то мексиканское блюдо, состоящее из дымящегося мяса и острейшего соуса. Зоров, из чисто спортивного интереса заказавший "украинский борщ с пампушками" (блюда с таким названием ему пробовать не приходилось, хотя его прапрапрабабка была из-под Киева), все с большим интересом дегустировал "экзотику", пока вдруг не обнаружил, что тарелка перед ним пуста… Отхлебнув из запотевшего бокала глоток бургундского, к коему он стал испытывать слабость после памятного заседания Круга Шести, Зоров откинулся в кресле и взглянул на Джоанну. Она, справившись с каким-то суперэкстравагантным блюдом французской кухни, смотрела в безбрежную даль; казалось, глаза ее магнитом притягивает синяя дымка на горизонте, сплавляющая небо и океан. Зоров залюбовался ее точеным профилем, и в который раз нежность накрыла сердце теплым покрывалом. Она почувствовала его взгляд и повернулась… чуть покраснела… ресницы ее затрепетали и на миг прикрыли глаза, словно страшась выплеснуть драгоценный чудесный свет. Но ему уже стало тесно там, и он выплеснулся… И поглотил все.
…Зоров не помнил толком, как они закончили обед, как пили какой-то удивительный золотистый напиток с грустным привкусом заката, как остывающий диск Джанга медленно опускался к горизонту, увеличиваясь в размерах, словно расплывался в широкой добродушной улыбке… потеряв где-то Дональдсона (или он сам скорее всего деликатно "потерялся", улучив момент), они брели по берегу океана, взявшись за руки. Дворец и пляж остались далеко позади, и они были вдвоем… но не одни. Потому что рядом было небо, еще синее, но уже чуть потемневшее, и оно обнимало океан, такой же синий и тоже слегка потемневший, и были волны, качавшие теплое рыжее солнце, и нежная прозрачная тень уже близкого вечера окутала противоположную часть неба и земли, и все это великим откровением снизошло на них. Они не заметили, как солнце утонуло в океане, как первые звездочки робко зажглись на темном бархате неба, украсив его узорами незнакомых созвездий, и звездная поступь ночи застала их врасплох.
– Ночь… – прошептала Джоанна. – Как быстро наступила!
Зоров молча поцеловал ее. Она лежала на изгибе его руки, глядя в зенит, а он смотрел в ее глаза, вобравшие астральную бесконечность Вселенной. В них вспыхивали и гасли звезды. Во дворец они вернулись за полночь. Поднявшись на крышу, еще некоторое время постояли на смотровой площадке, любуясь прихотливым мерцанием океана, до краев залитого звездным серебром.
– Мне кажется, что все это мне снится, – прошептала Джоанна. – В жизни не бывает так хорошо. И я боюсь, что проснусь и все исчезнет. И ты, и эта ночь…
– У меня тоже еще не было такой ночи. Она прекрасна.
– Она не просто прекрасна! Она… как чудесная, пронизанная звездным светом музыка! Слышишь?
– Да, малыш. Это звезды поют тебе серенады.
– Не мне – нам! Это все оттого, что мы вместе. А знаешь, чего мне сейчас хочется больше всего? Летать! Летать, плавать в этом невесомом сиянии, раствориться в нем… И чтоб ты был рядом.
Зоров почти непроизвольно взглянул на часы, и у него все сжалось внутри. Ну как, как ей сказать?..
– Мы обязательно полетаем вместе, малыш. Только днем. Сейчас, к сожалению, мне придется это сделать самому.
– О чем ты?
– О работе. Я ведь прибыл сюда работать, ты же знаешь. И мы говорили с тобой об этом на звездолете. Не сердись, прошу тебя.
Джоанна долго молчала. Потом тихонько вздохнула и проговорила:
– Все верно. Я помню. И все понимаю. Пойду-ка я спать.
Она повернулась и зашагала к лестнице, чуть наклонив голову и ссутулившись. Зорова точно по сердцу полоснуло. Он одним прыжком догнал ее, взял за беспомощно поникшие плечи, развернул…
– Малыш, ну не надо так! Ты же обещала помогать мне! Вот и помоги мне тем, что улыбнись хотя бы… и удачи пожелай. Ты не представляешь, как это важно для меня!
Она обвила руками его шею, прижалась всем телом, горячие губы коснулись его губ и зашептали торопливо, обжигающе:
– У тебя будет удача, родной… У тебя не может быть неудачи теперь, потому что я… я люблю тебя. Саша, милый мой, я люблю тебя, и если уж не я, то моя любовь поможет тебе, ты сделаешь все, что должен, и так, как надо. Да, я хотела, чтобы эта ночь была нашей вся, до остатка, я мечтала выпить ее вместе с тобой, как бокал колдовского вина… Но, кажется, так даже лучше. Я должна побыть одна, подумать обо всем… А завтра мы снова встретимся.
– Сегодня. Уже сегодня. Сегодня утром, – шепнул Зоров ей на ухо. У него кружилась голова от ее слов.
– Да, сегодня. Ну, я побегу. Не провожай меня. И удачи тебе.
Джоанна еще раз крепко-крепко прижалась к Зорову, нашла его губы… Потом она исчезла, а он еще несколько минут стоял, улыбаясь беззащитной, глупой, счастливой улыбкой.
Даже очутившись в своем номере, Зоров все никак не мог прийти в себя. Вначале он попытался как-то совладать с собой, сконцентрироваться… и вдруг понял, что ничего этого не нужно. Нервы и мышцы пели, заряженные энергией, ее не надо было вызывать и концентрировать, а лишь направлять… что он и сделал. И тело послушно и сразу переключилось на режим мгновенно точных рефлексов. Он был готов к действию. И он начал работать – точно и быстро, но без спешки и торопливости, что могли сбить с ритма, которому подчинялось тело и пульсирующая в нем энергия. Прежде всего он врубил блок активных помех. Ухмыльнулся. Мысль о местонахождении блока в который раз развеселила Зорова. Продолжая улыбаться, он открыл доселе запертый второй чемодан и извлек одежду, в которой ему сейчас предстояло работать. На сленге "призраков" она называлась "шкура" и напоминала одеяние японских ниндзя. Вполне понятно, что сходство было чисто внешним, поскольку технология XXVI века позволила добиться кое-каких штучек, о которых ниндзя прошлого могли только мечтать. Материал "шкуры" обладал фантастической прочностью мономера, переменным коэффициентом трения скольжения и автомимикрией в весьма широком диапазоне излучений. Второе свойство материала "шкуры" позволяло ее обладателю по желанию превращаться, образно говоря, из неуловимо-скользкого угря в рулон наждачной бумаги. Третье свойство роднило "шкуру" с десантным комбинезоном "камуфло", обладавшего такими же хамелеонными возможностями; однако "шкура" была гораздо легче и совершенно не стесняла движений. Облачившись в "шкуру", Зоров опоясался широким ремнем с дюжиной хитрых кармашков, в которых находились еще более хитрые "штучки-дрючки", чуть повыше затянул пояс-антиграв (в двух поясах было не совсем удобно, но с этим приходилось мириться), натянул перчатки и надел легкие, похожие на мокасины туфли. В глаза Зоров вставил "смотрелки" – особые контактные линзы, позволявшие, при желании, видеть в диапазонах излучений от радиоволн до гамма-квантов. Теперь он был экипирован почти полностью, за исключением оружия, которого он в первую вылазку решил не брать (плазменный резак не в счет). Закрыв чемодан и спрятав его на место, Зоров критически оглядел себя в зеркало. В мягком янтарном сумраке, царившем в гостиной, "шкура" приобрела желтовато-коричневые в нежно-золотых разводах цвета. Узнать его теперь вряд ли кто-нибудь смог, разве что по фигуре, поскольку в прорези обтягивающего голову капюшона видны были только глаза, да и то измененные контактными линзами.
Выключив свет и включив табличку на входной двери с сакраментальной надписью "Прошу не беспокоить" (теперь проникновение в номер, тайное или явное, могло классифицироваться как грубое нарушение прав личности со всеми вытекающими), Зоров проскользнул в спальню и далее на балкон. Расширив спектр восприятия, он сразу увидел окутывающий балкон кокон защитного поля. Балконы других номеров были защищены точно так же. Зоров нахмурился, перебирая варианты. Попробовать пробить барьер? Технически это осуществимо, но тогда его засекут наверняка. Он еще раз внимательно оглядел видимую с балкона часть фасада дворца, и его будто толкнуло – окна! Ни одно окно не закрыто защитным полем! Видимо, хозяева дворца понадеялись на специальное особо прочное стекло и рамы с надежными магнитными замками.
"Надежды юношей питают", – пробормотал Зоров вслух. Он вернулся в гостиную, поднырнул под штору и сразу увидел яркие овалы магнитных замков, в соответствующем спектре похожие на изумрудных паучков, ткущих тончайшую паутинку из линий магнитного поля. Универсальная магнитная отмычка входила в арсенал Зорова; прижав мембрану детектора к замочной площадке, он выждал несколько секунд, необходимых для считывания запирающего кода и последующего срабатывания микропроцессора в реверс-режиме, затем осторожно надавил на раму рукой. Рама бесшумно повернулась вокруг вертикальной оси, занимая перпендикулярное к плоскости окна положение: путь был свободен.
Зоров встал на подоконник, включил антиграв и шагнул в дрожащий мрак. Он погружался в ночь, будто в чью-то темную душу, и сова недобрых предчувствий вдруг задела крылом его сердце… Он отогнал ее, но сова упрямо вернулась… и тогда Зоров решительно переключил "смотрелки" на обычный диапазон. И все пришло в норму. Над головой распахнулось звездное небо, внизу горела россыпь огоньков рукотворных, за спиной плавно скользила вверх, понемногу отдаляясь, стена дворца с редкими прямоугольниками освещенных окон. Зоров скорректировал спуск так, чтобы оказаться в начале аллеи, ведущей к служебным постройкам курортного комплекса. Его интересовал энергоблок и все, что в него входило: генераторы гравитационного резонанса (ГГР), преобразователи, трансформаторы и распределительная станция. Сейчас он выступал в роли инспектора ГЭУ (легенда № 2), который в силу ряда обстоятельств должен действовать, используя приемы секретного агента. Выглядело это достаточно необычно, но таков был план Чалмерса и его ближайшего помощника Германа Ли Фунга. Ли Фунг как главный аналитик ОСК уже давно сопоставил цепь загадочных происшествий на Планете Карнавалов со значительным перерасходом утвержденного лимита энергии и отлично понимал перспективы расследования в данном направлении. Однако так же хорошо он знал, с каким активным и изобретательным противодействием столкнется Зоров, если попытается вести расследование обычными для ГЭУ методами. Поэтому он хотел, чтобы Зоров, действуя тайно; попытался вытащить из колоды противника несколько козырей покрупнее, чтобы в нужный момент выложить их на стол. Чем Зоров сейчас и занимался. Аллея освещалась неярким лимонным светом люминофоров и казалась совершенно пустынной. Тем не менее, стараясь придерживаться тени, Зоров сгустком тьмы, в который превратила его "шкура", устремился к цели. До энергоблока Зоров добрался без приключений, внимательно наблюдая за окружающей обстановкой в двух спектрах – обычном и инфракрасном. Не заметив ничего подозрительного, он сосредоточил внимание на фасаде здания, в котором билось энергетическое сердце курортного комплекса. Кроме ярко освещенного крыльца проходной человеку с обычным зрением вряд ли бы удалось рассмотреть что-либо в густой темноте. Зоров, еще чуть раздвинув видимый диапазон, различил и огромные ворота, сейчас закрытые стальной плитой под цвет фасада, и забранные ставнями окна, и козырьком нависающую крышу, и скрытые под пластиковым покрытием фасада мембраны масс-детекторов… Последние включали сигнал тревоги при приближении к зданию любого материального объекта массой свыше двадцати килограммов. Конечно, с помощью скрытого в поясе генератора антигравитации масс детекторы можно было легко обмануть, но кто знает, какие еще сюрпризы припасла АСС (читай – контрразведка) курорта. Но все это Зорова мало волновало, поскольку у него была иная задумка; она базировалась на одной конструктивной особенности энергоблока, делавшей уязвимой практически любые защитные системы. До Зорова не доносилось ни шороха, ни звука, глаза не улавливали даже малейшего подозрительного движения. Воздух словно загустел и застыл, не шевелилась ни единая веточка, не дрожал ни единый листочек; природа будто бы замерла, затаив дыхание, и только небо пристально следило за ним глазами-звездами. Зоров не любил вот такого, чересчур уж демонстративного покоя, слишком часто он оказывался обманчивым… Он еще раз прошелся по всему диапазону, который вытягивали "смотрелки"… и темной свечой взмыл в небо. Крыша энергоблока, вся в буграх вентиляционных шахт и частоколе игл аварийных энергоразрядников, в инфракрасном диапазоне жутковато переливалась всеми оттенками зеленого цвета. Из-за энергоразрядников, собственно, и оказывалась неэффективной защита блока сверху. Двигаясь расчетливо и быстро, Зоров нашел технический люк, через который персонал энергоблока в случае необходимости выходил на крышу. И тут его ожидал первый неприятный сюрприз: люк оказался заперт не только на магнитный замок, но и на массивный металлический засов. Естественно, изнутри. И естественно, сам люк оказался изготовленным из композитного материала, по прочности уступающего только гиперониту. Естественно, Зоров чертыхнулся и отцепил от пояса плазменный резак. Это было опасно в том смысле, что кто-нибудь мог заинтересоваться происхождением голубоватых сполохов на крыше энергоблока, но другого выхода не было. "Нет другого выхода, потому что нет другого входа", – мрачно скаламбурил Зоров и включил огненный нож. Уже заканчивая вырезать часть люка с креплением засова, он ощутил укол в кожу запястья под браслетом, что означало: принято первое адресованное ему на Планете Карнавалов сообщение Гордона Чалмерса. Заниматься дешифровкой и вникать в текст сообщения времени не было, но на душе стало как-то спокойнее. И он невольно взглянул вверх, где среди звезд скользил готовый немедленно откликнуться на его зов базовый десантный модуль "Кентавр", а на расстоянии непредставимо громадном, но сжатом могучим разумом человека, на самой границе Солнечной системы глотал миллионы миль разогнанный до пороговой скорости Р-перехода крейсер "Тиль Уленшпигель" с ударной группой "Торнадо" из тридцати девяти "призраков" на борту… Он не одинок. С ним Чалмерс и Ли Фунг, с ним тридцать девять замечательных парней, прошедших все круги ада похлеще ада великого Данте, с ним Джоанна, самая лучшая, самая прекрасная девушка во Вселенной…
С ним – все человечество. Только сейчас он до конца осознал смысл этих, сказанных Чалмерсом слов.
…Люк открылся бесшумно, и так же бесшумно Зоров скользнул в ядовито-зеленый мрак.
Самой важной частью любого стандартного БГГР являлись три сорокаметровые вертикальные шахты с генераторами гравитационного резонанса: рабочим, резервным и аварийным. Мощность каждого генератора равнялась 10 гигаваттам; полная же потребность в энергии курортного комплекса с учетом энергозатрат космодрома, станции дальней гиперсвязи и трех небольших научно-исследовательских лабораторий, размешавшихся на соседних островках, составляла 7 гигаватт. Но почему-то (удовлетворительных объяснений со стороны администрации планеты так и не поступило) за последние три года регулярно отмечался перерасход утвержденных лимитов, причем с тенденцией к нарастанию. Сами лимиты были введены не от хорошей жизни и прямо зависели от количества добываемого материала под названием "таурид". Материал этот, обладающий поразительными и уникальными свойствами, сыграл столь значительную роль в судьбе всего человечества, что история его открытия, изучение и использование заслуживает быть рассказанной отдельно.

Интермедия. Таурид.


Открыл таурид (впрочем, если быть точным в терминах, не открыл, а обнаружил) польский археолог Стефан Дзысь в 2034 году во время раскопок руин какого-то старинного индийского храма. Версия самого Дзыся этой находки круто отдавала мистикой, тем не менее он упорно держался ее до конца своих дней. Даже на смертном одре он продолжал утверждать, что в ту далекую ночь 2034 года во сне ему явилась сама Пречистая Дева Мария и поведала, что внутри одного из каменных блоков фундамента хранится "дар Божий" и что ему надлежит, выполняя волю Спасителя, вручить дар людям. Пречистая Дева точно указала, где находится блок, и утром, проснувшись, Дзысь принялся за работу, не обращая внимания на насмешки коллег по экспедиции и недовольство руководителя, француза Мишеля Потье. Спустя несколько часов упорного труда Дзысь обнаружил полость в блоке, вскрыл ее и извлек оттуда необычайно тяжелый стержень из темно-зеленого, с матовым серебристым отливом металла. Мишель Потье растерялся, не зная, как поступить с необыкновенной находкой, кто-то проболтался какому-то репортеру, тот оказался умным малым… и колесо сенсации закрутилось. Масла в огонь подлил Стефан Дзысь своим открытым письмом к Папе Римскому, в котором утверждал, что его находка принадлежит в первую очередь христианской церкви. Индийские власти попытались энергичными действиями остановить маховик, конфисковав таинственный стержень и выслав из страны Стефана Дзыся и еще несколько человек. Но было уже поздно. Мировая пресса, радио и телевидение подняли такой шум, что вскоре под давлением общественного мнения вопрос о судьбе сенсационной находки был вынесен на обсуждение сессии ООН. Сообщение о взрыве в наглухо засекреченном научно-исследовательском центре "Харакаис" близ Дели, куда, по просочившимся слухам, был отправлен стержень, послужил последней каплей и вынудил Совет Безопасности ООН обратиться к правительству Индии с официальной просьбой о передаче загадочного стержня под эгиду ООН, которая, в свою очередь, обязуется организовать широкомасштабное международное исследование феномена. После коротких, но бурных дебатов индийское руководство такое решение приняло, и стержень был перевезен на военном самолете индийских ВВС в сопровождении эскорта истребителей США, России, Англии и Франции в Америку и оказался в специально выделенной для этой цели лаборатории Массачусетского технологического института. Для исследования феномена была создана международная научная группа под руководством выдающегося американского физика греческого происхождения Аристида Тауридиса, в честь которого материал стержня и был впоследствии назван тауридом. Свойства таурида начали изумлять ученых с самых первых дней работы. Кроме ряда выявленных аномальных физико-химических параметров, таурид буквально поверг в шок исследователей, когда выяснилось, что он представляет собой устойчивый сплав неустойчивых трансурановых элементов, среди которых были еще и неоткрытые. Устойчивость сплава, как выяснилось после серии тонких экспериментов, объяснялась упорядоченным обменом субъядерными частицами. Сами правила, позволяющие говорить об упорядоченности, оказались столь сложны, что до конца их так никто и не сформулировал. В простейшем, нулевом приближении ядро А, излучив некоторую частицу, точно такую же частицу получало от ядра В, которое, в свою очередь, получало ее от ядра С, и так далее. Физиков хватило только на то, чтобы обозвать это явление "обменно-равновесной квазистабильностью с ферми-статистикой"; все попытки создать сколько-нибудь удовлетворительную теорию "квазистабильности" с треском провалились. Тем временем открытия – и какие! – сыпались точно из рога изобилия, загадывая ученым одну загадку за другой. Было установлено, что таурид при определенных условиях мог фокусировать все известные виды энергии, причем достигаемый в фокусе предел плотности, по мнению Тауридиса, мог превышать плотность энергии в ядрах звезд. Исследуя возможность гравитационного фокусирования, Тауридис открыл самое главное, наиважнейшее свойство названного в его честь материала: используя явление гравитационного резонанса, таурид мог качать из подвалов пространственно-временного континуума неиссякаемый поток энергии. Мощность самого первого экспериментального генератора гравитационного резонанса с объемом рабочего вещества – таурида – всего в один кубический сантиметр оказалась сравнимой с мощностью средней АЭС. Это открытие, предрекавшее неизбежную энергетическую революцию, едва ли не оказалось оттесненным на второй план: известный российский физик Иннокентий Хлыстов, исследуя реакцию таурида на СВЧ – излучение, установил способность таурида создавать антигравитационное поле… Журналисты мира на все лады воспевали триумф физиков-экспериментаторов из группы Тауридиса, а посрамленные теоретики долгими бессонными ночами безрезультатно исписывали километры бумаги хаосом математических символов… пока директор международного института теоретической физики в Гааге Клаус Херст не заявил в облетевшем всю планету интервью, что таурид есть, бесспорно, продукт высокоразвитой цивилизации, на сотни лет обогнавшей земную, и требовать от современной теоретической физики объяснение его свойств столь же бессмысленно, как сетовать, что Архимед не создал квантовую механику. "Древние не знали генетики, но выводили новые породы злаков и домашних животных, им были неизвестны законы Ньютона, но они строили механизмы, законы горения были далеки от их понимания, но огонь горел еще в пещерах неандертальцев. Точно так же человечеству необходимо принять таурид как данность и использовать всю перспективу открывающихся возможностей, не пытаясь немедленно и до конца объяснить их теоретически; со временем, развиваясь естественным образом, физика предоставит, вне всяких сомнений, исчерпывающую теорию". Эти слова известного физика, лауреата Нобелевской премии прозвучали убедительно. Тем более что купающиеся в лучах славы экспериментаторы вняли в конце концов чувству корпоративной солидарности и поддержали Херста. И за дело принялись ученые-прикладники и инженеры-практики. Тут-то и вмешался в ход событий фактор вполне очевидный, но как-то выпавший из поля зрения идеологов и практиков Четвертой (энергетической) НТР: технология получения таурида была абсолютно неизвестна и грозила остаться таковой многие сотни (если не тысячи) лет. В сложившейся ситуации надо было выбирать приоритеты, и благодаря активнейшей поддержке наиболее авторитетных ученых и стараниям самых дальновидных политиков таковые были отданы проекту "Ковчег". К тому времени в блоках фундамента все того же индийского храма обнаружили еще два стержня из таурида, что позволило построить более сотни мощных генераторов гравитационного резонанса и несколько десятков антигравитационных платформ. Этого запаса таурида хватило Космическому Содружеству Наций вплоть до открытия принципов трансфуркационной физики. Для энергетической установки Р-звездолета требовалось не меньше четверти стержня из таурида, и человечество, таким образом, встало перед проблемой: быть или не быть дальнему звездоплаванию. По чудесной случайности (или не менее чудесной неслучайности) как раз во время первых полетов первого Р-звездолета сверхдальнего радиуса селенологическая экспедиция Тувина Кролла наткнулась в одном из кратеров Моря Спокойствия на знаменитую Лунную пирамиду, в гранитный монолит основания которой оказались впаяны сразу пять стержней. Находка ощутимо двинула вперед науку и технику Содружества, однако нехватка таурида продолжала ощущаться. Настоящую панику среди ученых и инженеров вызвало открытие еще одного свойства таурида, которое получило название "эффект старения": после ста двадцати лет эксплуатации таурид начинал быстро терять свои уникальные возможности по генерированию энергии. Человечество стало с опаской поглядывать в будущее, но в 2242 году последовала очередная удивительная находка, впрочем, в принципе отличавшаяся от предыдущих. В этом году планетолет-разведчик "Эверест" впервые осуществил посадку на поверхность Ганимеда, вблизи загадочного гигантского колодца, известного среди десантников как Дыра Дьявола. В гости к врагу рода человеческого выпало идти десантникам Альберту Лонгмайстеру и Ингмару Тимсону. С помощью поясов-антигравов они спустились на дно полукилометрового, идеально прямого колодца и в центре круга радиусом сорок метров, на небольшой возвышенности в виде усеченного конуса увидели Дерево, ярко сверкающее в прожекторных лучах. До сих пор (а с того времени прошло 140 лет) никто так и не смог определить, что такое Дерево и является ли оно созданием разума или просто поразительным природным образованием, к разуму отношения не имеющим. В пользу каждого предположения, как водится, выдвигались аргументы "за" и "против", изучавшие Дерево ученые раскололись на два лагеря, и споры оппонентов носили порой сдержанный, а порой чересчур эмоциональный характер, но все это происходило как бы на втором плане. Ибо главным было то, что Дерево плодоносило, и плодами его являлись стержни из таурида. Урожай, правда, был невелик – три стержня в два земных года, но сам факт существования плодоносящего бесценным материалом Дерева внушил, пожалуй, наибольший оптимизм за все время существования Звездной ветви человечества. Тем не менее даже в этой ситуации таурида не хватало. За 140 лет, несмотря на тщательные поиски, не было найдено более ни одного Дерева, а бурно развивавшаяся космонавтика и некоторые другие области человеческой деятельности требовали все больше и больше дешевой в получении и очень удобной в использовании энергии. Все это вкупе с "эффектом истощения" и послужило причиной введения двухступенчатого (мягкого и жесткого) лимитирования таурида и энергии, вырабатываемой генераторами гравитационного резонанса, и создания при ГЭУ наделенной большими полномочиями Службы лимитного надзора, в качестве инспектора которой (по одной из "легенд") на Планету Карнавалов прибыл Александр Зоров.

Глава 5 (окончание)


Пробравшись на первый этаж энергоблока, Зоров прислушался: в мрачном длинном помещении с низким потолком, испещренном матово-черными сотами энергопоглотителей, тремя чудовищными черепахами горбатились крышки шахтных люков. Сам по себе ГГР работал бесшумно, но лю-преобразователи, пропуская через себя поток энергии громадной плотности, басовито урчали, как огромные сытые коты. Обладавший очень острым слухом Зоров отчетливо различил урчание ТРЕХ котов-гигантов. ТРЕХ. А это означало, что 30 гигаджоулей энергии ежесекундно покидали энергоблок от ТРЕХ ОДНОВРЕМЕННО РАБОТАЮЩИХ генераторов: рабочего, резервного и аварийного. Что было запрещено категорически и безусловно. Чего не имел права разрешить ни губернатор Планеты Карнавалов, ни главный энергетик Содружества, ни даже Председатель ВКС. Ну вот и все, подумал Зоров несколько отрешенно. Чего-чего, но такого он не ожидал. Теперь можно активировать метку на ладони, смещать губернатора и… А собственно, что "и"? Учинить губернатору и иже с ним допрос с пристрастием? Нет, таким образом он вряд ли докопается до тщательно скрываемой сути происходящего на планете. То, на что он наткнулся, есть, без всякого сомнения, прямой путь к упомянутой сути, однако отнюдь не сама суть… "Торопись медленно", – вспомнил он напутствие Ли Фунга; вспомнил и некоторые специфические приемы разведки, с которыми его познакомили во время подготовки на Марсе. Нет, рано, слишком рано раскрывать карты. А этот козырь следует бережно хранить… Он просто не может ему не пригодиться. Задание на нынешнюю ночь я, пожалуй, перевыполнил, подумал Зоров. Хорошо бы узнать еще только одно… ощущение важности полученной информации, ее предельность (в совершенно определенном и точном узком смысле) невольно расслабило Зорова, хотя внешне это совершенно не отразилось на его действиях. Он задействовал "смотрелки" в диапазоне УСВЧ-излучения и увидел три толстенных жгута пульсирующего изумрудного пламени – магистральные энергопроводы. Один из них дробился на десятки мелких огненно-зеленых ручейков, теряясь в дрожащих шафрановых кубах трансформаторов; очевидно, эта энергия предназначалась курорту. Но вот два других… Они соединялись в один, который могучим ослепительно зеленым удавом уползал по специальному бетонному желобу по направлению к берегу океана. Теперь Зоров почти не таился (сказалось-таки расслабление и, главное, отсутствие особого опыта, опыта, годами агентурной работы накапливаемого, развившегося до уровня инстинкта, чутья, не могущего быть замененным никакой лекцией и лишь отчасти компенсируемого мастерством "призрака"… да и у кого он был-то, этот особый опыт, среди нескольких десятков миллионов землян, триста лет живущих в рафинированном технократическом обществе вне родной планеты, на крохотных островках жизни среди холодного враждебного космоса?). Зоров быстро проделал обратный путь и, не оглядываясь, зашагал к океану. У него был прекрасный ориентир – толстенный огненно-зеленый жгут под ногами, магистральный энергопровод, по которому 20 гигаджоулей ежесекундно качались неизвестно куда и неизвестно для каких целей… Вот и берег; здесь энергопровод нырял под воду, и зеленый свет постепенно терялся в глубине. Зоров мысленно представил картину архипелага. Энерготрасса, вне всякого сомнения, шла к небольшому уединенному и наиболее отдаленному островку в северо-западном направлении. Островок назывался Лисий Хвост и, судя как по открытой, так и по специальной информации, не таил никаких секретов. Этакая поросшая мхом макушка подводной горы, высунувшаяся из океана. Ютилась там, правда, крошечная биостанция, немногочисленные сотрудники которой изучали местную биосферу и занимались вопросами экологического равновесия в районе архипелага, что стало актуальным после распространения здесь земных жизненных форм. Такую чертову уйму энергии биостанция потреблять просто не могла, это было младенцу ясно, как любил говаривать Большой Джон. И теперь Зоров определенно знал, чем он займется завтра. Не знал он только, что сзади подкрадывается к нему чья-то огромная темная фигура, от самого энергоблока следовавшая за ним; только в последний момент сработало шестое чувство "призрака", и он рефлекторно нырнул в сторону, одновременно парируя блоком тяжелый удар в голову. И тогда фигура в жутком молчании бросилась на Зорова и обхватила его страшным захватом, так что затрещали кости…



Глава 6


Расставшись с Зоровым, Джоанна едва не заблудилась, слепо тыкаясь в двери чужих апартаментов, пока наконец не нашла свои. Глаза ее видели только любимого, сердце смеялось и плакало, губы шептали что-то невразумительно-нежное. В спальне она сбросила одежду, пошвыряла ее куда попало и разметалась по постели, охваченная разгорающимся внутренним пожаром. Такого с ней еще не было. Никогда раньше, даже в моменты апофеоза самых смелых девичьих грез об Энрико Гонсалесе, она не чувствовала ничего подобного. Атласная прохлада простынь, ласкавших ее обнаженное тело, лишь распаляло огонь сладкого пульсирующего желания, от которого сверкали глаза, дрожали мышцы и пылала кожа. Я влюбилась, влюбилась, влюбилась, я люблю, люблю, люблю, твердила она в восторженном полузабытьи, перекатываясь на огромном ложе, ставшем вдруг тесным как клетка, и внезапно неодолимое, неистовое желание увидеть Зорова СЕЙЧАС, НЕПРЕМЕННО СИЮ МИНУТУ завладело ею. Что-то словно толкнуло ее… она встала, накинула халатик из розового шелка, подошла к двери в коридор и вышла, ощущая себя словно в каком-то зыбком, наэлектризованном тумане. На двери апартамента Зорова светилась надпись "Прошу не беспокоить". Устыдившись, она хотела уйти, но вместо этого шагнула к двери с горевшей надписью и постучала.
"Что я делаю?!" – метнулась мысль, ведь она точно знала, что Зорова там нет, но руки, будто чужие, живущие отдельной жизнью, протянулись к замку и стали что-то делать… Она попыталась закричать, но горло заклинило и лишь воздух с натужным хрипом вырвался из легких… и тут точно мощный ледяной поток обрушился на нее. Она содрогнулась всем телом, но дышать сразу стало легче, и она поняла то, что не должна, не имела права понимать, что не предназначалось для нее и поэтому становилось смертельно опасным: две силы, могучие, антагонистические и нечеловеческие сошлись в поединке, избрав ареной ее душу, и первая, едва не подчинившая ее себе целиком, сила была жестоким и непримиримым врагом, а вторая – другом, и она попыталась помочь этой второй, дружественной силе… и ее крохотное в масштабах их мощи усилие позволило ей победить…Шатаясь и неверно ступая ватными ногами, Джоанна вернулась в свою спальню и обессиленно упала на кровать, не в состоянии более даже пошевелиться. Силы, мысли и чувства, только недавно бушевавшие в ней, покинули ее. И остался только страх.
За время, исчисляемое сотыми долями секунды, Зоров успел нанести в напавшего сзади богатыря три удара, каждый из которых вывел бы из строя любого человека. Однако ни один из них не возымел действия, и смертельная хватка только усилилась. И совсем уж плохо пришлось бы Александру Зорову, если бы не сообразил он в мгновение ока, что нападавший – робот-имитатор и что единственное спасение – путь вверх. Антиграв даже взвыл, когда палец Зорова, сломав ограничитель, вонзил рычажок регулировки в крайнее правое положение; одновременно он сузил кокон поля до границ своего тела, убрал трение и резко выдохнул. Могучие руки-клешни заскользили по поверхности чудесной ткани с почти нулевым коэффициентом трения скольжения… и Зоров выскочил из страшных объятий, как пробка из бутылки шампанского. Опомниться управляющему роботом оператору Зоров не дал: заложив крутой вираж и сорвав с пояса плазменный резак, он устремился к застывшей точно в недоумении фигуре, и струя плазмы в семьдесят тысяч градусов ударила в самое уязвимое место робота – на десять сантиметров ниже основания черепа. Издав звук, похожий на ватное "пуфф", робот грохнулся на грунт. Опустившись рядом, Зоров боковым зрением заметил несколько темных фигур, бегущих к месту схватки от здания энергоблока, и почувствовал слабое жжение в висках – по нему стреляли из пси-парализаторов. В который раз воздав хвалу "шкуре" (помимо прочего, ее ткань экранировала пси-волны), Зоров коротко разбежался и поднырнул под тяжелую, кажущуюся маслянистой волну. Вынырнул он метрах в тридцати от берега; берег в этом месте был скалистый, и Зоров поблагодарил судьбу за столь удачно подошедший к случаю антураж. Выбравшись из воды и схоронясь за выступом скалы, он взглянул на место схватки с роботом. Его явно потеряли из виду, темные фигурки бестолково суетились вокруг павшего ниц ДУИЧ; ему показалось, что эта находка, как и происшествие в целом, оказались для сотрудников АСС большой загадкой. Это было интересно само по себе, тем более в контексте с некоторой дополнительной информацией, которой Зоров уже обладал; обо всем этом следовало хорошенько пораскинуть мозгами, но позже – сейчас, как выражался в подобных ситуациях незабвенный командир "Ниагары", в самую пору рвать когти. Отплыв еще метров на двести, Зоров вылез из воды (в этом месте берег был песчаный, с мелкой галькой) и длинным стелющимся бегом устремился к Дворцу Радости. Следовало спешить, поскольку от растерянности и непонимания происходящего руководители АСС могли объявить "громкую" тревогу, и тогда вернуться незаметно будет гораздо сложнее. Он успел вовремя: мощные потоки света залили все вокруг дворца, забегали какие-то люди, в воздух взмыло несколько летательных аппаратов. Быстро раздевшись и засунув "шкуру" со всеми причиндалами в чемодан, Зоров юркнул под простынь, расслабился, успокоил дыхание и только после этого послал сигнал, отключающий блок сканер-подавления. И почти тотчас уснул.
Утром первая мысль его была о Джоанне. И будто солнечный зайчик теплой лапкой коснулся сердца… Вскочив на ноги, он вбежал в гостиную и отстучал на пульте связи ее номер. Джоанна появилась на экране сразу же, будто ожидала вызова. Вид ее встревожил Зорова. Лицо приобрело нездоровую восковую бледность, под глазами залегли тени, в плотно сжатых губах – ни кровинки.
– Доброе утро, малыш, – произнес Зоров и спросил, замирая сердцем: – Что-нибудь… не так?
– Доброе утро, Саша. Надеюсь, у тебя оно по-настоящему доброе. – Джоанна попыталась улыбнуться, не смогла и вдруг слезы медленно потекли из ее глаз. – Господи, Саша!.. Хоть с тобой все в порядке.
Чувствуя, как внутри все обрывается, Зоров молча бросился к двери.
…Когда, выплакавшись у него на плече, Джоанна рассказала ему, шмыгая носом и всхлипывая, все, что произошло ночью, нежность и сострадание смешались в нем с холодной яростью. Какое право имели эти нелюди пробовать на Джоанне свои грязные штуки, чем она-то стала им поперек дороги?! Ну ладно бы на нем, профессионале, готовом ко всему и сознательно на все идущим, так нет же, ищут слабейшее звено!..
И тут его точно ударило. Слабейшее звено, черт возьми. С поразительной ясностью вспомнил он затхлый вонючий колодец в земном подземелье и вторгшуюся в сознание чужую волю, мощную и коварную одновременно, и то, как он едва не нажал кнопку боевого пуска гравитационного резонатора… На нем они уже попробовали. Не получилось. И теперь… теперь вспыхнувшее между ним и Джоанной чувство делает ее слабейшим звеном. Скверно. Что-то худшее даже вообразить трудно. Он взял ее бледное, заплаканное лицо в ладони и поцеловал глаза с медленно тающим в них страхом, затем стал целовать лоб, губы, щеки, снова глаза… пока гнездящийся в них страх полностью не исчез.
– Успокойся, малыш, и ничего не бойся. Я защищу тебя от любых опасностей. Клянусь, ты больше никогда не будешь плакать.
Она прерывисто, как ребенок, вздохнула и спрятала лицо у него на груди.
– Не смотри на меня. Я, должно быть, ужасно выгляжу. Еще разлюбишь.
– Так не бывает.
– Чего не бывает: того, что я ужасно выгляжу, или того, что разлюбишь?
Зоров невольно улыбнулся.
– Удивительные вы существа – женщины… Значит, так. Сейчас тебе надо поспать. Тридцать минут глубокого гипносна в какой-то степени компенсируют бессонную ночь. Я тем временем схожу к себе и приму душ. Потом мы отправимся завтракать. После завтрака у нас пляж. Будем плавать, кататься на водных лыжах, полетаем на триплане, как обещал. Дальше у меня кое-какие дела, я оставлю тебя ненадолго на пляже. Загорай, развлекайся, но постарайся всегда находиться в гуще людей. Я найду тебя, когда завершу свои дела. У меня теперь есть возможность постоянно принимать сигналы твоего ИЖ, так что не волнуйся. Все будет хорошо. А теперь давай в люлю.
– Ты не ответил на мой вопрос.
– На который?
– Ты знаешь.
– Я не думал, что об этом надо говорить. Тут же все ясно.
– Согласна. Но ты сам сказал только что, что женщины – существа удивительные.
– Я скажу. Этих слов я не говорил ни одной женщине. Я люблю тебя. Я очень люблю тебя. И теперь уже не смогу разлюбить. Никогда.
– Еще… еще скажи… – прошептала Джоанна.
Зоров повторил еще раз. И еще. И повторял, хмелея от собственных слов и ее близости, пока она не закрыла его рот поцелуем, и тогда он взял ее на руки и отнес в спальню. Поэт был прав: о любви в словах не говорят.
Оказавшись, спустя некоторое время, в своем номере, Зоров поднялся на третий уровень, сбросил одежду и вошел в душевую комнату. На небольшом, встроенном в стену пульте он нажал кнопку "Контрастный душ", выставил предельные значения температур горячей и холодной воды, установил таймер на шестисекундный цикл и нажал кнопку "Пуск". И тотчас из сопел водометов, отверстиями которых были усеяны потолок, стены и пол душевой, напоминавшей яйцо изнутри, хлынули упругие струи, вызвав у Зорова невольное блаженное покряхтывание. Минуты через две он почувствовал неладное: горячая вода становилась все горячее, явно перевалив за предельный рубеж 70°. Попытка выключить душ не увенчалась успехом – все кнопки пульта бездействовали. Рука Зорова метнулась к двери – замок оказался заперт и заблокирован. Со всех сторон, невыносимо обжигая тело, в него вонзались струи уже почти кипящей воды. Душевую заволокло паром. Темный вал ужаса выплеснулся из дремучих подвалов подсознания, грозя ослепить его паникой… Ну нет! Он не даст сварить себя заживо, как безмозглое животное! Сжав губы, Зоров нанес кулаками три страшных удара в район дверного замка и добавил еще более мощный удар ногой, вложив в него всю силу, все умение сконцентрироваться на одном-единственном, главном ударе. С оглушительным треском дверь распахнулась, в облаке пара Зоров вылетел из душевой и с разбега плюхнулся в маленький бассейн с прохладной, такой замечательной водой… Водометы в душевой плевались уже крутым кипятком. "Сволочи", – пробормотал Зоров, обращаясь неизвестно к кому. Выбравшись из бассейна и сверхосторожно, издавая разнообразные шипящие звуки, промокнув полотенцем ярко-красную кожу, он спустился в гостиную и нажал кнопку аварийного вызова обслуживающего персонала. Затем из чемодана извлек десантную аптечку, оттуда – аэрозольный баллончик с сильнейшим противоожоговым средством, и вот уже благословенная пена хлынула на воспаленную кожу. Прибывший по аварийному вызову техник вытаращил от изумления глаза и разинул рот.
– Чем пялиться на обожженного человека, лучше бы содержали в исправности оборудование, – буркнул Зоров неприветливо.
– Я, знаете, только что сам едва не сварился заживо, не знаю, по чьей милости. – Техник захлопнул рот и молча отправился вверх по лестнице в ванные комнаты.
Аэрозоль сотворил чудо – уже через несколько минут кожу перестало жечь, и она приобрела почти нормальный цвет. Зоров направился наверх, чтобы смыть пену. Наверху было жарко и имел место густой пар. Подачу воды уже перекрыли, и техник, стоя на пороге душевой, что-то взволнованно бубнил в микрофончик радиобраслета. Прежде чем окунуться в бассейн, Зоров попробовал ногу водой и криво усмехнулся, вспомнив известную поговорку. Впрочем, происшедшее с ним отнюдь не настраивало на веселый лад. Ополоснувшись, Зоров подошел к технику. Тот уже вошел в душевую и копошился возле пульта.
– Вам уже известна причина… гм… случившегося? – спросил Зоров, натягивая плавки. Техник обернулся и посмотрел на Зорова глазами взбесившегося кролика.
– Н-ничего не понимаю. И дежурный инженер тоже. Одновременно, что само по себе невероятно, вышли из строя автоматика узла подачи воды и индивидуальная автоматика вашей душевой.
– Вы забыли еще о замке душевой, который тоже почему-то сломался, перед этим самопроизвольно сработав и заперев меня в душевой… Кстати, зачем на дверях душевых замки? От подглядывания?
– Понятия не имею. Ими никто не пользуется. – Техник не уловил сарказма. – Все здесь сделано в точном соответствии с проектом. После этого никто ничего не менял.
– Да уж, – сказал Зоров, – как можно менять такой замечательный проект! Где даже душевые запираются на магнитные замки… Хотел бы я повстречаться с проектировщиком этого инженерного шедевра.
– Если вы хотите, я поищу его фамилию, она должна быть записана в чертежах. У нас хранится полный комплект технической документации, и я…
– Не надо. Я пошутил. И вообще, давайте будем считать все это милой шуткой, а?
Техник молча переминался с ноги на ногу.
– Ладно, работайте. Мне пора идти. Если что-либо выясните, сообщите.
– Обязательно! – Техник не сдержал облегченного вздоха. Разговор явно тяготил его. Одевшись и с неудовольствием взглянув в зеркало на свою все еще красноватую физиономию, Зоров проверил, заперты ли чемоданы, и вышел из номера. Ему не нужны были объяснения техника. Он уже знал причину происшедшего, и заключалась она всего в двух словах: "Фактор Кауфмана".
– Господи, – сказала Джоанна, – я была так расстроенна, что даже не заметила, что ты вчера слегка подгорел на солнце.
– Да, – сказал Зоров, – самую малость.
– Никогда бы не подумала, что твоя кожа более чувствительна к солнцу, чем моя. Правда, я нанесла на кожу крем, предохраняющий от воздействия ультрафиолета. Но ведь и ты, помнится, чем-то натирался на пляже…
– Да, но я забыл натереть лицо, – беспечно произнес Зоров, гадая, побледнеет ли скрытая под одеждой кожа до того времени, как ему придется раздеться на пляже. На его счастье, чудесный аэрозоль продолжал действовать, и когда после завтрака, усилиями Зорова растянутого на сорок минут, они с Джоанной и Дональдсоном пришли-таки на берег океана, кожа Зорова приобрела почти нормальный цвет. Джоанна, как того и добивался Зоров, ничего не заподозрила. Мужественно не реагируя на довольно-таки болезненное воздействие прямых солнечных лучей на свою многострадальную кожу, Зоров с высоким актерским профессионализмом в течение трех часов играл непринужденное веселье, пока не выполнил всю обещанную Джоанне программу развлечений. А когда он убедился, что ее настроение поднялось почти до вчерашнего безоблачного уровня, улыбка уже не наигранного веселья заиграла на его губах. Посчитав этот момент вполне благоприятным, чтобы отлучиться для выполнения второго этапа плана, Зоров оставил Джоанну на попечение Дональдсона, весело помахал им рукой и направился к дворцу.
"Уходя, не оборачивайся". Он все-таки обернулся. Джоанна глядела ему вслед, и в ее огромных глазах плескались темные полотнища давешнего страха. И точно ожидая этого мига, злые кошки тревоги проснулись в его душе и принялись за свою скребущую работу. Чертовски хотелось вернуться.
"Вот возьму и вернусь. В конце концов я не обязан".
– "Нет, обязан". – "Кому, интересно, я обязан?" – "Человечеству". – "Вот как! А может, человечество мне обязано?" – "Да, и оно тоже. Тебе и каждому. Но и ты, и каждый обязаны ему. Для общества личность должна быть превыше всего. Но и для личности превыше всего должно быть общество. Только при одновременном и полном выполнении этих условий возможна социальная гармония или это внове для тебя?" Если бы не фотоэлемент, вовремя открывший дверь, Зоров наверняка расшиб бы себе лоб – так он увлекся мысленным спором с самим собой. Спором, надо признать, чисто риторическим и ничего не решавшим. Апартамент 49-208 был уже пуст. Техник удалился, закончив ремонт. Сбросив пляжный наряд, Зоров растянулся на диване в гостиной. Перед визитом к главному энергетику планеты имело смысл расшифровать полученную ночью депешу Чалмерса.
"Чалмерс – Зорову. Высшая степень секретности. Первое. Информация Джоанны Рамирос, связанная с Маргарет Рэдгрейв и ее отцом, полностью подтвердилась. Послойное ментаскопирование и ментаграфирование позволили идентифицировать персонал установленного за Маргарет Рэдгрейв наружного наблюдения на Планете Карнавалов. Ими оказались офицеры местной АСС Эйб Николсон, Франтишек Костовец и Моренга Юмбот. Второе. Проверка пассажиров "Летящей звезды" показала, что двое из них отправились на Планету Карнавалов под чужими именами Карла Гюнтера и Адама Торна. Их истинные личности устанавливаются и будут переданы немедленно. Третье. Обращаю внимание на еще одного пассажира корабля. Имя – Роберт Фосс. Основная специальность – ксенопсихология. Профессия в настоящее время – социальная психология. Вторая специальность – астрофизика. Должность – начальник сектора Института социальных исследований. Доктор наук. Член ВКС, главный консультант одной из постоянных комиссий Отдела социальных проблем ВКС.
Несколько раз попадал в поле зрения ОСК как вероятный фигурант ряда событий по теме "Вторжение", однако прямых доказательств не получено. Возраст 45 лет. Холост. Предположительно обладает психокинетическими и психократическими способностями. Восьмое посещение Планеты Карнавалов. Этот и все предыдущие визиты оформлены как командировочные задания ОСП ВКС и Института социальных исследований. Примечательно, что на корабле каюта Фосса находилась между каютами Гюнтера и Торна. Конец сообщения. Желаю удачи. Чалмерс".
Зоров встал, медленно и со вкусом потянулся. Информация была важная, но на характер его предстоящего визита не влияющая. К тому же, очевидно, эта шифровка Чалмерса являлась ответом на его первое сообщение с борта "Летящей звезды". Реакцию шефа на его второе сообщение, которое он передал вчера, следует ожидать не ранее чем завтра. Поразмыслив несколько секунд таким образом, Зоров облачился в более подобающий случаю костюм, прихватил удостоверение инспектора Службы лимитного надзора ГЭУ и направился на исключительно интересное в психологическом плане свидание с главным энергетиком планеты-курорта. У входа в административный корпус его остановил одетый в стандартную бело-голубую пару (голубые брюки – белая тенниска) верзила с цепким взглядом прищуренных глаз неопределенного цвета.
– Простите… вы к кому?
Зоров с любопытством окинул взглядом рослую фигуру и поинтересовался:
– А что, просто так я войти не имею права? И кто вы такой будете? Охранник?
Верзила слегка покраснел, глаза сузились еще больше, скрывая вспыхнувший в них блеск.
– Я дежурный администратор. Войти вы, конечно, имеете право, но и я имею право спросить вас о цели визита. Вы прибыли на планету отдыхать, а мы, знаете, здесь работаем.
– Я, знаете, тоже, – с холодноватой иронией произнес Зоров и протянул удостоверение. – Мне нужен ваш главный энергетик.
Верзила взглянул на запаянную в пластик карточку из металлокерамики и заметно изменился в лице.
– Извините… – пробормотал он. – Кабинет главного энергетика находится на втором этаже, третья дверь направо.
Высокомерно кивнув, Зоров прошествовал мимо. Едва он вошел в здание, "дежурный администратор" приблизил к губам радиобраслет. Главный энергетик Планеты Карнавалов оказался средних лет мужчиной крепкого телосложения с благообразным, несколько постным лицом, сейчас укрытым саваном бледности. Глаза его растерянно бегали, будто мячики на снежном поле.
– Добрый день. Меня зовут Зоров Александр Георгиевич. Я старший инспектор Службы лимитного надзора ГЭУ. – Голос Зорова звучал подчеркнуто официально.
– Здр… здравствуйте, здравствуйте, Александр Георгиевич. Ян Гжедич, главный энергетик, к вашим услугам. Искренне рад визиту… но не могу понять, чем обязаны… У нас совершенно недавно была комиссия, сам Франц Лотар прилетал… Есть протоколы, отчеты… – Он замолчал, мучительно увязнув во фразах.
– "Недавно" – это полгода назад, – уточнил Зоров. – И за эти полгода вы ухитрились израсходовать 75% годового лимита. Может, вам удалось обнаружить месторождение таурида? – Зоров постарался вложить в вопрос максимум сарказма. Реакция Гжедича поразила его. Главный энергетик вздрогнул, на секунду замер, а затем спрятал глаза и стал совершать множество быстрых бессмысленных движений – трогал клавиатуру настольного компьютерного терминала, что-то перекладывал с места на место, вытирал несуществующие пылинки.
"Э-э, братец, да ты совсем не готов к моему визиту, – подумал Зоров почти с жалостью. – Можно, как говорится, брать тепленького и голыми руками". Праздновать легкую победу Зорову, однако, не пришлось. Дверь в кабинет распахнулась и вошел… нет, ворвался очень высокий и худой мужчина с лицом, будто нарочно вылепленным из одних острых углов; композицию достойно завершали пронзительные синие глаза.
– Ян, что здесь происходит? Кто этот человек и что ему надо?
– Может, об этом проще узнать у меня? – холодно осведомился Зоров, доставая прямоугольник удостоверения.
Он уже понял, что примчалась "скорая помощь" в лице первого заместителя губернатора Вердера, и что с ним справиться будет гораздо труднее. Вошедший несколько долгих секунд изучал удостоверение, затем резким движением втиснул его в специальную щель на пульте. Тут же засветился экран и, подтверждая полномочия Зорова, высветился его объемный портрет, блок-матрица генетического кода и текст командировочного предписания. Очень внимательно прочтя текст, Вердер повернулся к Зорову и протянул руку, изобразив улыбку.
– Род Вердер, технический директор. Ян Гжедич лишь недавно принял энергетическое хозяйство планеты и не совсем в курсе некоторых вопросов. Я дам вам необходимые пояснения.
– Очень хорошо. А то, знаете, меня удивила та нервозность, с какой меня принял мэтр Гжедич.
– Ну что вы, что вы, – пробормотал Гжедич, по-прежнему не глядя на Зорова, – просто… гм… вполне понятное волнение.
– Вот именно, – веско сказал Зоров, – вполне понятное!
Теперь на бледное лицо главного энергетика выползли красно-бурые пятна, он открыл было рот, но Вердер, властно сверкнув на него глазами, враз лишил дара речи. Сам же отрывисто спросил:
– Что вас интересует конкретно? Я прошу перейти к делу, поскольку мне вовсе не нравится метод психологического давления, применяемый вами к моему подчиненному.
Это был открытый вызов. А это уже зря, мэтр, совсем зря, подумал Зоров. Нельзя так с инспекторами в вашем-то положении… Их умасливать положено, ублажать… А то ведь и взбрыкнуть инспектор может. И взбрыкнет! Зоров надменно поднял подбородок.
– Если вы внимательно изучили текст моего предписания, мэтр Вердер, то не могли не заметить, что мне дано право отстранять от занимаемой должности любого инженерно-технического работника, ведающего энергетикой планеты. Любого, в том числе и вас. И я незамедлительно этим правом воспользуюсь, если вы будете продолжать вести диалог в подобном тоне. Ибо я расцениваю это как попытку скрыть истинные причины перерасхода энергии.
Теперь побледнел уже Вердер. Он понял, что переборщил. Страшным усилием переборов собственную неукротимую натуру, он произнес костяным голосом:
– Извините меня. Я отвечу. Имевший место перерасход энергии вызван объективными причинами, о которых Вам будет предоставлен официальный отчет.
– Хорошо, – сухо кивнул Зоров, – отчет должен быть у меня сегодня вечером. Вне зависимости от этого я хочу осмотреть энергоблок и все без исключения объекты энергопотребления, в том числе научные лаборатории на островах архипелага. В первую очередь – энергоблок. Я отправлюсь туда прямо сейчас. Мне в который раз не терпится убедиться в эффективности моей концепции внезапных проверок. – Зоров вскинул голову и так далеко двинул подбородок, что заболели шейные позвонки. Легкое подобие усмешки тенью мелькнуло в глазах Вердера – он явно заглотил наживку.
– Вы же понимаете, мэтр Зоров, что в любом энергетическом хозяйстве есть свои недочеты, недоработки. Есть они и у нас. Однако ни один хозяин не хочет, так сказать, ударить в грязь лицом. Отсюда и проистекает определенная… гм… нервозность. Но, поверьте, мы прикладываем все усилия, чтобы содержать нашу энергосистему на должном уровне. Поэтому я прошу вас быть по возможности снисходительным.
– Там посмотрим, – буркнул Зоров, впрочем, уже не так агрессивно.
Он с удовлетворением отметил явно несвойственные Вердеру примирительные и даже просительные нотки. Было понятно, почему они ему удались: он уже не вел себя, а играл; последнее всегда легче для человека с жестким, крутым характером, особенно если ему дать почувствовать его интеллектуальное превосходство над противником. Это вполне устраивало Зорова, особенно учитывая, что при таком раскладе всегда притупляется бдительность. Из административного корпуса они вышли втроем: Зоров, Вердер и Гжедич. Верзила куда-то исчез. Вердер что-то рассказывал Зорову об энергетических проблемах планеты, явно "вешая лапшу"; Зоров слушал вполуха, думая о своем. Ночь, судя по всему, предстояла бессонная. Персонал энергоблока во главе с начальником Ван Реккелем встретил Зорова, как заштатный гарнизон главнокомандующего.
"Успели предупредить", – понял Зоров. Впрочем, это их не спасало.
Поддерживая образ, Зоров с похвальной дотошностью заглянул в каждую дырку, время от времени демонстративно указывая на недостатки (многие из которых, он не сомневался, были подсунуты ему специально, чтобы отвлечь внимание от главного; так шахматист жертвует фигуру, чтобы уберечь от мата короля). Кульминация наступила в шахтном зале ГГР.
– Как часто проводятся контрольные запуски резервного и аварийного генераторов? – спросил Зоров, всем своим видом показывая, что заготовил хитрую ловушку.
Начальник блока беспокойно, шевельнулся.
– Согласно графику контрольных запусков, – ответил он, хмуря редкие светлые брови на белобрысом веснушчатом лице. – График утвержден техническим директором и согласован с ГЭУ.
– Предъявите журнал контрольных запусков! – потребовал Зоров, как бы предвкушая триумф.
Когда настоящий инспектор ГЭУ на Марсе знакомил его с некоторыми хитростями профессии, он уверил, что в 99 случаях из 100 эти журналы, по сути дублирующие компьютерную информацию, не ведутся. Зорову показалось, что он услышал чей-то облегченный вздох, а Вердер не смог скрыть торжества:
– Многие, я знаю, считают такой журнал анахронизмом – зачем, мол, марать пластик и тратить время, если вся информация хранится в компьютере. Но мы точно выполняем соответствующую инструкцию, и у нас журнал ведется! Я лично периодически проверяю его.
Ван Реккель сделал кому-то знак, и Зорову тут же вручили толстую, унылого вида книгу с пластиковыми страницами.
– Неплохо, гм… Весьма неплохо, – проворчал Зоров, листая журнал. – Значит, последний раз резервный ГГР запускался два месяца назад, а аварийный – четыре?
– Совершенно верно, – закивал Ван Реккель, часто мигая веками с белесыми ресницами. – Информация имеется так же в компьютере. Если хотите, можете сравнить.
Сравнивать Зорову было незачем – он прекрасно знал, что все это – липа, ибо прошедшей ночью "пахали" все три генератора. Ступив вперед два шага, он как бы невзначай оперся рукой о ребристый бок охлаждающего контура и физически ощутил, как все вокруг затаили дыхание… При включении ГГР автоматически включалась и система охлаждения, гнавшая жидкий азот по радиаторам охлаждающего контура; при выключении генератора система охлаждения отключалась не сразу, за счет чего ее трубы и радиаторы долгое время сохраняли низкую температуру. Сейчас магистральная труба контура, несмотря на теплоизоляцию, покрылась даже изморозью… Демонстративно помахав рукой, которой он коснулся трубы, в воздухе, Зоров медленно (в глубине души он был неравнодушен к театральным эффектам) обернулся, изобразив на лице глубочайшее недоумение. Сцена молчания была достойна пера великих драматургов прошлого. Прервал грозившую катастрофой паузу Вердер:
– Видите ли, мэтр Зоров, я сам бывший физик-гравитационщик, и иногда просто не могу отказать Питеру Ломбе… Он возглавляет лабораторию гравитационных исследований на острове Серебряная Коса. У него случаются энергоемкие эксперименты, как сегодня, например. Я разрешил кратковременное включение генераторов… Понимаю, что это грубое нарушение и беру всю вину и ответственность на себя. Можете воспользоваться своими полномочиями.
"Молодец", – искренне восхитился Зоров, а вслух, сделав строгое лицо, произнес:
– Я пока повременю с этим. Могу сказать только, что предполагал нечто в этом роде (тут строгое выражение сменилось самодовольным – меня, мол, не проведешь!) и рискну высказать еще одну догадку: у вас есть прекрасный кибернетик, поскольку так хитро влезть в программу, чтобы компьютер покрывал ваши… гм… выкрутасы, достаточно сложно.
– Всю ответственность я беру на себя, – повторил Вердер.
Он не мог позволить произнести это с облегчением, которое испытал после слов Зорова, но спад напряжения ситуации почувствовали все.
– На сегодня достаточно, – сказал Зоров. – Напоминаю вам, мэтр Вердер, что к вечеру жду официальный отчет. Правдивый отчет. – Он сделал ударение на слове "правдивый". – А завтра с утра подготовьте гравиплан для посещения островов.
– За один день вы не успеете осмотреть все острова, где есть лаборатории и другие энергопотребляющие объекты, – сказал Вердер. – Куда вы хотите полететь в первую очередь?
– Об этом вы узнаете завтра, – хитро улыбнулся Зоров.
…Второй раунд был окончен. Если первый – ночной – он выиграл нокдауном, то сейчас легко победил по очкам. Что-то все чересчур уж гладко шло пока…



Глава 7


Перед тем как попрощаться с Вердером и Гжедичем, Зоров попросил предоставить ему технико-энергетическую карту архипелага с указанием всех энергопотребляющих объектов, их названием, краткой характеристикой и точными цифрами потребленной энергии за последние полгода.
– Я понимаю, – сказал Зоров, – что цифры этого документа будут расходиться с цифрами отчета, который вы мне предоставите вечером. Тем не менее определенный резон в моей просьбе имеется, не так ли?
– Вам виднее, – пожал плечами Вердер, передавая Зорову КМП с затребованной информацией.
Резон, конечно же, был: Зоров хотел сравнить карту Вердера с аналогичной, взятой в ГЭУ. В общем и целом карты совпадали, но имелись и различия. Так, объект "Биостанция" именовался на карте Вердера "Лабораторией комплексных биологических исследований", и (очевидно, соответственно количеству слов в названии) фактическое энергопотребление объекта в четыре раза превышало установленный лимит. Впрочем, и в цифре "4" Зоров сильно сомневался, так как назывался островок, где располагалась "лаборатория", не как-нибудь, а Лисий Хвост, и именно туда прошлой ночью качалась чертова пропасть энергии. Ну-ну, произнес он мысленно, ну-ну… Очень скоро спесивый дундук-инспектор преподнесет вам сюрпризик… Зоров взглянул на часы. С момента его расставания с Джоанной прошло чуть больше двух часов. Молодец я, подумал Зоров, оперативно сработал – и переключил свой браслет на ИЖ Джоанны. Так… медико-биологические характеристики в норме… чуть учащены пульс и дыхание – наверное, плавает в воде. Координаты…
Да, в самом деле в воде, в тридцати метрах от берега. Все нормально. Он облегченно вздохнул. Сейчас он снова наденет шорты и майку, и бегом на пляж, к Джоанне, пора забирать ее на обед. После обеда снова пляж… и одна небольшая работенка, которую он выполнит, так сказать, не вылезая из воды. Времени она займет мало, но сделать ее надо непременно, ибо от этого зависит успех его очередной вылазки.
У губернатора Планеты Карнавалов Джеймса Рамона Чандры было бесстрастное лицо с кожей цвета мореного дуба и темные непроницаемые глаза. Лишь в редких случаях сильных эмоциональных потрясений чувства прорывались из-под бесстрастной маски. Сейчас был один из таких редчайших случаев: тонкие ноздри орлиного носа Чандры трепетали, губы подрагивали, глаза метали темные молнии.
– Ну и что мы теперь будем делать? – высоким звенящим голосом спросил он.
В кабинете губернатора, кроме него самого, находились еще трое: технический директор Род Вердер, начальник Аварийно-спасательной службы Светозар Глянчев и заведующий курортным комплексом Альфред Рушан. Ближайшие соратники и единомышленники Чандры, которым он доверял безгранично, чей ум, предусмотрительность, изворотливость и хладнокровие не раз уже спасали Великий Проект. Но сейчас все трое угрюмо молчали.
– Не знаете? А знать надо, и вопрос я задал отнюдь не риторический… Ладно, давайте еще раз вспомним имеющиеся в нашем распоряжении факты и попробуем их проанализировать. Авось и сверкнет идея. Итак, вчера рейсовым звездолетом из Системы прибыл некто Зоров Александр Георгиевич, зарегистрировавшись в качестве курортника. Сегодня, однако, этот "курортник" предъявил, особые полномочия СЛН ГЭУ, сунул нос в энергоблок и заставил вас, Вердер, признаться в грубом нарушении правил эксплуатации ГГР. Завтра он собирается проинспектировать острова архипелага, что мне совсем не нравится в силу всех вам известных причин, хотя наш уважаемый технический директор Зорова всерьез не воспринимает.
– Уже воспринимаю, – буркнул Вердер.
– Да уж, очень трудно воспринимать Зорова не всерьез в свете фактов, сообщенных Рушаном и Глянчевым. Суммируя их сведения, получаем следующую картину: на планету в качестве агента неизвестной нам пока организации прибыл доктор физики, "призрак" и бывший десантник; настоящее задание его неясно, как неизвестен и объем имеющейся у него информации, однако уже очевидно, что подготовлен он превосходно как технически, так и физически. Вчера ему удалось дважды блокировать сканирующие системы дворца – первый раз кратковременно с очевидной целью установки стационарной системы активных помех, второй раз почти на всю ночь, чтобы скрыть факт проведения разведоперации вне стен дворца. Замечу, что стационарный блок-подавитель поставлен столь хитро, что наш уважаемый руководитель спецтехотдела Питер Нэш после многочасовых безуспешных попыток обнаружить аппарат едва не потерял дар цензурной речи.
– Он запустил его в канализационную сеть, – хмуро сказал Глянчев. – С такой конструкцией мы сталкиваемся впервые, блок-подавитель совершенно непредсказуемо перемещается по трубам разветвленной сети канализационных коммуникаций и пока избегает всех ловушек.
– Вот видите, – обронил Чандра, – пока мы лишь констатируем свою беспомощность. Но пойдем дальше. Ночью Зоров неизвестным образом покинул дворец и, как теперь понятно, посетил энергоблок, в который проник через крышу, взрезав технический люк. Там он обнаружил три одновременно работающих генератора… просто замечательно! Замечательно и то, что ни патрули, ни охрана блока, ни дежурная смена ничего не видели и не слышали, будто погруженные в сон. А может, Светозар, они в самом деле банальным образом спали на посту?
– Извините, экселенц, но это невозможно. Что касается Зорова, то он – "призрак"… Мои люди очень неплохо подготовлены, но они не "призраки". За пару лет из обычного человека "призрака" не сделаешь, да и вообще это проблематично… Тут врожденный талант нужен, как у художника или музыканта. Вы видели, что Зоров сделал с роботом-имитатором? Так вот. Кстати, это не мой робот. Здесь замешана какая-то третья сила. Возникает вопрос…
– Об этом позже, Светозар. Сейчас меня больше волнует, что делал Зоров на берегу. У меня лично сложилось впечатление, что он пытался отследить энерготрассу.
– Так ведь трасса показывает ложное направление на Лисий Хвост! – воскликнул Вердер. – Только далеко в океане она разветвляется, уходя основным стволом к объекту "Икс-1".
– Вы забыли об объекте "Икс-2"! – сказал Чандра. – Который, как вам хорошо известно, расположен как раз на острове Лисий Хвост. Конечно, объект "Икс-1" важнее для нас – но лишь в ближней перспективе. Что касается дальней, тут двух мнений быть не может. Дверь в бесконечность… Когда-нибудь придет время, и она распахнется для всех. – Мечтательное выражение скользнуло по лицу Чандры и тут же исчезло, стертое сознанием надвигающейся угрозы.
– Я сильно сомневаюсь, экселенц, что Зоров, будь он хоть трижды "призрак", обнаружит объект "Икс-2", – сказал Вердер. – У нас должна болеть голова о маскировке лаборатории Вильбаха. И я уже направил им сигнал тревоги первой степени. По плану маскировочные мероприятия займут 36 часов. Нельзя ни в коем случае допустить, чтобы Зоров попал на остров завтра.
– Не должен – значит, не попадет, – сказал Глянчев. – Это я беру на себя. В крайнем случае устрою аварию гравиплана.
– Очень уж крайние меры нежелательны, – поморщился Чандра.
– К тому же Зорова будут сопровождать наши люди.
– Я имел в виду не настоящую аварию, а инсценировку, – сухо сказал Глянчев.
– Тем не менее. Надо попробовать убедить Зорова прежде побывать на других островах. Кстати, если он действительно отследил направление энерготрассы, то выбор будет однозначен: Лисий Хвост. В этом случае не будем ему мешать, я тоже надеюсь, что объект "Икс-2" окажется Зорову не по зубам. Теперь о лаборатории Вильбаха. Попробуем притормозить ее посещение до послезавтра. Кстати, почему маскировочные мероприятия занимают так много времени?
– Для лаборатории Вильбаха предусмотрены мероприятия по трем степеням тревоги. Вторая степень хоть и занимает гораздо меньше времени, чем первая, но обеспечивает лишь частичную маскировку. Поскольку Зоров – доктор физики, этот вариант грозит дезавуированием истинного назначения лаборатории и поэтому неприемлем. Что касается степени "ноль", то она предусматривает полную ликвидацию лаборатории посредством взрыва термических зарядов.
Тени в глазах Рамона Чандры еще более сгустились.
– Взрыв – это чудовищная глупость. Да, я помню, что сам санкционировал минирование, но тогда не было достигнуто и сотой доли тех поразительных результатов. Теперь эти мины – под нашим будущим, будущим человечества… Как только закончится эта катавасия, лабораторию немедленно разминировать. Теперь о том, чей агент Зоров – Департамента безопасности или Отдела специального контроля? Если ДБ – полбеды. Но если ОСК… Под этой скромной аббревиатурой скрыта могучая сила.
– Предлагаю исходить из худшего, – сказал Глянчев.
– Согласен, – кивнул головой Чандра. – Тем более что того же мнения наш могущественный… гм… союзник Фосс. Он прибыл сюда тем же рейсом, что и Зоров, и имел беседу с Рушаном. Альфред, будьте добры, повторите ваш рассказ для пребывающих в неведении коллег.
Когда Рушан закончил, на несколько секунд воцарилась тишина. Сообщение Рушана заметно поразило Глянчева и Вердера.
– Теперь понятно, Альфред, чьи это ты коды засунул в центральный компьютер, – первым нарушил молчание Глянчев. – Ясно также, чьего робота угробил ночью Зоров… Значит, Фосс утверждает, что нам с Зоровым не справиться? Посмотрим, посмотрим…
Мало людей могли сказать, что хорошо знают Глянчева, еще меньше их было в действительности, и лишь единицы из них могли оценить истинное значение холодного серо-стального высверка, полыхнувшего в его глазах разом с протяжным "посмотрим…"

***

Искусство слежки, или, более благообразно, индивидуального наружного наблюдения, получило свое вершинное развитие в середине и второй половине XX века. В самом конце столетия и в начале века XXI, когда в древнее искусство властно вторглись последние достижения науки и техники, вытесняя исподволь человека-гончую, человека-ищейку, человека-тень, и искусство стало постепенно превращаться в технологию, сленговые термины профессионалов "хвост" и "колпак" утратили свое первоначальное значение – во всяком случае, во многом. Однако ни искусству, ни технологии подобного рода не нашлось места в багаже космических переселенцев (беллетристика не в счет), поэтому, когда подобные проблемы возникли в конце XXIV века, вновь изобретенный велосипед приобрел ярко выраженный технологический характер, благо развитие технических средств позволяло на 99% обойтись без непосредственного участия человека. И так же как когда-то индивидуальность, мастерство и талант одного человека противостояли тем же качествам другого, нынче одна техника противостояла другой. Впрочем, как оказалось, и индивидуальность, и мастерство, и талант остались играть далеко не последнюю роль.
Решив взять под контроль буквально каждый шаг Александра Зорова, Светозар Глянчев приказал подвесить над островом гравиплан с универсальной следящей системой последней модели на борту. Четырехкратное дублирование различных локационных систем плюс оптическая система огромной разрешающей способности позволяла с гарантией отслеживать объект в толпе отдыхающих, на пляже, в воде и даже на глубине до сорока метров. Вся информация с борта гравиплана поступала в штаб-квартиру АСС, специально выделенному для этой (и только для этой) цели оператору. В свою очередь, оператор имел постоянную прямую связь с оперативным дежурным АСС и с самим Глянчевым. Такая схема, по мнению последнего, обеспечивала стопроцентную гарантию непрерывного наблюдения за объектом вне стен дворца. Что касается самого дворца, то Питер Нэш, специалист экстра-класса, твердо пообещал Глянчеву или отловить "этот долбаный блок", или еще что-нибудь придумать, чтобы в который раз подтвердить древнюю истину о яде и противоядии.
Когда после обеда Зоров с Джоанной отправились на пляж (их неизменный спутник Дональдсон на этот раз их покинул, сославшись на какую то встречу), браслет Зорова сразу сообщил хозяину об "индивидуальном наружном наблюдении с помощью технических средств". Слежка велась с зависшего на высоте около километра гравиплана; Зоров "засек" его сначала с помощью браслета, а затем и визуально, когда навзничь растянулся на песке и украдкой обозрел небосвод сквозь щель между пальцами рук, которыми он прикрыл глаза якобы от солнца. Джоанна что-то щебетала рядом, тень пережитой ночи окончательно развеялась под яркими лучами Джанга и, казалось, не омрачала больше ее настроения; Зоров слушал вполуха, занятый тем, что мысленно крыл на чем свет стоит страшно несвоевременный "колпак". Варианты его собственных адекватных действий приходили в голову все чересчур уж лихие, как-то: поджечь гравиплан-соглядатай лазером, сбить в воздушном бою (угнав для этой цели другой гравиплан), вызвать с орбиты бот, а то и целый модуль (во была бы потеха!..), взорвать на пляже дымовые шашки вкупе с гранатами "Мираж" (потеха на порядок перекрывала предыдущую) и некоторые другие. Конечно, "Кентавр" своим излучением с орбиты мог подавить сканирующие системы гравиплана, но, увы, кроме одной – чисто оптической. Визуальная информация, передаваемая оператору с помощью лазера цифровым светокодом, была неуязвимой. Так что на данном этапе "Кентавр" отпадал, он появится в той же роли, но с гораздо большим эффектом, на этапе следующем… Но что же, черт побери, предпринять сейчас?! Забраковав очередную крутую идею, Зоров перевернулся на живот и хмуро уставился в песок перед носом. Заглянув ему в лицо, Джоанна робко умолкла, лишь прижалась щекой к его горячему плечу. И прикосновение это словно разрушило ступор, прервав поток картинок а-ля "Капитан Бернард против галактических пиратов", и в голове забрезжила первая по-настоящему дельная мысль. Ассоциативные связи сродни квантовым правилам отбора – включаются они, во всяком случае, от строго дозированных и ориентированных воздействий. Первым воздействием такого рода послужила уверенность Зорова в том, что пилотирует гравиплан автомат со стандартной программой; трудно в самом деле было представить причину, чтобы для выполнения задачи в режиме пассивного многочасового зависания понадобился пилот-человек. Вторым толчком послужило неожиданное воспоминание о том, как ему удалось обмануть пожарного робота. Тогда он спасся тем, что задействовал его основную программу… Но то был особый робот, предназначенный для безлюдных шахт Ганимеда, его контакт с человеком, как полагали его создатели, был напрочь исключен, и первый закон Азимова в генеральную матрицу не впечатывался. Что абсолютно недопустимо для любых других автоматов со стандартным набором программ! Колесики ассоциативных связей зацепились, прокрутились, щелкнули и встали на свое место. Зоров знал, что надо делать. Спрятав под себя руки, чтобы его манипуляции с браслетом остались незамеченные с гарантией, он перевел браслет в режим узконаправленной фазированной антенны.
– Малыш, – шепнул он на ухо Джоанне, – сейчас мы будем кататься на глиссере. – Было в его тоне нечто, заставившее Джоанну вздрогнуть; заглянув ему в глаза, она только молча кивнула.
…Выстояв минут тридцать в очереди желающих с ветерком пронестись по океанским волнам, они забрались в глиссер, и Зоров плавно отчалил от пирса. Метрах в ста от берега он повернул параллельно кромке пляжа и, резко увеличив скорость, вышел на редан. Усы снежно-белой пены выросли по бокам глиссера, корпус задрожал, как живое существо. Зоров вел глиссер на траверс одному ему на всей планете известного места в скалистом участке побережья. Напряженно всматриваясь в проплывающий мимо берег, Зоров искал указанные Чалмерсом ориентиры. Вот! Скала, похожая на усеченную пирамиду, и рядом два полускрытых водой округлых камня. Точно, здесь. Он заглушил двигатель. Обнял Джоанну, прижал губы к ее уху и прошептал:
– Ничему не удивляйся и делай все, что я скажу. Объясню все потом. Ты хотела мне помочь, вот у тебя и появилась возможность.
– Я все сделаю. – Джоанна изо всех сил старалась сохранять спокойствие, но Зоров ощущал дрожь, сотрясавшую ее тело.
– Страшного ничего не произойдет, малыш, просто за мной следят, а мне надо на пару минут потеряться, чтобы проделать одну штуку.
Джоанна торопливо кивнула. Зоров коснулся браслета – специальный сигнал сродни отчаянному "SOS", призыв о немедленной помощи человеку сорвался с браслета-антенны и узконаправленным пучком ушел в зенит. За три микросекунды он достиг гравиплана и, блокируя все остальные программы, включил главную, основанную на Первом законе. Заложив крутой вираж, гравиплан спустя несколько секунд почти отвесного пикирования завис в двух метрах над глиссером. Из корпуса выдвинулись многосуставчатые манипуляторы – видимо, бортовой компьютер решил захватить манипуляторами глиссер и по воздуху доставить попавших в беду людей в ближайший пункт Аварийно-спасательной службы. Зоров стремительным броском послал свое тело в кабину, одновременно вытолкнув глиссер из-под корпуса гравиплана. Манипуляторы дернулись и застыли – для бортового компьютера возникшая ситуация оказалась явно нештатной. Однако искать из нее выход автомату не пришлось – Зоров ударом по красному грибку кнопки аварийного выключения всех энергосистем гравиплана обесточил аппарат, и тот тяжело рухнул на воду. Теперь у него было немного времени – очень немного, буквально считанные минуты, – чтобы осуществить задуманное до того, как нагрянут гравипланы Аварийно-спасательной службы. Рывок, прыжок – и он снова за штурвалом глиссера. Глаза Джоанны горят большими черными кусками хрусталя, руки сцеплены в замок, пальцы побелели до синевы. Рев моторов на форсаже. Глиссер у кромки прибоя. Двадцать две секунды.
– Не глуши движок, малыш! – и прыжок в воду, и сразу на глубину мощными гребками…
Вход в подводный грот – вот он, здесь он единственный. Еще пятнадцать секунд. Мрачный, темный туннель – как глотка доисторического монстра. Извлеченный из-за пояса плавок миниатюрный фонарик едва рассеивает вечную ночь. Восемь секунд. Грот. Стены и потолок отодвигаются во мрак. На гладком скалистом полу – прямая святящаяся линия. Где-то здесь. Семь секунд. Вот! Руки касаются гладкого металла. Браслет, прижатый к определенной точке, выдает нужный набор команд, из них последняя – на самоуничтожение. Так надо, это свою функцию уже выполнило. Четыре секунды. Все, теперь назад. Обратный путь всегда короче – двадцать семь секунд. Он выныривает у глиссера, отфыркиваясь, и вот уже они летят в пенном облаке к оранжевой кляксе гравиплана. Наверняка им помогает ветер – двадцать секунд. Он в кабине. Подача энергии, сигнал для бортового компьютера "Все в порядке, опасности для жизни людей нет". Еще один сигнал – наверх, на орбиту, шифром. Шесть секунд. Гравиплан неуверенно вздрагивает и начинает подниматься, во все стороны вращая темные полусферы "глаз". Сейчас он напоминает шахматиста, у которого из-под носа увели шахматную доску. Зоров прямо из кабины прыгает в глиссер, и в туче брызг они уносятся прочь. Вовремя. Несмотря на скоротечность операции (чуть больше двух минут), небо уже чертят темные точки. Гравипланы АСС. "На хвост сели…" – шепчет Зоров. Все. Теперь все – до ночи.
Вечером Зоров обнаружил пренеприятнейшую вещь – все окна в его номере были забраны энергетическим экраном. Как, впрочем, и окна апартамента Джоанны.
"Сижу за решеткой в темнице сырой", – с чувством продекламировал Зоров. Опять предстояло напрягать мозги и шевелить извилинами – он обязан был покинуть дворец незаметно. Иначе все летело к дьяволу. Впрочем, время для размышлений еще имелось, и он решил пока сходить с Джоанной поужинать. Поев, они сели на скамейку в уютной беседке на самом краю крыши. Царил тихий синий вечер, россыпи незнакомых созвездий уже зажглись на небосводе. Зоров выглядел рассеянным и озабоченным. Джоанна, грустно улыбаясь, искоса поглядывала на него. Наконец он заметил и эти взгляды, и грусть, затаившуюся в уголках губ.
– Малыш, – произнес он виновато, – я обещаю тебе, что скоро уже ничто не сможет помешать нам отдыхать так, как нам того хочется. Я закончу свои дела, мы снимем коттедж на двоих на противоположном конце острова, и во всей Вселенной для меня будешь существовать только ты. – Он поцеловал ее.
– Ты знаешь, у меня какое-то нехорошее предчувствие… словно змея, холодная и скользкая, заползла в душу и вот-вот ужалит… И не будет ничего. Не только лучшего, но и такого, как сейчас.
– Ерунда, – прошептал Зоров, зарываясь лицом в пахнущие океаном волосы, – все будет хорошо, вот увидишь.
Странно, но в этот момент он и сам верил в это, словно забыл собственные дурные предчувствия. Может, это потому, что он придумал замечательный план, выполнение которого с гарантией убережет Джоанну от посягательства темных сил? Сейчас он ей все растолкует и убедит сделать все как надо… прикажет в конце концов.
– Послушай меня внимательно, малыш… Мне, как и вчера, надо покинуть дворец. На этот раз это сделать будет труднее, потому что за мной следят. Кроме того, предстоящая работа займет гораздо больше времени… всю ночь или того дольше. Да и по сложности она намного перекрывает все то, что мне уже удалось сделать. Я уверен в успехе, однако, будучи реалистом, вынужден считаться и с вероятностью неудачи… в той или иной форме.
Джоанне очень не понравились последние слова Зорова, она даже хотела спросить, что он имеет в виду, но что-то удержало ее, и она лишь крепче прижалась к его груди.
– Поэтому, – продолжал Зоров, – я хочу, чтобы ты в точности исполнила все то, что я тебе скажу, Это будет очень важная для меня помощь. Настоящая помощь. Ты еще не передумала помогать мне?
– Совсем глупый вопрос, – ответила Джоанна, стараясь скрыть нараставшее тревожное волнение. – Что я должна сделать?
– Зайдем на минутку ко мне в номер, – сказал Зоров, – там я все объясню.
…Покопавшись в одном из чемоданов, Зоров извлек плоскую шкатулку из серого металла – свой персональный микросейф – и достал похожий на старинную мыльницу аварийный передатчик с тремя кнопками.
– Если я завтра не появлюсь и не свяжусь с тобой до десяти утра, отправляйся в глубь острова, найди какое-то укромное безлюдное место и нажми черную кнопку. Через некоторое время рядом опустится бот типа М-31. Садись в него. Бот доставит тебя на орбиту к десантному модулю "Кентавр". Он оборудован для жизни человека в течение многих недель. Впрочем, вряд ли понадобятся даже сутки ожидания – очень скоро тебя подберет наш крейсер. Отдашь лично капитану этот передатчик. Помимо всего прочего, в нем магнитокристалл со сверхважной информацией, которую мне уже удалось добыть. Ценность этой информации превышает даже ценность человеческой жизни, поскольку речь идет о выживании человечества в целом. Усвой это очень хорошо, малыш, и сделай все точно, как я сказал. Мне будет гораздо проще работать, если я буду уверен, что ты это сделаешь.
Зоров вложил максимум убедительности в свои слова, хоть и не совсем соответствовавшие действительности (вся собранная им информация уже была передана через "Кентавр" по каналу гиперсвязи Чалмерсу), но преследовавшие благородную цель: спасти Джоанну, удалив ее с "театра военных действий"; Зоров вполне отдавал себе отчет, что заставить Джоанну добровольно покинуть планету может лишь нечто экстраординарное, и уверил себя, что таковым станет "сверхважное" сообщение, затрагивавшее ни много ни мало судьбу всего человечества. А уберечь Джоанну он решил любой ценой. Реакция Джоанны слегка разочаровала Зорова – казалось, его спич не произвел на нее должного впечатления. Она долго смотрела на него, медленно бледнея лицом, и вдруг помертвевшим голосом спросила:
– Ты допускаешь, что с тобой может случиться… что-нибудь плохое?
Это был вовсе не тот вопрос, который желал бы услышать Зоров, и он ответил, чуть нахмурившись:
– Малыш, ты не о том думаешь! Все твои мысли должны быть направлены на то, чтобы как можно точнее выполнить мои инструкции. Пойми, только это имеет настоящее значение! Что касается меня, то ты можешь быть абсолютно уверена: ничего страшного со мной произойти не может. Самое худшее, что может случиться, так это то, что меня на некоторое время выведут из игры. Скажем, задержат или даже арестуют. Кстати, в этом случае ты сможешь помочь и мне, если сделаешь, что я сказал, потому что чем быстрее ты окажешься на орбите и тем самым вызовешь крейсер, тем быстрее меня освободят.
Последнее тоже не соответствовало истине. "Тем самым" крейсер не вызывался. Это мог сделать только сам Зоров – специальным, одному ему известным кодированным сигналом. Автоматический вызов – и Зоров категорически настоял на этом – предусматривался только в одном случае – в случае гибели самого Зорова.
Во время спецподготовки на Марсе экипировка Зорова подверглась определенным изменениям и дополнениям по сравнению с той, о которой говорил Чалмерс в памятной беседе после доклада Зорова Кругу Шести. Научно-техническая мысль не стояла на месте, и о некоторых новинках не знал даже шеф ОСК. Главным приобретением Зорова явился, конечно же, чудо-браслет, сделавший не нужными ряд аппаратов и приспособлений, которыми первоначально предполагалось оснастить Зорова. В частности, отпала необходимость в аварийном передатчике, поскольку все его основные функции (запись и передача информации, вызов бота, модуля и крейсера) можно было осуществлять с помощью браслета. Использовать же передатчик в качестве бомбы Зоров не собирался. И тем не менее зачем-то оставил его у себя. Человеку, как правило, не дано заглянуть за завесу будущего, и в то время Зоров еще не был исключением.
– Хорошо, – сказала Джоанна тихо и покорно, – я все поняла и сделаю в точности, как ты сказал. Завтра ровно в десять, если ты не появишься и не дашь о себе знать, я пойду в глубь острова и нажатием черной кнопки вызову бот, который доставит меня на орбиту. Правильно?
– Да, только постарайся не привлекать к себе внимания.
– А кнопка – черная, да? Я не перепутала?
– Черная, черная, все верно. Белая кнопка включает режим "Прием – передача". Тебе она не нужна. Тем более красная, которая уничтожает передатчик. Упаси тебя бог тронуть ее!
– Тут еще есть какие-то риски на красной кнопке и корпусе передатчика…
Зоров внезапно ощутил холод в затылке.
– Ни в коем случае не совмещай эти риски! Ни в коем, слышишь?! – крикнул он.
Губы у Джоанны вдруг задрожали, глаза наполнились слезами.
– Малыш… что с тобой? – Зоров растерянно ощупывал взглядом ее лицо.
– Ты… никогда не кричал на меня. Не надо, пожалуйста. Мне сейчас и так трудно. Лучше скажи, что я сделала неправильно.
– Великий космос!.. Прости, малыш, прости влюбленного дурака, который переживает о тебе, как никогда и ни о ком не переживал… Все дело в том, что совмещение этих проклятых рисок активирует бомбу… очень мощную. Теперь понятно?
– Понятно, понятно, и обещаю пальцем не касаться красной кнопки! – Джоанна слабо улыбнулась сквозь слезы. – А еще лучше будет, если ты успеешь вернуться до десяти часов… тогда мне вообще ничего не придется трогать.
– Я постараюсь, – серьезно сказал Зоров. – Мы обсудили крайний случай. Надеюсь, до этого не дойдет, и я не опоздаю. Хотя, повторяю, это будет нелегко.
– Что же тебе предстоит сделать?
– Прошлой ночью я выяснил, что в энергоблоке работают все три генератора гравитационного резонанса, что строжайше запрещено. Я собираюсь проследить, куда уходит эта энергия, воспользовавшись подводной лодкой. Скорее всего на один из островов архипелага. Там должна быть разгадка тайны Планеты Карнавалов… Всех ее тайн. И я должен докопаться до сути.
– Мне страшно, Саша.
– Скоро все кончится и растает, как дурной сон в лучах утреннего солнца. Очень скоро. Скорее всего завтра.
В этом Зоров оказался прав. И завтра ему действительно суждено узнать все тайны и загадки Планеты Карнавалов и тем самым завершить свою секретную миссию, и завтра грянет последняя на планете битва между силами света и тьмы, между добром и злом, между созиданием и разрушением, между любовью и ненавистью. Чья будет победа и сколь велика окажется ее цена? Иногда не хочется, чтобы завтра наступало, но оно приходит – хорошее ли, плохое, с нами иль без нас… но приходит. Всегда.



Глава 8


Второе, с интервалом всего в несколько часов, совещание четырех высших должностных лиц планеты-курорта проходило в еще более накаленной атмосфере. Рамон Чандра был похож на громовержца перед самой грозой.
– Я прошу вас, мэтр Глянчев, внятно объяснить мне и коллегам, что все-таки произошло с вашим подопечным и почему гарантированное вами непрерывное наблюдение за Зоровым оказалось… сами понимаете чем. Я принципиальный противник крепких выражений, но если так пойдет и дальше, то мне придется, очевидно, сделать для вас исключение.
Глянчев сидел, набычившись, нервный тик кривил плотно сжатые губы, от чего казалось, что он из последних сил сдерживает рвущийся наружу жуткий смех. С заметным усилием разлепив рот, он произнес со спокойствием динамита с подожженным запалом:
– У Зорова оказался микроминиатюрный передатчик с фазированной антенной. До сих пор, насколько мне известно, таких аппаратов не существовало, поэтому подобная возможность во внимание не принималась. Зоров послал сигнал, задействовав основанную на Первом законе Азимова программу киберпилота, а когда гравиплан приводнился, вырубил энергию.
– Могу только отдать должное сообразительности нашего противника, что отнюдь не умаляет вашей вины, Глянчев. Вы обязаны были предусмотреть подобный ход Зорова. Что касается фазированной антенны, то это, мне кажется, просто отговорка. Что изменилось бы, имей Зоров обычный передатчик?
– Многое. В этом случае сигнал попал бы на гравипланы дежурной смены, и заработала так называемая "программа скользящих приоритетов"; наш гравиплан, как выполняющий важное задание, остался бы на боевом посту, а Зорова помчался спасать кто-то другой.
– А разве не мог ваш гравиплан ретранслировать полученный от Зорова сигнал?
– Теоретически мог, но лишь в случае физической невозможности немедленно приступить к спасательной операции – скажем, из-за большой удаленности от передавшего сигнал объекта. Любые другие причины во внимание не принимались, квалифицируясь как затяжка времени и тем самым вступая в конфликт с Первым законом.
– Ладно, оставим это. Как вы думаете, что реально мог сделать Зоров за время, на которое вы его потеряли? Сколько, кстати?
– Две минуты восемнадцать секунд. Учитывая это время и максимальную скорость глиссера, компьютер определил область, где Зоров теоретически мог произвести некое действие. Мои люди, используя всю имеющуюся в нашем распоряжении технику, провели поиски в очерченном компьютером районе, условно назовем его район "А". Визуальный поиск не принес результатов, а сканирующие средства оказались подавленными.
– Снова тот же трюк? И где на сей раз расположил блок-подавитель наш визави? Закопал или опустил под воду?
– Вы напрасно иронизируете, экселенц. Мощный поток подавляющих помех накрыл район "А" из космоса.
– ?
– Да, экселенц. Сегодня метеоспутник "Зонд-экватор" самопроизвольно перешел на стационарную орбиту, завис над островом Виктория на высоте чуть меньше тысячи километров… На сигналы не реагирует. Телескопическим наблюдением установлено, что спутник не принадлежит метеосерии "Зонд", а является базовым десантным модулем "Кентавр". Как начальник контрразведки не снимаю с себя ответственности за то, что проморгал космическое разведсредство Совета, но хочу заметить, что и метеослужба, и космодром, и средства космического наблюдения находятся не в моем ведении.
– Да это был самый обычный метеоспутник! – вскричал Вердер, вскакивая на ноги. – Мои службы неоднократно проверяли его!
– Сядьте, Вердер! – повысил голос Чандра. – Камень, бесспорно, в ваш огород, и вполне справедливый. Вы же сами просили все космическое хозяйство замкнуть на вас! Да… У меня вообще складывается тягостное впечатление, что вы все разучились эффективно работать. Меньше всего у меня претензий к Рушану, но и вы, Альфред, не без греха. Почему об утреннем происшествии с Зоровым в душевой – а это форменное ЧП с любой стороны! – я узнаю только сорок минут назад?
Рушан виновато развел руками.
– Это Фосс, – сказал Глянчев, – его почерк.
– Это самое настоящее средневековое варварство! – отрезал Чандра. – И я прошу всех вас принять действенные меры, чтобы ничего подобного впредь не случалось.
– Скажите это Фоссу, – буркнул Глянчев.
– И скажу! Кстати, где он?
– Во дворце, во всяком случае, нет ни Фосса, ни обоих его подручных. – Глянчев пожал плечами. – Я знаю только, что он реквизировал еще два ДУИЧ и гравиплан повышенной мощности "Кондор". Мне что, организовать слежку еще и за ним?
– Пока вы не можете справиться даже с Зоровым! – бросил Чандра. – Поэтому забудем на время Фосса и вернемся к вашему подопечному. У кого есть предложения, что все-таки сделал Зоров за те злополучные две минуты восемнадцать секунд?
– Скорее всего он проверил некий объект, спрятанный в районе "А" кем-то из его предшественников. Это может быть хранилище информации, аппаратура гиперсвязи, транспортное средство – короче говоря, что-то такое, с чем он собирается продолжать разведдеятельность. Что именно – сейчас, возможно, не столь важно, поскольку Зоров попробует этим воспользоваться не раньше, чем стемнеет. А к этому я подготовился. Хорошо подготовился. – Глянчев поднял голову и выдержал полный мрачного сомнения взгляд Чандры.
– Допустим, – произнес губернатор с откровенным скептицизмом, – вы правы. Тогда в чем смысл этой дневной затеи Зорова? Только ли в том, чтобы убедиться, что пресловутое "нечто" никуда не делось и работоспособно? А если это отвлекающий маневр?
– Что-то сложновато для отвлекающего маневра… Хотя я учел и такую возможность, экселенц. Во-первых, я распорядился закрыть защитными экранами все возможные выходы из дворца, вплоть до самых неожиданных. Я полагаю, что прошлой ночью Зоров покинул дворец через окно. Теперь у него такой возможности не будет. За обычными выходами будут следить агенты. Мои люди будут также патрулировать основные помещения и переходы внутри дворца, любые перемещения Зорова будут отслеживаться методом прямого непрерывного визуального контакта с многократным дублированием. Даже если он выйдет из дворца и не предпримет попытку проникнуть в район "А" – который, само собой, будет взят под особый контроль, – мы все будем знать о его действиях. И также само собой разумеется, любые попытки Зорова покинуть Викторию будут пресечены… по варианту "гамма".
– Почему именно "гамма"? – В голосе Чандры промелькнуло неудовольствие.
– Потому что варианты "альфа" и "бета" против "призрака" не сработают, экселенц.
– Будем надеяться, что хоть на этот раз удача будет сопутствовать вам, – желчно произнес Вердер.
Он все никак не мог успокоиться после известия о метаморфозе метеоспутника и прямого намека Глянчева на его, Вердера, вину. Еще и экселенц поддержал этого "рыцаря плаща и кинжала"… А за энергоблок отдуваться кому? Вердеру! По островам возить Зорова и вешать ему лапшу на уши кто будет? Опять-таки Вердер! А липовые отчеты? А компьютерное обеспечение? Вердер тут, Вердер там… Нашли Фигаро! Да в конце концов… На этом увлекательная цепочка мыслей, вихрем несущаяся в мозгу Вердера, оборвалась – внимательно наблюдавший за ним Рамон Чандра поднял руку, призывая к вниманию. Лицо его вдруг стало усталым и старым.
– Я прошу всех успокоиться. Каюсь, сам подал дурной пример, хотя, согласитесь, у меня были для этого веские основания. Хочу напомнить вам, что мы все в одной упряжке, и действовать нам надо сообща, а не как лебедь, рак и щука из русской басни. Поверьте, я не стал бы сейчас повторять эту банальщину, если бы не заметил кое-каких встревоживших меня симптомов… Давайте не выискивать блох, а вместе делать дело. Светозар, вам нужна моя личная помощь или помощь Вердера, Рушана?
– Вы мудрый человек, экселенц, и очень вовремя сказали все это, – произнес Глянчев, переводя дух, словно пробежал милю. – Что касается помощи… Думаю, справлюсь собственными силами. В случае непредвиденного развития событий я свяжусь с каждым из вас. Впрочем… Альфред, распорядись, чтобы техперсонал дворца незамедлительно докладывал тебе лично обо всем необычном… даже о самых мелких и незначительных, на первый взгляд, происшествиях. А ты держи в курсе меня. Договорились?
Рушан молча кивнул. Он был единственным, кто за все совещание не проронил ни слова. В глубине души у него зрело убеждение, что события уже вышли из-под чьего бы то ни было контроля, и пытаться управлять ими – то же самое, что пробовать голыми руками остановить снежную лавину.
В возглавляемый Гордоном Чалмерсом Отдел специального контроля входило наглухо засекреченное подразделение, именуемое "Группа стратегического планирования операций" (ГСПО). О степени секретности ГСПО говорил хотя бы тот факт, что официально этого подразделения не существовало. Информация о его деятельности отсутствовала как в файлах единой информсети Содружества, так и в файлах специальных компьютерных систем, вплоть до самых закрытых. За одним-единственным исключением. В глубине одной из скалистых пещер Марса располагался гравитационно-пространственный бункер, внутри напоминавший миниатюрный вариант орбитальной станции с полной автономией и годовым ресурсом обеспечения жизнедеятельности и нормальной работоспособности двух человек. Помимо прочего, там находился и сверхмощный компьютер, также имевший целиком автономное обеспечение и никогда не подключавшийся к внешним информсетям. Только его память хранила информацию о деятельности ГСПО, только он помогал разрабатывать хитроумные операции, направленные на сохранение безопасности человека. Доступ в бункер имели только Гордон Чалмерс и его "теневой заместитель", начальник группы Герман Ли Фунг, личность яркая и неординарная. В XX или XXI веках Герман Ли Фунг, безусловно, стал бы гением стратегической разведки, но и в веке XXIV его мощный, хоть и узкоспецифический мозг вознес его на огромную высоту в иерархии технократического общества КСН. Знали об этом, да и вообще о Ли Фунге, единицы, но таков уж был и остался удел людей подобного таланта и рода деятельности. Проявил он себя еще будучи офицером Департамента безопасности, где и попал в поле зрения Чалмерса, только-только возглавившего ОСК. Сразу оценив громадные, но крайне непродуктивно используемые потенциальные возможности интеллекта Ли Фунга, Чалмерс предложил тому перейти в ОСК. Ли Фунг согласился и вскоре уже активно включился в разработку превентивных мероприятий по теме "Вторжение". По его инициативе и была создана ГСПО, окутанная небывалой, даже по меркам ОСК, завесой тайны. Операцию "Карнавал" с участием Александра Зорова Герман Ли Фунг разработал лично. Именно ему принадлежали идеи замены метеоспутника на десантный модуль и своеобразной "засадой" крейсера "Тиль Уленшпигель", по специальному сигналу готового за непредставимо короткий миг прыгнуть с окраины Солнечной системы к 61 Лебедя. Однако кое-какие его шага вызвали у Чалмерса, мягко говоря, недоумение. Около двух лет назад, когда события на Планете Карнавалов только-только привлекли внимание ОСК, замаскированное под ксеноихтиологов группа оперативников ОСК, действуя по плану Ли Фунга, оставила в одном из подводных гротов центрального острова миниатюрную подводную лодку. Тогда Чалмерс отнесся к этой затее Ли Фунга скептически, а уж совершенно необычную маскировку лодки вообще посчитал поначалу нелепой. Потом, правда, он пересмотрел свою позицию, но лишь отчасти: просто слово "нелепой" он заменил на "чрезмерной". Чалмерс, помнится, попросил Ли Фунга объясниться и начал с вопроса "в лоб":
– К чему такие сложности, Герман?
Ли Фунг считал разъяснение элементарных, с его точки зрения, вещей непозволительной тратой времени, однако Чалмерс был его начальником, и он, вздохнув, начал отвечать:
– Исходная посылка: подводная лодка понадобится нашему агенту в решающей фазе оперативных мероприятий на Планете Карнавалов. Для меня это очевидно, а вы можете приписать это моей интуиции. До сих пор ведь я не ошибался?
Чалмерс молча кивнул.
– Далее, при наращивании объемов тайной деятельности – в чем бы она ни заключалась – этап организации контрразведки неминуем. А при хорошо налаженной контрразведывательной работе выполнить наши задумки будет гораздо сложнее. С этим вы согласны, Горди?
– С этим согласен. Когда, по вашему мнению, наступит упомянутая вами "решающая фаза"?
– Года через полтора-два. Есть старинная мудрость: чтобы вырвать растение с корнем, надо дать окрепнуть стеблю. Если активно вмешаться сейчас, мы оторвем стебель, но оставим корень, который неминуемо прорастет где-то в другом месте, и тогда все может сложиться гораздо хуже. Разве вас не убеждает пример "Звездных всадников"? Пойди тогда Совет на частичные уступки Элдону, не руби с плеча – и все было бы под полным нашим контролем. А так имеем еще одну зубную боль…
– Пока вполне убедительно, Герман. Продолжайте.
– Разве я бываю неубедителен? – На смуглом лице азиата мелькнула и тут же исчезла улыбка. – Продолжаю. То, что лодку надо спрятать, вы не намерены оспаривать?
– Нет, конечно. Но зачем…
– Минуточку, Горди! Я прошу разрешить мне закончить аргументацию. Вы, вероятно, знаете, что несложная доработка вакуум-резонатора Росса позволяет превратить его в эффективный детектор широкого класса объектов, которые можно определить как "энергонакопители"?
– Я слышал об этом.
– Энергетический детектор Росса – Гильмана легко находит любые известные нам энергонакопители от простейших электрических аккумуляторов до субквантовых дельта-преобразователей, содержащих свыше килоджоуля энергии. Поэтому лодка, во избежание обнаружения, должна перебывать в пассивном состоянии, с разряженными батареями и без единого грамма активного топлива.
– Как же тогда ее можно будет использовать в нужный момент? Притащить с собой аккумулятор или топливо?
– Ну зачем же! Для этого существуют уже упомянутые дельта-преобразователи. Только будут они ждать своего часа в пассивном режиме, а на борту должен находиться определенный минимум энергии, где-то порядка ста джоулей, чтобы запустить их в требуемый момент. Через несколько часов аккумуляторные батареи подлодки будут заряжены полностью. Все очень просто.
– Мне это тоже понятно. Но зачем нужно выносить командное устройство запуска дельта-преобразователей за две мили от самой лодки?!
– Объясняю. Смотрите. – Ли Фунг вызвал на экран дисплея карту острова Виктория и, манипулируя клавиатурой, воткнул оранжевые стрелки курсоров в две точки побережья. – Вот здесь находится лодка. Рассмотрим варианты действий нашего агента, которому она понадобится. Предположим наихудшую, но вполне вероятную возможность, что агент взят под квалифицированное наблюдение. Я еще верю в то, что при достаточном уровне подготовки он способен освободиться от слежки на некоторое, весьма незначительное время. Если даже за это время он сможет незаметно добраться до лодки, покинуть грот ему удастся не раньше, чем через час, – отрезок, необходимый для подзарядки аккумуляторов. К этому моменту район местонахождения лодки будет полностью блокирован. Надеюсь, я убедил вас?
– Гм…
– Горди, я разрабатываю тактику и стратегию действий, ориентируясь на самые неблагоприятные обстоятельства.
– Какова компьютерная оценка вероятности успеха?
– Ноль целых восемьдесят три вместо ноль целых тридцати шести.
– Что значит вторая вероятность?
– Она соответствует ситуации без предложенных мной дополнительных мер по обеспечению секретности и отвлечения. Если сделать все так, как предлагаю я, это отвлечет внимание, силы и технические средства их контрразведки от истинного местонахождения подлодки, позволит нашему агенту выиграть необходимое время и продолжить выполнение задания.
– Ну что ж, вы меня убедили, Герман. И осталось только одно, что может свести на нет все ваши хитроумные предосторожности: нейтринный интравизор.
– А это уже ваша проблема, Горди. Сейчас на Планете Карнавалов нейтринной техники нет. Необходимо, чтобы эта ситуация сохранилась и в будущем.
– Да будет так. Зря я, что ли, вхожу в Круг Шести?
– Тогда все сработает. Конечно, если вы подыщете соответствующего исполнителя. Суперагента в полном смысле слова.
Чалмерс молча кивнул, и разговор на этом закончился. И вот, спустя два года, Александр Зоров работал по плану Ли Фунга. Самый замечательный план, однако, не мог предусмотреть всего, и некоторые возникающие по ходу проблемы ему приходилось решать самому, без подсказки. Как сейчас, например.
Стараясь отогнать неприятные воспоминания об утреннем душе, Зоров собрался пойти принять душ вечерний… и в какой-то момент его осенило. Идея, как покинуть дворец, была не из самых простых, но вполне реальная. И он, не мешкая, нажал кнопку вызова техника. Тот явился быстро – через две минуты сорок семь секунд (Зоров засек время). Техник был другой, очевидно, произошла смена.
– Добрый вечер, – поздоровался техник, – чем могу быть полезен? У вас снова что-то приключилось? – У него был низкий, с хрипотцой голос.
– Вы знаете об утренней неприятности, – смущенно произнес Зоров. Блок-подавитель он пока не включал, все происходящее в номере было на виду, и он знал, что должен быть предельно аккуратен и правдоподобен.
– Ну еще бы! Вся смена только об этом и говорит. Надо же, такое ЧП. И никто понять ни черта не может – ни техники других секций, ни даже инженеры из группы технадзора.
– Вот-вот! И я хотел бы попросить вас еще раз посмотреть душ. Хотя приходивший утром техник и пообещал все исправить, но… как бы это сказать…
– О, я понимаю вас! Пережить такое… – сочувственно произнес техник. – Конечно же, я все проверю еще раз. – Уже через несколько минут техник вернулся. – Все в полном порядке. Можете смело принимать душ.
– Спасибо вам, – с чувством произнес Зоров. – И еще раз простите за беспокойство.
– Всегда рад помочь. – Техник пожал протянутую Зоровым руку.
Проводив техника к двери, Зоров еще раз поблагодарил, дружески коснувшись его плеча. Даже самый искушенный наблюдатель не мог бы определить, что в этот момент Зоров прицепил на ткань рабочего комбинезона техника микроминиатюрную, практически неразличимую панорамную телекамеру. Да, начинали сказываться мелкие изъяны в его подготовке. Его хоть и заставили выучить укрупненный план Дворца Радости, но не сообщили, например, где расположен кабинет дежурного техника секции, один ли он на дежурстве… Сейчас приходилось срочно ликвидировать эти пробелы. Приняв душ, Зоров спустился в гостиную и только теперь включил блок-подавитель. На этом этапе чужие глаза и уши крайне нежелательны. Поманипулировав с браслетом, он передал на блок-подавитель команду, вырезавшую из сплошного спектра помех узкую полосу-канал, по которому могли проходить сигналы от спрятанной на робе техника телекамеры. И тут же табло браслета превратилось в миниатюрный экранчик; Зоров увидел ухо техника, пульт с тремя экранами, стол и перспективу небольшой комнаты, в которой, кроме самого техника, людей не было. "Повезло", – подумал Зоров. Одновременное погружение в непродолжительный сон даже двух человек определенно вызвало бы подозрение, доклад по инстанции… и сильно осложнило бы его положение. А теперь, по всей видимости, его задумка сработает, остается только определить местонахождение кабинета техника. На это у Зорова ушло меньше трех минут. Он перевел браслет в режим пеленгирования и засек сигнал от телекамеры в трех реперных точках внутри своего апартамента. Данные, высветившиеся на табло, он мысленно спроецировал на трехмерный план дворца, поднапряг пространственное воображение… Так, одиннадцатый ярус, технический уровень, где-то в районе шахты грузового лифта. Точнее он сориентируется на месте. Все, можно действовать. Он быстро подготовил все необходимое и сложил в пластиковый пакет, который положил на приемную площадку линии доставки. Затем повысил до предельной мощность излучения блок-подавителя. В таком режиме аккумуляторы блока сядут меньше чем через сутки, но зато сейчас сканирующие системы вырублены во всей Янтарной секции дворца, да и в соседних тоже. Еще раз мысленно проиграв свои предстоящие действия, Зоров вышел из номера и запер дверь. Тело холодил сунутый за пояс под тенниску тонкий цилиндрик пси-парализатора, задний карман чуть топорщился от прихваченной на всякий случай магнитной отмычки. Вперед! Внутреннее реле неслышно щелкает, переключая временное восприятие: мгновения упруго растягиваются, в плотной непрерывности времени возникают физически ощутимые пустоты-паузы, в которых можно предпринять множество решений и сделать много разных движений. Нервные и мышечные рефлексы автоматически включаются в новый режим, и видимая неторопливость движений, привычная для живущих в обычном временном ритме людей, становится опасно обманчивой… Середина коридора. Сзади движение – кто-то вышел из номера. Пустующего номера. Понятно. Не оборачиваться и не убыстрять шаг. Конец коридора. Фойе и зал с лифтами. В кресле сидит долговязый субъект, который, завидев Зорова, медленно встает. Еще один соглядатай.
– Простите, вы не подскажете, как мне добраться до ресторана "Голубая Жемчужина"? – это спрашивает Зоров, глядя прямо в цепкие глаза соглядатая.
– О, да нам с вами по пути! – преувеличенно радуется тот, скалясь в фальшивой улыбке. Да, актер из него, как с банана молоток…
Они направляются к лифту; их деловито обгоняет второй соглядатай, тычет пальцем в кнопку вызова дальней кабины; очевидно, он попытается обогнать Зорова и встретить его на шестом ярусе, где находится ресторан. Долго же ему ждать придется… Прибывает их лифт. Створки открываются, пропускают Зорова и его спутника. Кнопка шестого яруса. Поехали. Правая рука агента прикипела к пряжке пояса. Что там? Ага, пси-парализатор, готовый к немедленному действию. Успеет ли он извлечь свой и выстрелить первым? Нет, рисковать не надо, все можно сделать иначе. Рука Зорова совершает молниеносное, неуловимое глазом движение, и указательный палец касается определенной точки на шее агента. Тот мягко оседает на пол кабины. Теперь – кнопка "10". Сразу на одиннадцатый ярус нельзя, приходится заметать следы. По всему видать, взялись за него серьезно. Десятый ярус. Створки разъезжаются, как в последовательных стоп-кадрах. В зале лифтов неторопливо прогуливается еще один агент. Зорова он даже не успевает увидеть – так фантастически быстро тот оказывается рядом и отключает его. Спустя мгновение агент присоединяется к своему сотоварищу, и Зоров отправляет лифт на самый нижний подземный уровень… ИЖ агентов уже просигнализировали на центральный компьютер о потере ими сознания, тревога подымется самое большее через несколько десятков секунд. Впрочем, этого времени Зорову должно хватить. Ближайшая лестница – и вверх. Технический уровень одиннадцатого яруса. Здесь тихо, безлюдно, пусто, никаких излишеств, все предельно функционально, горят лампы обычного дневного света. Вот и мощные, три на четыре метра, ворота грузового лифта, а рядом – дверь с такой замечательной табличкой "Дежурный техник". Пси-парализатор перекочевывает из-за пояса в руку. Режим выставлен предварительно-мягкий; регулятор мощности – на 0,5; пучок – максимально расходящийся. Зорову необходимо, чтобы ИЖ техника передал на центральный компьютер не о мгновенной потере сознания, а о легкой дреме – это исключительно важно для дальнейшего. Впрочем, при непрерывно излучающем пси-парализаторе никакими внешними раздражителями невозможно эту "легкую дрему" прервать…" Излучающий контур пси-парализатора прижат к двери, кнопка утоплена и зафиксирована. Зоров отсчитывает пять секунд… Все. Дверь не заперта, магнитная отмычка не понадобилась. Комната дежурного техника. Его недавний собеседник сладко спит, утонув в глубоком кресле перед экраном, на котором злой волк ловит хитрого зайца. Остальные два экрана темны. Пульт. Компьютерный терминал. Пальма. Панель линии доставки. Стол. Маленький диван. Вот! Ряд одинаковых дверок в стене. Сменные униформы техников аккуратно висят в индивидуальных кабинках, тут же стандартные чемоданчики с оборудованием и инструментом. Отлично! Зоров сужает пучок излучения и осторожно кладет пси-парализатор так, чтобы луч захватывал только техника. Теперь надо найти униформу подходящего размера. Четвертая по счету оказывается впору. Зоров быстро натягивает униформу поверх тенниски и шорт, освобождает чемоданчик, перекладывая содержимое на нижнюю полку кабинки-шкафчика, закрывает дверцу и набирает на панели линии доставки код собственного апартамента. Через минуту подготовленный им пластиковый пакет появляется из люка и упрятывается в чемоданчик. Перед этим, правда, из него извлекается небольшой плоский контейнер с биопласт-масками, еще одной новинкой техотдела ОСК. В контейнере в ряд уложены несколько разноцветных тюбиков. Зоров выбирает один из них и, стараясь не задевать пучок пси-излучения, накладывает на лицо спящего техника желтовато-розовое желеобразное вещество и активирует маску. Теперь надо ждать ровно тридцать секунд. Тюбик занимает свое место в контейнере, который Зоров сует в чемодан. Тем временем масса на лице техника начинает заметно дрожать, растекаясь и осаживаясь. Еще несколько секунд, и процесс закончится. Все. Зоров осторожно снимает с лица техника готовую биопласт-маску и прикладывает к своему лицу. Маска сразу прилипает к коже, ощущение не из приятных, но тут уж делать нечего. Он придирчиво рассматривает себя в зеркало – на него смотрит лицо техника. Жутковатое чувство, воскрешающее воспоминание о давних снах-кошмарах… Стоп. Не отвлекаться. Зоров еще раз обозревает комнату, выключает пси-парализатор, сует его в один из многочисленных карманов робы и выходит в коридор. Техник проснется через две-три минуты, когда Зоров будет уже вне стен дворца. Вниз по лестнице – до девятого яруса, на одиннадцатом его никто не должен видеть. Фойе и зал лифтов девятого яруса. Агенты – целых три. О чем-то быстро переговариваются, бросая по сторонам подозрительные взгляды. На него, однако, ноль внимания. Браво, униформа. Лифт. Два попутчика. Лица незнакомые. Но на агентов непохожие. Скорее, всего кто-то из обслуживающего персонала.
– Привет, Рик! Дежуришь? – это тот, что повыше. Ч-черт! Надо же, на знакомого напоролся… Впрочем, голос у техника довольно-таки характерный, а Зоров в студенчестве частенько развлекал сокурсников, копируя голоса преподавателей.
– Дежурю, – одним словом ответил Зоров, подражая голосу техника. Ну как, пройдет пробный шар?
– А мы по домам. Крутили сегодня "Фиолетовую луну".
Кажется, прошел шар.
– Ну и как?
– Как обычно, – высокий передергивает плечами, – пару человек всего. Им здесь только натуру подавай, о другом и слышать не хотят.
– Их тоже можно понять, – ворчит Зоров.
Кажется, он уловил суть. Первый ярус, слава великому космосу! Дверцы лифта разъезжаются, и Зоров одним взглядом окидывает вестибюль. Двенадцать человек. И все – агенты. Глаза, как у цепных псов. В форме только один, у самых дверей, зато с мощным дальнобойным пси-парализатором, спаренным с иглометом.
– Понять-то их можно! – с внезапным ожесточением говорит тот, что пониже. – А что они сделали там, в Системе, чтобы каждый – а не только кучка избранных – мог бы наслаждаться этой самой натурой? Зарубили "Надежду"?!
Они идут через вестибюль, и Зоров думает, что с попутчиками получилось на редкость удачно. Одному под колючими взглядами агентов было бы гораздо неуютнее. Коротышка что-то еще говорит, возбужденно размахивая руками, но Зоров его уже не слышит. Он совершенно непроизвольно считает шаги: один, два, три… десять, одиннадцать, двенадцать… У самого выхода их останавливает агент в форме.
– Что такое? – спрашивает высокий.
– Объявлена тревога первой степени, – доверительно сообщает агент. (Все верно, автоматически отмечает Зоров, так и должно быть, агент ведь говорит со своими.) – Вы ничего не заметили подозрительного?
Высокий громко фыркает:
– Снова эти игры в казаков-разбойников!
– Ты не прав, брат, – сурово говорит агент. – Один из отдыхающих этой смены – разрушитель. И он уже вывел из строя двоих наших.
– Разрушитель? – тихо охает коротышка, и даже скепсис высокого мгновенно улетучивается, и он растерянно восклицает:
– Ого!..
– Вот так-то! Вот его стереофото, взгляните внимательно. Может, кто-нибудь из вас видел его в самое последнее время? А то он только что ушел, дьявол, из-под наблюдения. Причем здесь, в Янтарной секции. Ну?
Спутники Зорова дружно качают головой. Зоров тоже.
– Нет? Жаль. Ладно, проходите. Если кто-то заметит его, сразу сообщайте оперативному.
Спутники Зорова не прочь поболтать – надо же, такие новости! – но Зоров, пробормотав что-то о срочной работе, покидает их и быстро шагает в боковую аллейку парка – куда потемнее. Наконец он один. И вне дворца.
В своей комнате на одиннадцатом ярусе техник, проснувшись, с изумлением, смотрит на часы: надо же, задремал на целых пять минут! Раньше такого с ним не бывало… Он убирает с экрана зайца вкупе с волком и вызывает на все три экрана контрольную информацию. Все в порядке, слава космосу! Ни единого сбоя. А то не миновать бы нагоняя… Тем более что шеф сегодня почему-то был в прескверном настроении, сам инструктировал всю смену и предупредил, чтобы обо всем необычном докладывали лично ему. Наверное, это после того случая в душе… А интересно, попадает под категорию "необычного" его сон на рабочем месте? Даже если и попадает, то об этом он докладывать не собирается. Техник хихикает и нажатием кнопки вновь возвращает на экран веселую парочку.
Когда оперативный дежурный доложил Светозару Глянчеву о том, что произошло во дворце, тот немедленно приказал объявить по всему острову тревогу категории "ноль" и закрыть дворец, не выпуская оттуда никого, даже персонал. Приказ этот опоздал на целых четыре минуты…



Глава 9


Яркий, неестественно белый свет настиг Зорова уже на берегу – это по тревоге нулевой степени вспыхнули сотни стационарных и передвижных прожекторов, ламп и светильников. Ночная тьма испуганно отпрянула в океан, оголив остров, словно операционный стол. "Шкура", в которую успел уже облачиться Зоров, помогла сделаться ему почти невидимым даже в этих потоках безжалостного света, превратив в смутный пятнистый призрак; однако и в таком виде его могли обнаружить, и он, на бегу защелкнув последние замки своей амуниции, поднырнул под глянцевый горб волны и поплыл, стараясь держаться под водой, к одиноко возвышающейся метрах в семидесяти от берега скале. Плывя, он представлял, что творится сейчас на острове, особенно во дворце и там, где он побывал днем, и очень уважительно думал о предусмотрительности Ли Фунга. Благодаря ему он сейчас опережал противника, говоря шахматным языком, на один темп как минимум. Доплыв до скалы, Зоров обогнул ее, нашел нужное место, несколько раз вздохнул – выдохнул, вентилируя легкие, и ушел вертикально вниз. Достигнув нужной глубины, Зоров включил фонарь и сразу увидел жутковато-темный зев грота; внутри грот казался пустым, и направляемый в разные стороны электрический луч встречал и высвечивал лишь скальный монолит. Не мешкая, Зоров поманипулировал с браслетом, и выглядевший неприступным монолит беззвучно лопнул по идеально ровной вертикальной прямой, створки каменного занавеса разъехались в стороны, открывая круглый туннель. Отталкиваясь ногами и загребая руками, Зоров проник внутрь грота гораздо более обширного, и луч фонаря высветил яйцеобразный аппарат серо-зеленого цвета. Еще через секунду руки Зорова коснулись округлой металлической поверхности.
Люк в переходной тамбур был открыт, словно лодка ждала своего хозяина. Забравшись вовнутрь, Зоров нашарил кнопку подачи сжатого воздуха и герметизации тамбура. Через несколько секунд он вздохнул полной грудью. Перебравшись из тамбура в отсек, одновременно служивший и ходовой рубкой, и центральным постом, и машинным отделением, и постом операторов локаторной и акустической группы, и еще многим другим, Зоров занял место в единственном кресле. Еще на Марсе его предупредили, чтобы он, ввиду отсутствия необходимых навыков, без крайней нужды не пользовался ручным управлением, а предоставил вести лодку бортовому компьютеру. Следуя этому совету, он набрал на клавиатуре нужные кодовые слова, и лодка ожила. Замигали разноцветными огоньками контрольные панели, засветились шкалы многочисленных приборов и открылись, растаяв, экраны. На одном из них, сменяя друг друга, ползли колонки цифр и букв – компьютер докладывал о готовности бортовых систем. Наконец, ярким зеленым светом вспыхнуло табло полной готовности, и компьютер голосом продублировал это сообщение. Говорил он по-русски, и Зоров улыбнулся, набирая на клавиатуре координаты точки в океане, где он предполагал обнаружить энерготрассу. Подлодка вздрогнула, с незначительным дифферентом на корму приподнялась над дном грота и, постепенно набирая скорость, выплыла из туннеля. И тут же начала погружение в чернильно-синий мрак океанских глубин. Минут через пять компьютер доложил:
– Глубина 1200, рельеф дна ровный, иду 100 под килем, скорость 52 узла, лодка на курсе.
– Сообщение принял, замечаний нет, – сказал Зоров удовлетворенно и откинулся расслабленно, насколько позволяло кресло. И вдруг совершенно неожиданно, исподтишка, чье-то бесконечно чуждое ледяное дыхание коснулось его… Он сжался от волны невыносимого ужаса, готового захлестнуть его с головой и навеки похоронить в холодных подземельях страха… но устоял. А затем уже яростно кипящий нарзанный вал его собственной СИЛЫ прокатился по всем уголкам сознания, вымывая проникшую туда нечисть, горячей волной разлился по телу. Он еще ощущал напор мерзкой силы, но уже воздвиг непреодолимый щит на ее пути, и она отступила.
– Я вам не Корнуэйн, – процедил Зоров сквозь стиснутые зубы и внутренним слухом услышал какие-то отвратительные звуки, почему-то ассоциировавшиеся с разочарованным воем андалурских тигровых волков, упустивших добычу…
Взглянув на шкалу вакуум-резонатора Росса, он увидел, как и ожидал, отметку от мощного всплеска модулированного "белым шумом" излучения. Гораздо более мощного, чем регистрировал капитан Корнуэйн. Но кто же это решил его "пощупать за вымя"? Это явно не АСС, у тех кишка тонка… Кто же на сей раз носитель зловещей силы, с которой он впервые столкнулся на Земле? Он вспомнил сообщение Чалмерса и остро пожалел, что за сиюминутными заботами он даже не попытался выйти на указанных в ориентировке лиц.
"Займусь ими, когда вернусь, никуда они от меня не денутся", – подумал он. Как оказалось, чересчур опрометчиво. Ибо произошло все с точностью до наоборот.
Детекторы засекли энерготрассу почти в той точке, которую рассчитал Зоров. Он дал соответствующую команду, и компьютер уверенно повел лодку вдоль могучей силовой артерии. Вызвав на экран карту архипелага, Зоров "привязал" к ней яркую оранжевую точку – изображение подлодки. Точка едва заметно смещалась по направлению к островку Лисий Хвост. До него оставалось 35 миль – сорок минут ходу. Напряжение, владевшее Зоровым, постепенно покинуло его, и в конце концов он даже слегка задремал. К реальности его вернул голос компьютера:
– Внимание, развилка энерготрассы. Прошу определить направление дальнейшего движения.
Зоров бросил взгляд на экран детектора. Энерготрасса в самом деле разделялась на два рукава – один яркий, насыщенный, и другой, более похожий на тонкую огненную нить. Приборы показывали, что по основному стволу уходило почти 95% энергии, но этот ствол круто сворачивал вправо! К Лисьему Хвосту вела тонкая нить, а главный поток энергии шел в другое место. Зоров обратился к карте. Оранжевая точка уже почти вплотную приблизилась к острову Лисий Хвост, а правее, куда утекала большая часть энергии, в двенадцати милях располагался еще один остров под названием Серебряная Коса. Других островов поблизости не было. Лаборатория гравитационных исследований, подумал Зоров. Хозяйство профессора Питера Ломбе… Именно оно находится на острове Серебряная Коса. Вот, значит, как. Что ж, это хоть в какой-то степени соответствует словам Вердера… Но посмотрим, посмотрим, чем там занимаются физики-гравитационщики и зачем им нужна такая прорва энергии…
– Курс – вдоль основного ствола энерготрассы, – приказал Зоров. – И самый полный вперед!
Оранжевая точка на экране-карте едва уловимо дрогнула в направлении острова Серебряная Коса. Зоров, гася нараставшее возбуждение, принялся перепроверять свою экипировку. В непосредственной близости от острова, когда лодка, следуя донному рельефу, всплыла до глубины 70 метров, он дал команду снизить скорость до "самого малого" и переключил внимание на панорамный экран. Остров возникал на нем, как средоточие мрака; казалось, он был соткан из тьмы, и лучи двух мощных прожекторов умирали в пористом черном туфе, почти не отражаясь. Толстая металл-керамическая труба энергопровода уходила в недра острова через забранный решеткой люк. Из ящика под креслом Зоров достал маску, похожую на старинный противогаз, только вместо газового фильтра в коробке находился УГВ – универсальный гидролизатор Вебера, служивший в данном случае своеобразными жабрами. В этой маске человек мог пребывать под водой столько, сколько потребуется. Приказав компьютеру дожидаться его возвращения, Зоров покинул лодку и поплыл к люку. Тогда он еще не знал, что на лодку не вернется. Еще метрах в десяти от цели он ощутил вначале слабый, но заметно усиливавшийся по мере приближения ток воды. У самой решетки скорость потока была столь велика, что Зорова, как он ни сопротивлялся, здорово шваркнуло о толстые металлические прутья, и в глазах заплясали огненные точки. С трудом он сполз с решетки вбок, перевел дух и внимательно осмотрел крепление прутьев к скале. Сделано было надежно, и Зорову ничего не осталось, как пустить в ход плазменный резак. Зрелище плазменной резки металла под водой может впечатлить любого, кроме самого работающего. Объятый клубами пара, преодолевая мощное давление водяного потока и завихрений, сбивающих фокус плазменной струи, Зоров неоднократно помянул дьявола и всю его многочисленную родню, пока закончил резать решетку. Наконец, зацепив за один из торчащих из скалы прутьев крепчайшую монотарконовую нить, он позволил потоку увлечь себя в терявшийся во мраке туннель. Скорость оказалась так велика, что он вынужден был привести в действие тормоз, закрепленной у пояса катушки с нитью. Определив, что он движется втрое медленнее потока, Зоров включил "смотрелки" во всем диапазоне длин волн. И как всегда, обилие световой информации в первое мгновение ошеломило. Пульсирующий яростным изумрудным пламенем ствол энергопровода… Странные радужные сполохи впереди… Разноцветные световые пунктиры, приглушенные толщей скальных пород… Дышащие розовато-голубым сиянием боковые ответвления… Какой-то гигантский мерцающий колодец с движущимися в нем аспидно-черными тенями, словно кишащий немыслимыми исполинскими гадами… Впрочем, браслет уверенно сигнализирует, что все это не является каким бы то ни было детекторным или сканирующим излучением. Движение в неизвестность продолжалось… Вдруг в одно мгновение стены туннеля исчезли. Энерготрасса ушла вправо и вверх. Громадная подводная пещера? Вокруг – невесомое жемчужное марево, прочерченное во всевозможных направлениях паутиной лучиков немыслимой световой гаммы. Да, трудно привыкнуть к картинке, получаемой через всеволновые линзы. Зоров выключил их и очутился в кромешной тьме. Ток воды резко ослабел. Подгребая руками и ногами, Зоров поплыл вдоль энерготрассы, подсвечивая фонариком. В отличие от легендарного Тезея, у него две нити: одна (более похожая, правда, на чудовищной толщины канат) ведет вперед, другая указывает путь к отступлению. Впрочем, отступать он не намерен. Энергопровод привел его в длинную извилистую анфиладу пещер, в которой, слава космосу, почти сухо. Пещеры плавно переходят в коридор, вырубленный в скалистой массе. Здесь уже видны следы человеческой деятельности – под потолком вдоль стен тускло мерцают люминесцентные светильники, бронированная труба энергопровода покоится на прикрепленных к стене фермах. Зоров снял маску и спрятал ее в заплечный ранец. Воздух в коридоре сыроват, но вполне пригоден для дыхания. Сосредоточившись и максимально обострив восприятие, он неслышной тенью двинулся вперед.
…Он не мог потом вспомнить, что насторожило его, что, включило рубином полыхнувший в мозгу сигнал тревоги. Как бы там ни было, рефлексы, чувства и сознание, сплетясь в нечто неразрывное, швырнули Зорова на пол и заставили молниеносно откатиться в сторону. Блескучая бело-фиолетовая вспышка разрывает сумрак, больно бьет по глазам. Впрочем, Зорову пришлось бы гораздо больнее, останься он на месте – там, где он только что находился, вспухает огненная клякса плазмы. Мозг автоматически отмечает направление и дистанцию, и лазер в руке Зорова плюется огнем в ответ. Бросок в сторону… вновь вспышка… Он едва успевает укрыться в небольшой нише и снова стреляет… Что-то больно упирается ему в поясницу. Какой-то штырь? Свободная рука ощупывает стенку ниши за спиной, пока вторая, с лазером, ведет огонь. В самом деле, какой-то штырь и что-то округлое, похожее на колесо… Зоров бросает быстрый взгляд за спину и различает – точнее, угадывает – люк с запором штурвального типа, малоупотребительный в последние двести лет. Несколько оборотов против часовой стрелки – и люк открыт. Зоров вываливается в другую, гораздо более просторную нишу, которая сообщается с коридором, уже вполне цивилизованным: пол и стены выложены декоративными пластиковыми плитками, на матово-белом фальшпотолке горят яркие лампы дневного света. Коридор идет параллельно тому, где на него напали. Впереди, метрах в двадцати, точно такая же ниша. Дальше – еще одна. Зоров прикидывает, что если он откроет люк во второй по счету нише, то окажется в тылу стрелявшего (или стрелявших). Что ж, это как раз то, что ему надо. Вихрем пронесшись по коридору, Зоров оказывается у цели. Запорный штурвал поддается лишь после значительного УСИЛИЯ, но дальше идет легко. Держа наготове лазерный пистолет, Зоров осторожно приоткрыл люк… После яркого света сумрак кажется тьмой. Наконец, глаза адаптируются к тусклому освещению, и Зоров выглядывает из ниши. Две фигуры с тяжелыми лазерами на ремнях. Медленно идут туда, где несколько секунд назад находился Зоров. Какие-то едва уловимые особенности их походки приводят его к выводу, что это – ДУИЧ. А значит, хозяева где-то рядом. Чутье подсказывает Зорову, что они совсем близко. Затаившись, он включает звукоусилители. Неслышные раньше шорохи лавиной обрушиваются на барабанные перепонки. Шаги роботов грохочут, как извергающийся вулкан, но Зоров вознагражден. В уши врывается шепот:
– Куда он подевался?
– Наверное, нашел люк.
– Дьявол! Теперь взять его будет гораздо труднее. Я же говорил, что засаду надо делать под водой.
Зоров конвульсивно сглотнул. Что… ЗАСАДУ?! Значит, его ожидали? Но как это могло случиться? Отследить в океане его не могли, браслет засек бы любую систему, кроме разве что принципиально новой, что само по себе маловероятно. К тому же уничтожить его вместе с подлодкой в этом случае не представило бы труда… Значит, все-таки кто-то знал заранее? Но ведь только одному человеку он сказал… НЕТ! НЕ МОЖЕТ БЫТЬ! Недоумение, неприятие, растерянность, боль, обида, отчаяние, злость – все смешалось в кипящий гейзер эмоций. ДОЛЖНО СУЩЕСТВОВАТЬ ДРУГОЕ ОБЪЯСНЕНИЕ! А где-то на задворках сознания всплывает: "Чаще всего правильным оказывается самое простое…" Кто сказал это? Чалмерс или он сам? Но ведь он, Зоров, имел в виду совсем другое "простое", не это, которое пляшет сейчас перед ним уродливой ведьмой и нагло хохочет в лицо. Нет, скрипит он зубами, НЕТ! И на мгновение потеряв над собой контроль, с остервенением жмет на гашетку. Это едва не стоит ему жизни. Хотя один из роботов, задымившись, тяжко падает ниц, тут же следует ответ, и полутьму с двух сторон прожигают смертоносные лучи, и один из них жалит его в предплечье. Боль почти нестерпимая, Зоров рычит сквозь стиснутые зубы, но рука, к счастью, подчиняется мысленным приказам. Гораздо хуже, что преследователи знают, где он. Зоров бросается назад. Счет времени пошел на секунды. Стремительный бег… Падение, кувырок, упреждая вспышку уже проникшего в коридор робота. Еще один прыжок… Лазер сзади бьет уже непрерывным лучом, вокруг все горит и дымится, скручиваются черными свитками и трескаются облицовочные плитки, хлопками взрываются лампы, от ядовитого дыма сильно першит в горле. Боль снова разрывает сознание – на этот раз луч задевает бедро. Еще одно усилие – и Зоров кубарем летит в боковой коридорчик, едва различимый в клубах огня и дыма. Обрушившийся на него поток противоречивых эмоций уступает место холодной, мобилизующей ярости. В дальнем конце коридорчика – дверь. Расстояние преодолевается двумя прыжками. Заперто. Тратить время на фокусы с магнитной отмычкой не резон, и Зоров взрезает замок лазером. Большое овальное помещение. Ни души. Посредине – помост со стандартной промежуточной резонансной камерой ПРК-2А. Входящие и выходящие из нее гофрированные щупальцы волноводов делают камеру похожей на фантастического спрута. Сейчас камера не работает, но синие огоньки на форс-катафотах о многом говорят Зорову-физику. Однако как удачно, черт побери! Имеют ли представление его преследователи, что такое ПРК в ждущем режиме? И каковы возможности ее применения в нестандартном, скажем так, качестве? Ой вряд ли… Зоров рывком бросает свое тело вверх и оказывается на помосте. Надо спешить, потому что непрерывно палящий робот уже на пороге. Несколько быстрых переключений на пульте в углублении возле распахнутого люка для регламентных работ… Фиксация концевика блокировочного устройства люка… Вот так. Накопителям для выхода на режим надо секунд пять. Что ж, это время придется поиграть с роботом в кошки-мышки… Зоров несколько раз стреляет из-за камеры, и один из выстрелов достигает цели – его противник становится короче на целую голову. Однако все важнейшие системы робота упрятаны в грудной клетке, которая сейчас прикрыта спереди пластиной из гиперонита, и он идет вперед, круша все вокруг лазерным лучом. Зрелище не для слабонервных – безголовая фигура с лазером… Пора! Робот уже под помостом. Перекатившись по белому пластику помоста, который тут же вспухает огненными гейзерами, Зоров, на несколько мгновений включив пояс-антиграв, возносится на камеру. Тут он на какое-то время в безопасности – камера покрыта гиперонитовой броней, против которой лазерный луч бессилен, – но огневые нити уже тянутся к нему от двери, заставляя сжиматься на крохотном пятачке мертвой зоны, его последнего прибежища на крыше камеры, пока еще вне зон поражения обоих стрелков. Робот, стуча, взбирается по металлической лесенке, а огонь из дверного проема не дает ему даже пошевелиться. Но уже гудят, пощелкивая, накопители… Жутковато-гротескная фигура появляется на помосте. Сейчас робот, используя что-то из богатого арсенала своих возможностей, попытается сбросить Зорова с камеры – прямо под смертоносные лучи. Гул накопителей переходит в вой. Из левой руки робота выдвигается гибкий металлический стержень, и хлесткий удар страшной силы сотрясает камеру. Робот не дотянулся на считанные сантиметры, и это спасает Зорова. Робот снова замахивается и делает шаг вперед, равняясь с разверстым люком. Там, между решеткой фазового инверсора и фокусирующей троп-линзой Тауберга, обманутый заглушенной блокировкой, наливается опасным синеватым огнем клубок энергии. Страшный стержень начинает стремительное движение, и в этот момент происходит резонансный разряд. Тугой хлопок закладывает ватой уши. Камера вздрагивает, как живое существо. А то, что было роботом, оседает на почерневший помост кучкой пепла…
Пошатываясь, Зоров вышел из зала ПРК; зал представлял удручающее зрелище, как, впрочем, и малый, и большой коридоры. Однако никаких следов его преследователей. Очевидно, они поняли, что неспроста наливается огнем распахнутый зев ПРК, и вовремя ретировались. Что теперь? Мозги соображают почему-то туго, словно в них насыпали песок. Любой точный механизм от такой неприятности наверняка бы стал, мозги же худо-бедно, но функционируют. Все дело, видать, в запасе прочности. В коридорной перспективе появились спешащие фигурки людей. Все в комбинезонах – голубое с оранжевым. Персонал.
Черт бы вас побрал, вяло подумал Зоров. Тело саднило, а боль в обожженных местах не поддавалась описанию. И валялся бы он сейчас в отключке от болевого шока, коли б не сошло с него семьдесят семь потов в центре "Хакас" на тренировках по технике психоблокады болевых ощущений. Однако надо было выбирать линию поведения. Да и объяснить этим людям кое-что придется. Все вкривь и вкось, эх-хе! А ведь недавно еще он радовался, что дела идут так хорошо… Сглазил, видать. Покопавшись в карманах, Зоров извлек удостоверение офицера Департамента безопасности. Легенда номер три, подумал он и криво усмехнулся. Тем временем люди в комбинезонах приблизились и в нерешительности остановились. Их было пятеро: двое, очевидно, офицеры охраны (они щеголяли в ярко-голубых комбинезонах и в руках сжимали пси-парализаторы), остальные, в оранжевом, явно "технари". У всех были на удивление одинаковые лица от одинаково округлившихся глаз и раскрытых ртов. Зоров прекрасно понимал их; трудно ожидать невозмутимости от людей в подобных ситуациях. Да, их предупредили о визите инспектора ГЭУ, и они проводили привычные маскировочные мероприятия, не ожидая ничего экстраординарного. А тут… Дым, гарь, потоки огнегасящей пены, бьющей из раструбов автоматической системы пожаротушения, какой-то неизвестный, черт знает на кого похожий…
– Что здесь происходит?! И кто вы такой?! – подозрительно спросил офицер с шевронами и шагнул вперед. Голос его дрожаще звенел от напряжения, ствол пси-парализатора поднялся на уровень груди Зорова. Офицер явно не имел представления о защитных свойствах "шкуры". От лазерного луча, правда, "шкура" предохраняла скверно, в чем Зоров имел несчастье убедиться всего несколько минут назад.
– Я майор центрального управления Департамента безопасности Александр Зоров. Вот мое удостоверение. На Планете Карнавалов я нахожусь со специальным заданием, особой важности, связанным с предотвращением попыток уничтожения здесь некоторых объектов… вы понимаете, о чем речь. К сожалению, есть очень веские причины, из-за которых я вынужден был действовать инкогнито даже для руководителей планеты. Им я представился как инспектор ГЭУ. И, к еще большему сожалению, это мало помогло. Информация откуда-то просочилась и стала достоянием… диверсантов… Они попытались нанести удар по вашей лаборатории, и я… едва успел помешать. К несчастью, не обошлось без некоторых… издержек. – Зоров неопределенно махнул рукой за спину, откуда тянуло неприятной резкой гарью. – Самое главное – диверсанты еще не схвачены. Поэтому мне необходимо немедленно встретиться с руководителем лаборатории. А вам – принять все меры по ее охране.
За время вдохновенного вранья, произнесенного Зоровым единым духом, глаза офицера округлились еще больше; подозрительность, однако, не исчезла, уж слишком разительно отличалось сказанное Зоровым от того, что годами вдалбливалось его здешними шефами. Помогло Зорову неистребимое стремление человеческой натуры к перекладыванию ответственности на плечи более высокопоставленного начальника.
– Я… провожу вас к мэтру Вильбаху, – выдавил из себя офицер после трудной паузы.
– К мэтру Вильбаху? А… мэтр Ломбе?
– Разве вы не знаете? – сузил глаза офицер. – Мэтр Питер Ломбе руководит лабораторией лишь номинально, фактически наш шеф – профессор Винсент Вильбах.
– Ах да… да, конечно! Из-за этой стрельбы совсем вылетело из головы… Скорее, офицер, у нас очень мало времени!
Тот еще несколько секунд колебался, сверля Зорова взглядом, затем махнул рукой – идемте! Зоров зашагал за ним, даже не заметив, куда подевались остальные четверо. Впрочем, он многого мог не заметить в эти минуты, и не только боль и дурное самочувствие были тому виной. Спектр восприятия резко сузил голос, звучавший в его сознании и беспрерывно повторяющий: "Профессор Вильбах… Профессор Вильбах… Профессор Вильбах…" Он был одним из самых выдающихся умов Содружества. Физик-пространственник, вставший в один ряд с Рейли и Эйфио. Учитель, воспитавший целую плеяду блестящих молодых ученых, в лекции которого Зоров-студент был влюблен больше, чем в своенравную красавицу Светлану из параллельной группы. Добрый, честный и справедливый человек, которого любили все, кто его знал.
…Профессор Винсент Вильбах исчез на Планете Карнавалов два года и два месяца тому назад, что послужило главной причиной концентрации внимания ОСК на планете-курорте: уж очень значительной фигурой тот был. Информация об исчезновении Вильбаха в официальных хрониках носила больше траурный характер и содержала очень мало фактических данных. Зоров хорошо помнил постигший его шок от сообщения, глухие пересуды в кулуарах Академии и какую-то полубезумную надежду, что Учитель не погиб и непременно отыщется… Отыскался. Горло Зорова внезапно сдавила горькая и злая обида – чувство, которое он менее всего мог ожидать в данной ситуации.
"Что же это творится такое? – надрывался злой голосок внутри. – Ради чего все это?" Сейчас он узнает. Он задаст этот вопрос вслух. И выслушает ответ. О, он внимательно его выслушает! А затем скажет… Зоров не успел додумать, что он скажет. Шедший впереди офицер распахнул очередную дверь, шагнув за порог, и почтительно склонил голову:
– Прошу прощения, профессор. К вам посетитель. Майор Зоров из центрального управления Департамента безопасности. Я не рискнул бы вас побеспокоить, но случилось нечто чрезвычайное. И думаю, майор знает об этом гораздо больше меня. Входите, майор!
Зоров шагнул, следуя приглашающему жесту офицера, и увидел Учителя. Вильбах, казалось, не изменился. Все то же склонное к полноте лицо со спокойными благожелательными глазами глубокого синего цвета, густые седоватые усы, прячущие добродушную улыбку, нос крючком и могучий лоб с залысинами. При взгляде на Зорова в синих глазах возникло тревожно-удивленное ожидание.
– Здравствуйте, профессор. – Голос Зорова прозвучал настолько сипло, что, прокашлявшись, он был вынужден повторить приветствие. И прибавил: – Извините за несколько необычный вид, но это… функционально необходимо. – Зоров снял капюшон и спутанные пряди волос упали на лоб.
– Здравствуйте… – Вильбах произнес это как-то неуверенно. И вдруг быстро спросил, наморщив лоб: – Зоров, Зоров… Вы не были моим студентом?
Теплая волна, стирая другие чувства, прошла в душе Зорова, и губы, сами собой расплылись в улыбке:
– Неужели узнали?
– Узнал… – Вильбах, как показалось Зорову, облегченно вздохнул. – Это хорошо. Присаживайтесь.
– Почему? – с любопытством спросил Зоров, опускаясь на стул и стараясь не морщиться от боли.
– Видите ли, я не могу ассоциировать своего бывшего студента с опасностью для нашего дела.
– Спасибо на добром слове, профессор, но что же это за дело такое, ради которого надо, инсценировать собственную смерть? Ведь вас, и не только вас, исчезли ведь и другие, оплакивали сотни и тысячи людей!
– Так… Понятно. – Вильбах грустно кивнул. – Ну что ж, присаживайтесь, майор Зоров. Александр, если не ошибаюсь? Видите ли, я давно считал, что пора… открыть карты, так сказать.
И кажется, лучшего случая трудно и ожидать. С большим удовольствием я бы выложил все лишь Эйнарду… этому великовозрастному дитяти с гениальными мозгами и заячьей душой. Да, да, не смотрите так, я знаю Эйнарда лучше, чем кто бы то ни было. Знаете, почему он вошел в Круг Шести? Да потому, что он очень удобен в том смысле, что полностью солидарен с девизом Круга: "Осторожность, осторожность и еще раз осторожность". Никаких действий с непредсказуемыми и неясными последствиями! Вы закоснели там, в Системе!
– Круто вы, профессор… Даже не знаю, что и сказать. Вы полагаете, очевидно, что мы скользим по правому витку спирали Мак-Киллана?
– О!.. – Вильбах посмотрел на Зорова удивленно-уважительно.
– Вы допущены, значит, к самым большим секретам… Что вам еще известно?
– Многое. Но вы рассказывайте так, как будто я ничего не знаю.
Вильбах секунду размышлял.
– Хорошо. Я так и сделаю. Но прежде скажите, что произошло в коридоре А-6? Какая-то стрельба, пожар…
– На меня напали. Я полагаю, представители сил, враждебных и Системе, и вашему делу, профессор, в чем бы оно ни заключалось. Еще больше, чем вы во мне, я уверен в вас: ваша деятельность не может быть направлена во зло человечеству.
– Вы очень близки к истине, молодой человек, ибо мы здесь занимаемся техническим воплощением безынерционного гиперпространственного трансфуркационного перехода, который мне посчастливилось обосновать теоретически.
После экспедиции на Землю и приключения Дэна Ахавы Зоров был морально готов к чему-то подобному, но едва сдержал взрыв восторга и только произнес тихо:
– Это… это величайшее открытие века, профессор! Но почему, почему…
– …Я скрыл это от Совета? – закончил его мысль Вильбах. – Объясню. Над этой проблемой я работал давно, но решение упорно не давалось. Полагая, что приблизить к нему могут разнообразные эксперименты, я набросал программу и передал на утверждение. Эксперименты, признаю, были весьма дорогостоящими, но ведь и перспективы открывались!.. Короче, мне отказали. В этот период времени Совет в очередной раз рассматривал проект "Надежда" о крупномасштабной дезактивации Земли. Я примкнул к группе сторонников немедленного осуществления проекта, заразив многих перспективой применения безынерционной трансфуркации для удаления больших масс радиоактивной, химической и прочей дряни с поверхности нашей прародины. Если бы проект поддержали, в его рамках я получил бы любое необходимое финансирование. Но, как вам должно быть известно, проект зарубили.
– Точнее, отодвинули рассмотрение на двадцать пять лет, – вставил Зоров.
Вильбах фыркнул, живо напомнив Зорову прошлое: точно так же реагировал профессор, когда однажды на зачете Зоров начал путаться в выводе конфигурационного параинтеграла Рэйли – Поттера.
– Через двадцать пять лет меня, вероятно, уже не будет в живых, – с горькой иронией произнес Вильбах. – Да и вам будет за шестьдесят. Вам ведь нравится Планета Карнавалов? Чистое небо, солнышко, ласковый океан… Так неужели бы вам не хотелось окунуться в волны земного океана, позагорать на земном песке – под земным Солнцем?
– Я не знаю в Системе ни одного человека, который не мечтал бы об этом.
– Что не помешало Совету тем не менее принять это идиотское решение… извините за резкость. И давайте не будем об этом, а то у меня поднимется давление… Однажды, пребывая в состоянии черной хандры, я решил воспользоваться – впервые за много лет – положенным мне отпуском и провести две недели на Планете Карнавалов. И то ли очарование чудесной природы благотворно повлияло на мои мозги, то ли по какой другой причине, но решение проблемы безынерционной трансфуркации пришло ко мне именно здесь. Вместе со мной тогда отдыхал, уйдя в отставку со всех постов после памятного голосования в Совете, мой друг и единомышленник Рамон Чандра, главный идейный вдохновитель проекта "Надежда". Помню, мы проговорили до утра, не сомкнув глаз, и тогда же определили свой путь… Сейчас даже не верится, что нам удалось так много, имея так мало, да к тому же сохраняя секретность. Нам очень помогли единомышленники, примкнувшие к работе после "исчезновения". И недавно пришел первый огромный, настоящий успех…
– Ликвидация громадной свалки радиоактивных отходов на востоке Европы?
– Вы в самом деле хорошо осведомлены. Мой друг Горди Чалмерс не дремлет, так?
Зоров не ответил, широко открытыми глазами уставившись на Вильбаха. Он сказал то, что очевидным образом замкнуло логическую цепь умозаключений. И только потом понял и осознал всю грандиозность сделанного Вильбахом и его коллегами.
– Так это правда?! Вы… вы… – Голос у Зорова перехватило, и он с трудом закончил: -…делаете великое… великое и святое дело.
– Великое и святое дело… – горько повторил Вильбах. – И это говорите вы, проголосовавшие против "Надежды"? – Он махнул рукой и отвернулся.
– Не отождествляйте меня с Советом, профессор. Я даже не его член. К тому же, если бы в Совете знали о вашем открытии, я уверен, что все бы изменилось. Перед вылетом сюда меня принял Круг Шести в полном составе, и если бы вы знали, как каждый из этих уставших от страшного бремени ответственности людей мечтает о том, чтобы когда-нибудь человечество вернулось на Землю!
– Они мечтают, а мы делаем, – буркнул Вильбах, не оборачиваясь. Но в голосе его уже не было той горечи.
– Поверьте, профессор! Весь технический потенциал Содружества был бы подчинен вам! Вы бы такое смогли!.. Разве это не очевидно?
– Во всяком случае, далеко не так, как вам. Те, кто уже однажды отверг наш энтузиазм, нашу готовность самоотверженному труду, еще живы и здравствуют. И что помешает им проделать это еще раз? Скажем, под предлогом большей полезности моего открытия на других направлениях? Предлогов вообще можно выдумать множество…
– Извините, профессор, но мне кажется, что вы говорите с чужих слов. И вас не отвергли, нет. Просто временно возобладали другие приоритеты. Возможно, ошибочно, особенно если учесть дальнейшее развитие событий. Что же касается происходящего на Планете Карнавалов… Вам не приходило в голову, что не все здесь… чисто? Я имею в виду не моральный аспект "исчезновения" людей, а нечто иное. Возможно, занятые исключительно научно-техническими проблемами, вы не замечали ничего…
– Замечал, – перебил его Вильбах, – я что, слепец, по-вашему? Но мне давали работать, и это главное. Остальное не имеет значения. На сегодняшний день мы переправили в солнечную топку миллиарды тонн разнообразной мерзости с поверхности Земли! Так что я должен был предпринять, по-вашему? Затормозить работу и заняться сомнительными расследованиями? Или все-таки делать дело, которое действительно и великое, и святое? Я выбрал дело. Единственное – я запретил Фоссу бывать здесь. Поставил Рамону условие – либо я, либо он.
– Кто такой Фосс? – быстро спросил Зоров, мгновенно вспомнив ориентировку Чалмерса.
– А черт его знает. Член не то Совета, не то какой-то комиссии при Совете. Высокий интеллект, хотя и со странностями. Вначале он здорово помог нам, особенно на первых стадиях технической реализации проекта "Наша Надежда", как мы его назвали. Некоторые его инженерные подсказки я бы рискнул назвать, без преувеличения, революционными, хотя он будто бы и не физик вовсе. Именно он поставил условие и настоял на абсолютной секретности… и неустанно твердил о ней. А затем, когда пришли первые успехи, Фосс начал… ставить палки в колеса, что ли. Да, странная он личность, очень странная. Иногда мне кажется, что в нем скрыто… нечто нечеловеческое. Чушь, конечно, но с ним явно связана какая-то тайна. Рамон посвящен в нее, но мне ничего не говорит.
– А…
Но очередной вопрос Зорову задать не удалось. Замигало расположенное над дверью алое табло "Тревога", завыла сирена и голос робота-информатора произнес: "Внимание! Начинаю отсчет времени ликвидации центра по сигналу НОЛЬ. Шестьдесят минут". В алом окошечке появились черные цифры, сменявшие друг друга со зловещей неизбежностью: 60-00, 59-59, 59-58, 59-57…
– Дьявол! – вскричал Вильбах, вскакивая на ноги. – Но ведь это невозможно!
– Что случилось?!
– Включена система ликвидации станции, минуя фазу полной эвакуации!
– Программу можно остановить? – быстро спросил Зоров.
– Никоим образом. Любая попытка подобного рода приведет к немедленному взрыву.
– Кто включил программу?
– Не знаю. И ничего не понимаю. Программа включается одновременно двумя ключами, один из которых у меня, а второй – у Чандры. Мой – вот. Никаким другим образом программу включить нельзя, существуют сторожевые подпрограммы, полностью исключающие такую возможность.
– Компьютерные программы многое что исключают, – мрачно заметил Зоров. – Например, мытье человека крутым кипятком в автоматической душевой с заблокированным замком…
– О чем это вы?
– Да так… Насколько я понимаю, у вас очень мало времени. Что вы собираетесь предпринять?
– Спасать людей. На это, к счастью, хватит и получаса. Но оборудование, особенно уникальное…
– Я очень хорошо вас понимаю, профессор. Что с технической документацией?
– Имеется три полных комплекта, два у меня и один у Рамона Чандры.
– Было бы неплохо, профессор, если бы один из них вы передали мне. Этим мы резко повысим вероятность того, что документация уцелеет.
– Понимаю вас и не возражаю.
– Как вы собираетесь спасать людей? И кстати, профессор Рэдгрейв здесь?
– Персонал лаборатории уже собирается у пирса, где находится наша баржа-турбоход. Рэдгрейв как раз руководит погрузкой.
– Так. Какие транспортные средства, кроме баржи, есть на острове?
– Есть один гравиплан "стриж".
– Он вам нужен?
– Нет, я покину остров вместе со всеми.
– В таком случае я могу воспользоваться гравипланом?
– Вполне. Но как вы попали на остров?
– На маленькой подводной лодке. Сейчас мне желательно иметь под рукой более быстрое средство передвижения.
– Понятно. Вот КМП с комплектом техдокументации. – Вильбах взял из сейфа и протянул Зорову кристалл магнитной памяти, упакованный в прочный металлический футляр.
– Благодарю вас, профессор.
– Что мне сообщить руководству?
– Если вы не хотите усложнить мне задачу по поимке преступников, запустивших программу уничтожения вашего детища, то ничего. Кроме самого факта запуска, естественно.
– Вы полагаете, что Рамон…
– Я полагаю, что ваш друг Рамон Чандра и его ближайшие заместители ведут, мягко говоря, странную игру. Я не знаю пока ее сути и точного распределения ролей, но… не все благополучно в датском королевстве!
– Возможно, вы и правы, Зоров. Возможно… Хотя осознавать это достаточно болезненно. Распорядиться, чтобы вас проводили к гравиплану?
– Разрешите еще вопрос, профессор. Куда прятали "исчезнувших" во время их поисков?
– Их отвозили на остров Лисий Хвост. Там есть биостанция, но не это главное. Чуть более двух лет тому назад мой ассистент Карл Юнц обнаружил на острове некий загадочный физический объект, и Рамон направил его туда на постоянную работу. С тех пор я Карла практически не видел, за исключением случаев, когда самому приходилось там прятаться. О сути объекта сказать ничего не могу, поскольку Рамон убедил меня, что мне нельзя отвлекаться от основной работы. Я понимал, конечно, что от меня утаивается нечто, но это меня не ущемляло.
– Но как хоть все это выглядело?
– Нас доставляли туда и, как ни странно это звучит, усыпляли. Просыпались мы уже в некоем помещении, которое называлось "базовым лагерем".
Там мы пережидали, сколько необходимо, затем процедура происходила в обратном направлении.
– Вас усыпляли из соображений секретности?
– М-м-м… Не думаю. Карл сказал, что это делается во избежание искажающих воздействий психодинамических полей многих людей на механизм открытия входа в базовый лагерь.
– Неужели у вас нет даже предположений о сути объекта?
– Это скорее всего, что-то наподобие пространственной капсулы. Вроде открытого в системе Беты Сириуса "кокона Ладейникова – Берга".
– Что ж, вполне возможно. Области пространства с измененной фазой обычными методами обнаружить невозможно… Еще раз благодарю вас, профессор. Не как функционер, а как человек. Ибо то, что вам удалось сделать, – для всего человечества.
Зоров встал и крепко пожал руку Винсенту Вильбаху. И вдруг словно звенящий ледяной поток пронесся сквозь него, упруго вторгаясь, в неведомые, запретные области его сознания, и какая-то частичка его глубинной сущности встрепенулась… рванулась, разрывая непроницаемую ранее пелену… волна накатилась и исчезла, доли секунды длилось необыкновенное состояние. Но что-то осталось. Конечно, осталось.
– Знаете, как назовут вас благодарные потомки? – спросил Зоров, улыбаясь. – Ожививший Землю…



Глава 10


К гравиплану Зорова проводил уже знакомый офицер охраны; он был хмур, зол, явно ничего не понимал и, несмотря на прямой и недвусмысленный приказ Вильбаха, бросал такие взгляды, словно с удовольствием пристрелил бы Зорова на месте. Тем не менее он привел Зорова на площадку под открытым небом, где сиротливо прикорнул "стриж", и даже козырнул на прощание. Проводив его взглядом, Зоров прошел к гравиплану, взялся за ручку ведущей в кабину дверцы… и перед глазами потемнело от боли. И не в ручке была причина. Боль воспользовалась-таки мимолетной, на полвздоха, передышкой в сплошном запредельном усилии, в котором он держал себя с момента проникновения в недра острова, усилии, судорогой сжавшем в тугой комок эмоции, чувства и ощущения. Чуть-чуть позволил Зоров разжаться тискам, и боль нашла слабинку, и ударила туда исподтишка со всей своей злой силой. Зоров попробовал усилием воли блокировать боль, да не тут то было. Постановка болевой психоблокады вообще штука крайне непростая. Попробуй-ка уговори организм и его сенсорную квинтэссенцию – мозг, что все хотя бы в относительном порядке, когда нервы буквально разрываются от мощных болевых импульсов. Один из возможных и наиболее простых путей постановки блокады – достигаемая самовнушением подмена одних ощущений другими. Так, сильная боль подменяется в сознании очень сильным зудом, который, в свою очередь, сводится к нестерпимому чувству холода – до полной анестезии в результате "обморожения". Эти азы Зоров освоил в первые месяцы спецподготовки и быстро постиг способы гораздо более эффективные. Однако самые хитрые аутопсихонические изыски оказались бессильны перед захлестнувшей сознание болью, когда Зоров начал отдирать приваренную лучом лазера композитную основу "шкуры" от почерневшего, обуглившегося, но еще живого мяса. И он рычал, и шипел, и скрежетал зубами, и произносил множество разных, невесть как всплывших из глубин не иначе как генетической памяти слов и выражений могучего родного языка… Наконец специальный аэрозоль, соединивший обезболивающее, антисептическое и регенерационное действие, белой, быстро застывающей пеной покрыл пораженные участки. Океан боли быстро мелел – аэрозоль творил чудеса. Однако в голове еще здорово шумело, и Зорову пришлось потратить еще несколько минут на комплекс восстановительных упражнений гимнастики айкидо, прежде чем организм пришел в рабочее состояние. От химиостимуляторов он решил, пока это возможно, воздержаться. В полном соответствии с учением сэнсэя Ямото Сузуки, вообще отвергавшего их напрочь. Забравшись в гравиплан, Зоров свечой послал его в светлеющее утреннее небо. 8 часов 32 минуты по местному времени. Восход солнца в 8.44. Как быстро пролетела ночь! Горизонт уже тлел разгорающимся пожаром нового дня… Что приготовил он, какие сюрпризы? А ведь иные дни по вместимости своей, по наполненности событиями перекрывают остальную жизнь. Мелькнула и решительно была изгнана из головы мысль о скором сеансе связи с Джоанной. Он подумает об этом, когда придет время, установленные 10.00, а пока о другом, о чем угодно, кроме этого…
Зоров отключил блок безопасности, врубил форсаж и исполнил несколько лихих фигур высшего пилотажа. Немного помогло. С километровой высоты океан, чью поверхность не позолотили еще солнечные лучи, выглядел мрачно. Зоров приметил только что отчалившую от острова белую оспинку баржи, уносящей великого физика и великого человека Винсента Вильбаха и его соратников к берегам Виктории. Что ждет их там? Зоров с трудом подавил искушение набрать код вызова крейсера "Тиль Уленшпигель" и завершить все одним махом. Особенно впечатляющ будет, конечно, десант ударной группы "Торнадо" на остров Виктория. Все закончится очень быстро, Зоров знал, как работают эти парни… Нет. Еще не время. Во-первых, он должен раскрыть загадку острова Лисий Хвост. Во-вторых, выяснить, кто (или что) скрывается под личиной Фосса и его подручных. В том, что именно они пытались его убить и именно они запустили программу ликвидации станции, Зоров не сомневался. Есть еще "в-третьих". О, как не хочет он этого "в-третьих"! И тем не менее ровно в 10 часов 15 минут он выйдет на связь… Зоров поднял летательный аппарат еще выше, и лучи Джанга, обрушившись из-за горизонта, окатили гравиплан и пилота жарким золотом. Но даже это не улучшило его настроения. Да, все пошло вкривь и вкось… И будто подтверждая это, над островом Серебряная Коса вспух и лопнул огненный волдырь. Центр Винсента Вильбаха, прекратил существование.
Совершив прощальный круг над клубящимся коричнево-черным с ядовито-желтыми проплешинами дымом, Зоров взял курс на Лисий Хвост. Он летел, снизившись до высоты 10 метров, едва не задевая ленивые голубовато-глянцевые спины волн. Ему нравилось летать низко, на бреющем, да и к тому же уменьшалась вероятность, что его засекут. Огненное полукружие Джанга уже показалось над горизонтом, и солнце этого мира щедро рассыпало по воде стайки лилово-стальных бликов. Полное неясного жемчужного мерцания утреннее небо быстро наливалось яркой синевой дня. Но обычно очень восприимчивый к красотам природы, Зоров был точно слеп и глух. Крепко сжимая рычаг ручного управления, он сквозь зубы насвистывал арию с весьма актуальным вопросом "Что день грядущий нам готовит?". Стая злобных кошек бесновалась в душе. Гравиплан глотал милю за милей, воздух свистел в обтекателях.
"Тоска дорожная, железная свистела, душу разрывая…"
Белый купол биостанции прилепился на уступе южного склона единственной скалы, высившейся на самой оконечности острова. Остальная часть этого клочка суши была плоской, как стол; в средней части рос кустарник и стояло несколько миниатюрных разноцветных коттеджей. С высоты было хорошо заметно, что коттеджи располагаются по окружности с центром в неглубокой лощине, где виднелась какая-то овальная постройка. Зоров взглянул на часы. 10.08. Пора. И плавно повел гравиплан на снижение. Он посадил "стриж" среди кустов вблизи одного из коттеджей. Выждал несколько минут. Вокруг все дышало спокойствием. И тогда, еще раз взглянув на часы, Зоров набрал код связи с апартаментом Джоанны. Секунды замедлили свой бег. Зорова била мелкая противная дрожь. Экран засветился, и в истаявшей бирюзовой дымке появилось лицо Джоанны. Она выглядела еще более бледной и осунувшейся, чем вчера утром. В глубине затемнивших экран глаз гнездился нездоровый лихорадочный блеск. Губы Джоанны дрогнули:
– Саша! Наконец!.. С тобой все в порядке?
– Сейчас – да. Хотя могли быть… осложнения.
– Где ты?
– Там, где говорил тебе. Почти там, если быть точным. А почему ты до сих пор во дворце? Почему не выполнила своего обещания?
– Я… не смогла. Это оказалось выше моих сил,
– Вот как.
– Ты… сказал это как-то странно…
– Да? Возможно.
– Я… не понимаю тебя.
– Скажи мне, ты говорила кому-нибудь, куда я направляюсь?
Глаза Джоанны вдруг пугающе расширились, тень какой-то тайной мысли забилась в них раненой птицей…
– Н-нет…
– Может, случайно обмолвилась?
– Кому? Я ведь… никого не видела, ни с кем не разговаривала. Объясни, что означают эти твои вопросы?
– Знаешь, Джоанна… – Он осекся.
Говорить было трудно, голос упрямо не слушался. Джоанна порывистым жестом прижала ладони к лицу. Кроме нескольких первых часов знакомства на "Гее-13", когда Зоров обращался к ней по имени, он всегда называл ее ласково – малыш…
– Знаешь, Джоанна, – повторил Зоров упрямо, не глядя на экран, – у твоего любимого поэта Гарсиа Лорки есть строки… "Я искал рассвет, но тщетно: в эту ночь не рассветало". Сейчас… утро. Но для меня – ночь.
– Что это значит?! – вскрикнула Джоанна.
Зоров бросил взгляд на экран и тут же снова отвернулся. Боль, мука, отчаяние в ее глазах едва не оглушили его. Говорить, глядя в эти глаза, он бы не смог. Поэтому ой уставился на какой-то циферблат на пульте и медленно, с мучительными паузами произнес:
– Я… попал… в засаду. Меня… ждали. Понимаешь? Ждали, чтобы… убить. Не задержать, не арестовать… убить. А то, куда я направляюсь, не знал никто. Кроме тебя. Возможность подслушивания… нашего разговора, или слежки… я исключаю. По целому ряду причин. Конечно, всегда есть вероятность, что… у врага в арсенале оказалось нечто… совершенно особенное, или что он, скажем… смог точно просчитать мои действия. Я не отбрасываю эту возможность, потому что в ней моя… последняя надежда. И только от тебя теперь зависит, суждено ли ей… сбыться.
Он не мог не дать ей этот шанс, не мог не протянуть мостик над бездной сомнений и подозрений. Если б она воспользовалась им!.. Если бы произнесла слова, которые он так ждал!.. Но реакция Джоанны поразила Зорова. Вначале, когда он только начал говорить, глаза ее незащищенно распахнулись, зрачки разлились, затмив радужку, губы задрожали. А затем точно тень наползла на ее лицо, и сгущалась, и чернела с каждым его словом. И когда она заговорила, голос ее звучал тускло, как свет далеких звезд.
– Значит, ты допускаешь мысль, что я, вольно или невольно… что ж, не буду оправдываться и убеждать тебя в чем-либо. Потому что сама не уверена… и должна это выяснить. А теперь прости, я отключаюсь.
Некоторое время Зоров смотрел на умерший экран. Постепенно сковавшее его тело и мысли угрюмое напряжение сменилось странной, болезненной прострацией. В хаотическом сознании возникали и исчезали, подобно пунктиру, безответные вопросы, путались обрывки мыслей, а он все сидел, уставившись в пустой экран, но глаза его будто видели еще Джоанну, и она что-то говорила, шевеля губами, но совсем пропал звук, как на зло, а по губам, как он ни силился, разобрать ничего не мог, а разобрать было необходимо, ибо от понимания ее слов зависела жизнь или смерть, и как так, подумал он, что вопросы жизни и смерти задает всегда жизнь, а вот отвечает на них очень часто смерть, но тут же возразил, что это не тот случай; а какой, спросил кто-то, а вот такой, ответил он, я дал себе слово любой ценой, понимаешь, любой… А разве не должен ты так же любой ценой выполнить задание, вкрадчиво поинтересовался кто-то, да, ответил Зоров, должен, я все должен и непременно любой ценой, интересно все получается, провались оно к дьяволу… Зоров с натугой пошевелился, разрывая тягучее оцепенение. Еще раз набрал код вызова Джоанны. И еще раз. И еще… Джоанна не отвечала. Он вылез из гравиплана, едва-едва переборол неистовое желание впиться в рычаги управления, на форсаже вонзить "стриж" в небесную синеву… и помчаться к любимой, и броситься к ее ногам, и молить о прощении… Чувство долга пересилило. Зоров остался, а потом никогда не смог себе этого простить.
В свое время сэнсэй Сузуки учил Зорова мобилизовывать весь свой потенциал, сосредотачиваясь на чем-то одном; при этом главным условием успеха оказывалось умение отключать побочные мысли и эмоции, как бы сильны они ни были. "Чем острее стрела, тем глубже она проникает", – любил повторять сэнсэй. Сейчас эта его наука ох как пригодилась Зорову… Хотя избавиться от ощущения кровоточащей занозы в самом сердце оказалось куда как труднее, чем даже блокировать боль от лазерных ожогов. И тогда Зоров представил, как могучий многоликий исполин, растянув до плеча огромный сверкающий лук, стреляет в надвигающуюся Тьму, и подобная белой молнии стрела летит в самое средоточие мрака… Ее пытаются остановить, сбить, отклонить от курса… но стрела продолжает полет.
Первый коттедж, в который заглянул Зоров, оказался пуст. Коттедж имел стандартную двухуровневую планировку и предназначался для проживания семьи из трех-четырех человек. Все коммуникации функционировали, и вообще домик оставлял впечатление только-только покинутого людьми. Столь же обжитой вид имели и другие коттеджи, но сами жильцы точно испарились. Выйдя из последнего коттеджа, Зоров колебался, решая, что обследовать в первую очередь – малопривлекательное, похожее на склад строение в лощине или саму биостанцию. Принять решение ему помешал шорох за спиной.
Таким губернатора Планеты Карнавалов Рамона Чандру никто не видел. Да и сам он не помнил себя таким. По сравнению с ним грозовая туча показалась бы ласковым котенком. Шеф АСС стоял перед ним бледный как смерть и молчал. Да и что было говорить после того, что случилось? Зоров, в очередной раз обставив агентов Глянчева, объявился в лаборатории Вильбаха, после чего та взлетела на воздух. Сам Вильбах со всем персоналом находится на борту баржи на полпути к Виктории. На запросы не отвечает. Сколько-нибудь подробная информация о том, что же произошло на острове Серебряная Коса, отсутствует. Даже факт посещения Зоровым лаборатории стал известен лишь из короткого, без каких бы то ни было комментариев, звонка Фосса лично Рамону Чандре. Местонахождение Зорова в настоящий момент неизвестно.
– Я подал рапорт об отставке, экселенц, – закончил свой скудный доклад Глянчев, – и прошу только об одном: разрешите мне лично поквитаться с Зоровым.
Чандра долго молчал, чернея лицом; его тяжелое дыхание напоминало хрипы смертельно раненного зверя. Затем заговорил как бы сам с собой:
– Не знаю пока, каким образом, но Зоров приложил руку к уничтожению лаборатории. Этому нет и не может быть прощения. Какое дело загублено!.. Какой труд, какие надежды! – Он вдруг погрозил кулаком куда-то в потолок. – Ничего, они за все ответят. Этот так называемый Совет, сборище бездельников и трусов!.. – Он закрыл лицо руками и издал не то рык, не то стон. – Никакой отставки, Глянчев, пока вы не доставите сюда этого… супермена. Живого или… – процедил Чандра исполнял пылающие глаза на своего заместителя.
– Лучше "или", экселенц. Во мне все чудовищно противится мысли, что там его сделают героем.
– Ну что ж… Вы знаете, Глянчев, мне глубоко претит даже мысль об убийстве. Но Зоров должен ответить за все зло, причиненное им. Я бы хотел его судить, но здесь. В Системе, вы правы, его сделают героем.
– Я попробую, экселенц. Хотя то, что я задумал, в любом случае не будет убийством. Если я найду Зорова, то вызову его на поединок. Честный поединок между двумя "призраками", в котором, уверен, у меня будет одно преимущество. Я ведь тоже когда-то…
– Знаю, Светозар. Идите и найдите его.
Глянчев не упомянул, на какое преимущество он рассчитывал: на то, что имели в бою японские камикадзе и русские смертники-штрафбатовцы в годы второй мировой войны.
Показавшийся из-за кустов человек, сам того не ведая, сильно рисковал: Зоров уже перешел ту черту, за которой вначале стреляют, а потом разбираются. И то, что палец Зорова на какой-то миг задержался на гашетке лазерного пистолета, было почти чудом. А затем брови Зорова непроизвольно прыгнули вверх.
– Дональдсон?! Вы-то какого черта здесь делаете?!
– О!.. Александр! Гм… гм… Знаете, то же самое я мог бы спросить вас. Вы, здесь, да еще в таком виде… Странно.
– Странно, что я вас не застрелил, Макс, – хмуро сказал Зоров. – А, теперь я, кажется, понимаю: вы должны пополнить отряд "исчезнувших"!
– О, так вы, значит… гм… осведомлены.
– Я здесь со спецзаданием ОСК, Макс. И о многом осведомлен. Поверьте, я знаю гораздо больше вашего об истинном положении вещей. Я, например, теперь хорошо представляю, как доверчивым телятам вроде вас засирают, извините, мозги красивыми сказочками о великой миссии спасения человечества… А то, что здесь творится под прикрытием действительно самоотверженной работы нескольких десятков человек, вы знаете?! И хоть один из вас, самоотверженных ослов, задался вопросом, почему величайшее открытие века скрыто от человечества? Для которого оно предназначено? Ведь не надо быть семи пядей во лбу, чтобы понять, что возьми это самое человечество на вооружение открытие Вильбаха, Земля уже сейчас могла бы оказаться пригодной для возвращения на нее людей! Сейчас, Макс! СЕЙЧАС! А то… Героический муравей спасает слона. Честь и хвала муравью, конечно, он старается из всех своих муравьиных сил… но лучше уж слону дать знания муравья и позволить самому решать свои проблемы. Нет, Макс?
– Мы… Мои единомышленники… мы опасались, что открытие Вильбаха приведет совсем уж к безудержной экспансии человека в дальний космос. А о Земле-матушке и не вспомнят. Хоть Элдон в свое время и проиграл, за его предложение все же проголосовало больше трети Совета. Наша группа социального прогнозирования в Системе недавно отметила растущую популярность идей Элдона, особенно среди молодежи. Вам, как работнику ОСК, должно быть известно, что на Марсе, Луне и некоторых станциях действуют так называемые "Братства Звездных Всадников". В них входят в основном мальчишки шестнадцати – восемнадцати лет. Поэтому мы решили… выполнить работы по дезактивации Земли втайне, так сказать, а уж потом…
– Преподнести человечеству дар на блюдечке? – закончил Зоров вибрирующим от яростного сарказма голосом. – Да у вас детство играет в заднице похлеще, чем у тех пацанов из "Братства"! Благодетели человечества, надо же… Вильбах, великий Вильбах, и тот… – Зоров махнул рукой.
Дональдсон стоял перед ним красный как рак, но упрямо поджатые губы свидетельствовали, что он еще далеко не переубежден.
– Ладно, – произнес Зоров после паузы, – что было, то было. Главное – теперь все будет по-другому. Вы даже не представляете, в какое дерьмо вляпались из самых чистых душевных побуждений… Лаборатория профессора Винсента Вильбаха уничтожена.
– Что?! – Румянец на лице Дональдсона поразительно быстро уступил место смертельной бледности.
– Да, – жестко сказал Зоров, – и уничтожили ее люди… или нелюди, черт их знает… во всяком случае, экселенц Чандра и его заместители очень хорошо знакомы с ними.
– Этого не может быть! – Крик, тонкий и хриплый, почти клокочущий, исторгся из самой души Дональдсона?
Зоров только мрачно усмехнулся в ответ:
– Может, Макс, может… Мне кажется, у вас серьезные расхождения с вашей супругой в вопросе тайной деятельности на Планете Карнавалов. Настолько, что она отказалась лететь сюда вместе с вами. Угадал? (Дональдсон опустил голову.) Так вот, Макс: женское сердце – вещее сердце… – И спросил, резко меняя тему: – Здесь есть еще транспорт?
– Да… Гравиплан на биостанции.
– Умеете водить?
– Умею.
– Так вот, Макс. У меня очень мало времени. Сейчас вы мне расскажете все, что знаете, и полетите на Викторию. Если ваш рассказ не будет долгим, вам удастся нагнать баржу с эвакуантами с острова Серебряная Коса. Там Вильбах и весь персонал его лаборатории. Поговорите с профессором – он, кажется, начал кое-что понимать. Впрочем, это естественно – у него голова соображает на порядок лучше, чем наши с вами, вместе взятые. Просто история с Вильбахом прекрасно иллюстрирует тот факт, что даже выдающийся мозг может делать неверные выводы, если его изобретательно и настойчиво пичкать дезориентирующими предпосылками, к тому же делая упор не на логику, а на эмоции.
– Я… я попробую догнать баржу, Александр. Мне очень важно переговорить с Вильбахом. Из сказанного вами можно сделать вывод о весьма масштабной деятельности неких сил по подмене ориентиров… так?
– Вы хорошо соображаете, Макс. Только деятельность этих самых сил далеко не исчерпывается подменой ориентиров, к несчастью.
– Что касается вашего вопроса, Александр, так я искренне могу признаться, что знаю очень мало. Сюда меня пригласили для работы по генетическому конструированию и селекции растений и грибковых, Которые могут оказаться полезными на Земле. Мне удалось, например, вывести плесень, активно обезвреживающую многие ядовитые соединения тяжелых и редкоземельных металлов, а также газов. В этом же направлении – только гораздо активнее – я собирался продолжать здесь. "Исчезнуть" я должен был позже, а вчера меня доставили сюда для предварительного ознакомления с местом работы. Но что-то произошло, насколько я могу судить, и здесь объявили нечто вроде тревоги. В результате практически весь персонал покинул станцию, остался только один дежурный, который и попросил меня узнать, кто прилетел.
– Куда делся персонал?
– Я не знаю. Точнее, не знаю достоверно. По некоторым сопоставленным мною обрывкам разговоров можно предположить, что здесь имеет место некая аномалия… или что-то в этом роде. У начальника биостанции и моего будущего шефа Виталия Шевченко в разговоре проскользнуло слово "дверь".
– И где же находится эта дверь?
Дональдсон молча указал рукой на лощину.
– Как выглядит дверь, как открывается?
– Не знаю, Александр. Я говорю правду.
– Верю. Что ж, придется поискать. Думаю, найду. Такая уж у меня работа – искать и находить. Прощайте, Макс. И… будьте осторожны. Те, кто взорвал лабораторию Вильбаха, могут не остановиться на этом.
Строение в лощине по форме представляло собой цилиндр, увенчанный усеченным конусом; Зоров сразу же окрестил его "амбаром". Как ни присматривался Зоров, ни окон, ни дверей, ведущих вовнутрь, визуально обнаружить не удалось. Он еще раз обошел "амбар" по периметру, но на этот раз включил всеволновые линзы. Очень скоро в стене обнаружился синевато мерцающий прямоугольник размерами три на четыре метра, за которым что-то ртутно поблескивало, неприятно шевелясь и дрожа. Зоров перевел браслет в режим универсального анализатора и взглянул на табло. Ага, дверь, даже ворота, судя по размерам; неплохая маскировка и очень сложный комбинированный замок. Такой с помощью одной магнитной отмычки не откроешь. Металл укреплен гиперонитом, взломать такие ворота крайне трудно, и хотя уязвимые места есть (а где их нет?), с той стороны их сторожит смертельно опасный страж – электроразрядник на полтора мегавольта. Сунешься, значит, вскрывать дверь плазмой или там лазером помощнее – в аккурат получишь рукотворную молнию, от которой не то что "шкура" – скафандр высшей защиты едва ли спасет. Впрочем, в скафандре шансов выжить гораздо больше. Только вот где его взять, скафандр высшей защиты? Хороша задача! Но эта задача оказалась не из самых сложных, и решение пришло быстро. Забравшись в гравиплан, Зоров переключил управление аппаратом на свой браслет. Теперь он мог пилотировать "стриж", находясь на земле. Это было несколько необычно, и хотя возможности браслета казались неисчерпаемыми, ему пришлось потратить несколько минут, чтобы приноровиться и заставить гравиплан точно и без ошибок выполнять его волю. Затем он несколько раз прорепетировал задуманный маневр в воздухе. Все получалось, как надо. И тогда, предварительно отведя "стриж" подальше, он развернул его и на форсаже направил прямо в ворота. Вжавшись в грунт за большим округлым валуном, Зоров только и успел, что закрыть глаза и зажать ладонями уши. Вначале в тепловую превратилась кинетическая энергия "стрижа", затем взорвалась силовая установка гравиплана, а завершил все миллионовольтовый разряд. Даже сквозь плотно зажмуренные веки Зоров увидел багрово-фиолетовую вспышку, а затем его подняло, как пушинку, и вместе с валуном зашвырнуло в заросли кустарника метров за десять. Спасло его только рефлекторное включение антиграва, обратившее почти всю инерционную массу тела в нуль. Тем не менее близкое знакомство с колючими ветками доставило ему мало радости. Тряся головой как сверзившийся с приличной высоты пес, Зоров – о, это неистребимое человеческое любопытство! – уставился на плод своих усилий. Плод впечатлял – в стене "амбара", вся в дыму и огне, имела место рваная дыра метра два в поперечнике. Даже могучий гиперонит, хоть и не разрушился, позагибался вовнутрь… Облизав языком пересохшие губы, Зоров с лазерным пистолетом наготове двинулся через пролом, справедливо полагая, что хозяева, ежели они есть внутри, вряд ли встретят его с распростертыми объятиями. Просторное помещение, где он очутился, напоминало заброшенный склад на богом и людьми забытой планете. Вдоль стен на уходящих под потолок стеллажах в беспорядке громоздились покрытые пылью разнокалиберные ящики, с надписями и без, два робота-погрузчика глуповато таращили на Зорова зрачки УИВ-локаторов, в центре возвышалась передвижная шахта гравитационного подъемника. На всем лежала печать запустения, однако кое-какие детали давали основание предположить, что кто-то очень постарался, чтобы внутренность "амбара" производила на посторонних именно такое впечатление. И как часто бывает, чуть-чуть перестарался. У противоположной стены, отгороженное от остальной части склада легкими щитами, располагалось место то ли для отдыха, то ли для приема пищи: длинный стол с десятком стульев, громоздкий, давно устаревший кухонный комбайн, видеофонная стойка с тремя экранами и пристыкованным мини-компьютером "Эридан", и монументальный, сложенный из настоящих камней камин. Здесь также царил беспорядок, однако пыль, как отметил Зоров, отсутствовала. Ну-ну, произнес Зоров мысленно, что же это вы, братцы, так прокололись, пылью-то забыли притрусить… Заинтересовавшись камином, Зоров приблизился, и тотчас яркие языки невсамделишного огня заплясали над кучкой бутафорских дров. "Работает, надо же", – пробормотал Зоров. Очевидно, зажигал камин при приближении к нему скрытый фотоэлемент. Однако надо было приступать к поискам загадочной "двери", и Зоров, задействовав браслет и "смотрелки", начал обследование, тщательное и планомерное. Примерно через час однообразной и оттого утомительной работы он обошел весь склад, но не обнаружил ничего подозрительного. Не помогли ни чудо-браслет, ни "смотрелки". Изощренная земная техника не регистрировала ничего такого, за что можно было зацепиться. Зоров сел на стул у камина, ощущая нарастающее напряжение. Драгоценное время уплывало, а он так же был далек от цели своих поисков, как и час назад. Теперь уже его интеллект устремился на штурм загадки, и какая-то грань сознания уже зафиксировала какую-то несуразность, что-то было не так… Но что?! Мысль-отгадка никак не могла оформиться, удержаться в мозгу, она игриво дразнила и ускользала, и Зоров даже подался вперед, к переливам голографического пламени в камине, сжав пальцами виски… Что-то упрямо сигнализировало в мозг, какое-то ощущение… ощущение… тепла? Тепла? Да, теперь он осознал: невсамделишный – огонь грел! И тут догадка, даже не оформившись в какую-то конкретику, жгуче хлестнула Зорова. В стенки камина уходили трубы, метрах в двух от него покрытые белым налетом инея… Система охлаждения! И несмотря на нее, от камина веяло теплом! Зоров вскочил со стула и, слепо повинуясь какому-то безотчетному порыву, шагнул в бутафорское пламя. И мир исчез вокруг него.
Удручающее постоянство, с которым Зоров оставлял в дураках Глянчева и его агентов, привела начальника АСС в холодное бешенство. И очередной страшный удар – известие об уничтожении лаборатории Вильбаха – нокаутировал бы любого на его месте. Тем более что имеющаяся информация не оставляла сомнений в прямой причастности Зорова к взрыву на острове Серебряная Коса – а значит, виноват в случившемся был Глянчев, как глава службы безопасности, но Глянчев устоял. Как и Зоров, только на семь лет раньше, он прошел нелегкую школу Ямото Сузуки, и его грудь также украшал отличительный знак "призраков". И теперь он сам, уже не надеясь на подчиненных, пошел по следу Зорова. Чтобы настичь, сразиться и убить. И совершенно не волновало Глянчева, что при той тактике поединка, которую он уже выбрал мысленно, его также скорее всего ожидает смерть. Ибо не победить он ставил себе задачу, а убить. Любой ценой, в том числе ценой собственной жизни. Иногда неверные предпосылки приводят к правильным выводам. Будучи очень далеким от истины в воссоздании произошедшего в лаборатории Вильбаха и в оценке побудительных мотивов действий Зорова, Глянчев тем не менее совершенно точно решил, что с Серебряной Косы Зоров отправится на Лисий Хвост, где, помимо биостанции, находилась Дверь. Физическую сущность ее Глянчев представлял плохо, но знал, что Дверь есть проход в иные вселенные, которую в незапамятные времена создал чужой разум и по какой-то, лишь ему ведомой причине, поместил на этой планете. Показал Дверь и научил ею пользоваться Фосс, однако использование ее до настоящего времени носило чисто утилитарный характер: в качестве идеального убежища от ищеек ОСК. Рамон Чандра, правда, частенько говорил о грандиозных перспективах использования Двери в будущем, но Глянчев редко задумывался об этом. Ему хватало своих забот.
…Когда тяжелый "кондор" сел, ломая кустарник, на самом краю лощины с Круглым домом, и Глянчеву предстала бритвой полоснувшая по сердцу картина развороченной, оплавленной стены, еще курившейся дымом, по его лицу пробежала судорога… Прихватив тяжелый рентгеновский лазер, способный перерезать холм средних размеров, Глянчев с горящими от ненависти глазами устремился в погоню.
Ощущение в момент перехода показалось Зорову странно знакомым, особенно окутавшее его облако золотисто-лимонного цвета. Память тут же услужливо подсказала: видения наяву во время экспедиции на Землю. Только тогда гамма физических ощущений была победнее, да и сами ощущения заметно уступали по силе нынешним. Чувство, что он прикоснулся к чему-то грандиозному, прикоснулся на самом деле, а не в странных, лишь похожих на явь видениях, наполнило его жутковатым восторгом. Что-то подобное было с Зоровым, когда он еще мальчишкой впервые испытал полную невесомость.
…В бассейн можно войти по-разному: осторожно, держась за стенку, погрузиться в воду, или с разбега, головой вниз, и сразу же уйти на глубину. Эта довольно-таки грубая аналогия позволяет все же представить, почему Зоров очутился "за тремя морями", то бишь мирами. Или тридцать тремя. Или…
…Немыслимо огромное синее светило нависало над странным ландшафтом, посылая тусклые лучи на бесконечную холмистую равнину, над которой плавно проносились похожие на огненные паруса существа, оставляя за собой розовые светящиеся следы. Дышалось трудно, хотя атмосфера была явно кислородная и, более того, земного типа. Зоров замер, поводя глазами; он словно шагнул в прошлое и сейчас, как когда-то Зоров-десантник, оказался один на один с чужим, неизвестным миром. Да, столкнулся он отнюдь не с "пространственной капсулой", умещавшей лишь какой-то там "базовый лагерь". Дверь, которую он открыл, вела в совершенно иной мир… Переувлажненную, почти болотистую почву укрывал жесткий ковер из сине-фиолетового мха, в котором по щиколотки увязли ноги. Вокруг, сколько глаз хватало, никаких следов деятельности разума, в том числе человеческого, заметно не было. Кроме правильного куба за спиной из похожего на обсидиан камня, в центре ближней к Зорову грани которого пульсировало нежно-голубое пятно овальной формы в рост человека. Дверь, через которую он попал в этот мир. Но куда подевался персонал биостанции? Зоров не мог даже предположить в тот момент, насколько глубоко он "нырнул". Понаблюдав еще несколько минут за довольно-таки унылым пейзажем, оживляемым лишь живыми алыми парусами, и поборов искушение подстрелить одно из этих существ, он по неистребимой привычке сунул в ранец образцы: несколько местных камешков и кусочек мха. И только затем обратил внимание на бесспорное творение чужого разума. Интуиция подсказывала, что точно такой черный куб скрывал камин в "амбаре". Некоторое время Зоров посвятил нехитрым экспериментам, пока не установил следующее: голубой овал на грани куба зажигался каждый раз при его приближении к кубу на расстояние ближе трех метров; при этом температура грани поднималась почти до 60°С. Все бывшие в распоряжении Зорова приборы как издалека, так и вблизи "чувствовали" обычный каменный монолит без каких бы то ни было фокусов. Вблизи, правда, они отмечали излучение на длинах волн 820 микрометров (тепловой инфракрасный диапазон) и 532 микрометра (видимый голубой свет). И все. Зорову стал лишь понятен избранный кем-то (скорее всего Карлом Юнцем) способ маскировки Двери в "амбаре". Этого, конечно, было мало, но Зоров со всей решительностью подавил соблазн попробовать куб плазменным резаком или лазером. Он слишком хорошо знал цену необратимым действиям. Однако пора было выбираться отсюда, из этого загадочного, но отнюдь не вызывающего восторг мира. Напрягшись, как перед прыжком в воду с большой высоты, Зоров шагнул в голубое пульсирующее марево… и оказался в своем невероятном мире. Он стоял на дне исполинской сверкающей чаши, края которой терялись в нестерпимом блеске льющегося сверху обжигающего света, Зоров прижал ладони к глазам, защищая их, но свет, казалось, проникал сквозь них, заливая глазное дно кипящей болью. Проклиная чертовы "смотрелки", которые почему-то не среагировали на мощнейший поток излучения и не перешли в режим светофильтров (он зря на них грешил, "смотрелки" среагировали; без них ему просто бы выжгло глаза), Зоров нашарил в поясном кармашке мощные, тысячекратно ослабляющие фильтры, входившие в экипировку пилотов Звездного Десанта, и приладил их к глазам. Боль пока не утихла, веки будто судорога свела, и они никак не хотели подыматься. Прошло несколько долгих секунд, пока он смог заставить глаза открыться. Впечатление было такое, точно он заглянул в звездные недра. Зоров так и не понял, где он был и что видел. В памяти остались только клубящиеся струи огненных вихрей в пылающей бездне над головой, и пронизанный яростным светом воздух, застывший неподвижной, невыносимо яркой массой, и мерный гул титанических машин, абрисы которых смутно проступали сквозь сверкающую прозрачность чаши… Шатаясь как пьяный, он нашарил в гулком зное за спиной Дверь и провалился, как он надеялся, если уж не на Планету Карнавалов, то уж в мир синего солнца. Полуослепший, он зацепился за что-то ногой и полетел на острые твердые камни. Судорожно вздохнул – и легкие обожгло, словно в них влилось кипящее масло; гортань перехватило намертво, и только это и спасло Зорова от гибельного воздействия ядовитой атмосферы. Но яд все же попал в организм; в голове будто взорвалось что-то, перед глазами поплыли огненные сгустки, создание медленно меркло и паника едва не разметала его на мириады вопящих от ужаса осколков; но где-то глубоко, куда еще не дотянулся яд, поразительно знакомый голос произнес: "Спокойно, Алекс. Работай". И руки, действуя уже независимо от чуть не захлебнувшегося в душном ядовитом мраке сознания, нашарили в заплечном ранце маску, на ощупь вставили патрон с дыхательной смесью, натянули маску, и лишь тогда заперший горло замок отпустил, и в обожженные ядом легкие хлынул живительный, обогащенный кислородом воздух… Зоров еще полежал несколько секунд с закрытыми глазами, пока в голове прояснилось и чуть поутихла боль в груди. Затем открыл глаза и испугался, что ослеп – вокруг царил кромешный мрак. И лишь спустя какое-то время сообразил, что забыл снять светофильтры. Представшая его взору картина производила самое гнетущее впечатление, рождая смутную ассоциацию с мертвыми садами Аида. Тусклая безжизненная муть, ядовитый сернистый туман, из которого черные скалы высовывали свои угрюмые морды, слезящийся маслянистый сумрак, скрывающий перспективу даже в местах разрыва тумана… Букет прелестей этого мира венчала довольно-таки сильная радиация – почти триста рентген. "Рвать когти, и немедленно", – подумал Зоров и оглянулся. Черный куб с голубым светящимся эллипсом был на месте. Он шагнул – и Дверь, чуть спружинив, пропустила его. На этот раз Зорову повезло – относительно, конечно, – новый мир хоть и оказался новым, но зато дышать здесь можно было без маски, светило очень похожее на земное солнце, росла зеленая трава и по укрытому яркими цветами косогору бегали, резвясь, небольшие зверьки, похожие на зайцев. Экспресс-анализ подтвердил: для человека этот мир вполне безопасен. Однако два предыдущих дорого стоили Зорову. Раскалывалась голова, к горлу подкатывала тошнота, тело казалось ватным и отказывалось подчиняться, нестерпимо саднило в груди, болели и слезились глаза. Из последних сил он извлек из ранца аптечку с диагност-блоком, расстегнул "шкуру" и прижал плоскость инъектора к сонной артерии. И тут же впал в забытье.
Очнулся Зоров с ощущением общей слабости, но уже совершенно здоровым. Посмотрев перечень лекарств, которыми напичкала его аптечка, он только головой покачал. Электронный лекарь применил комбинированную гормональную атаку в сочетании с мощной антибиотиковой блокадой, влил лошадиную дозу иммуноактиваторов и целый ряд специфических антидотов. Плохи, видать, были дела у бывшего десантника I ранга Александра Зорова…
– Извините, сэнсэй, – вслух пробормотал он, обращаясь к непредставимо далекому Ямото Сузуки, – но без химии я бы точно подох. Если вернусь, отработаю на Полигоне штрафными кругами.
И приняв еще две капсулы тетрастимулина, Зоров почти бодро вскочил на подгибающиеся ноги и осмотрелся. Солнце клонилось к закату. "Зайцы" уже не резвились на косогоре, а сидели полукругом чуть поодаль и смотрели на Зорова огромными, влажными и очень грустными глазами. "Может, они разумны?" – подумал Зоров, но "зайцы", словно сорванные порывом ветра, бросились наутек и вскоре скрылись в зарослях фиолетового кустарника. Вопрос остался без ответа. В двух шагах возвышался куб Двери. Интересно, куда она приведет его на этот раз, с неожиданной злостью подумал Зоров. И тут же осадил себя: эмоции сейчас плохие советчики. Тетрастимулин действовал быстро: мышцы Зорова налились упругой силой, обострились чувства и рефлексы. Он загерметизировал "шкуру", надел маску, вооружился лазерным пистолетом и шагнул к Двери. А мозг работал, быстро и без устали, как восемнадцать лет тому назад, когда он писал докторскую. Предстояло ответить на два вопроса. Первый представлял чисто академический интерес и заключался в следующем: Двери соединяли между собой удаленные точки в пространстве нашей вселенной, или же они были местом изменения фазовой координаты метрики континуума и соединяли, таким образом, различные "фазовые вселенные" одиннадцатимерной Большой Вселенной? Второй вопрос был главным: как вернуться обратно? Увы, Зоров не знал ответа ни на один из вопросов. Более того, в голову не приходило ни одной толковой идеи. А когда нет идей, надо продолжать эксперименты – авось что-нибудь и забредет в голову. Эту практическую мудрость физиков-теоретиков Зоров усвоил еще со студенческой скамьи и теперь, невесело усмехнувшись, в очередной раз шагнул в Дверь.
…Желтые песчаные дюны плавно опускались к морскому берегу. Вода была непривычного, но очень красивого золотистого цвета, неспешные валы накатывали на берег, шлифуя песок. Куб Двери окружали вросшие в песок статуи каменных исполинов, смотревшие на Зорова с затаенной мудростью веков. Грубо высеченные лица казались почти человеческими, и он невольно начал искать взглядом другие признаки цивилизации. Но кроме источенных временем статуй ничего более не указывало не только на существование разумной жизни, но и жизни вообще. Зоров включил антиграв и взмыл на сотню метров, обшаривая взглядом отодвинувшийся горизонт. Ничего. Он опустился возле Двери и снова ступил в неизвестность. Бесконечная ледяная равнина, укрытая саваном мертвенно-белых цветов, убегала в исколотую дрожащими сполохами неверного призрачного света даль. Нестерпимый холод, от которого не спасала "шкура", ожег кожу и запустил в тело ледяные когти. Зоров, не желая ни на секунду задерживаться в этом царстве холода, бросился к Двери, а перед внутренним взором вдруг с поразительной ясностью возник пейзаж, виденный им в финале первого из земных снов наяву: излучина реки с кристально чистой водой, зеленое небо, странные деревья, напоминающие серебристые зонтики, и маленький бревенчатый домик… И когда померк золотисто-лимонный свет Перехода, он увидел все это воочию. И замер, потрясенный. Оцепенение прервал голос, окликнувший Зорова по имени. Он стремительно обернулся… и едва не выронил взятый на изготовку лазер.
– Дальвира?!
Женщина-фея из загадочного и странного подземельного храма стояла в нескольких шагах от него; на губах ее играла легкая улыбка, а в изменчивых, как море, глазах таилась непонятная грусть…
– Вы удивлены? Алзор не разучился удивляться?
Прелестный мелодичный голос журчит, подобно лесному ручейку. Сейчас, Зоров чувствует это, она говорит с ним обычным образом, без всякой телепатии. Он вымученно улыбнулся.
– Хотел бы я посмотреть на того, кто не удивился бы на моем месте… Признаюсь, меньше всего я ожидал встретить вас… тем более здесь. Но, коль мне все это не снится, я о многом хочу вас спросить, Дальвира.
– Идемте в дом. В данный момент он пуст, и мы можем спокойно поговорить.
Дом был как дом, бревна оказались умело сработанной "под натуру" стилизацией, но что-то едва уловимое – малозаметные нарушения привычных архитектурных пропорций, незамкнутость линий, порождающая тревожное ощущение раскрытости, незащищенности всего пространства дома, так что о нем уже нельзя было сказать "мой дом – моя крепость"; старинные, напоминающие фигуры Роршаха узоры на оконных витражах, – все это неприятно холодило Зорову сердце. Внутри дом казался гораздо больше, чем снаружи. Дальвира уверенно провела Зорова через несколько комнат с множеством различных по форме и размерам зачехленных предметов в зал с низким белым потолком, диваном, двумя плотно зашторенными окнами и загадочным свинцово-серым ящиком, над которым клубился плотный сизый туман. Кроме двери, через которую они вошли, в зал вели еще две: одна простая, деревянная (или из пластика под дерево), и вторая, весьма необычного вида, мощная, из тяжелого серого металла, без ручек и каких бы то ни было видимых отпирающе-запирающих приспособлений.
– Присядем, – сказала Дальвира, опускаясь на диван.
Зоров мог поклясться, что спокойное и приветливое выражение ее лица маскирует другие чувства, среди которых тревога далеко не на последнем месте.
– Сразу хочу развеять ваши возможные опасения по двум пунктам, – быстро произнесла Дальвира, коснувшись руки Зорова. – Вы непременно вернетесь, и там, на Планете Карнавалов, пройдет совсем немного времени. Так что над вами цейтнот довлеть не должен. Скорее у меня есть определенные проблемы в этом плане. Но самое важное и необходимое, я уверена, мы успеем обсудить. Со времени нашей первой встречи вы узнали немало нового, но главное вам еще предстоит узнать и… испытать. Хочу сразу сказать, что человек по имени Джек Мак-Киллан в основном прав в нарисованной им картине Мироздания. Насколько мне известно, в уточнении нуждаются некоторые частности его теории, и кроме того, он вплотную подошел, но так и не переступил в своих изысканиях порог, ведущий к Генеральному Обобщению. Впрочем, это отнюдь не умаляет его заслуг. Мак-Киллан, бесспорно, гений – один из величайших в истории земной цивилизации.
– К несчастью, Мак-Киллан погиб, и вместе с ним канула в небытие его теория, – сказал Зоров, слушавший Дальвиру с таким напряженным вниманием, словно собирался запомнить все слово в слово.
– Мне странно слышать это от вас, Алзор. Вам пора свыкнуться с мыслью, что в Мироздании ничего не пропадает бесследно. Другой вопрос – как извлечь теорию Мак-Киллана из поля информации. Но об этом позже. Сейчас поговорим о главном… – Дальвира на мгновение умолкла, будто прислушиваясь к чему-то. – К сожалению, мне придется пользоваться понятиями и терминами, не вполне корректными в строгом физическом смысле. Например, что значит – строго! – выражение "до Большого Взрыва нашей вселенной"? В точке "ноль" обрываются ведь все координаты, в том числе и временная… Тем не менее мне придется воспользоваться этим и некоторыми другими подобными понятиями, за неимением лучшего. Итак, в субстанции Всеобщего Мироздания, которую вполне уместно назвать океаном Мак-Киллана, возникают, существуют и пропадают вселенные, бесчисленное множество самых различных вселенных. В одной из таких вселенных, существовавшей до Большого Взрыва нашей вселенной, возникла и развилась высочайшая цивилизация. Уровень ее был несоизмерим с уровнем земной цивилизации и вряд ли представим – уж не обижайтесь, Алзор, – для самого выдающегося человеческого воображения. Тем более что развивалась та цивилизация – назову ее цивилизацией Предтеч, это слово удачно во многих смыслах, кроме строгого физического, – совсем по иным законам, чем ваша, да и вселенная Предтеч была иная… что и должно было ее погубить в конце концов, поскольку набор мировых констант и метрика ее континуума определила ее нестабильность. И все могущество Предтеч оказалось бессильным перед этой угрозой. Тогда были разработаны два проекта. Результатом осуществления первого явилась отчаянная попытка прорыва за пределы разрушающейся вселенной. Я не знаю, увенчалась ли она успехом. Второй проект предполагал инициирование новой вселенной с наперед заданным набором мировых констант и метрикой, но главное – четким слепком-скелетом информационно-событийного пространства.
– Матрицей информполя?
– Можно сказать и так. Выбор диктовался целью: новая вселенная должна обладать максимальной устойчивостью. И этот проект – во всяком случае, на первом этапе – удался. Чему и вы, и я, и многие другие разумные существа свидетели.
– Вы хотите сказать, Дальвира… – не выдержал Зоров.
– Да. Эта, наша вселенная, которую вы называете Большой Вселенной, – создание Предтеч. Им удалось определить нужные начальные условия, сжать в сингулярность информационно-полевую матрицу новой вселенной и инициировать большой взрыв. Так что Предтечи в определенном смысле соответствуют образу Бога-творца из многих религий, не только земных. Но они не боги, и так же испытывали боль, страдание, любовь, радость…
– Но откуда вы все это можете знать? Предтечи что, проникли в созданную ими вселенную?
– Нет. Тем более что это невозможно, насколько я знаю. В информационно-полевую матрицу, помимо прочего, Предтечи впечатали удивительное творение своего разума – Вседержителя, который и материализовался в нашей вселенной, как и было рассчитано.
– Вседержитель? Бог, что ли?


– Не Бог, нет, ведь и его создатели не боги, но… в общем, Вседержителя в определенном смысле можно рассматривать как мегакомпьютер с практически неограниченными возможностями, в том числе и в смысле самых глобальных воздействий. Вас устраивает такое объяснение?
– Извините, Дальвира, очевидно, я непроходимый тупица, но зачем Предтечам понадобилось внедрять в нашу вселенную метакомпьютер?!
– На первом этапе существования вселенной ее развитие практически однозначно определяется информационно-полевой матрицей. Но так происходит только до появления жизни и в особенности разума. Расщепление уровней информполя на тонкую и сверхтонкую структуры, феномены обратной связи "поле – разум – поле" приводят к… не всегда желательным явлениям.
– Для кого не всегда желательным?
– Для замысла Предтеч. Существовал ведь и второй этап проекта… Особенности фундаментальных законов и принципов вселенной Предтеч обусловили возможность развития там только одного типа цивилизации – цивилизации Стрелы. В вашей социологии есть термин, неплохо отображающий суть такого развития: вертикальный прогресс. Возможен вариант с "отрицательным знаком", так сказать, вертикальный регресс. Однако известная вам четырехполюсная модель, в основе которой лежат уже фундаментальные законы нашей вселенной, допускает лишь "стрелу" в виде частного случая с исчезающе малой вероятностью спонтанной реализации. Практически все цивилизации нашей вселенной – это цивилизации спирали. Предтечи предусмотрели такой ход развития, и он их, скажем так, не устраивал. Ибо в этом случае почти все цивилизации обречены на скатывание то ли к правому, то ли к левому полюсу. Теоретические модели Предтеч предсказывали, что лишь цивилизации, развивающиеся по максимально спрямленной спирали, которую они назвали термином, адекватным вашему Пути Равновесия, способны достичь уровня, который позволит покидать свою вселенную и свободно перемещаться по океану Мак-Киллана. Сами Предтечи лишь чуть-чуть не успели перешагнуть этот рубеж. Хотя, если их отчаянная попытка удалась, как знать…
– Погодите, Дальвира, а то у меня голова пухнет… Давайте вернемся к мегакомпьютеру.
– Неужели вы не догадались? Вседержитель, по замыслу его создателей, должен помогать удерживать наиболее перспективные цивилизации нашей вселенной на Пути Равновесия!
– Ого! Но каким образом? Ведь если континуум нашей Большой Вселенной состоит из бесконечного счетного множества как бы "вложенных друг в друга" фазовых вселенных или метагалактик и если в каждой из них существует хотя бы одна цивилизация, то их уже получается бесконечное множество. Как помогать им всем или хотя бы той части, которая будет признана перспективной? И кстати, как отобрать саму эту часть?
– Вседержитель существует в каждой из бесконечного числа фаз нашей Большой Вселенной, одновременно находясь как бы вне их. Мак-Киллан в своей работе рассматривал некую физическую сущность, которая имела весь набор характеристик, присущих базисной координате, и в то же время таковой не являлась. Сам Мак-Киллан назвал эту сущность "нулевым измерением". Очень упрощенно, зато и очень наглядно Большую Вселенную можно представить в виде книги с бесконечным числом страниц – метагалактик, корешком которой и будет "нулевое измерение".
– Подобные модели обсуждались еще в XX веке, – кивнул Зоров. – Грубо говоря, пребывая в "корешке" книги, Вседержитель принадлежит каждой из "страниц".
– Да. И в каждой фазовой вселенной или метагалактике он репродуцирует Посланников позитивного и негативного начала, задачей которых является фактическое воплощение программы Предтеч, заложенной ими во Вседержителя. К сожалению, всего не смогли предусмотреть даже Предтечи… но об этом позже.
– Простите, Дальвира, что перебиваю вас, но насколько я понимаю, вы – Посланник? Точнее, Посланница?
– Да. Но я не робот и не андроид. Я человек, в сознание которого Вседержитель вложил определенную информацию и подверг воздействию энергии позитивного полюса вселенной. Точно так же, как существуют Посланники, заряженные негативной энергией.
– Волшебники добрые и волшебники злые, ангелы и бесы… – пробормотал Зоров.
– Мифы… да. – Улыбка скользнула по губам Дальвиры. – В мифах и легендах многое схвачено удивительно точно. Да иначе и быть не может, ибо они питаются не только сказаниями о некогда имевших место реальных событиях, но и напрямую из информполя.
– Исключительно интересно! – воскликнул Зоров искренне.
– Так все стройно получается!
– Стройно-то оно стройно… – покачала головой Дальвира. – Есть, однако, ряд проблем, о которых я уже упоминала, назвав их "нежелательными явлениями". Да, даже сверхразум Предтеч не смог просчитать их…
– Что вы имеете в виду?
– Вот, например, одна из серьезных проблем: Посланники, подвергающиеся воздействию полюса того или иного знака, теряют ментальный дуализм, заложенный в программу Вседержителя и переданный им Посланникам. Сила полюса такова, что одна из составляющих становится доминантной, а вторая практически блокируется. Например, заряженный негативной энергией Посланник, подталкивая цивилизацию к левой спирали, абсолютно уверен, что творит объективное добро; и в общем-то до определенного предела это действительно так.
– Гм… "Я – часть силы той, что вечно хочет зла и вечно совершает благо", – пробормотал Зоров. – Воистину, Гете – гений! Однако какая неожиданная трактовка… Вам знакомы эти слова?
– Нет, я специалист по постядерной эпохе… XXI век и все, что происходило потом. Но я согласна с вами – такое мог написать только гений. Или контактер.
– Скорее, первое.
– Одно не исключает другого. Единственное, что нуждается, возможно, в уточнении, так это тезис о "вечном совершении блага". Дело в том, что Посланники, начав свою деятельность, уже не могут сами остановиться и переходят ту грань, за которой истинное благо становится его отрицанием. В этих случаях их приходится… останавливать.
– Погодите, погодите… Мне в голову пришла одна интересная мысль. Нельзя ли в таком случае дать объективные определения Добру и Злу, сделав то, над чем бились многие светлые умы человечества? Все, что удерживает цивилизацию на Пути Равновесия, есть Добро, даже если оно и кажется Злом. И все, что сбрасывает ее на любую из спиралей, есть Зло. Даже если оно выглядит как Добро. Все очень просто. Так?
– Вы правы, Алзор, и не правы одновременно. Действительно под таким углом фундаментальные понятия Добра и Зла видятся достаточно простыми, но простота эта кажущаяся. Ведь, дав такое определение Добру и Злу, необходимо столь же просто и однозначно постулировать критерии развития цивилизации именно по Пути Равновесия. Как представитель точных наук вы должны согласиться со мной. А как определить эти критерии? Вы рискнете это сделать?
– Критерии можно определить интуитивно, – предположил Зоров.
– Интуитивно мы и так знаем, что есть Добро и что есть Зло. Хотя нередко ошибаемся в оценках, особенно сиюминутных, конкретных событий.
– Гм… действительно. Только-только все вдруг начало казаться ясным и простым, как снова заволокло туманом… Ладно, оставим пока в покое "проклятые вопросы". Может быть, с вашей помощью я найду ответы на другие, более затрагивающие лично меня и мою миссию. Например, что такое "фактор Кауфмана". Вам доводилось слышать такое выражение?
– Да. Видите ли, у всех Посланников существует абсолютный запрет на прямое вмешательство в события. Иначе говоря, Посланник как физическая личность не может произвести никаких физических действий, существенно изменяющих течение событий. Критерии "существенности" или "несущественности" есть, но они чрезвычайно сложны. Могу сказать только, что к первой категории воздействий относятся такие, которые изменяют ход истории, рождая тем самым альтернативные Вселенные.
– Ага, вот вопрос, который интересовал мэтра Эйфио: можно ли установить взаимно-однозначное соответствие между множествами фазовых и альтернативных вселенных?
– Нет. Все альтернативные вселенные – фазовые, но не все фазовые – альтернативные.
– Великий космос… Опасение Эйфио таки подтвердилось. Однако мы отклонились. Вернемся, если вы не против, к "фактору Кауфмана".
– Вернемся. Возникает вопрос: как же может Посланник реально влиять на события, причем в глобальном, заметьте, масштабе? А вот как: он может проповедовать, создавать учения и религии, давать экспертные оценки и так далее и тому подобное.
– При этом фактическое влияние оказывается в ряде случаев гораздо более эффективным, чем при прямом физическом воздействии. Исключительно важно и то, что уже на последователей и учеников Посланника запрет прямых действий не распространяется. Это – первый способ. Существует, однако, и второй: Посланники в определенной степени могут варьировать плотность вероятности причинно-следственных связей. Этот способ поясню на примитивном примере. Иногда человек, выбирая между двумя альтернативными, но совершенно, с его точки зрения, равнозначными возможностями, прибегает к простейшему жребию – бросает монетку. Посланнику по каким-то причинам необходимо, чтобы человек выбрал альтернативу А. Применять силу ему запрещено, заниматься уговорами или чем-то подобным не получается по каким-либо иным причинам, но изменением плотности вероятности он может сделать выпадение "орла", соответствующего альтернативе А, гораздо вероятнее выпадения "решки". Схема, естественно, может быть многократно усложнена. Крайний случай схемы, приводящий к физическому уничтожению объекта – живого или неживого, – вы назвали "фактором Кауфмана". Хотя сам Кауфман, увы, далеко не первая жертва. И возможно, не последняя. Зоров помрачнел, невольно вспомнив Полигон на Марсе и уж совсем недавнее происшествие в душевой…
– Скажите, Дальвира, какая роль в этой грандиозной панораме, нарисованной вами, отводится мне? Я ведь не Посланник?
– В информполе нашей вселенной хранится пророчество… Никто, даже Вседержитель, не знает, когда, как и откуда оно появилось. Быть может, Предтечи могли бы ответить, но их нет. В прошлую нашу встречу я цитировала вам отрывок. Я понимаю так, что вы должны были появиться, и вам уготована совсем особая роль… возможно, не только в масштабах человечества, галактики… но и всей Вселенной.
– Всей в смысле Большой? – быстро спросил Зоров, интуитивно почувствовав громадную важность этого вопроса.
Глаза Дальвиры странно полыхнули, и она быстро отвела взгляд, изменившись в лице.
– Н-не знаю, – как бы через силу произнесла она.
Несколько секунд Зоров испытывающе смотрел на Посланницу, затем, приняв решение, произнес:
– Ладно, оставим это. Тем более что сейчас меня интересуют не столь всеобъемлющие вопросы, до них очередь еще дойдет. Что такое Планета Карнавалов в физическом смысле? Что представляют собой Двери? Кто их создал?
– Такие места во вселенной, как Планета Карнавалов, мы называем "узлами миров". Их довольно мало, во всем Млечном Пути их, к примеру, всего два. Есть галактики, где "узлов" нет вовсе. В нашей метагалактике их меньше ста тысяч, а поскольку "узел мира" является как бы общим для всего континуума фазовых вселенных, то их, следовательно, меньше ста тысяч во всей Большой Вселенной. "Узлы миров" можно представить как своеобразные "осколки" нулевого измерения, разлетевшиеся при Большом Взрыве. В них предельно снижены барьеры между фазовыми вселенными, и достаточно сравнительно простых устройств, чтобы перейти из одной фазы в другую. Кроме "узлов", есть еще черные и белые дыры, которые также соединяют фазовые вселенные, хотя в них происходит грубое проламывание континуума с высвобождением чудовищных энергий фундаментального уровня. Имеются еще и "микроузелки", они, как правило, нестабильны, но в них тоже теоретически возможны переходы физических объектов между вселенными. Что касается Дверей, так их создала очень древняя раса существ, которых мы называем Изначальными. Они ровесники Вседержителя, но это все, что мы о них знаем. Примерно семь миллиардов лет назад они куда-то исчезли одновременно из всех фазовых вселенных, где они побывали и оставили следы своей деятельности. По сути. Двери являются единственными уцелевшими артефактами цивилизации Изначальных. К тому же функционирующими. И это достаточно удивительно.
– Я вижу, что даже для Вседержителя и его Посланников в нашей Большой Вселенной много загадочного и непонятного…
– Это так. Мы знаем многое, но далеко не все. И это самая большая загадка, если учесть, что и нас, и нашу вселенную создал единый Творец. Мы вроде и должны знать все – по статусу, так сказать, – но, увы…
– Вы, без сомнения. Посланница со знаком "плюс"?
– Да, я прошла через воздействие Полюса Созидания.
– Есть еще и минус-Посланники?
– Конечно. Один сейчас действует в вашем обществе, его имя – Фосс. Он на пике активности, поскольку Вседержитель считает, и не без оснований, что человечество – конкретно, его звездная Ветвь – начинает скатываться на правую спираль. Впрочем, ваше появление на сцене круто меняет ситуацию, и Фосс, по сути, уже не нужен. Вся беда в том, что он сам так не считает и продолжает наращивать масштабы своего воздействия. Вы должны его остановить, Алзор. Иначе он причинит много бед.
– Я? А почему не вы или, скажем, сам Вседержитель?
– Если вы не справитесь, то им займутся… только это нежелательно. Последствия вмешательства дополнительных сущностей не всегда поддаются точному прогнозу.
– А разве Вседержитель не может его просто… отозвать, скажем? Или что-то в этом роде?
– Посланники, подвергающиеся воздействию негативной энергии, переходят в режим необратимой автономии и выходят из-под контроля. Более того, некоторые из них пытались даже… уничтожить самого Вседержителя. Мы называем их Темными. Ни я, ни даже Вседержитель не знаем, почему так происходит. Возможно, действует какой-то неизвестный закон этой вселенной.
– Нарушение симметрии между силами Добра и Зла?
– Вседержитель анализировал такую гипотезу. Она довольно многообещающа, но неясно, что лежит в ее основе.
– Я обещаю, Дальвира, что покончу, с Фоссом, и Вседержителю не придется вмешиваться.
– Тогда поспешите на Викторию, Алзор! Я не могу видеть будущее, но у меня… дурные предчувствия. Вы уже поняли принцип перемещения в необходимую точку обобщенного пространства?
– Кажется, да. Надо очень четко представить место, куда ты хочешь попасть в момент перехода.
– Верно. Все остальное сделает Дверь.
Зоров вдруг подумал о Джоанне, и тревога остро кольнула в сердце.
– Тогда я отправлюсь немедленно. Хотя далеко не все вопросы успел задать. Например, что вы, Дальвира, делали на Земле? Что за странные видения меня там посетили? Между какими силами произошел обмен ударами на севере Аравийской пустыни? Что за таинственный объект видел я?
– Мы еще увидимся, Алзор. И я расскажу вам все, что знаю, если к тому времени вас будет хоть что-нибудь интересовать из того, что известно мне.
– Последний вопрос: когда мы встретимся?
Дальвира не ответила; внезапно побледнев, она расширенными глазами впилась в клубы тумана над неизвестным устройством. Туман уже не был сизым, он имел кроваво-красный цвет и неровно, тяжело пульсировал.
– Прорыв!.. – выдохнула Дальвира. – Бегите, Алзор, бегите! Возвращайтесь в свой мир! Да быстрее же!
– Вам угрожает опасность?
– Не имеет значения! Она угрожает вам! Бегите!
– Ну нет, я вас не оставлю…
Он едва успел произнести это. Стена зала лопнула, точно бумажная, и внутрь ворвались две закованные в черный металл фигуры. В руках они держали предметы самого зловещего вида – вне всякого сомнения, оружие. Дальвира сдавленно вскрикнула. Размышлять времени не было, и Зоров выстрелил из лазерного пистолета, целясь в оружие. С таким же успехом он мог стрелять в гиперонитовый монолит. Тем временем раструб неизвестного оружия в руках одной из фигур выплюнул шипящий белый клубок чего-то, похожего на сгусток перегретого пара, он коснулся Дальвиры, и она… исчезла! Оружие в руках другой фигуры метнуло белый клубок в Зорова… но молниеносным нырком он ушел от столкновения, а в следующую долю секунды, взмыв в высоком прыжке, нанес страшный удар ногой в голову ближайшему "черному рыцарю". И тут же, развернувшись в воздухе на 180 градусов, с не меньшей силой ударил второго. Любого человека подобный удар убил бы на месте, но черные устояли. Хотя и были заметно потрясены. Воспользовавшись этим, Зоров попытался вырвать оружие из их рук… и это ему удалось. Черные повернулись и бросились бежать, неуклюже размахивая руками. Как только они оказались за разрушенной стеной зала, раздался звук, будто лопнула басовая струна, и в том месте, где стояла Дальвира, произошло туманное завихрение… и на полу медленно материализовалась ее фигура. Дальвира была без сознания, частое поверхностное дыхание едва улавливалось, кожа была холодной, пульс нитевидным. Зоров достал спасшую его аптечку. Теперь она должна была помочь Дальвире.
…Минут через пять после нескольких инъекций щеки ее порозовели, нормализовалось дыхание, а еще через минуту ресницы Дальвиры дрогнули, и она открыла глаза. Несколько секунд Дальвира непонимающе смотрела на Зорова, потом вдруг резко поднялась на локте.
– О-о-о! – из груди ее вырвался стон. Закусив губу, она обвела глазами зал с разрушенной стеной, за которой царил непроглядный мрак, остановила взгляд на чужом оружии, брошенном Зоровым в угол.
– Зачем… зачем вы это сделали, Алзор?! – В ее голосе прозвучали гнев и отчаяние.
Зоров ошеломленно потряс головой.
– Но ведь… они угрожали вам!
– Вы ничего не понимаете! Вы пытаетесь играть в игру, не зная ее правил! – Дальвира поднялась и села на диван, сокрушенно прижав ладони к щекам. – Ладно, что случилось, то случилось. Я тоже хороша со своими лекциями… проморгала Прорыв.
– Я ничего не понимаю, Дальвира! Имело место явное нападение с применением неизвестного оружия, и я защищал вас!
– Спасибо… – горько произнесла Дальвира. – Могу заверить вас, что мне ничего не угрожало, кроме нескольких неприятных минут обездвиженности. Вы, конечно, не могли знать этого, бросились отражать атаку… и тем самым нарушили Соглашение. Теперь неизвестно, как все обернется. Хуже всего, если вас идентифицировали. Тогда вам угрожает опасность неизмеримо большая, чем получалось по нашим оценкам. И все может оказаться бессмысленным. ВСЕ, понимаете?! То, ради чего создавалась эта вселенная, ради чего миллиарды лет целенаправленно работал Вседержитель и его Посланники… Вы должны уцелеть любой ценой, Алзор, и благополучно завершить свой метаморфоз.
Каждый из позитивных Посланников, не задумываясь, пожертвует своей жизнью ради вашей. Помните это. А теперь идите, а я уж буду расхлебывать кашу…
– Я не уйду, если вы не ответите, кто это был?
– Хорошо, я отвечу. Я упоминала уже о проблемах… но не сказала о главной. Она касается "неперспективных" цивилизаций. Среди них есть, однако, достигшие весьма высокого уровня, причем как на правой, так и на левой спирали. Последние, если и достигают временного равновесия, тратят для его поддержания громадное количество сил, поскольку положение равновесия на левой спирали всегда неустойчиво. Цивилизации Стрелы, идущие по Пути Равновесия, с определенного момента становятся крайне опасным фактором для таких неустойчивых сообществ. А руководствуются левоспиральные цивилизации правилом примитивным, но радикальным – опасное подлежит уничтожению. И квинтэссенция этой опасности – вы, Алзор. Древнее пророчество известно многим… Скоро, пройдя определенные этапы, вы станете практически неуязвимы. А пока… Пока вам надо быть крайне осторожным. Ко всему существует еще нечто, о чем я не упоминала. Мы, Посланники, не любим даже думать об этом. Но, возможно, оно каким-то образом касается – или коснется – вас.
И с такой интонацией были сказаны эти слова, что у Зорова невольно сжалось сердце, как от мглистого, тревожного предчувствия. Напряжение звенящим тремоло повисло в воздухе. Зоров негромко кашлянул и спросил:
– О чем это вы, Дальвира?
Она ответила неохотно, словно преодолевая какое-то сопротивление:
– Дело в том, что среди множества фазовых вселенных существуют… закрытые.
– Закрытые?!
– Да. Недоступные ни Посланникам, ни самому Вседержителю. Ведущие в эти вселенные линии и струны единого информполя блокируются, и титанический мозг Вседержителя не может решить этой задачи. Странного, непредсказуемого и непонятного ребенка породили Предтечи! Возможно, когда-нибудь вам удастся проникнуть хотя бы в одну из этих вселенных. А может, это будет и вам не под силу. Как бы там ни было, вы должны выжить, Алзор, еще раз повторяю это. Все, идите, не задерживайтесь ни секунды более.
Зоров хотел еще что-то сказать или спросить, но, заглянув в помутневшую голубизну глаз Дальвиры, где тревога и надежда слились нераздельно, лишь неловко поклонился и торопливо зашагал к выходу. В голове царил невероятный сумбур, сердце билось почему-то тяжело и неровно, и вдруг увидел он себя как бы со стороны в месте необыкновенном и ни на что не похожем, но каким-то образом он знал название его – Звездный Перекресток, и звездные пути – дороги феерическим веером разбегались перед ним, увлекая и маня, но почему-то он шагнул в сторону и вошел под своды мрачного и тусклого туннеля, ведущего неизвестно куда, в темную беспредельность, в тмутаракань… к невидимой за барьерами мрака, но теплой, живой звездочке… бесконечно дорогой звездочке, бесконечно родной… Он отругал себя за расшалившееся воображение, но как-то уж очень не убедительно. Потому что сильно сомневался, было ли это только воображением.



Глава 11


Пройдя Дверь и оказавшись в базовом лагере "Лисий Хвост-2", Глянчев быстро убедился, что Зорова здесь нет и не было. Встретивший его белокурый гигант Карл Юнц, выслушав рассказ Глянчева о взрыве лаборатории Вильбаха, сжал пудовые кулаки, ясные серые глаза его потемнели, кровь отхлынула от лица.
– Да я своими руками…
Глянчев жестом остановил его.
– Нет, Карл, это моя работа. Ты – профессиональный физик, и должен заниматься физикой. Зоров же – профессиональный боец, "призрак", если ты знаешь, что это такое.
– Слышал, – хмуро кивнул Юнц.
– Но я тоже прошел эту школу… и если Зорова кто-нибудь и сможет остановить, так это только я. А ты, Карл, должен сказать мне, как физик, куда он делся и где он может находиться.
Юнц некоторое время размышлял, мрачно поигрывая желваками.
– Ты уверен, Светозар, что он прошел через Дверь? – наконец спросил он.
– У него не было другого пути.
– Тогда он ушел в мир, более различающийся по фазе с нашим, чем этот. Фазовый сдвиг квантуется, и этот негодяй проскочил, образно говоря, сразу через несколько ступенек… Кстати, если он не знает принципа адресного перехода, то затеряется в бесконечном множестве фазовых вселенных, так никогда и не найдя обратной дороги. Он будет метаться из вселенной во вселенную, пока не встретит смерть.
– Хм… Это было бы неплохо, конечно, хотя меня более устроило бы его возвращение… чтобы я смог переломать ему кости. Будем исходить из того, что Зоров знает принцип.
– Тогда он вернется тем же путем, что и ушел.
– Хорошо. Спасибо, Карл. Оставайся здесь с людьми, пока не придет кто-либо из наших.
Юнц молча кивнул. Глянчев хлопнул его по плечу и, недобро усмехнувшись каким-то своим мыслям, шагнул к Двери. Что ж, он подождет. Подождет столько, сколько понадобится. Этому его также учили в свое время.
Ждать пришлось недолго, хотя Зоров попал в свою вселенную лишь с третьей попытки. Когда он очутился в знакомом, напоминавшем склад помещении, часы показывали, что отсутствовал он чуть больше четырех часов. Если, конечно, при переходах из одной фазы Большой Вселенной в другую время не выкидывало какой-нибудь фортель. "Очень жаль, что я не успел поговорить с Дальвирой о течении времени в параллельных мирах", – подумал Зоров и вдруг увидел высокую фигуру в облегающем черном одеянии, шагнувшую ему навстречу из-за груды ящиков. Ствол мощного тяжелого лазера в руках неизвестного смотрел точно Зорову в грудь, и он интуитивно понял, что никакой, даже самый сверхбыстрый бросок в сторону не спасет его от смертоносного луча. А умирать Зорову, с какой стороны ни глянь, было рановато. Да и не хотелось чертовски.
– Кто вы? – спокойно спросил Зоров. Слишком спокойно, чтобы этому спокойствию можно было поверить.
Светозар Глянчев в упор рассматривал врага. Одним неуловимым движением пальца он мог испепелить, сжечь его, исполнив тем самым свое самое сильное желание. Но только одну цену не мог заплатить он за жизнь Зорова – собственную честь. Честь "призрака".
Зоров увидел, как глаза незнакомца в прорези маски блеснули угрюмо; неожиданным мягким движением он отшвырнул лазер в сторону и протянул руки вперед с замысловато сложенными ладонями. И Зоров все понял. Он хорошо знал этот знак, хотя впервые видел его – вот так, как сейчас. Ибо это был вызов на смертельный поединок. И по неписаному кодексу чести "призраков", восходящему еще к традициям японских самураев, отказаться от вызова было нельзя. С другой стороны, такие поединки категорически запретил сам основоположник и бессменный руководитель школы "призраков" Ямото Сузуки, и Зоров не знал ни об одном случае нарушения запрета. Поколебавшись, Зоров сделал короткий жест, означавший вопрос: почему? Человек в черном досадливо дернул головой, словно отгоняя назойливую муху. Положение его рук не изменилось. Вздохнув, Зоров растегнул и отбросил оба пояса и заплечный ранец. Он твердо решил не убивать незнакомца, а лишь отключить его. Конечно, если до этого противник не убьет его. А настроен тот, по всему было видно, очень решительно… Но кто же он, черт побери? Прорезь в черной маске открывала лишь глаза, горящие холодным огнем ненависти… Неслышный и невидимый переключатель внутри Зорова на сей раз срабатывает с натугой – не лежит его душа к предстоящему бою. Страшная штука – смерть, привыкнуть никак к ней невозможно, даже если и сталкиваешься с ней, как с собственным изображением в зеркале, даже если и не умирает человек окончательно, оставаясь навечно в поле информации… Но нет сейчас альтернативы схватке, и железы послушно впрыскивают в кровь адреналин и другие нужные вещества, ускоряя рефлексы и убыстряя реакцию, превращая Зорова в безукоризненную боевую машину. А навстречу ему уже сделала первый мягкий, скользящий шаг машина столь же безупречная.
…Как словами передать волшебство танца, богатство и гармонию музыки, чарующую прелесть выдающихся живописных полотен? Невероятно трудно и до конца вообще невозможно. И почти столь же сложно описать поединок двух выдающихся мастеров рукопашного боя. Тем более что для обычного человека многое остается как бы за кадром, не в силах все уловить обычный глаз… Секунды порой длится схватка, но огромное число мгновений спрессовано в эти секунды, и каждое из них – движение. Движение мысли, воссоздающей множество альтернативных моделей поединка, движение мышц, реализующих эти модели, состоящие из ложных и истинных ударов, защитных и атакующих связок, блоков и контрблоков, и движение духа, царящего над всеми прочими движениями, придающего им сокрушительную, разящую силу и мощь… миллиметры и миллисекунды… Как неизмеримо высока их цена порой! Судьбы цивилизаций, судьбы вселенных зависят иногда от этих "милли"… На долю углового градуса успел отвернуть корпус Зоров, и разящий удар нукитэ – "руки-копья" – Светозара Глянчева пришелся на несколько миллиметров левее точки энергетического средоточия "тандэн", а сам Зоров на десять миллисекунд раньше с точно выверенной силой вонзил пальцы правой руки чуть ниже адамового яблока противника… Вспышка боли на миг погрузила во мрак окружавший Зорова мир. Но это была живая боль, мрак был живой, и когда он обрел зрение, то увидел лежащую у его ног неподвижную черную фигуру незнакомца. Впрочем, тоже живого. Зоров наклонился, пощупал пульс. Затем сорвал маску и узнал Глянчева, известного ему по стереофото.
Оказывается, Глянчев "призрак". Это новость для него. И соответственно недоработка Чалмерса и его команды, проморгавших сей факт. Нацепив оба пояса и ранец, Зоров очень хитрым способом связал Глянчева капротарконовым тросом (обычные способы вязки для "призрака" не годились) и, взвалив бесчувственное тело на плечо, через пролом в стене выбрался наружу. Сияющий диск Джанга уже почти завершил свой долгий подъем к зениту. Похоже было, что здесь в самом деле прошло около четырех часов. Выбравшись на пригорок, Зоров уложил на траву Глянчева и набрал на браслете код вызова бота с орбиты. Затем, после секундного раздумья, он послал еще один сигнал.
Зависнув над Викторией на высоте около километра, Зоров с помощью экранов дальновидения внимательно осмотрел поверхность острова. Он не заметил ни единого отдыхающего, зато группами по два-три человека расхаживали молодцы в форменках Аварийно-спасательной службы. Наверное, объявили тревогу, подумал Зоров. На это указывало и обилие гравипланов, барражировавших в воздушном пространстве над островом. Бот, конечно же, давно засекли, но все как один гравипланы держались поодаль, добыча явно была им не по зубам. Отсутствовали и попытки выйти на связь – вероятно, отцы острова просто не представляли, как им вести себя в сложившейся ситуации. Баржа с людьми Вильбаха уже прибыла и сейчас покачивалась на волнах в ста метрах от берега; сам Вильбах, конечно же, обо всем рассказал Чандре, поставив того перед крайне трудным выбором. Кроме всего прочего, губернатор и его помощники не знали ни границ полномочий Зорова, ни его намерений в сложившейся ситуации.
Намерений у Зорова имелось несколько, но внеочередным было – увидеть Джоанну. И он повел бот на посадку. Мягко, на одних антигравах, он посадил бот на крышу Дворца Радости. Им владела целая гамма чувств, вот только для собственно радости места не нашлось. На крыше было безлюдно, лишь двое агентов АСС, завидев его, юркнули в ближайшую дверь. За ним следили, но непосредственных контактов явно избегали. Впрочем, сейчас его это занимало весьма незначительно. Яростный иссушающий жар все сильнее разгорался в груди, и погасить его могло только одно: вход на лестницу. Лестничные пролеты – первый, второй… коридор. Дверь. Он остановился и попытался перевести дух. Отточенный самоконтроль над собственным телом дал сбой – сердце колотилось в ребра, словно серьезно испытывая их на прочность, будто желая вырваться из превратившейся в топку грудной клетки. Что он скажет ей? Не важно. Главное увидеть ее глаза. Родные, любимые… и утонуть в них. Зоров открыл дверь и вошел. Прихожая была пуста. Как и спальня, как и помещения наверху. Ушла? Тревога сверлящей болью пронзила его с головы до пят. Что-то было плохо, очень плохо… Зоров лихорадочно оглядел прихожую, где оказался вновь после поисков во всех углах апартамента. И почему-то только сейчас заметил кристалл магнитной памяти, лежавший в центре столика у изголовья тахты. Двигаясь как во сне, он вставил КМП в приемное устройство видеофона. Экран не засветился – послание Джоанны оказалось только звуковым. Милый, бесконечно дорогой голос звучал устало, будто издалека. Говорила она медленно, делая частые паузы, слова давались ей с заметным трудом. Зорову пришлось сделать значительное усилие, чтобы вникнуть в смысл произносимых Джоанной фраз.
– …Мне, конечно, было невероятно больно и обидно, когда я поняла, что ты… подозреваешь меня в предательстве. Но затем я попробовала встать на твою точку зрения и… по крайней мере нашла ее логичной. А потом я вдруг вспомнила странный эпизод, происшедший ночью. Уснуть я не могла, все сидела, думала… очень переживала за тебя, особенно когда вспыхнули прожектора и стало светло, как днем. Долго наблюдала с балкона за суматохой, причиной которой, без сомнения, стал ты. Поскольку свет все не гас и суматоха продолжалась, я поняла, что тебе удалось ускользнуть. Это меня слегка успокоило, я вернулась в комнату и по линии доставки заказала чашку кофе. Заказ исполнили быстро, я села пить кофе и пила маленькими глотками, потому что напиток оказался очень горячим. И вдруг мне почудилось, что дверь отворилась и кто-то вошел… Я хорошо запомнила неприятное ощущение тяжелого взгляда в затылок… Я оглянулась… но никого не увидела. Тогда я подошла к двери – она оказалась заперта. Успокоенная, я вернулась за стол… и вот тут обнаружилась та самая странность. Кофе, только что обжигающий, совершенно остыл! Помню, что очень поразилась этому факту и еще подумала, что у меня словно украли из жизни несколько десятков минут… Очень жаль, что я не догадалась посмотреть на часы. Затем этот эпизод как-то отошел на второй план… и только во время нашего последнего разговора я вспомнила его… и сообразила, какое он может иметь значение… и что могло произойти в те несколько десятков украденных минут. Так что если я и предала тебя, то неумышленно и неосознанно. Ты же ведь знаешь, на что способна волновая психотехника…
Да, Зоров знал это. И слушал, кусая губы и сжимая кулаки, и молил о прощении, и проклинал свою тупость и свой язык, и оттого, что уже ничего нельзя изменить и поправить, все внутри рвалось на части…
– …И вот, поскольку задета моя гордость и честь, я решила… провести собственное расследование. Кроме прокола с кофе мой злой гений допустил еще одну оплошность… и теперь я почти наверняка знаю, кто он. Так как твое расследование неизмеримо важнее моего, я не смею отвлекать тебя и постараюсь кое-что предпринять сама. Желаю удачи и тебе, и себе. Не ищи меня – это не только отвлечет тебя, но и может помешать мне. Когда я выполню задуманное, то сама найду тебя, и только тогда у нас все может стать, как прежде. Но как бы все ни обернулось, знай – я очень люблю тебя.
…Зоров еще несколько секунд постоял, слушая тишину. На потемневшем лице запекшиеся губы шевельнулись, беззвучно произнося имя: "Джоанна". Но звучит оно так отдаленно, как еще никогда не звучало… Затем он вынул КМП, спрятал его в нагрудный карманчик и, тяжело ступая, направился к двери.
Застать врасплох "призрака" невозможно. Как ни сильны захлестывающие его эмоции, в таинственном уголке мозга никогда не дремлет сторож, предупреждающий об опасности. Однако те же эмоции могут сделать реакцию "призрака"-человека неадекватной ситуации, и он вполне способен пренебречь угрозой. Что и произошло с Зоровым. Красный огонек в сознании вспыхнул, едва лишь он подошел к двери в свой апартамент; однако в тот момент он пошел бы с голыми руками на тяжелый десантный танк "мамонт". Он распахнул дверь, сделал шаг за порог, готовый сокрушить любого врага… и рухнул на пол от мощного удара парализующего излучения. Удивительно, но он не потерял сознания. Точнее, потерял в общепринятом смысле. Но осталось нечто, невосприимчивое ни к какому излучению, холодно взиравшее на происходящее из каких-то немыслимых глубин и высот, и это нечто включало в себя и недвижимо распростертую на полу физическую оболочку Зорова, и его одурманенное психоволновым ударом первое "я", и все остальные его "я", и информационно-личностную сущность, которую, если отбросить религиозно-мистическое толкование, можно назвать "душой", и еще что-то, о чем Зоров не знал и знать не мог. Над ним склонились двое, и ловкие пальцы торопливо забегали по телу, освобождая от амуниции и одежды. Одного из них Зоров наверняка бы узнал, несмотря на чуть измененную внешность: это был личный секретарь де Виньона, мастер боевых искусств по всем признакам, но почему-то не среагировавший на условный знак Зорова тогда, в приемной… И именно он промелькнул в толпе у выхода из звездолета на Планете Карнавалов, оставшись в тот момент не узнанным. Прибыв на планету под именем Карла Гюнтера, он вместе с другим подручным Фосса Адамом Торном составил главную ударную силу Темного. Это Торн управлял напавшим ДУИЧ во время первой разведвылазки Зорова, и уже оба они руководили роботами-имитаторами в лаборатории Вильбаха на острове Серебряная Коса… Сейчас они торжествовали победу, совершенно уверенные, что не только рассчитаются с Зоровым за две неудачи, но и выудят из него всю интересующую их шефа информацию. Даже если для этого им придется вывернуть сознание Зорова наизнанку. А уж в этом им должен пособить мощный психотронный ментаскоп с разделительным фокусным сканированием. Общее число таких аппаратов можно было пересчитать по пальцам, все они находились на особом учете и их применение строжайше контролировалось. Тем не менее Фоссу удалось раздобыть его, и Торн с Гюнтером суетились, прилаживая тяжелый решетчатый шлем и электроды. Внезапно замигал индикатор секретного канала связи на радиобраслете Торна.
– Слушаю, шеф, – почтительно произнес Торн.
– У вас все в порядке? – поинтересовался тихий, бесцветный голос.
– Да, шеф. Зоров захвачен, обездвижен и готов к разработке.
– Хорошо. Мощность увеличивайте постепенно… и вообще, будьте осторожны.
Торн беззвучно хмыкнул:
– Все будет в порядке, не сомневайтесь. О результатах доложим немедленно. Вы у себя?
– Пока да. Но, возможно, придется отлучиться. Меня беспокоит девчонка. Она выключила свой ИЖ, и я ее потерял. Кажется, она что-то заподозрила. Буквально только что имела место попытка разблокировать защиту моего персонального компьютера… Я должен ее найти. И подчинить – на этот раз навсегда. Действовать буду один, вы пока занимайтесь Зоровым. Кстати, я уже сообщил о захвате Зорова Чандре. Хитрый индус доволен и уже отменил объявленную тревогу. Любит он таскать каштаны из огня чужими руками… Но это его личное дело. Нам надо делать свое. Ваших докладов ожидаю каждые полчаса. Все.
Торн и Гюнтер переглянулись. Гюнтер усмехнулся:
– Нашел шеф проблему. Я бы с ним поменялся с большим удовольствием.
– А я – нет! – Глаза Торна жестко блеснули. – Мне больше импонирует заняться этим… суперменом. Он у меня уже вот где сидит! – и он красноречиво постучал ребром ладони по шее.
– Тогда приступим, – сказал Гюнтер.
– Приступим, – эхом отозвался Торн.
Джоанне Рамирос не хватило ее скромных познаний в компьютерной технике, чтобы вскрыть защиту персонального компьютера Фосса. А то, что за всем случившимся стоит Фосс, она уже знала. Остывший кофе подстегнул Джоанну к напряженным попыткам вспомнить… и перед глазами всплыло, как из тумана, маловыразительное лицо. Стирание памяти было выполнено небрежно, и Фосс не удосужился перепроверить это. А лицо это, несмотря на всю его неприметность, она узнала. Остальное было просто, но только до неудачи с попыткой "компьютерного шпионажа". Джоанна зашла в тупик и не знала, что делать. Это доводило ее до отчаяния. И в таком состоянии она решилась на прямой контакт с Фоссом. Отчаяние и порождаемое им чувство гнетущего бессилия смело, точно ураганом; ее охватило лихорадочное возбуждение и жажда немедленных действий; и лишь где-то под сердцем гнездилась знобящая тревога, и ее ничто не могло вытравить. Джоанна начала с того, что сняла и спрятала ИЖ; затем с помощью косметики слегка изменила внешность, переоделась в брючный костюм и покинула свой апартамент. Пропетляв по этажам, коридорам и переходам, она очутилась в полном изысканного восточного очарования зале под названием "Сказки Шахерезады" Жемчужной секции; впрочем, окружающее великолепие сейчас проходило мимо ее внимания, и она решилась задержаться, так как здесь царил устраивавший ее цветной полумрак. Несколько раз оглянувшись и убедившись, что не привлекает ничьего внимания, Джоанна вошла в одну из кабинок видеосвязи и вызвала апартамент Фосса.
Лицо, словно материализовавшись из ее полуосознанного кошмара, появилось на экране. И странный огонь замерцал в глубине расширившихся глаз Фосса, когда он увидел вызвавшего его абонента.
– Я все знаю, Фосс, – напряженным голосом, глядя прямо в глаза врага, начала девушка. – Не все о вас лично, конечно, но все о ваших грязных попытках использовать меня. Но и о вас я уже знаю достаточно, чтобы послать сообщение Гордону Чалмерсу и вызвать сюда крейсер. Вот с помощью этого аппаратика (она помахала перед камерой оставленным ей Зоровым аварийным передатчиком с тремя разноцветными кнопками). Тогда вам конец, Фосс. То есть вам конец в любом, я уверена, случае, но могу предложить вам шанс. Сейчас Александр Зоров считает, что я предала его… хотя вы знаете, как все обстояло на самом деле. И мне необходимо записать ваш подробный рассказ об этом. Потом вы ответите на несколько вопросов и уйдете. Я дам вам несколько часов, чтобы покинуть Планету Карнавалов. Сумеете или нет вы это сделать – ваши проблемы. Но несколько часов вы получите, я обещаю вам. Согласны?
Фосс закрыл ладонями лицо, чтобы его не выдал радостно хищный высверк глаз. Раскопавшая так много дурочка даже не подозревала, какой шанс она ему давала…
– Вы не оставляете мне выбора, – глухо произнес он, не открывая лица.
– Встретимся через полчаса возле баобаба в центре острова. Только что объявили об отмене тревоги и ограничений на перемещение по острову. И не вздумайте даже пробовать применить одну из ваших психотронных штучек – я немедленно уничтожу вас.
– Я выполню все ваши требования, – произнес Фосс покорно.
Джоанна выключила видеофон и только тогда перевела дух.
Разговор с Фоссом даже по видео отнял много сил. Как-то будет при встрече воочию?.. Она вышла из кабинки и заторопилась к лифту – ей во что бы то ни стало необходимо попасть к баобабу раньше Фосса, чтобы убедиться, что там нет ни одной живой души.
Зорову грезилось, что он лежит на раскаленном песке, с хрипом вдыхая обжигающий легкие воздух, а сверху на него неотвратимо опускается массивная плита, утыканная миллионами острейших игл. Таинственное "над-я" Зорова по-прежнему отстраненно взирало на происходящее из непредставимого далека, и когда Зоров взмолился о помощи, то услышал голос: "Тебе необходимо пройти через это. Терпи и жди, когда выровняются потенциалы. Тогда кокон лопнет". Он ничего не понял, кроме того, что будет очень больно. Тогда он попытался сконцентрироваться, чтобы боль не застала его врасплох и чтобы он смог встретить ее достойно. Пустые и наивные попытки! Боль настигла его внезапно и ударила всем своим невыносимым весом и непереносимым ужасом, ломая и опрокидывая наспех воздвигнутые барьеры волевых установок. Он попытался закричать, но не смог и этого, захлебнувшись кипящей болью. А иглы проникали все глубже в тело и мозг, им никак нельзя было позволить этого, но силы сопротивления таяли и испарялись, как льдинки под беспощадными лучами экваториального солнца, и иглы вот-вот должны были смять последний рубеж обороны и пронзить сознание до самого дна, уже не встречая противодействия, и проколоть дно, как оболочку детского воздушного шарика, и уйти глубже – в подсознание, высекая сотни запретных видений и чувств, и прошить его навылет, и пробить второе дно, и попасть в нечто, чему нет названия и куда ничто, НИЧТО не должно проникнуть, ибо грядет катастрофа, перед масштабами которой меркнет грандиозность мироздания… Но в момент, когда уже должны были навеки погаснуть сумерки сознания и вечная ночь готовилась поглотить все, помощь пришла. Могучий грозовой аккорд потряс Вселенную, и Сила ГРЯНУЛА. И настолько мощь ее превышала силу, впервые обретенную Зоровым во время экспедиции на Землю, насколько галактика превосходит атом.
По лицу Торна градом катился пот. Он лихорадочно манипулировал ручками, верньерами и кнопками на пульте управления ментаскопом. Творилась какая-то чертовщина – стрелка указателя выходной мощности гарцевала далеко за красной чертой, где ментаскоп из орудия зондирования психики превращался в орудие ее уничтожения, а сознание Зорова продолжало оставаться закрытым. Более того, уже два сканирующих каскада полетели к дьяволу, не выдержав перегрузки (!), и эта участь вот-вот ожидала остальные. Лицо Зорова, еще минутку назад похожее на страшную, искаженную агонией маску, приобрело спокойное и даже величественное выражение. Глазные яблоки под плотно сжатыми веками двигались, будто Зоров переводил взгляд с Торна на Гюнтера, и плоть век отнюдь не мешала ему с удовольствием рассматривать их объятые все нарастающим ужасом физиономии. И когда еще несколько секунд спустя губы Зорова дрогнули и сложились в грозную усмешку, а ресницы взметнулись вверх, обнажая клинком сверкнувший взгляд, Торн не выдержал. Заорав дурным голосом что-то неудобопечатное, он выхватил из наплечной кобуры лазерный пистолет и выстрелил в распростертую на тахте фигуру… И тут произошло нечто уж вовсе из ряда вон выходящее: ярко-оранжевая нить луча, натолкнувшись на невидимую преграду, расплескалась по ней огненной кляксой, и вдруг какая-то сила упруго швырнула эту кляксу назад… Огонь охватил Торна… душераздирающий рев ударил в барабанные перепонки… и не переставая вопить, Торн помчался по лестнице наверх и с шумным всплеском плюхнулся в бассейн. Одним неуловимым движением Зоров оказался на ногах. Гюнтер попытался прыжком махнуть за дверь, но почему-то промахнулся и врезался в стену рядом.
– Ну что же ты бежишь так бесславно, – с сарказмом заговорил Зоров, – давай сразись со мной в честном бою! Или вашей доблести хватает лишь на управление роботами-убийцами да на нападение из-за угла?
– Ты – нечеловек, нелюдь! – Прохрипел Гюнтер. – Сгинь, оставь людей в покое!
Зоров усмехнулся:
– А Фосс, по-твоему, человек? Так вот, для справки: Фосс банальный андроид, даже еще хуже – зомби. К тому же с поехавшей крышей. Сумасшедший зомби – неплохо, а?
Откровенно издевательский сарказм Зорова возымел эффект: страх исчез из глаз Гюнтера, вытесненный неистовой, бешеной яростью. И с низким горловым рычанием, как раненый леопард, он бросился на Зорова. Мягким кошачьим нырком уклонившись от этой дикой таранной атаки, Зоров развернулся, пригибаясь в боевой стойке. Он погасил Силу, не желая пользоваться ею без нужды, так как был уверен, что и так справится со своим противником. Выждав несколько мгновений, теперь уже Зоров устремился в атаку, маскируя свои истинные намерения каскадом обманных движений. Мышцы запели тугую симфонию схватки, но атака разбилась о превосходную защиту. Очередные попытки пробить брешь в обороне Гюнтера имели тот же результат. Поединок грозил затянуться – противники оказались достойны друг друга. А в какой-то момент чаша весов успеха едва не качнулась в сторону более молодого и физически сильного Гюнтера. Блокировав одну из атак Зорова, он проскользнул на дистанцию ближнего боя и сомкнул руки в одном из самых эффективных удушающих захватов дзюдо. На несколько мгновений они застыли – Зоров ничего не мог сделать и только пассивно сопротивлялся, а Гюнтер изо всех сил напрягал мышцы, пытаясь сломить защиту… В какой-то критический миг Гюнтеру показалось, что, если прибавить еще хоть миллиграмм, он нарушит равновесие в свою пользу… Он чуть качнулся вперед, помогая себе собственным весом и тем самым сместив центр тяжести, и дал Зорову шанс. Зоров рванулся в последнем, запредельном усилии – до кругов в глазах и хруста в позвоночнике – и вырвался из гибельных объятий. И тут же нанес локтем точный удар в солнечное сплетение. Тело Гюнтера обмякло и он, сложившись пополам, медленно осел на пол. Зоров перевел дух, ощущая в мышцах противную дрожь. Еще доля секунды – и неизвестно, помогла бы ему даже Сила… На отдых, к сожалению, времени не оставалось. Где-то была Джоанна (он подумал о ней и будто наяву увидел ее огромные глаза, блестевшие от непролитых слез), и где-то был Фосс. И сразу тоскливо заныло сердце, и сонм нехороших предчувствий вновь закружил свой сумрачный хоровод. Внешне, однако, Зоров ничем не проявил своих чувств. Двигаясь размеренно и четко, он облачился в "шкуру" и навесил все причиндалы. Затем из одного из кармашков достал флакончик с пентариолом и сунул под нос Гюнтеру. Тот зашевелился, застонал, открыл глаза и сел на полу, держась за живот.
– Где Фосс?
– Не… знаю. Он… никогда не докладывает о своих планах. Только дает указания. И сам связывается с нами.
Это была ложь, но ложь правдоподобная, и Зоров, на свою беду, поверил.
– Где он живет?
– Апартамент 10-106 Изумрудной секции. Но сейчас его там нет.
– Кто может знать о его местонахождении?
– Не знаю… Разве что губернатор.
– Так… Ладно. Найду. Ложись на тахту.
– Это еще зачем?
– Свяжу тебя. Чтобы под ногами не путался.
Гюнтер со стоном заполз на тахту и покорно дал себя связать. Закончив с ним, Зоров поднялся наверх и нашел лежащего в воде без сознания Торна. Казалось чудом, что он не захлебнулся и еще жив. Его спасло лишь то, что голова лежала на непокрытой водой ступеньке лестницы, ведущей из бассейна. Зоров вытащил Торна из воды и тоже связал. Затем он вышел из номера.



Глава 12


С первых шагов Зоров отметил обстоятельство, сильно осложнившее передвижение. Тревогу, как видно, отменили, и было довольно людно. Его наряд вызвал столь сильное удивление у первых же встречных, что Зоров, после недолгого раздумья, швырнул под ноги изумленным людям гранату "Мираж", впопыхах забыв принять антидот. Вот тут-то и началось.
…Мрачный рыцарь пробирался по запутанному гиблому лабиринту. В конце долгого многотрудного пути, полного опасных приключений и доблестных ристалищ, его ожидал поединок с Черным магом. От исхода поединка зависела судьба прекрасной принцессы и ее Звездного Королевства.
…Мощное внутреннее усилие Зорова, неподвластным излучению уголком сознания понимающего, что все якобы происходящее с ним – чушь собачья, на миг заставило побледнеть псевдореальность, и сквозь нее проступила действительность… но лишь на миг. И все вокруг вновь превратилось в фантасмагорию.
…На странной, круто обрывавшейся в головокружительную пропасть равнине, его остановил некто, представившийся "командором Патруля Времени". Одет был "командор" в рыцарский шлем с забралом и черным плюмажем, шею обвивал пестрый платок, который некогда носили ковбои американского Дикого Запада, мощный голый торс крест-накрест обхватывали пулеметные ленты, кожаные штаны с полусотней карманов и чудовищные ботинки с шипами довершали наряд. Скользнув под руку, которой "командор" вознамерился залепить Зорову отнюдь не шутейную затрещину, Зоров чиркнул ребром ладони по шее своего визави и хотел продолжить путь, но тут его атаковала орда орущих дикарей в звериных шкурах. Кое-как отбившись, он побежал, но просто из земли прямо перед ним начало выползать нечто непередаваемо омерзительное… Обежав отвратительную тварь по дуге, Зоров изо всех сил бросился вверх по склону холма, как вдруг откуда-то на него спикировала небольшая, но крайне агрессивная летающая гадюка, напоминавшая уменьшенную копию птеродактиля… Терпению Зорова пришел конец, когда, выбежав на поляну в густом лесу, он увидел двух громадных полуголых негров, деловито пиливших двуручной пилой что-то длинное, черное и цилиндрическое – змею или червя невероятной длины, как показалось ему с первого взгляда. Однако пилили они электрический кабель, который весело заискрил, как только негры перепилили изоляцию и дошли до токонесущих жил. Увидев Зорова, негры бросили свое оригинальное занятие, похватали топоры устрашающего вида и пошли на Зорова, нехорошо усмехаясь толстыми губами… Нащупав капсулу антидота, Зоров швырнул ее в рот и торопливо проглотил. И уже спустя секунду картина разительно переменилась. Зоров стоял у выхода из дворца; к нему с бессмысленно злобными рожами приближались два охранника в форме, держа в руках пси-парализаторы. Что видели они, за кого приняли Зорова – он так и не узнал, да и не интересовало его это в тот момент совершенно.
– Отставить! – коротко приказал им Зоров. – Вы на дежурстве или где, черт побери! Накачались, что уже не узнаете своего оперативного дежурного?!
Да, Чалмерс был прав: внушаемость под воздействием излучения гранаты повышалась до уровня, когда сознание можно было лепить, как глину. Охранники замерли, в глазах медленно, с натугой проступило другое выражение – бравого восторга и готовности пойти в огонь и воду за отцов-командиров.
– Вот так-то лучше… Продолжайте нести службу! Обо всем подозрительном докладывать лично мне!
– Есть! – рявкнули охранники в один голос, поедая Зорова глазами.
Он вышел из дворца. Здесь излучение гранаты, хоть и ослабленное, тем не менее сказывалось. В другое время Зорова, быть может, и развлекло зрелище агентов АСС, с серьезными до идиотизма лицами валяющих дурака. Но сейчас его ум и сердце занимало только одно… У административного здания воздействие излучения ощущалось уже совсем слабо, и патрули были вполне дееспособны, хотя то один, то другой диковато озирались по сторонам и вздрагивали, точно монахи, коим на ухо нашептывал дьявол. Завидев Зорова агенты бросились к нему, на ходу вытаскивая пси-парализаторы, и тогда Зоров бросил еще одну гранату. Агенты замерли, одинаково вытаращив глаза, будто хором узрели конец света; Зоров миновал их и устремился вверх по лестнице, ощущая нараставшую в душе холодную ярость; ему предстояла встреча с человеком, предавшим человечество. Губернатор Планеты Карнавалов находился в своем кабинете один, он сидел перед компьютерным терминалом с закрытыми глазами и мучительно исказившимся лицом. Сила его психики была такова, что он почти смог совладать с волновым воздействием на свой мозг.
– Выпейте это! – почти грубо бросил Зоров, подойдя к Рамону Чандре и протягивая ему капсулу с антидотом. Тот приоткрыл глаза, в которых застыло страшное напряжение, взглянул на Зорова, взял капсулу и проглотил. Почти сразу же черты лица его разгладились, он глубоко вздохнул и посмотрел на Зорова уже вполне нормальным взглядом.
– Волновая пси-атака? – полувопросительно-полуутвердительно спросил он. – Не понимаю, зачем вам это понадобилось. Я бы вас и так принял.
– В качестве кого? Пленника, преступника? – Зоров жестко усмехнулся. – Меня это, знаете, не устраивает. Преступник – вы, и давайте сразу поставим все точки над "i".
– Вот, значит, как… – Чандра прикрыл глаза. – И кто же вам дал право так называть меня? Клеймить без суда и следствия, Александр Георгиевич?
– Вижу, вы знаете обо мне. Но не все. Я не только агент ОСК, как вы, очевидно, решили. Я еще и… – И Зоров протянул Чандре ладонь, мысленным импульсом активировал знак Круга Шести.
– Даже так… – произнес Чандра и несколько раз кивнул головой.
– Властью, данной мне Кругом Шести, я отстраняю вас, мэтр Рамон Джеймс Чандра, от должности губернатора Планеты Карнавалов. До передачи вас официальным следственным органам вы находитесь под арестом и не должны покидать административное здание. Ясно?
Чандра молча кивнул. Взгляд его стал далеким, отсутствующим и печальным.
– Конечно, преступником официально вас может назвать только суд, и я уверен, это произойдет скоро. Я же вас так назвал не по праву данной мне Кругом власти, а совсем по иному праву – по праву человека, представителя человечества, которое вы предали.
– О!.. – произнес Чандра. Глаза его странно вспыхнули. – А вы, значит, радетель человечества? И ваше понятие о том, что для человечества хорошо и что плохо, есть истина в последней инстанции?
– Нет. Мое мнение не есть истина в последней инстанции. Но предатель, ренегат – всегда преступник. Всегда.
– Мне жаль вас, молодой человек. Однако учитывая ваш потенциал… Вы просто обязаны быть мудрее. – Слова Чандры задели Зорова за живое.
– А, вы знаете и о моем потенциале. Вы, наверное, вообще много знаете, мэтр. Так поделитесь своими знаниями, поучите уму-разуму, поделитесь мудростью, коей, очевидно, у вас в избытке.
– Да, я знаю многое, – спокойно сказал Чандра. – И с высоты моего знания мои поступки не являются ни предательством, ни ренегатством. Ибо все, что я делал, в конечном итоге направлено на благо человечества, о котором вы так печетесь и к которому, между прочим, принадлежу и я.
– В конечном? А не в конечном? Как вы сами оцениваете собственные методы достижения цели, даже если принять на веру ваше утверждение о том, что она благая? Или вы, по примеру иезуитов, считаете, что цель оправдывает средства?
– Вы затронули очень сложный и болезненный вопрос… Можно ли пожертвовать несколькими жизнями для спасения многих? Можно ли уничтожить часть человечества для спасения всего человечества? Никто и никогда не дал и не даст однозначного ответа на эти вопросы. Хотя своими практическими действиями люди почти всегда отвечали "да". Войны наиболее яркий тому пример, хотя есть и другие. Для достижения общей победы армия всегда жертвует своей частью.
– Вы привели неудачный пример. Война – это чудовищная аномалия. Мы не воюем уже несколько столетий.
– Чепуха. Человечество всегда воевало, в том числе и его Звездная Ветвь: с обстоятельствами, с болезнями, со слепыми силами природы, с собой, наконец… Но в последнее столетие наметилась тенденция к уходу от всех и всяческих конфликтов. Меня, и не только меня, это весьма встревожило. Хотя мои предки и исповедовали индуизм, дзен-буддизм и другие религии загадочного и мудрого Востока, я отнюдь не являюсь последователем учения о нирване, как наивысшем состоянии духа. Для меня "нирвана" и "смерть" почти синонимы, и когда я зримо ощутил угрозу скатывания нашей цивилизации на… как бы вам это объяснить…
– На правую ветвь спирали, – подсказал Зоров.
– О, вы информированы гораздо больше, чем я думал! Тогда вам многое должно быть понятно. "Идеальная" технократическая цивилизация Звездной Ветви сползает в болото застоя, в нирвану… к смерти. И процесс может стать необратимым, если не вмешаются… космические факторы.
– "Фактор Кауфмана", например, – язвительно усмехнулся Зоров.
– Нет. "Фактор Кауфмана", как вы его называете, это производная других, более значительных и более значимых факторов, и определяет он минимальный уровень издержек, без которых не обходится ни одно крупномасштабное дело, тем более такое, как развитие целой цивилизации.
– В моем народе с давних пор бытовала поговорка: лес рубят – щепки летят. Во времена коммунистического кошмара ее страшный иносказательный смысл был возведен так называемыми вождями народа в ранг едва ли не основного закона бытия. Поэтому если вы под "издержками" понимаете смерть наиболее талантливых, опередивших свое время личностей…
– Нет, – перебил его Чандра, – я не это имел в виду. Точнее, не только это. Хотя бы потому, что, во-первых, смерть не есть категория абсолютная, если вы знакомы с концепцией информполя. – Чандра вопросительно взглянул на Зорова, и тот кивнул: "Знаком". – Во-вторых, и это главное: опережающее знание в ряде случаев ведет к расщеплению мировых линий, образованию тупиковых ветвей и, в конечном итоге, к информационному коллапсу. А это для цивилизации гибель, причем почти абсолютная… Я не буду углубляться сейчас в теоретические дебри.
– Неужели вы серьезно считаете, что ваше обращение к минус-Посланнику Фоссу оправданно?
– Начнем с того, что обратился к нам он, предложив свою помощь в осуществлении вековечной мечты о возвращении на Землю.
– Дьявол-искуситель, по преданиям, тоже никогда не скупился на самые заманчивые обещания.
– Я прошу вас, Александр Георгиевич!.. Вы же серьезный человек. Фосс никакой не дьявол, и он в самом деле здорово помог нам. А его дар – Дверь в Бесконечность, которую он распахнул перед человечеством, – поистине бесценен.
– То же самое могли бы сделать и другие… более достойные доверия, – буркнул Зоров.
– Могли бы. В этом "бы" все дело. Где они, эти ваши, "другие"?
– Они есть, смею вас уверить. Вот только Фосс оказался поактивнее… Он, как водится, что-то попросил взамен, не так ли?
– У вас поразительно стойкая аллюзия. "Как водится"… н-да. Фактически, впрочем, вы правы – если не принимать во внимание подоплеку, естественно. Фосс действительно попросил кое в чем содействия, предварительно предельно ясно и убедительно обрисовав ситуацию. И мы сочли возможным оказать ему такое содействие… разумеется, до определенных пределов, удерживающих человечество на Пути Равновесия. Мы, кстати, вполне отдавали себе отчет, что чрезмерное воздействие минус-Посланника, как вы его назвали, способно перебросить нашу цивилизацию на другую, левую ветвь спирали. Что также недопустимо.
– Не многовато ли на себя взяли? Горстка людей взялась решать судьбы человечества… Кто дал вам такое право? Ведь есть в конце концов Совет, который и создан для решения глобальных вопросов! Почему вы не обратились туда, не изложили свою точку зрения, не аргументировали ее столь же ясно и убедительно, как это сделал, как вы говорите, Фосс?
– Как вы наивны, молодой человек… Да любое действительно глобальное решение было бы непременно потоплено в океане словоблудия, разорвано противоположными, взаимоисключающими оценками, выхолощено трусливыми полумерами… а ведь есть меры, с которыми частица "полу" не сочетается принципиально. Кто-кто, а я имел несчастье в этом убедиться. Уж более весомых, более убедительных аргументов, чем те, которые я и мои единомышленники представили по проекту "Надежда", наверное, и измыслить невозможно. Тем не менее… результат вам известен. Поэтому я считалки считаю Совет… впрочем, не буду злословить. И если вы в самом деле тот, о ком говорил Фосс, то скоро вам не нужны будут ни плюс-, ни минус-Посланники, ни Совет… А со Звездной Ветвью далеко не все обстоит хорошо, как вам, возможно, кажется… не все ладно в Датском королевстве. Поинтересуйтесь, к примеру, у вашего шефа Чалмерса, что такое зоны спецкарантина, сокращенно ЗСК. В Солнечной системе их три и еще одна – за ее пределами. Полюбопытствуйте, как обстоят дела со списантами групп риска – пилотами, десантниками, испытателями, инспекторами Патруля. Спросите, какими проблемами занимается так называемая "А-ноль-медицина" и какие действия предусмотрены сверхсекретными императивами "Детство" и "Алиса в Зазеркалье". Возможно, тогда у вас поубавится спеси и добавится мудрости. И вы не станете, как сейчас, рубить с плеча. Да, Фосс – воплощение негативных сил Вселенной, сил энтропии, хаоса, разрушения… сил Зла, наконец. Но эти силы столь же необходимы, сколь и силы противоположного знака! (Тут Зоров непроизвольно поежился и ахнул мысленно: Чандра почти дословно цитировал его собственные выводы, плод долгих и непростых размышлений!..) И вы еще поймете это, я уверяю вас, если уже не поняли. А за то, что отстранили меня от должности, – огромное спасибо. В последнее время я наделал много ошибок и глупостей. Особенно по отношению к вам. То ли самолюбие взыграло, то ли еще что… Сейчас я понимаю, что все эти игры в сыщиков-шпионов выглядели никчемно, да и не нужны были объективно. Просто хотелось завершить работу всей жизни достойным аккордом… Мальчишество, конечно… а тут вы. Ввязался в драку… вместо того, чтобы сразу встретиться с вами и все рассказать, обсудить. Мне кажется, вы бы поняли все… даже если и не сразу.
– Возможно, – пробормотал Зоров обескураженно. Слова Чандры словно перевернули в нем что-то, захотелось сесть, хорошенько пораскинуть мозгами, добрать недостающую информацию… – Возможно, – повторил он, – хотя я пришел не совсем для этого. Где сейчас Фосс? Его надо немедленно найти и изолировать!
– Изолировать? Уверяю вас, вы ошибаетесь, Александр Георгиевич! Конечно, Фосс представляет определенную опасность… но он – сила! Причем сила, с которой можно договориться!
Внутри Зорова будто лопнуло что-то.
– Где Фосс?! – бешено рявкнул он.
Прошедший негативную трансформацию и потому ставший аккумулятором сил Разрушения, Посланник Вседержителя, в человеческой личине известный под именем Фосса, стоял и смотрел на сжавшуюся под его холодным, нечеловеческим взглядом девушку. Остатки главных базовых запретов, впечатанных в его информационную матрицу Вседержителем на фундаментальном уровне, еще действовали, хотя и разрушались под влиянием неизвестного даже Вседержителю эффекта "информационной коррозии"; еще немного – и он станет способен на запрещенные прямые воздействия, и тогда держись, Вседержитель… Впрочем, сейчас для выполнения стоящей перед ним ничтожной локальной задачи – полного подчинения психики слабой человеческой самки – достаточно лишь малой частички его психократической мощи, которая намного превосходила силу психократов-людей даже классов "элита" и "супер". Да, исход его встречи с этой дерзкой девчонкой мог быть только один, и в этом у Фосса сомнений не было. Как оказалось, самонадеянность и недооценка сил противника губила не только землян…
– Ты даже не представляешь, каким силам пытаешься противостоять, – медленно ронял Фосс слова, по-змеиному раскачиваясь перед Джоанной. Иногда чисто человеческие эмоции брали верх над нечеловеческой сущностью Посланника, и сейчас он ощущал торжество, упоение своей силой и властью, наслаждался способностью раздавить, подчинить чужую психику. – Я могу, – продолжал Фосс с ледяной усмешкой неизмеримого превосходства, – стереть в пыль всю вашу так называемую цивилизацию, но вы мне пока нужны… в той же примерно степени, как человеку нужны некоторые виды домашних животных.
Насчет "домашних животных" Фосса уж совсем по-человечески "занесло", но Джоанна просто не могла не воспринимать его речи серьезно. Тем не менее на подсознательном, почти инстинктивном уровне она отвергла их, как ночной кошмар, который не может быть реальностью.
– Я… не верю вам! Вам не под силу уничтожить человечество. Вы… не можете даже справиться с Александром Зоровым! – последние слова Джоанна почти выкрикнула, дрожа всем телом, задыхаясь от ненависти, и посмотрела Фоссу в глаза.
Это было ее ошибкой. Из глаз Фосса излился мертвенный, леденящий, цепенящий холод, кровь словно остановилась, застыла в жилах, суставы одеревенели, тело утратило чувствительность… и лишь в крохотном уголке сознания еще бился неистовый протест, помноженный на ненависть… и кисть правой руки подчинилась отчаянному приказу, шевельнулась… палец коснулся красной кнопки на ребристом корпусе…
Чандра хотел что-то сказать, но его остановило резко и необычно изменившееся лицо Зорова. А Чандра перестал существовать для Зорова, потому что он вдруг почувствовал что-то странное и страшное, и сердце вздрогнуло и остановилось, совсем, чего никогда раньше не бывало, а потом забарабанило, рассыпаясь частой болезненной дробью, что-то изнутри подошло вверх, к горлу, и сдавило непривычным, забытым спазмом, почти как когда-то в невероятно далеком детстве или еще раньше, в какой-то другой жизни, и в это время замигал сигнал вызова на пульте связи и словно сквозь вату донесся зуммер вызова… Чандра коснулся сенсора включения, и возникший в голубом всплеске света человек что-то говорил, но Зоров ничего не понимал, точнее, он понимал слова по отдельности, но не мог понять смысла сказанного, только в груди и в затылке вспыхнула боль, острая и тупая одновременно, и только когда совиные глаза губернатора стали совсем круглые и он, приподнявшись, повторил краткие и страшные слова, сказанные перед тем с экрана, и адресовал их Зорову, до того наконец дошло… Он хотел что-то сказать, но слова раскаленными гвоздями застряли в горле. Мир фиолетово качнулся и косой молнией ушел вправо и вниз. Все заволокло туманом… или дымом?.. но это не было галлюцинацией угасающего сознания. Что-то сдвинулось внутри Зорова, шевельнулось, огромное и мощное… раздался звон и треск, будто лопнули цепи, удерживавшие невиданного исполина… Исполин распрямился, в неуловимую долю секунды слился с Зоровым… и чудовищной силы ПОСЫЛ, рванувшись из недр сверхсущества, которым стал Зоров, снес стену, смял пространство… Черные с фиолетовыми сполохами вихри закружились в бешеном хороводе, образуя туннель… Он шагнул в него… и очутился ТАМ.
Черная воронка диаметром метров пять с оплавленными склонами еще дымилась. Сзади – из оцепления – что-то кричали. Не осталось ничего. Ваша девушка… Ничего, кроме горячего черного пепла и оплавленного камня. Ваша девушка Джоанна Рамирос… Впрочем, нет – осталось. Пряжка от пояса… ее пояса… титановый сплав выдержал, только узор поплыл. Естественно, такая температура… Куда уж естественнее! Ваша девушка Джоанна Рамирос взорвала себя и Фосса… И еще какой-то кубик из необычного зеленоватого металла. Наверное, все, что осталось от "посланника". Ваша девушка Джоанна Рамирос… Подобрать? Нет, с него хватит. Пусть подбирают парни из "Уленшпигеля". Почему он не вызвал их раньше? Почему, дьявол все побери?! Ваша девушка… Тогда Джоанна была бы жива. ЖИВА. БЫЛА. БЫ. Ваша…
Вокруг уже собралась толпа. Люди подходили, останавливались… и молча смотрели. Было очень тихо. Ледяные слезы катились по окаменевшему лицу Зорова. Вот и все, повторял он про себя, вот и все… Полнеба закрыло алое полотнище – в режиме "форс-октава" садился "Тиль Уленшпигель". Растерянный, потухший, сникший пробрался сквозь толпу Рамон Чандра. Оцепление пропустило его, и он подошел к Зорову. Он хотел что-то сказать, подбодрить, успокоить, выразить соболезнование, признать свою неправоту в чем-то… но слова умерли, так и не родившись, под невидящим взглядом Зорова.
– Поздно… – безжизненно произнес Зоров, словно ответил на невысказанные эти слова. – Все поздно.
Гравилеты с бойцами-торнадовцами роем опустились на остров Виктория. За считанные минуты под контроль были взято энергоблок, космодром, админздание и Дворец Радости, практически не оказавшие сопротивления агенты АСС были обезоружены. Командирский гравилет опустился внутри кольца оцепления, рядом с воронкой. Командир ударной группы "Торнадо" Даниель Винкль, вместе с Зоровым обучавшийся у Ямото Сузуки и вместе начинавший в Десанте, которого Чалмерс уговорил-таки перейти в "спецуху" ОСК, выпрыгнул из гравилета и подошел к Зорову.
– Идем, десантник.
Зоров невидяще посмотрел на Даниеля.
– А, это ты… А тут… знаешь… – Он судорожно глотнул. Горло заклинило.
– Знаю, – сказал Даниель непривычно мягким голосом. – Идем отсюда, Саша. – Он обнял Зорова за плечи и повел прочь, мягко преодолевая его сопротивление.
Идем, идем, повторял он настойчиво, отворачивая Зорова от страшной воронки. Знаешь, я все сейчас потерял, сказал Зоров, совсем все, понимаешь?! На, глотни, сказал Даниель, и Зоров послушно глотнул из протянутой фляги, чистый спирт, сказал Даниель, да? – вяло удивился Зоров, а я и не почувствовал, надо же, контрабандный, наверное, нет, сейчас разрешают, сказал Даниель, это правильно, сказал Зоров, а то помнишь, сколько проблем было раньше, а как же, сказал Даниель, помню, умница Хрящ привозил спирт в полостях тау-линз, ни одна собака так и не доперла, хорошее было время, сказал Зоров, зря я ушел из Десанта, до сих пор уже наверняка бы гробанулся, зато она не познакомилась бы со мной, мерзавцем, и жива осталась… ты представляешь, Дан, я почти что своими руками ее убил, дал ей эту рацию проклятую с миной, да брось ты, сказал Даниель, да, сказал Зоров, я ведь больше Фосса виноват в ее смерти, а кто такой Фосс, спросил Даниель, а хер его знает, ответил Зоров по-русски, сейчас я ничего не знаю и знать не хочу. А вот, сказал Даниель, Звездарик уходит от меня, снова, рапорт в Десант подал, пишет, что, мол, надоело морды бить… а ведь кому-то надо и морды бить, верно? Верно, сказал Зоров, морды многим надо бить, вот мне, например, слышишь, Дан, врежь мне пару раз, как ты умеешь, да брось ты, сказал Даниель, а знаешь, Большому Джону генерала дали, вот бы его вместо меня послать, сказал Зоров с тоской, он-то все бы правильно сделал, он никогда не ошибался, ерунда, сказал Даниель, все ошибаются, а Чалмерс, между прочим, говорил мне, что если кто-нибудь и сможет разобраться здесь что к чему, то только ты, я Чалмерсу морду набью, сказал Зоров, стратегу херову, что ему стоило не пустить сюда Джоанну, под каким угодно видом, вплоть до ареста, зато жива бы осталась… а кто знал, сказал Даниель, эх, сказал Зоров, ты понимаешь. Дан, я ведь никогда, никогда не прощу себе ее смерти, и будет это – "никогда", по всему, длиться очень долго… Люди безмолвно расступались перед ними, и они шли по живому коридору, пока не оказались на посадочной площадке, где высился черный, громадный "Тиль Уленшпигель", и командир крейсера капитан I ранга Диего Карлос Кардона лишь молча козырнул, стоя у гравитационного трапа, и скорбным взглядом проводил их, пока они не исчезли в чреве звездолета. А Винкль все говорил, и Зоров иногда отвечал, и они пришли в каюту, и Даниель уложил Зорова в койку, и включил аппарат гипносна, но Зоров все никак не засыпал, бормоча разные слова и вздрагивая сильным телом, но потом уснул-таки. И последнее, что привиделось Зорову перед погружением в плотную, вязкую черноту гипносна, были глаза Джоанны. Они смотрели на него из какого-то непредставимого далека, грустные, огромные, мерцающие… и ждали.
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